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1. kapitola
Anglie, jaro 1473

.Nehled tak na ng.”

Liam Cameron nad nerudnou vyzvou bratrance Sigirpoeved|
obaii. ,Jen ¢ekdm na tvoji pedstavu, jak nas chce$ dostat z téhle
kase."

Sigimor réco zahgel a ogtel si hlavu o vlhkou kamennou &gk
niz byl gikovan. \&d¢l, Ze ho Liam podezira, Zze zadny zachranny
plan nema. On, jeho mladSi bratr Tait, Svagr NavigcEnroy a
bratranci Liam, Marcus a David byli tettzech pikovani ke zdi
hladomorny hluboko ve sklepenich anglického hraflny odtud
vyvazli, potebovali vic nez plan. Pabovali zazrak. Sigimor &h
vS8ak pocit, Ze si ho nezaslouzi.

Tohle bylo naposledy, co se pokusiklad dobry skutek, fisahal
si a usklibl se. Na Drumwich ho v3ak nepdla touha pachat dobré
skutky, nybrz dluh. Lord Petr Gerard mu zachranib? a kdyz ho
pozadal o pomoc, nebyla jina moZnost, nez ji poskyt Zprava
prisSla nane&sti [ilisS pozd a nesvary, jez mu Petr popsal, ho staly
Zivot dva dny pedtim, nez Sigimor provedl svoje muze branami
Drumwiche. Brzy jim bylo jasné, Ze P&irbratranec Harold neminil
ctit zavazky svého mrtvéhdipuzného. Sigimor uvazoval nad ironii
osudu, ktery ho paténzahubi v sidle muze, jemuz kdysi zachranil
zZivot.

.Ne, Liame, nemam," odpadel Sigimor. ,Kdybych \dél, Ze
Petr zeme div, nez sem dojedemefipravil bych siteSeni, ale
takova moznost midbec nepsla na mysl.”

~Jezisi,* zamumlal Nanty. ,Jestli mam z#&imv téhle prokleté
zemi, radji bych volil smrt v bit¥ nez potupné at$eni. Jako bych
byl néjaky loupezivy Armstrong nebo Graham.*”

.Neni ndhodou tvoje Gilly s Armstrongy i$pnéna?” zeptal se
Sigimor.



»=ANo, zapomudl jsem na W. Jsou to Armstrongové z Aigbally.
Vudce jejich klanu Cormac se oZenil s Gillinou sasici Elspeth.”

»A Jsou to lupii?*

.Ne. No, ne vSichni. Pr®*

~Jestli se stane zazrak a my unikneme z této kolohgzna
budeme cestou danpotrebovat spojence.”

.Sigimore, jsme v prokleté Anglii, ve &zeni prokletého
anglického hradu, ffkovani k téhle iikrat prokleté sin¢ a za dva
dny nas maji passit. Myslim, Ze si nemusimeldt starosti s tim, co
budeme nebo nebudeme j@itovat na cestdomi. Zadna cesta
domi nebude — pokud se ten bastard Harold nerozhodslatptse
mrtvoly péibuznym, aby je mohli pdhit.”

,Vidim, Ze na tebe se nebudeme obracet, kdybychoohtli
zlepSit naladu.” Sigimor si nevSimal Nantyho zaklgfRad bych
védeél, pro¢ tady neni Zzadna stréz, ktera by nas hlidala.”

,MoZna proto, Ze jsmetfkovani ke sin¢,” zavrcel Liam.

,MoZna bych dokézal vytrhnotiettzy ze zdi," zamumlal Sigimor.

,Ha! Tyhle zdi musi byt silné takitmetry.”

»~Jsou dost silné. #dsrE je to d¥ st padesat §g centimet,”
ozval se pojednou jasny Zensky hlas.

Sigimor hle@l na drobnou Zenu, ktera nahle stanuedpsilnymi
Zeleznymi niiizemi jejich ¥zeni. Netusil, jak se tam mohla objevit,
aniz by ji uvictli nebo uslySeli fichazet. Najednou mu mysli
prolétlo slovomojea on na ni jen beze slova ziral. Divka stojieidp
nim se nepodobala Zadné jiné, po které kd&yeln dvadiceti let
Zivota zatouzil. Byla to Angtanka.

Kdyby jen nebyla tak drobnd. Musela byt o dobry¢itet
centimetfi menSi nez on, ktery &l sto devadesat centimétra byla
velmi §tihla. Sigimor @ rad Zeny vysoké a vyvinuté; takové
povazoval za vhodné k muzi svéhoidstu a mohutnosti. Viasy &a
Anglicanka tmavé, skorgerné. On daval fipdnost swtloviaskam.
Ale ted” se zdalo, Ze jehcilb je najednou lhostejné kapodnim
zalibam. Pocitil prudkou touhu.r@mé se mu ve &zeni popletly
smysly.

.Bfevna, k nimz jsouifkovanyietzy, byla zasunuta do hloubky
sto g@ti centimeti,” dodala.
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LZiejmeé jsi nds sem néfsla rozveselit, fekl Sigimor.

.Nejsem si jista, jestli Ize rozveselit muzékopvané ke zdi a
cekajici na obSeni. Utité ne Sest bafdze skotské Vysony, ktei
sedi ve ¥zeni anglického hradu.”

,10 je pravda. Kdo jsi?“

~Jsem lady Jolena Gerardova.”

Pokud si myslela, Ze kdyZ sdi predstaveni narovna, bude
vypadat impozanti, velmi se spletla, uvazoval Sigimor. ,Jsi
Petrova sestra, nebo jeho zena?*

~Sestra. Petra zabil HaroldriBli jste @ilisS pozc.”

TrebaZze v jejim tébnu nezaznivalo ohbsnif Sigimor pocitil
pichnuti viny. ,Vyjeli jsme z Dubheidlandu v derdykjsme obdrzeli
Petrovu zpravu.“

»~Ja vim. Obavam se, Ze Harold vytusil, Ze Petralqsio pomoc.
Nechal hlidat vSechny cesty k naSitfibpznym, proto poslal bratr
pro vas. Zatim netuSim, jak Haroldigel na to, Zze se Petr ¢ht
zachranit.”

,Mas dikaz, ze Petra zabil Harold?*

Jolena si vzdychla a pomalu zadlat hlavou. ,Bojim se, Ze ne.
Ale ani v duchu o tom nepochybuji. Harold @hDrumwich, a te’
ho ma. Petr byl zdravy jakidpa, a te’ je mrtvy. KdyZz umiral, kcel
bolesti a drzel se zatibho. Harold prohlasil, Ze ryba, kterou Petr
sredl, byla zkaZzenda. Spolu s bratrem Zelinest dva lidé.”

,10 je mozné."

»,MasS pravdu. Podobné tragédie se stavaji. Alesjagf slouzici
zbytky zkazené ryby spalili, sezrali par kofisttva Haroldovi psi.
Nejen ze neposli, ale nebylo jim ani nevolno. Samjox ze Harold
nevi, ze jsem si toho vSimla. Psi ukradli zbytkigyy Petrova taie,
kdyZ jeho nahla nevolnostrifakala Haroldovu pozornost. Uwith
jsem to diky tomu, Ze nez jsenilghla k Petrovi, musela jsem psy
obejit.”

»A kdo zentel kromgé Petra?*

.Dva jeho nejerngjSi pratelé. Kucha predlozil rybu jako
specialitu pro tyhleit muze, protoZe to byl jejich oblibeny pokrm.
Rekli, Ze ryb nenalovili dost, aby je mohliipravit viem. Podavalo
se k nim to nejlepSi vino. Jserfepwdcend, Ze otravené bylo prav
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vino, ale nenasla jsem zZadné stopy po jedu. Anilzimnu, ani na
poharech, z nichz pili. Nedostala jsem se k nikasva ®kdo je
rychle umyl.”

»Vyslechla jsi kuch&?“ zeptal se Liam.

»1en zmizel," odpo¥déla divka.

Sigimor zaklel a zavét hlavou. Pak rychleigdstavil Angléance
své muze. ,Obadvam se, Ze Harold potrestan nebuemall Zadny
diukaz o jeho vid a ja jsem za Wzemi a nemohu ti pomoci. MoZzna
by bylo moudré, kdyby sis nasla jiné &i&k, kdyZ je tu td’ panem
Harold.*

»LAle on neni panem Drumwiche. Je&Stje tu jedna mala
piekazka.”

~Jaka gekazka?"

~Petrav syn.*

~Legitimni?*

~Samozejmeé. Reynardovi jsou té tfi roky. Jeho matka zefela
pii porodu.”

.Pokud jsi si jista, Ze Harold zabil tvého bratragkji bys nela
toho malého odvést z jeho blizkostigkl Liam.

Sigimor si vSiml, Ze Jolena vrhla na Liama kratlohled a pak se
opét podivala na &ho. Liam nevypadal zrovna nejlépe, protoZze byl
Spinavy a &lo m¢l samou motlnu, ale Sigimora fekvapilo, Ze
drobna anglicka lady setibec nepozastavila nad Liamovou vSemi
vychvalovanou krasou. Na okamzik se zdalo, Ze gniLizaujal, ale
pak se zase podivala na Sigimora. To se stavalokahak Sigimora
jeji chovani mystifikovalo.

.Reynarda jsem schovala,” prohlasila divka.

»A Harold se z tebe nepokusil dostat, kde chlapken&s?”
zeptal se Sigimor.

.Ne. Jsem si jista, Ze by to &ldl, ale dolbe jsem se if@d nim
ukryla. Harold nezna veSkeré tajemstvi Drumwiche.”

»JSI chytra divka, ale takto setdete skryvat jen d@sre, vis?
Liam ma pravdu. Ty i détmusite odtud pry*“

Jolena se divala na velkého muze, kterého sempietial v
domreni, Ze ho zachrani. To, Zédce klanu z Vysdény ctil stary
dluh natolik, Ze fijel do Anglie, bylo znamenim, Ze {estny. Je to
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muz, ktery dodrzi slovo. Obdivovala i to, ze Zadnyw¢znénych ji o
nic nepozadaliebaze byli v zoufalé situaci, ale Ze ji naopak kgch
radili, aby se ona a Pétr syn a ddic rychle ztratili z Haroldova
dosahu. Byli to urostli a silni muzi, kidoy se uéité rychle vratili na
Vysocinu a pro Harolda by nebylo jednoduché je pronésiaet

Trochu ji znepokojovalo, Ze se néhe Festat divat na nejtSiho
muze jménem Sigimor. 8Sina Zen by uité bez dechu hleda na
krasavce Liama. &oli byl Spinavy, snadno rozpoznala jeho muznou
krasu, zdrazrenou mihotavym plamenem |61} které byly zasunuty
do drzak na sénach. Ale ona se n&ilmo jen podivala, ohodnotila
jeho kouzlo a okamiit statila pohled k Sigimorovi. Ve svych
tiiadvaceti uz davno ipkratila veék, kdy mohla podlehnout
okamzitému poblazmi ngjakym muzZem, ale najednou se obavala, Ze
prak to se stalo. A protoZze Sigimora nedta v pitmi jasr,
piipadal ji jeho vliv na ni je8tpodivrjsi.

V duchu pocitila strach. Bla by myslet jen na jediné — jak dostat
Reynarda do bezpe Ti#éi dny a ti noci prohledaval Harold
Drumwich a vyslychal lidi. ¥era v noci se vystujpvala Haroldova
brutalita a v chodbach &wo Gpsni muwenych nebozdk Brzy se
nektery z mala slouzicich, Kieznaji tajemstvi Drumwiche, necha
zlomit a povi Haroldovi, kde ji a Reynarda najdelddt rozvaze
jazyk i €m nejwrn¢jSim. Bylo nutné odvést chlapce prya protoze
Jolena nerda jinou moznost, jak se dostat ke své rédioyli jeji
jedinou nadji tito muzi.

»,ANo, musim uprchnout s chlapcem prodsud na &aké
vzdalené misto, kam bude pro Harolddip nebezpené vstoupit,”
iekla a podle toho, jak se na ni Sigimor podivabugsla, Ze uz
z&in& chapat, pkoza nimi isla.

Sigimor se napjal, protoze pocitil rigid Rekla jim, Ze se skryva,
ale stala ped nfizemi a wibec se nestarala o to, Ze by ji tu mohl
nékdo prekvapit. Mluvila i o tom, Ze musi chlapce odvést na
vzdalené misto, kam se Harold nevyda, a jejfenp pohled
Sigimorovi prozradil, Ze ma v amyslu pozadat hoompc. VSiml si,
Ze jeho pibuzni zpozoréli stejré jako on a vsSichni se zajmem hledi
na lady Jolenu. Sigimor nebyl jedinygaen, ktery néhle pocitil
nadsji.
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.V Anglii je spousta mist, kam se thete uchylit a kam vas
Harold nebude nasledovatgkl Sigimor.

.Ne, je jich tu velmi malo. VlasthZzadné. Clia jsem se dostat
ke svym pibuznym, ale jeden muz &l tomu piSel o Zivot. Takhle
cesta je pro mzawena stejd, jako byla pro Petra, takZzedtenusim
najit jinou.”

.Dévce, to neni hezké, navwitdmuze pikované ke zdi, kté
cekaji na smrt.” Nahle Sigimor zadrZel dech, protdéa se usmala
— Usnev dodal jejimu ®Znému drobnému olgkji neobyejnou
krasu, kterd ho zcela oslinila.

,M0Zna jsem se jen pokusild&mét vas, abyste mi nabidli pomoc
diiv, nez vas o ni budu muset pozadat. Jestli maliidnete, zvazim
to, pak nabidku rychle fmu a vzpomenu si na spoustu
uklidnujicich divoda pro swvij skutek. Jestli vas budu muset pozadat,
pak otewerg prijmu pordZzku a fimo pipustim, Ze sama to
nezvladnu. Ale bude to progtrochu haka pilulka.”

»1ak ji spolkni.”

»Sigimore!” Liam se podival na bratrance a pak adady Jolenu
sladce usmal. ,Ma pani, jestli nds vysvobodi§ zotohtemného
vézeni, fisaham, Ze ti pofizeme a odvedeme tebe icdikamkoli si
bude$ pat.”

,10 je velkorysa nabidka, pane,tikyvla Jolena a stbla pohled
k Sigimorovi. ,Ale dava ti tuj vidce pravo pronést takovouigahu?
Je ripraven ctit ji a sdilet s tebou?*

Sigimor réco zaveel a dlouhou chvili se nepodival na svoje
piribuzné. Pakikyvl. ,Ano, souhlasim. Odvezeme chlapce.”

SAme.*

.Pro¢c bychom ngli brat i tebe? Ty fece nepedstavujesS pro
Harolda a tento hrad hrozbu, jako jeho byvaly paS8igimor
samozejm ¢ekal, Ze divka bude chtit odejit s nimi, alesthhat jeji
duvody.

»Ach, ja tedyjsempro Harolda hrozbajekla tichym hlasem. ,A
on to moc dote vi. Kdyby nebylo Reynardajgtala bych tady a
prinutila ho zaplatit za Petrovu smrt tu nejvyssi.d8libila jsem
vSak Petrovi, Ze budu Reynarda cely Zivot chrdhithovavala jsem
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chlapce od smrti jeho matky, a zatim jsem ho nijgkne¢né chranit
nemusela, aleipsto jsem Petrovi ten slib dala.”

Tohle je divod, pra@ ji vzit s sebou, uvazoval Sigimor. Chlapce
sice neporodila, ale v srdci byla Reynardovou matkoon ji za
matku utité povazuje. To byla také moznost, jak ji bude moci
ovladat, &koli veSkeré instinkty mu naSeptavaly, Ze to nebude
snadné. Na tom vSak nezalezi. Negiddase mu zachranit Petra, ale
ted’ se mu nabizi Sance zachranit jeho sestru a sykdyAto udla,
osvobodi své muZze, které vtahl do smrtelné pasti.

»Tak nas vysvobd, dvée,” vyzval Angléanku Sigimor, ,a my
vSichni se po&dlime o kemeno onéifisahy.”

Jolert se mir zachely ruce, jak z ni spadla nervozita. céda
do zamku postugnzasouvat klie, naviéené na velkém kovovém
kruhu. Nadje je opojna ¥c, uvazovala. Na kratky okamzik si
opravdu myslela, Ze ztratiécdomi, a tiSe potkovala Bohu, Ze se
neznemoznilaigd €mito muzi projevem slabosti.

.Nevi§, ktery sem p&t“ Sigimor citil sms rozruSeni a
pobaveni, kdyz ji pozoroval, jak se snazi.

.Pro¢ bych to né¢la védét?* zamumlala. ,J& jsem nikdy nikoho
nevsazovala do kobky."

»A to ses nemohla zeptat toho, kdo ti dal ten kiktbry klic mas
pouzit?*

.Ne. Spal.”

,Chapu. Radji se pomodleme, aby se¢jaky jiny strazny
nefisel na nas podivat, nez se ti piiduariz otewit.”

,Zadny sem nefijde. Spi.

»Vsichni.*

,poufam, ze vSichni.”

| zbrojnosi?*

Prikyvla.

»10 VSichni na Drumwichi spi?*

~Skoro. Nechala jsem viZinu jen ty, ktéi by radi hrad opustili,
kdyby meli tu moznost.* Vzapti triumfalne vykiikla, protoze
konen¢ odemkla niizové dvée. Otevela je a usmala se na
Sigimora.
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Sigimor jen nadzvedl jedno ofioa jemré zachestil ietzy,
kterymi byl pipoutan ke zdi. Fsny pohled, ktery na¢ho vrhla,
kdyZz k remu vykratila s velkym kruhem cinkajicich Kii, ho
prinutil k Usmévu. Dlouze a hlasit vzdychl, protoZze postugn
zasouvala kfie do zamku pout. SlySel ji mumlatao anglicky a nil
podeZeni, Ze jsou to nadavky.

Jeho pobaveni vSak pominulo v okamziku, kdy se ¢knun
priblizila jeS€ vic. Hestoze byla tak utla a drobna, jeh&ot
zareagovala naistou a opojnou disi vani. Sigimor pohlédl na malé
ruce, jemna zagti a dlouhé stihlé prsty a snazil sgppmenout si,
Ze je filiS kiehka. Ale jeho do prehlizelo pravdu. Také nebralo
ohled na skutost, Ze jeji vlasy spletené do tlustého copu a
spadajici ji po Stihlych zadech az k atlym ook jsoucerné. Nikdy
nemilovaléernovlasky. Stejatak pomijel fakt, Ze mu saha s bidou k
praim. Ta divka vubec neodpovidala Sigimorovu vkusu, ale jeio t
nesouhlasilo s mysli. Byla to hadanka, o niz syhgft, zda ji rekdy
vyiesi.

»JSI Si uplre jista, Ze Haroldovi muzi spi?“ zeptal se ji, puso
chtél zaujmout svoji mysl &im jinym, aby mohl ignorovatikky
jejiho dlouhého hrdla.

»,Ano. Do kazdého jsem kopla, jen abych siesdéila, ze
opravdu spi.“ Jolena shledala, Ze je obtizné sedist se na
vyhledani spravného ki v €sné blizkosti velkého muze.

»A ¢im jsi je uspala?”

.Pfidala jsem jim do vina a piva, které pili kdes, uspavaci
prostedek. Pozadala jsem &weérné sluzebné, abyripesly steji
ve velké sini k véefi. Témet vSichni usnuli ve stejnou dobu.”

»Teméef vSichni? A co se stalo &mi, kterfi neusnuli?”

~Stacil poradny ader do hlavy, a bylo to. Bum!* Usmala se na
ného a konén¢ odemkla pouta. Zameda se vSak, protoze Sigimor
ji vytrhl klice z ruky. ,Udlam to sam.”

Rychle vysvobodil svéifbuzné z pout. ,Jak dlouho si mysli§, Ze
bude tvoje uspavadlo na Harolda a jeho zbrojndSelpt?*
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,DO0 Usvitu nebo o &co déle,” odpovdéla a hlavou ji prolétla
myslenka, Ze Sest mu¥ fettzech bylo mé& nebezpénych, nez Sest
muzl bez okow, ktefi ted’ pred ni stéli a zirali na ni.

,Kolik hodin zbyva do soumraku?*

.Nanejvys d¥ hodiny."

Sigimor si dal ruce v bok a zandilase na ni. ,Pr¢ jsi ¢ekala tak
dlouho, nez jsi pro nagipla?"

.Musela jsem pozamykatékolikery dvee, oSdit rancné, které
muwéil Harold, a pomocidm, kt&i mi pomohli gipravit se na Wk z
Drumwiche. Pak jsem si musela nachystat zasobyl& d&i. A
vzhledem Kk tomu, Zeja, slabd Zena, jsem uspala vSechny
bojeschopné muze na Drumwichi s pomoci dvou slugghnmam
za to, Ze tvoje ostra slova nejsou na &fist

.Nebyla ostra.”

»Sigimore,” vySgkl Liam a usmal se na Jolenu. ,Vedla sis
vyborrg, évce.”

,D €kuji, laskavy pane,” odp@déla Jolena a vratila mu uswm

Sigimor jemr, ale pevi odstgil Liama stranou. Mozna
nechapal, co ho k té drobné a Stihlé Atagice pitahuje, ale nefl
si — nez se z jejiho vlivu vymani —, aby si s niokali jiny
vyménoval asnmévy. Zejména ne Liam, ktery ziskal lasku poloviny
zen ve Skotsku.

»A jak nas chces odsud dostat?" zeptal se ji.

.MiZeme projet fedni branou, jestli chcete,” odpamkla Jolena.
.,Pokud po naSem é&itu nezistanou Zadné ietelné stopy, Iive
chvili trvat, nez bude objeven.”

»~Ja si oviem myslim, Ze az Haroltjge na to, Ze hrad je plny
praw se probouzejicich mizpojme okamzit podezeni.”

,10 jisté. Mas pravdu. | ja vim, Ze chjici korg a to, co jsem
provedla ve stdjich, ho na myslenku &kt privede.”

Zni to, jako by se mu vysmivala, pomyslel si Siginaopocitil
vztek. ,Tak nas tedy & Chci, aby byla mezi nami a Haroldem co
nejvétsi vzdalenost, az se probudi.”

Jakmile Jolena vysla z kobky s muzi v pataekla: ,,Ano, ¢im
diiv dojedeme do Skotska, tinfid se Harolda zbavime.* Sigimor
pochyboval, Zze to bude snadné, alegehla nasledoval ji temnou
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Uzkou chodbou. Harold uz vrazdil, aby mohl ovladnBDaumwich.

Lady Jolena se boji o Zivot§vi 0 Zivot synovce. Kk mucenych

swedéil o tom, Ze Harold nevaha pouzivat brutalni metady zjistil,

kde se Jolena s chlapcem ukryva. Takovy muZ jifestpne
pronasledovat jen proto, zeestoupila hranice zein kde nemaji
Anglicany zvlas v lasce. Sigimor si tim byl jist. Harold jetgre dost
dlouho ohrozovat. Dival se na houpajici se Stibléylpred sebou a
tiSe zaklel. Harold nebude jediny, kdo bude mit asledujicich
dnech potize.
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2. kapitola

Nahly zablesk sitla lowe Sigimora oslnil. Rychle zamrkal, aby
si i privykly, a dival se, kam je mala Angénka vede. Dokud
nebudou za branami Drumwiche a nezardd Skotska, bude pro
n¢ho rozumuwjSi mit se ped ni na pozoru. Netusil, co by mohlo byt
horsi, nez byt fipoutanietézy v temné cele &kat na smrt, ale deo
tom nechil premyslet. M| po boku @t muzi, ktefi vénuji veSkerou
silu, rozum a zkusenosti, aby se z Drumwiche diodtahi zdravi.

Dosli k malé konirce a nahlédli dovnit Zpod pokryvek a
kozeSin rozproseénych na zemi se ozval tenky hlasek. Sigimor
pristoupil bliz a nahlédl podén Dival se na malého chlapce.cM
husté kudrnaté vlasyerné jako Jolena, ale jeha@idoyly velké a
jasre modré. Chlapec se na Sigimora usmal a orcustoval.

.10 je zazrak,"fekla Jolena a vzala synovce do ré&ru,Vubec
se € neboji.”

.Prac by se mt m¢l bat?“ zeptal se Sigimor a zaniilsse na ni.

»Ach ano, pr&? Mozna proto, Ze jsi cizinec vysoky jako hora a
pachnes, jako bysgspal v chléy.”

~Ja nepachnujako z chléva.” Sigimor igevzal zbrad od
usmivajiciho se Liama. ,Kde jsou zasoby?"

Jolena ukazala na sedm viakTady. Je tam vSechno. Stary
Thomas nam ifpravil kor¢ a sedlové vaky, do nichz sbalil vSechno,
co budeme poebovat.Cutory s vinem, s vodou, pokryvky a ostatni
véci mate pivdzané k sedm.” Kdyz k Joler pristoupil Liam a
pomohl ji ovinout kolemd&a pokryvku, do niz si usadila Reynarda,
usméala se nagho.

VSichni si oblékli plagt a Sigimor Jolenu mignpostgil. ,Ved
nas, dvce.”

Prikyvla a Sigimor vzal jeji vak. Jolena zvedla ¢oa vySla z
malé, gijemné kontrky jako prvni. Jeden z mizZtaké vzal
zapalenou lotia Jolena byla rada, Ze maji dalSitkx Prestoze nasla
v téchto temnych chodbach bezfie nenavidla jejich dusivou
atmosféru. Jen ve své malé kimge se odvazila posvitit si ldemi a
svicemi, aby zaplaSila tmu. Jedinyivdd, pr@& se pohybovala v
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chladnych atrobach hradu, byl jeji strach z Harolbal’ vSak n&la
za sebou Sest silnych mua uz se nebala ani Harolda, ani temného
mista, kde si naSla ukryt.

Jakmile dosli k&kym dubovym dvi#gm zapustnym hluboko do
kamenné zdi, Jolena se ohlédla na Sigimora. ,Tyiedvedou do
tunelu, jenz Usti do stgje.” Zanda se. ,Bude dostésny pro muze
vasich postav.”

.Ne tak €sny jako opratka,” zabtel Sigimor a otekel dvere.

Jolena se zackla pri zavanu chladu, ktery sem pronikl. Tunel si
prohlédla pouze jednou — kratce poté, co Hargijglmpa Drumwich
—, jen aby se ujistila, Ze ho ¥ipad nutnosti niize pouzit. Byl
temny, vihky a Uzky a v dkterych mistech byl strop velmi nizko.
Trasla se v &m tenkrat strachem a rgdriskovala navrat do hradu
pies staj. Doufala, Ze dnes jfifpmnost Sesti velkych miZcestu
tunelem usnadni. N&jmila se a vkrdila dovnit. Presto ji obeSla
hraza, kdyz uslySela, jak se deeza poslednim muzem Zaly.
Nerovny povrch jim znemaibval rychlou clizi a Jolena stéle
bojovala s nutkanimdiet, prchnout z mista, které gsilo k smrti.

Nez dosli ke dvidm do staje, cela se aka. Sigimor ji chél predejit

a otevit, ale ona nedokazala @@t na jeho dvorné gesto. f2fa se

do dvei, vpotacela se do zadtdsti staje a malem klesla na hromadu
sena, ktera maskovala dee

Chvili trvalo, nez se uklidnila a ggomila si, Ze tu neni sama.
Sigimor uz kréel ke konim a nevypadal nijak rozruseny tim, Zze
praw opustil misto, kteréffpominalo hrobku.

LZatracerg, Sigimore,” zamumlal Nanty, ktery zrovna vysel z
tunelu. ,Nic € netrapi?“

»+ANo, myslenka na smrt @enim,” odpowvdél Sigimor.

Sigimor se dival na dva muze, ktdezeli na hromatl sena a
hlasi¢ chrapali. Obdivoval, co Jolena dokazala, aby jimoanila
utek. Porekud ho vSak zneklitbvalo, Ze jedna mala drobna Zena
uvedla vSechny bojeschopné muze z hradu do stawné i@zmoci.
TusSil, Ze kdyby Harold vydal rozkaz, aby je zbrgjho
pronasledovali, mnozi z nich by se&@hta svou potupu pomstit.

Sigimor vicl, ze Liam chce Joleénpomoci do sedla, a od&ir
ho. Sevel Jolenu kolem S&tihlého pasu a vysadil ji na&ovirhl

15



obdivny pohled na jeji noZzku v ptwse a pak ji stahl sukni, aby ji
zakryl. Z rejakych neznamychidvoda, které nechapal, si nig, aby
dalSich pt muz1 zahlédlo jeji nohu. Jeji ipkvapeny pohled a
Liamav 0Sklebek ho rozzlobily. Nebyl si¢dom nteho, co by ji
meélo piekvapit, a Liam toho vid ptiliS mnoho. Zabreel, Ze jen
ztracejicas, nased| na kéra véele malého pivodu vyjel ze staje. U
oteené brany uviél dva muze a okam#tsahl po mé&.

.Nel* vykiikla Jolena a fiklusala k #mu. ,To je stary Thomas
se synem.” Redkéhla Sigimora a kyvla na podsaditého, Sedivého
Thomase. Rekla jsem vam, abyste odjeli.”

,Odjedeme az po t@h ma pani,” uklonil se muz. ,Napadloém
Ze po tvém odjezdu by dla zistat brana zaena, a vy nerizete
ztracetcas. Nevim, jestli vam to paiie, ale bude-li brangadre
zawena, bude muset Harold hledakaho, kdo by muekl, Ze jste
utekli, ne?”

,Mysli§ na vSechno, Thomasi. Diky. Jen se odtudzdeavi
dostaite a jel'te co nejdal.”

,2Urcité¢, ma pani. Odjedu hned, jakmile se ujistim, Zetag g
vSechno tak, jak jsi potila. Davej na sebe pozor a neboj se, ten
bastard za vSechno zaplati.”

,Doufam, Ze tohle fani dojde k Bozimu sluchu. dyle se doke.”

Sotva vyjeli z brany, Sigimor se zeptal: ,A co nestf na praci
ve staji?"

.Piefezat sedlovéemeny a sedla pomazat hnojem,” odfmi\/
Nanty a usmal se na Jolenu.

,Chytra divka,” zamumlal Sigimor. ,Tim ziskame n&m den,
mozna dva.”

Jolena pkyvla. ,To doufam, i kdyz rozzteny Harold umi byt
velmi prakticky.” Polibila Reynarda na temeno. ,Jdle tenhle
chlapec opusti Drumwich, Harold se nebude moci |psih za
majitele hradu a panstvi.“

Sigimor pomalu fikyvl. ,Vztek a chamtivost by mohly toho lotra
vyburcovat. Musime se co nejrychleji vzdalit.”

Pobidl irebce do klusu a ostatni ho nasledovali. Sigimoklpral

v s

tempu, nez byloieba. TouZzil po tom, aby mohl k hranici uktn
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cvalem, ale ¥d¢l, ze si to nebude moci j&sh¢kolik hodin dovolit.
Kdyz pohlédl na Jolenu a chlapceéddl, Ze budou muset zastavovat
¢asgji a postupovat mnohem pomaleji, nez by $élp| kdyby
takovych pestavek bylo malo, mohli by rychle ztratit naskktery
ziskali. Cesta do Dubheidlandu budejm¢ velmi nar@gny zavod s
casem.

Jolena s Nantyho dvornou pomoci rychle usadila segeho
Reynarda do z&gu z pokryvky a znovu nasedla na &omylo
teprve poledne, ale Jolenu uz bolelo z dlouhychrhettavenych v
sedle celé do, protoZe na jizdu nebyla zvykla. Jejiapodci si
nestzovali, ale Jolenaddila, Ze se jim nelibi zastavky, které museji
délat kwvali jejimu synovci. Tahle byla teprve druhd a onaé di
opatila jak nejrychleji dokazala, ale ne#tiyost z mui ténef
vyzaovala. Jolena si v duchiikala, Ze kdyby nebylo ji a Reynarda,
muzi by se zastavovali jen & konim. S potizemi sefjzpusobila,
kdyz Sigimor pobidl ko& do cvalu. Zvfata podle sho odpdivala
dost dlouho, aby vydrzela dalSich par hodin rychllisu.

Modlila se, aby je Harold nepronasledoval, aldantisnivy pocit,
Ze jeji modlitby vyslySeny nebudou. Harold se daiytZe neutekla
sama, a vytusi, Ze se pokusi vystrnadit ho z DrumsyikdyZ si téf
nasla silné spojence. On nedovoli, aby ®esyn Zil, aby vyrostl v
muze a fisSel Zadat z§t své @dictvi. Jolena ¥déla, Ze se nebude
dvakrat rozmyslet a rozjede se za nimi do Skotskg,je tam chytil.
Nahravalo ji jediné — az Haroldgstoupi hranice se Skotskem, bude
se muset mit na pozoru a nepokusi se ziskat dajerse ze
strachu, Ze by mohly byt objeveny jehocahy.

Ale ona ma spojenceiikala si @i pohledu na Sest mutzs
vaznymi tvédemi, ktei ji doprovéazeli. | pesto, Ze Sigimor Cameron
dluzil Petrovi za zachranu Zivota al'ten¢l stejny dluh u ni, citila se
Jolena provinile. VZzdy uvedla Camerony do tizivé situace. Harold
byl kruty, vychytraly a nebezpery. Vystavila Sigimorovy fibuzné
nejvysSimu riziku a @# se trapila, jestli to bylo spravné a poctivé.
Anglické pozemky a anglické tituly prazmikdy nic neznamenaly a
znamenat nebudou. Tusila, Ze tihle Skotové by &Wstni, kdyby
vidéli, jak celou anglickou aristokracii pohlcuje eo
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Reynard zamumlal &&o o tom, Ze uviél jelena, a Jolena si
vzdychla a 8co mu odpowdéla. Nebylo mozné anovat ditti tolik
pozornosti, protoze ji trapily wtky a jizda k hranici byla tak
nara:na. Ale kdyz se ji chlapec najednotippmrél, uvédomila si,
pro¢ vSechno podstupuje.idbaze se chce pomstit Haroldovi a
nechat ho zaplatit za Petrovu smry teylo nejgedrgjSi zachranit
Reynarda. Reynard byl P& syn, byl Zivouci vzpominkou na
bratra, ¢lovickem, do ®hoz Petr vkladal veSkeré nge na
budoucnost Drumwiche. Dokud nebude Harold porakeady jeji
¢in a kazdd myslenka budou &fovat k cili: udrZzet Reynarda nazivu.

Toto wdomi vSak nedokazalo utiSit jeji &itky kvali
Cameroiim. Chlacholila se, ze Petr se citil opréwrpozadat je o
pomoc Vv boji s nejitelem, a pak tedy i ona ma stejné pravo. Al& op
ji pfiSlo na mysl, Ze muziigjmé¢ nemaji zabrany chtit po jinych
muzich, aby s nimi vytahli do boje a riskovali ZiyoObhajoba cti a
bitevni slava byvaji pro mnohé muzélefité tak jako jidlo a piti.
Jolena tuSila, Ze nikdy dlouho neuvaZzuji nad tie,by mohli byt
porazeni, nebo dokonce usmrceni. Ona na to vSakzabimyslela
porad. Ve chvili, kdy poprosila tyto muze o pomoc, lezaa sebe
zodpowdnost za jejich Zivoty a & si nebyla jist4, zda takové
biremeno unese. Ale d§fa jinou moznost?

Témito mySlenkami se trapila, j&StkdyZz zapadlo slunce a
Sigimor dal pokyn, aby se zastavili a utdbhona noc. Jolenu
najednou ovladla bolestnd Unava. Po seskoku # kenmusela na
chvili pridrzet sedla a teprve pak se zmohla na partkrékotoze
Reynard usnul hned po kratké poledni pauze, azddgsu bez
zastavky. Sotva vSak zpomalili tempo, chlapec sebymtil a
potreboval si ulevit. Jolena byla jéSt Uzasu nad tim, jak Sigimor
chlapce podrzel, aby mohl &ldt potebu, aniz by slezl z keénPak si
ho nechal u sebe a Jolena #szpala, Ze je mu za jeho laskavost
vdéena.

Ted’ se Jolena zadivala na gh&tery rozdlal Liam, a uvazovala,
jaké by asi byly jeji Sance bez doprovodu Camérdicité Spatne,
pomyslela si. Ofela se o ko# a fikala si, kdy si muzi korieé
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vSimnou, ze se k nim n#pojila, ba ze se ani nepostarala o
unaveného kan

.Myslim, Ze to @&vée ma potize, Sigimore,“ promluvil Nanty a
posadil se k ohni vedle Sigimora.

Sigimor se podival na lady Jolenu, kterd od chvtesesedla z
korg, neudlala ani kacek. ,Neni zvykla na dlouhou jizdu na koni.
Ur¢ité znala jen kratké vyjiky po bratrovych pozemcich.”

.Proboha, vzdy i ja jsem unaveny. Nikdy nejsem nadSeny, kdyz
mam stravit v sedle cely den.” Nanty uz uz vstawdy Jolea
pomohl, ale kdyZ mu Sigimor polozil ruku na rameng‘inutil ho
znovu si sednout, roz8y se mu @i udivem. ,Je teba postarat se o
jejiho kore, kdyZ uz nic jiného."

»~Jdu za ni. Pohlidej chlapce.”

Sigimor doSel k lady Joléna zkoumaw se na ni podival.
Vypadala vyerpar, byla bledd a ztrhana.iésto mu pipadala
pritazliva. Jeji krasny obiej nebyl poznamenan Unavou.¢8e Sedé
o¢i lemovaly hustétasy, maly nos #a piimy a plné, boZsky
tvarované rty by svedly i svatého. @htaby ho jeji slabost
rozzlobila, gal si, aby ho radlila jeji ziejma neschopnost udrzet s
nimi tempo. Misto toho citil péebu p&€ovat o ni a takeé ji obdivoval
za to, jak se jim snazila bez reptartizptsobit. To neni dobré,
pomyslel si a zamid se na ni.

.Rakji bys méla uctlat par kroki, jinak ti ztuhnou svaly a uz se
nepohnes,tekl a malem se usmal, kdyZ né&o vrhla ziivy pohled.

.Dékuji ti za laskavou radu,” odpeéudéla Jolena, neschopna
zakryt ironii v hlase. ,Jakmile & nohy poslechnou, ¢&it¢ se
pokusim o par krak“ Pomyslela si, Zze by si za {§vpovzdech
zaslouzil kopnuti do kotniku. ,Co¢tas?" zeptala se, kdyZ ji ovinul
silnou pazi kolem ramen a donutil ji poodejit oo

.Projdu se s tebou.“#edstiral, Ze si nevSiml, jak se zakymacela a
ovinula mu pazi kolem pasu¢koli se cely napjal. ,Liame, postarej
se o kow!" natidil bratranci a vydal se s Jolenou kolem paseky,
kterou si vybrali k utabeni.

.,Domnivala jsem se, Ze jsem na jizdu na koni zvykla
zamumlala Jolena po chvili, kdy¥gkonala rozpaky.

,Clovék si na celodenni jizdy zvykne az po mnoha letech.*
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~Celodenni?“

»Ano. Celodenni. Kdyby bylo pé¢ba, jeli bychom bez zastavky
az do Dubheidlandu. Jedini spojenci, které na ¢és¢ mame, jsou
moji  piibuzni MacFingalové. Pokud nas Harold nebude
pronasledovat, mozna si u nich na chvili ctipeme.*”

»~Jak daleko je to kém MacFingalovym?*

,Dalsi ¢tyti dny jizdy, jestli vydrZzime my i kah"

Ctyti dalsi dny jako tento, a Jolena si byla jista,jizdo sidla
MacFingalovych odnesou na nositkhch. Nohy uZ ji eko&
poslouchaly, ale t&si piliS dolre uvdomovala, jak ji boli v zadech.
UslySela Reynarid/ smich a vSimla si, Ze si hraje s Nantym. Ten
pohled ji nepomohl od bolesti, ale well ji. Chlapec je budoucnosti
Gerardi z Drumwiche. Za jeho zivot #ie zaplatit trochou
nepohodli.

»Je to lepSi?* zeptal se Sigimor, kdyZz pomalu dk&hni. ,Ano.
Trochu. Je tadydkde voda? Chita bych ze sebe smyt prach.”

Vahaw od Sigimora odstoupila, aby si zajistil&itou vzdalenost
mezi sebou a jeho velkym silnyrigm.

LAndélé se na tebe usmali, ma pani. Nedaleko odtud j& ma
ficka. Mazes si uzit koupele, ale bude dost studena.”

.Bude-li zamrzla, vykopu sii¢ba diru v ledu, jen abych &&drg
umyla.”

~Vezmi si, co potebujes, a j&tdoprovodim.”

~Staci, kdyz mi ukazes cestu, aja..."

.Ne. Nemize$ tam jit sama.”

»Ale ptece se nemohu koupatpd muzem!*

,Oto¢im se k toB zady. To je jediné, ¥em ustoupim. Ty ani
chlapec nebudete nikdy sami, dokud nebude jistézagdm nehrozi
Haroldova pomsta.” Zalozil si paze na hrudi a tiekal, co Jolena
fekne.

Otevela Usta k protestu a pak se mu zatlkeddo krasnych
zelenych ¢i. Ten se nenecha zviklat. Na rozdil od ostatnictiine
ochoten se s niifh a ona ¥déla, Ze by to byla ztratéasu. PoZzadala
ho o radu a ochranu a orghziejmé velmi presné pedstavy o tom,
Co je teba dlat. Ale protoze se uz projevil jako muz, jehozvslo
plati, rozhodla se wit, Ze se na ni nepodiva, a rychle si vzala
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toaletni pateby. Touzila ze sebe smyt Spinu z cesty a zapach
podzemniho labyrintu Drumwiche. Pohledem se uistie Reynard
je v p&i ostatnich mui, a nasledovala Sigimora.

Musela ténsit béZet, aby stéla Sigimorovym dlouhym noham a
tempu, které by on nepochybozn&il za lehky krok. Ma dlouhé a
hezky tvarované svalnaté nohykala si. A’koli si nikdy Zadného
muze neprohlizelaifiis dukladrg, ted musela pipustit, Zze se ji libi
divat se na Sigimév pevny zadek. Byl obteny podle anglické
mody, tebaZe neiflis ndkladi, ale odv mu padl mnohem lépe nez
kteremukoli jinému muzi. Bdi byl Sigimor pogkud marnivy, nebo
nentl vilbec pogti, jak €sné mu kalhoty piléhaji k noham, nebo jak
hodre mu kratky kabatecipchizi odhaluje gkn¢ formované hyzd
Jolena byla zaskena tim, jak zaujatho pozoruje. Mla z toho
smisSeneé pocity — rozpae, ale i gijemné.

Prohlizela si ho celou cestu z Drumwicliikala si, Ze nema
Liamovu krasu, ale je to hezky muz. Vlasy ma hust&w rezave a
dlouhé az po ramena. Ma hadspole&nych rysi s velmi pohlednym
bratrancem Liamem, jen Sigimior dlouhy @Fimy nos je o #co
vycnélejsi, spodnicelist silngjSi a tvar obleje muzgjSi. Liam
oplyva krasou, f které se taji dech, a kazdy ji vidi okanzit
zatimco Sigimorovy pohlednosti si Zena vSimne angaké dols.
O¢i ma nadher& zelené, obd&i hezky klenuté a hlé rasy husté a
dlouhé tak, Ze by mu je mohla z&tikazda Zena. Jeho Usta jsou
velmi pritazliva, ani moc mala, aniihs velka, a rty plné, takze v
Zenach vyvolavaji touhu po polibku. Jalepripadalo, Zze by se na
jeho tv& mohla divat stale. Ta‘@dstava ji podivérozrusila.

Kdyz dosli k vo&, Sigimor jen ukazal igd sebe a otd se.
Jolena neztracel&as. Shodila ze sebe Saty a vstoupila do studené
vody. Doufala, Ze ji trochu zchladi, protoZze namdiji zalilo horko.
Pondila se a tén¥ se zajikla. Koupel bude muset byt rychlacala
si smyvat prach. PoSetile prohlasila, Ze by silikmyti vysekala
tieba otvor v ledu. T se ji zdalo, Ze voda je opravdu tak ledova,
jako by byla skuténé pod zamrzlou hladinou.

Sigimor si gedsevzal, Ze se na Jolenu nebude divat,tviidy
slibil, ale vzapti v sol& hlas se¥domi rychle umiel. Rekl piece, Ze
se ot@i zady. Nutkani zahlédnout aspkousek jejihoda bylo tak
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silné, Ze mu nemohl odolat. MoZna mu jeden ryctdfiled na jeji
Stihlé tlo pripomene, Ze se mu vzdy libily d@bvyvinuté a vhnadné
Zeny, a zbavi ho té podivné a newtstelné touhy.

Prae kdyz otail hlavu tak, aby se na ni mohl podivat, veSla do
vody. Sigimor zadrZel dech tak rychle, Ze se malerkaslal.

Bojoval s touhou strhnout ze sebe Saty a vrhnouzaeni.
Pripominal si, Ze ona je urozena dama a pfpodobr panna, a ze
jeho chovani by v ni nepochybmyvolalo strach a pétbu volat
o pomoc. To vSak jen podnitilo jeho touhu. Ptakém sebe, pto
byval slepy ke krase menSich drobnych Zen.

Pl méla nadherd mlénou a bez poskvrnky. Sigimor jést
nikdy nevictl Zenu s tak utlym pasem.¢kha Kivka jejich boki a
stehen a kulaty zadek byly dostatené Zenské na to, aby se mu
vzbouila krev v zilach. Stehna ¢ta Jolena Stihla a nateomezi nimi
vidél malou mezirku. B pohledu na ni se Sigimor vzruSil j&stic.
Hustécerné vlasy ji spadaly na zada a sahaly az k mafganoeému
zadeku. Jejich¢em zdiraziovala sétlou barvu hladké &e. Kdyz
se Jolena pootda, spafil Sigimor kiivku prsou.Nadra n¢la mensi,
nez na jaka byl zvykly, ale dokonalého tvaru, pewnéaizové
bradavky ji v chladné vadztuhly. Jolena si omyvala plochédho a
Sigimor pozoroval praménky vody stékajici k trojiitiéku tmavych
chloupki v udoli bilych stehen a malem z&luhou.

Rackji se prudce otdl. Potreboval ovladnout pulzujici
Zadostivost. Moédni awy, ktery zvolil na cestu do Anglie, byl kratky
a on ji nechil Sokovat. Chvili trvalo, nez zchladl natolik, alsg
mohl ot objevit ve spolénosti damy. Byl rad, Ze si vzal s sebou
Saty na pevleteni, protoze poeboval uhasit svoji chtivost ve
studené vod Byl si jisty, Ze nebude jen tak schopen zbaviblsezu
Stihlého biléhoda, a rad seigviékne do volgSich kalhot a delSiho
kabatce. Lady Jolena je mozna natolik nevinna, ¥eilmevsimla
zietelné znamky toho, jak je vzruSeny, ale vSimlidbyeho muzi.
Sigimor si nepal ¢elit jejich posndchu.

.Prav tohle jsem pdtbovala,‘tekla Jolena, kdyZ si uz olskena
vysuSovala vlasy koSilkou, kterou siepltim svlékla. ,Voda je dost
studend, ale koupel stala za to.”
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Jeji Usmdv probudil v Sigimorovi novy naval touhy. Vyhrkl:
,Otoc se!l* SeSel ke iehufticky, rychle ze sebe shodil Saty a vstoupil
do vody.

Jolena na ¢ho zirala polekan&iznym pgikazem. Kdyz ho
pozorovala, jak si svléka Saty, nedokazala &donodtrhnout zrak.
Jakmile ze sebe stahl kosili, kousla se do rtu,zgunrzela zajiknuti.
Mél Siroka ramena, hladka a rovna zada a Uzky pési kentl tak
swtlou, jak by pedpokladala u muze s rezavymi vilasy, spisS
nazlatlou. Na pazich se mietelre rysovaly svaly.

V horni ¢asti obou pazi s vytetované pasy slozitych vzor
Jakmile si svlékl kalhoty, Jolénse zatoila hlava a pocitila nahly
naval horka. Jehoike byla zlatava po celenleé. Hyzc mél velmi
dohe formované a pevné, cotedpokladala, a na dlouhych nohou
mel stejré pevné svalstvo jako na pazich.

Nahle si u¢domila, jak snadno si iie Sigimor vSimnout, Ze si
ho prohlizi, a rychle se atila. Razr potlaila touhu podivat se, jak
vypada zepedu. Nahle si wdomila, Ze ji zmdnil v nestouds
roztouzenou Zenu. Jéstikdy predtim se takto otégns nezajimala o
muzskeé &lo a nebyla jim tak sikovlivnéna. Bylo zneklidujici, Ze
jakysi rezavy Skot je prvni muz, ktery v ni produtBnsky zajem a
touhu. Byla dcera, sestra a teta anglickych hrdbavolit si, aby ji
viela krev a prudce busilo srdcé pohledu na §akého zemana z
Vysaciny, bylo vrcholrg nevhodné. Jeji mrtviipdkové se uité
otaeji v hrobech.

Nechapala to. Jak to, Ze se jeji pramaly zajem denmdazem
zmenil v silnou touhu, ktera se navic tyka rySavehotaR Mivala
divci sny o krasném galantnim milenci, v nichZz proZvatZzné
potSeni, ale byly to jen opravdu jemné naznaky, ®&a hbrzy
zapomgla. Tohle byl naopak silny, prudky a spontanni poted
vSak neni vhodna doba na takovy obdiv a na opraadtsuhou.

Musi se ovladnout. Bude cestovat po Sigimeérboku rékolik
dlouhych tydri, a to bez ochrany jedinéhd@iglusnika sveho rodu.
Svoji neposkvréinost si musi ohlidat sama. Bude-li zmitana
prapodivhou hor&ou, jen co se na toho muze podivag¢ah@ ji
lehké obdobi. V této chvili v ni Sigimor vzbudillito Zenského
zajmu, jako by si hoi@dla svést. Jolena serekla, Zze cestu vyuZije k
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tomu, aby se nevhodného citu zbavila. Zadvacet let Zivota ji
Zzadny muz tak neupoutal. Nélm by byt slozité se z této nenadalé
nemoci vyléit.

Najednou se Sigimor objevil vedle ni, chytil ji ag&ku a vydal se
S ni zg@t do tabora. Teplo z jeho ruky ji prochazelo celigem.
Bylo to nevinné spojeni, aigsto ji z@isobovalo jemné clini. Ted’
nebylo mozné zvlastni city ovladnoutii Ridle sedl vedle ni a
rozech¥ni trvalo dal, ba bylo jeStsiln¢jSi. Kdyz si ustlala na zemi,
Sigimor se ulozil kousek od ni. Jestli ji bude estaablizku,
pomyslela si Jolena, zatimco se ze vSech sil snarvnimat
atraktivni muzskééto vedle sebe, nikdy se ze zdjmu & nevyl&i.
Vypada to, Ze starost o ReynavdzZivot a bezp& nebude jedinou
téZkou a nebezgeaou bitvou, jiz bude muset v nasledujicich dnech
vybojovat.
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3. kapitola

Jolena zaklela. Jeji {prodci néhle vydali divoky ohluSujici
vykiik a pobidli kok do cvalu. Jeji tebec nelenil a zrychlil s
ostatnimi. Jolena se okan&dahlédla, ale nevSimla si, Zze by j&do
pronasledoval. Jeli cely den a vyhybali se vesnieimestim v
nackji, Ze tak znesnadni Haroldovi pronasledovani. itflagykiik
byl velmi podivny a je&t podivrgjSi bylo chovani Nantyho a Liama,
kdyz zastavili. Jolena dojela k Sigimorovi a neché&ppozorovala
oba muze, kiié seskdaili z koni, poklekli a polibili zemi.

,Blazni,* fekl Sigimor, ale ve tddmél asmev.

,poufam, Ze pro tohle snad existuje rozumné ¥iiswi,” rekla
Jolena.

~Jsme ve Skotsku,sdce.”

»Ach ano, chapu.” Rla si, aby citila stejnou radost jako jeji
pravodci, ale byla tu cizinkou acdéla, Zze & potkaji kohokoli,

.Neobavej se, s nami budes v bedge

.ve VeétSim bezp& neZz na Drumwichi, to je jasné,” vzdychla.
,vas v Anglii prilis pratelsky nevitali. Nefkvapuje i, Ze jste radi
zase ve své vlasti."

.,Malo Angli¢ani vita Skoty s radosti.”

»A mélo Skoti vithd Anglicany s Usrvem.*

.Nemyslim si, Ze budeS mit potize. VZdjsi jen slaba divka."
Sigimor se zhluboka nadechl. ,Je dobré byt zpatkypkotsku. Kdyz
uZ nic jiného, mnohem snatjnse dozvime, kde je nas ridpl.”

~Jak to?*

,ve chvili, kdy Harold pekrasi hranice, bude sledovan. Kazdy
Skot, ktery ho zahlédne, budé&dét, kde byl, kterym s@rem se dal a
koho ma s sebou. D&t sousedm. Navic bude mnoho zeman
pokuSeni Harolda napadnout. Ten mizera to nebudgdrioduché,
pokud nas mini pronasledovat i tady. Dokonce arkt&i nemaji
nas, Camerony, v lasce, ho nebudouitsdiikdo mu neporize.
Aspai nikdo z &ch, ktei chiji byt povaZzovani za dobré Skoty."

»ANo, stmeli se proti spo@eému nefiteli.”
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Sigimor gikyvl, sesk@il z kor¢ a pomohl Jolehze sedla. ,Té
se o0 sebe fizes postarat. Chvili si tady odfpeeme, ale pak budeme
muset jet Bjakou dobu velmi rychle.”

Jolena v duchu zadja, ale nepos¥ovala si. PoodeSla kousek
dal, aby si naSla ukryt, kde si mohla ulevit orReiynard. Je8tstale
citila v pase teplo Sigimorovy ruky. Jeji pokusghonat pitazlivost
toho muze chladnym rozumem neé&lgp To nejlepSi, co mohla
udélat, bylo pokusit se utajit citovy zmatek, ale gdotaké obtizné,
kdyz spolu travili tolikéasu. Mozna by bylo byvalo lepsi, kdyby se
pokusila geswdcit Skoty, aby ji odvezli k anglickymifbuznym, ale
na podobné Uvahy uZz bylo pazdMusi doufat, Ze Sigimor si
nevsiml, jak ji gitahuje. Nepokusil se s ni flirtovat ani ji swhd
Béhem rgékolika minut soukromi, které ji Sigimor poskytl, Jlena
predsevzala, Ze bude jeho nezajem brat jako pozehnani

,MysliS, Ze nas bude Harold pronasledovat i ve Ska?* zeptal
se Liam. Ristoupil k Sigimorovi a nabidl mu 8yméch s vinem.

»+AN0.“ Sigimor nespoust pohled ze skupiny stroim za nimiz
zmizela Jolena, a padré se napil. ,Ten parchant nevahal zabit
Petra, aby mohl vztdhnout chamtivé pracky na DrurhwMyslim,

Ze ho nezastavi ani hranice.dlidcokoli, aby Drumwich ziskal.”

»Takze ty mysli§, Ze nas chce zabit?"

»ANo. Bude to boj na Zivot a na smrt. Myslim, Zdyalolena to
vi."* Sigimor se zamral a pretrel si bradu. ,Harold newi, Ze Jolena
jen tak zmizela a Ze mu ze strachu o Zivige z cesty. Nas &k z
Drumwiche ho ufité privede na myslenku, Ze ona neni jen slaba
divka, kterou mize ovladat. Dokud ji neuril bude se obavat, ze
Jolena si najde v Anglii spojence, ¥téo vyZzenou z Drunwiche a
piinuti ho zaplatit za spachané &ly."

.Pak bude muset pronasledovat i vSechny slouZieii, ktekli.”

.Ne, to si nemyslim. 1 kdyby sektery z nich opovazil padét
o Haroldovi gjakému Slechtici, ten by nekil slovim plebejce, jenz
pomlouva pana. To neznamend, Ze by nevahdizpualt kohokoli z
nich, kdyby se mu dostal do rany, ale nemyslingsiye slouzicich
spatuje vaznou hrozbu."
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»Zaslepuje ho arogance. Byli tdqre slouzici a slaba divka, kte
zpasobili, Ze on a jeho lidé jsoudebezmocni.”

»ANo, a to ho muselo velice rozlitit. Bude Joleninitvze svého
poniZzeni.” Sigimor se znovu napil zéahmu a podal ho Liamovi.
.,Neumim to vys¥tlit, ale mam pode®ni, Ze ta divka nam jedtéco
taji.”

,Pro¢? ProtoZze ji lord Harold nezabil tak jako jejih@tra?"

.Praw o tom gemyslim. Kdyby ji zabil, stal by se pamnikem
ditéte, dostal by je do vychovy a mohl by je kdykolbita Kdyby to
provedl chyte, nikdo by se nedivil, Ze ditzentelo. Spousta di
umira v nizkém &ku. Bylo prece snadnéipdlozit Joles otravené
jidlo jako Petrovi. Ptad gemyslim o tom, jak by mohl upevnit
narok na Drumwich skrze vS8emi milovanou sestru éirtvpana.”

~onatkem?“ Liam se zaméd. ,Vzdyt je jejim bratrancem

— nejsou vzdalenymiffbuznymi. Byl by to satek pokrevnich
piibuznych.”

.Muze si pozadat o povoleni vyjimky. Truhlice Drumwécjsou
naplrené, takze si ji mize koupit. Jolena ma asi také velngkpé
deédictvi, které by jinak Harold nedostal, kdyby zZem."

»A je to hezka divka.”

Sigimor se na Liama zantia Nelibilo se mu, jak se bratranec
zadival na Jolenu, ktera se pfabjevila mezi stromy. ,Dost hezka,
ano, na tak slabou a hubenou divkuieli®édl Usmiv, ktery mu
bratranec ¥noval. ,Jsem si jisty, Ze ten i@l ji chce dive ¢i pozdkji
zabit, ale rad bychedel, jestli je rozhodnuty fipravit ji o Zivot uz
ted’.”

»,M@&sS v umyslu se ji vyptavat?”

.Ne, jeS€ ne. Stejd by se tim nic nez#émilo. A Jolena si jist
uvédomuije, ze kdyby ji nectitzabit hned, ugla to pozdji. Udéla to
urcité, protoze ona mu nikdy neodpusti smrt svého brdoZna by
mohl byt tak bldhovy, Ze by ji cHtpiinutit k posluSnosti, ale ona by
mu brzy ukazala, Ze se pakanenecha.”

LA tak by ji stejreé zabil. M&S pravdu. Aby se mezi nimi stalo
cokoli, stejr by ¢ekal hrob ji i to dit.”

Vydali se na cestu a v pravidelném tempu preéjizd
nebezpénym pohraniim, aby nevyerpali korg. Tuto cast zemn
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ovladali loupeznici a Nantyho rodinné svazky s Arorsgovymi by
jim pii sttetu s nimi asi moc nepomohly. Je tady vSak velmi
nebezpeéno i pro Harolda, pomyslel si Sigimor a malem sagpoal.
Pochyboval, Ze budou mitesti a dékaji se toho, Ze je loupeznici a
vrahové zbavi pronasledovatel Tato mySlenka probudila
nezodpo¥zené otazky, jez mu znovucady vitit v hlawe. Pohlédl na
Jolenu, kterda jela po jeho boku.

,Pro¢ nejsi vdana nebo zasnoubena?“ zeptal se.

Jolena se na¢ho zamréila, protoZe ji otazkaigkvapila. ,Byla
jsem zasnoubena, ale ten muz airkdyZ mi bylo Sestnact.”

»A jiny svazek ti nesmluvili? Kolik je ti t¢? Dvacet?"

.1 riadvacet,” giznala Jolena a nevSimala si jeho nadzvednutého
obati. ,Otec zentel diiv, nez mohl z&dit dalSi vyhovujici satek.
Petr to ndl taky v umyslu, dokonce jednou dvakré&ca domlouval,
ale bezvysledn Petr si pal, abych s jeho volbou souhlasila. Pak mu
zeniela Zena a ja jsem se stalaiwbu malého Reynarda. Petr
pomyslel na novyistek a myslim, Ze céithledat manzela i m*

»Ale pfijel Harold.”

,Ano. Petr ho nikdy ner rdd a neviil mu, ale je to nas
pokrevny pibuzny, bratranec.” Po&ta rameny. ,Co mohl Petr
délat, nengl-li zadny jasny dkaz o zrad, nez dovolit té zmiji, aby se
vplizila do nasSeho hradu. Harold se hajil, Ze m&ebou tolik
ozbrojend proto, aby se ubrénilifpadnym loupeznikn. Netrvalo
dlouho a ugdomili jsme si, Ze jsmeé&zni ve vlastnim do®) ale Petr
bohuzZel nerd ¢as naplanovat nasSi zachranu. Néclse pustit do
oteweného boje, protoZze Harold byl ve vylod/Sichni bychom
zahynuli.“ Povzdychla si a za¥la hlavou. Nahle pocitila smutek.
.,Harold udéil rychle a zakén¢ a Petr zerfel div, nez jsme si
uvédomili zradu.”

Sigimor gikyvl. ,Bylo to vychytralé. VyuZzil PetroviEest a uctu
k rodinnému poutu protismu. Asi wdél, Ze dokonce i festo, Ze ho
Petr nema rad a n&¥ mu, nikdy neodhadne skdteu hloubku jeho
zradnosti. Twj bratr byl dobry muz, chytry, silny &stny.*

.MysliS, Ze by mu pomohlo, kdyby byl éestny?*
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,2Urcité ano. Kdyby mdl aspar trochu zkuSenosti s nepoctivosti,
mohl odhadnout¢eho je Harold schopen, byl by lIép&igpaven na
krutou zradu.”

Sigimor nel asi pravdu, ale Jolena citila peibu bratra branit.
»Musel néco tusit, kdyz pro tebe poslal.”

,10 je pravda, alejf@dtim pustil zradce do svého domu.” Bylo
jasné, Ze Petr @thl vaznou chybu a ta ho stala Zivot. Jolena de sta
citila povolana odrazet slova kritiky. ,A ty bys neudtlal?*

.Kdyby pfijel s tolika ozbrojenymi muzi, tak ne.”“ Mrkl na.niJa
jsem proradny. Moje prvni myslenka by byla, chanuz, kterého
nemam rad a jemuz gimedivéiuji, potrebuje vyzbrojenou armadu,
kdyz jede navstivitiouzného.”

.Petr se nad tim podivoval, ale jeho zd#ilast..."

»Zdvorilost nevyZzaduje, aby silovék vpustil do domu muze,
ktery mu pak bodnetiz do zad a uvrhne jeh@dice do nebez@é"
prohlasil Sigimor tiSe a zahléldse ged sebe na vesele brebenticiho
Reynarda, ktery jel s Nantym. fAuZ by to byl pokrevny ibuzny
nebo ne, ja bychimutil ozbrojence, abyistali ped hradbami, a
velice bedli¥ bych je hlidal. Haroldijigce nensl vysSi titul nez Petr,
takze zdvailost nevyZadovala, aby je pustBechnydo svych bran.”

Jolena si tim nebyla jista, ale tiefa se. Prosila sice Petra, aby
nepovolil Haroldovi a jeho doprovodu vstoupit zd@nné valy, ale
on prohlasil, Ze je &ci jeho cti nabidnout vSemiiptieSi. Nebylo
pochyb, Ze Sigimor je tak&stny muz, aleiejmé netouzil byt tak
dokonaly a rytisky jako Petr. Ten mival vZzdycky vysoké idealy.
Sigimor nEl zdravy rozum. Petr c#it byt dokonalym vzneSenym
velmi rada, ale @& si ukdomovala, Ze by byla rada, kdybyinv
sok® aspa trochu Sigimorovy praktnosti. Kdyby ji n&l, mohl byt
dnes jest nazivu.

»TY JSi nevyzpytatelna,fekl Sigimor a usmal se na Jolenu.

Jeho Usmv ji tak okouzlil, Ze ji dost dlouho trvalo, nez si
uvédomila, corekl. Zamrgila se na tho. ,To nejsem.”

»<Ale ano, jsi. To, jak jsi nads vyvedla z Drumwictankazuje, Ze
v sol# mas nevyzpytatelnost. Byl to velmi vychytraly plan

.Mam dojem, Ze si myslis, Ze mi skladas komplintent.
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~Skladam, ale protoze jsi jen mlada divka, asigoh@pes.”

V jeho krasnych zelenych ¢iwh hdela swtélka, ktera
signalizovala, Ze ji popichuje.

,V Anglii nejsou vychytralost a nevyzpytatelnostyadovany za
vlastnosti, na & by Zena réla byt hrda.”

»A na co je tedy Anglianka hrda?“

,Na vznedenost. Zena by&a umst laska¥ hovait a msla by
byt mirna — zejména ki, ktei ji slouzi. A taky musi ugt zachazet
s jehlou, doke fidit domacnost, byt poslusna &rwa druzka svého
pana a manzela a bdit nad klidem a mirem jeho darhov

Jolena si nebyla jista, jestli se ji libi, jak seni Sigimor usmiva.

»A kolik z téchto grednosti mas?*

.Malo," odpowdéla Jolena a snesla jeho pobaveny pohled, aniz
se nad IZi z&ervenala.

Joleniny @i Sigimora varovaly, Ze t&by nebylo moudré smét se
nebo ji prohlasit za Iik&u, a proto mu bylo do smichu jestic.
,Dobie. VZzdycky jsem si myslel, Ze Anginé jsou Uplni blazni.
Kdyz si odmyslim Siti, vedeni domacnosti a Setrntadt musimict,
Ze angleti muzi chgji, aby jejich Zeny byly skoro jako moje
Meggie.”

,Kdo je Meggie?“ Jolena se ptala sama sebe, zdavdprpocitila
tak prudkou Zarlivost, jaka vyznivala z jejiho hias

,M1j pes. Ach dvce, myslim, Ze &sSina z vas aspoo néco Iépe
voni.”

Jolena uvidla jen jeho Sirok& z&da, protoze ji rychiegjel. Jeji
mrzutost zvysila nejistota, zda jfgswdéenim, Ze neni stoprocentni
anglicka dama, urazil, nebo ji tim vysekl poklorida vSechny
anglické damy, které se snazily dosahnout ideahstzé pocfovala
Sigimorovo srovnani se psem jako pohanulavkice stejny nazor,
ale jako Zena, ktera segta v budoucnu paddit takovym pravidim
a pozadavim, na to nila pravo.Rikala si, Ze Sigimdv vysmsch je
pokrytecky, protoZze on je &it¢ jeden z &ch, ktéi se snazi zeny
ovladdat, ale na druhé steatomu nevfila. TouZila zapomenout na
svij zmatek, a proto srovnala krok s Nantym a obrasiaji
pozornost k Reynardovi.
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Sigimor vzhlédl. Fkryl spici Jolenu dalSi pokryvkou a pak
i Reynarda, kdyz tu si povsiml, Ze Liam ho pozomug@sntvem. ,Je
zima a oni jsou fliS slabi, aby ji snesli bez Ujmy,” zaal a vydal se
s tichym klenim k blizkému lesiku.

Liam ho nasledoval. ,Onge slaba a kehka divka, to uite,”
zatal.

»ANo, a taky zhy¢kané anglicka lady."

»<Ale je moc hezka. Jak ma hebkotzik NevSiml sis jeji krash
mlé&cné pleti?*

,VS8iml,“ odpovédel Sigimor skrze saené zuby, protoZzedddl,

Ze ho Liam popichuje. Nedokazal vSak skryt, Zechmiluje.

,Dobre, ja moc dote vim, Ze davasipdnost vyvinutym divkam
se s¥tlymi viasy, ale kdyz & tak sleduji, mam pocit, Ze ta divka
zajima.”

.Moc piremysliS. Tod nauili ti tvoji mnisi.”

Liam se zasmal. ,Tak pokud o ni nemas zajem, mdmh ho
mel ja..."

Sigimor se otdl tak rychle, Ze se bratranec zakymacel a
neSikovré uskail. ,Mozna by sis ml ty uvédomit, jak bude tij
kouzelny Usmiv puasobit na holky, az nebude$S mit zadné zuby.
Prestai se Kenit, vypadas jako hlupak.” Sigimor se dlouhymikgro
vracel do tdbora a Liam si povzdychl, kdyZ ho dohon

.Pro¢ se tak zlobis, bratraa?" zeptal se ho Sigimor. ,Co je na
tom Spatného, ze tpritahuje hezka mala divka? &€ se ti rovna
rodem, je panna a neni pochyb, Ze budedwlihé ¥no."

»10 zni podezele. Jako bys vygdtaval klady, které muz hleda u
budouci manzelky.” Sigimor si @domil s nelibosti, Ze nedokéazal
okamzit a razanté odmitnout myslenku naiatek s Jolenou.

~Je na&ase, aby sis opdtzenu.”

,Proc? Nepotebuji &¢dice. Dubheidland se jimi jen hemzi.”

,10 je pravda, ale to neznamena, Ze bys&enit Zenu a &ti."

Sigimor se zastavil, pomalu se &tk Liamovi a paze si iZil
na hrudi. Byl v pokuSeni srazit bratrancéstp za to, Ze takovou
mysSlenku wibec rozviji. \édél, Ze Liam ma pravdu, ale snazZil se
proti ni zocelit. Rozum miikal, Ze lady Jolena Gerardova by byla
jeho nespravna volba, ale vSechno ostatréinv kricelo moje.
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,VSiml sis, jak je mal4, ne? A vidiS&R" Fakt, Ze jeho ironicky
ton na Liama nezdgobil, Sigimora rozzlobil. ,Kdybych ji uidal
dité, roztrhlo by ji to vejdl.”

Liam také pekiizil paze na hrudi a podival se na Sigimora
znechuce# ,To je nesmysl, a ty to dobé vis.”

»~Je Anglicanka. Qatek s ni by asi nebyl v souladu se zakonem.*

.Moznéa v Anglii, atkoli zakony ffichazeji a odchazeji stejjako
priliv. Mozna bys nemohl ziskat pozemky, které bynbhla ginést
vénem, ale ty je fece nepdtbujes, ze ne?”

,Pro¢ mluvis zrovna o tomhle?*

,Mo0Zna proto, Ze je to prvni urozena divka, o rsZ grojevil
zajem. Nesnaz se to popirat, i kdyZ on&enbyt [#iliS nevinna, aby
to védéla. My vSichni uz vime, Ze ji chceS. Citime totiJévaaticet
a nikdy ses do Zzadné divky nezamiloval. Kupovajesigxilezitostre
macaté &vky. Nikdy ses nezasnoubil. Bratkam nel by ses ozenit.”

Sigimor &dél, Ze Liam ma pravdu, ale r§d by si nechal
polamat vSechny prsty, nez aby tippstil. Nevyhledaval Zenyifis
casto. Sem tam se @8tl s rtjakou boubelatou divkou z taverny,
nikdy ho vSak pla neuspokojila. Vzdycky si fdiS zietelrg
uvédomoval, Ze Zenu kému ilakaly penize a Ze za chvili bude za
par minci mila k jinému. Dud se rékolika urozenym divkam, ale
bez uspchu. Tyhle Zeny hdi zastraSila jeho urostla postava, nebo se
jim nelibily jeho zgisoby a on sdm vycitil, Ze ani jedna by nebyla ta
prava. Nikdy by se nikomu nesil se svou pedstavou, protoZze se
mu zdéla hloup romantickd, ale maloval si, Ze jednou se oZeni se
Zenou, ktera bude jenom jeho. Bude si s ni povédatilet s ni
domov a rodinu. Moc touZil po sgnéné dusi. Jen jednou,iqd
deseti lety, ml pocit, Zze takovou naSel, ale pak se ukazalo,eze s
mylil. Proto byl nyni opatrny a r&f nech&l propadnout citu ke
kiehké Angltance.

»A pro¢ mysli§, Ze by Jolena byla prarmhodna?” zeptal se a v
duchu se styd za zwdavost, ktera hoiutila vyslovit otazku.

»POokukuje po tob."

,Mozna se boji, Zze zakopnu, upadnu na ni &thgi do zeng.”

.ldiote, vZdyt’ se po tob diva. Nezajima se o nikoho z nas, bere
nas jen jako druhy na strastiplné ¢est
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.Ne, dokonce se nezajima ani o tebe,” zamumlalngigia znovu
nad svym soudem uzasl.

.Ne, vlastre si mé¢ ani nevSima. Nijak ji nezastraSuje tvoje
mohutnost ani se nepohorSuje nad tvymisgby. A to, jak se na
tebe dnes rano divala, &&i o jeji odvaze postavit se ti.
Mimochodem, co jsi jfekl?"

Sigimor byl zask&en po#Sujici zpravou, Zze poém Jolena
pokukuje, ale machl odmitawukou. ,Vypciitala mi, jaké kvality
obdivuji Anglicané u svych Zen, a ja jsemigkl, Ze ti chytraci si
pletou Zeny se psy.”

.Neni divu, Ze se tuda, jako by ¢ chtla zapichnout. Minil
jsem, Ze umis jednat g\wtaty, ale zainam se bat, ze ne.”

~JeSt jsem dodal, Ze &Sina Angltanek voni trochu lépe nez
pes.”

.No, divim se, Ze neomdlela blahem,”“ zamumlal Lianpotasl
hlavou. ,Uctlal jsi to schvals, ze? Ty prostvzdycky musigloveéka
popudit a pakekas, co fijde.”

,10 pati k mému Sarmu.” Sigimor se odiel, protoZze uz dosli k
tabaisti, a jeho pohled okamzizabloudil ke spici lady Jolén,Uz
toho nechejme, Liame. MoZna mezi namcm je, jaka vzajemna
piitaZlivost, ale nejsem si jisty, jestli je to*ao vic neZz pouhé
pohledy a myslenky. Ona je anglicka lady a ja jskotsky zeman.
Chamtivy darebék usiluje o jeji Zivot a Zivotaét Ten maly chlapec
je anglicky lord a ona je jako jeho matka — je &mm vazana
pokrevnim poutem a laskou. Ano, jseiepLdcen, Ze nam riekla
vSechno a madgmké tajemstvi. Situace neni jednoducha, éjdeto
tak, jak to mjde. Nemizu cklat nic jiného neZekat.” Sigimor si
posbiral pokryvky, rozhodnuty upravit si loZze vedddeny.

,Dobie. Pakej, a uvidis. Jen &, Ze musiS mit & porad
otewené. A také mysl| a srdce.”

Ve swtle toho, jakych bylo poslednich paridmemizu dlat nic
jiného,fekl si v duchu Sigimor. Mysl a srdce mu to nedavoli

Sigimor se nahle probudil a zaklel. Do spanku hetiled mala
pevna @st. Rychle uhnul, aby se vyhnul dalSimu uderu, &omil
si, Ze Zena po jeho boku se nepéaita v carodtjnici, ktera by ho
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chttla zabit, ale Ze se ji zd4 zly sen. Reynard sefietla ze tmy se
okamzi€ vynaril Nanty. Sigimor ho pozadal, aby vzal chlapce k
sok, a otail se k Jolew, aby ji zbavil néni mary.

Trvalo mu to déle, neZipdpokladal. Zalehl ji afiskl jeji télo k
zemi. Dbal vSak na to, aby ji neubliZil. Trochugtekvapila jeji sila
a spousta nadavek, které ndoo vychrlila, v domani, Ze je nefitel
ze snu. Slepy strach ji kil jemny hezky oblkej a Sigimora bodlo u
srdce. Konén¢ otevela a@i. Sigimor vzdy dokazal gkkym hlasem
uklidnit doristajici synovce a bratrance, kdyZlimzlé sny. Te’
Jolere konejSiv opakoval, kdo je on a kdo je ona.

Jakmile se uklidnila, jagnsi uwdomil intimitu jejich pozice,
protoze jeji Stihlé nohy byly pod jeho a kliny sskly na sebe.
Reakce jehoéta na néekany stav byla okamzita a prudka. Sigimora
negrekvapilo, Ze se ji® pomalu roz§ily a tvae ziizowly. Prestoze
mu vnitni hlas radil, aby to neéthl, dotkl se jem# Usty jejich rh a
zjistil, Ze jsou nikké a sladke.

,CO to klas?" zeptala se Jolenati Peplém dotyku jeho it se
zach¥la.

LAsi té libam, aby ti bylo 1épe.” Sigimor zvedl hlavu, g&n o
kousek. Stale & nos u jejiho.

,UZ je to lepSi, protoZze jsem vithu.“ Obrnila se ped omami
silnou potebou gitisknout se k jeho pevnému klinu, kterym se k ni
tak necuda tiskl, a naladila vyraz, oémz byla geswdéena, Ze jde o
piisné zamréeni.

,CO t& pronasleduje ve snech, ma pani?* Sigimor slysdél,ve
snu proklina Harolda, éhvSak utité podezeni, Ze to neni vSe, co ji
trapilo, ale byl z¢dav, jestli mu Jolengekne pravdu.

Jolena netusila, ptéose po lehkém polibku tak cée. RozruSena
odpowdéla: ,Zdalo se mi o Petravsmrti.“ Nebyla to Uplna lez,
protoze ve snu se ji objevily i Utrzky ze dne loayrsmrti. Prolinaly
se s ostatnimi Bznymi vzpominkami.

»Ach, tak proto jsi tak proklinala Harolda, ano?*

»~ANO."

LZacinam ¢ podezirat, Ze jsi mi tiekla vSechno. Proto jsem
rozhodl, Ze zaplati$ vykupné.”
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.Vykup...?* Jolena slovo ani nedokéita, protoZe ji Sigimor
polibil. Tentokrat to nebyl jemny svadivy polibeByl tak vasnivy,
Ze ji strnulo celééto. Snazila se bojovat s neznamymi pocity blaha,
ale bitvu prohrala v okamziku, kdy ji jazykem padtfilauvnitt Ust.
Ani nedéla, jak se tam dostal, ale kdyz polibek skbrokamzig
po rem znovu zatouzila. Ale nahle byla volna. Sigimaghilna bok
vedle ni a otéil se zddy. Zamumlal &to o tom, Ze Reynard je u
Nantyho, a zmlkl.

Jolena se divala na ¢érdy a citila se podivh Pulzovala v ni
bolestna touha, afijpom mela chu’” Sigimora potrestat. V duchued
sebou vidla dalSi dny plné trapeni &déla, Ze je nezfsobi pouze
proradny Harold.
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4. kapitola

,Harold je ve Skotsku."

Jolenu rozech¥ pii Liamovych slovech chlad a pronikl ji az do
morku kosti. AZ dosud jela vedle Sigimora a ptatasama sebe,
jestli se na #ho ma za verejSi polibek zlobit, nebo se pokusit svést
ho, aby ji polibil znovu. T& ji Liam drsr¢ ptipomrgl, pro¢ cestuje se
Sigimorem a jeho muzi po Skotsku. Bezmyslenkopiitahla uzdu a
kun sebou nervozntrhl.

Sigimor popojel k ni a popleskal ji po stéhaniz spustil pohled
z Liama. Jolenu jeho dotyk kupodivu uklidnil. Byto pratelské
piipomenuti, Ze neni sama. &is pocitila pichnuti viny nad tim, Ze
muze pivedla do nebezgeé situace, ale dokazala se ho rychle
zbavit. Kdykoli jeji pivodci mluvili o Haroldovi, zaznivala v jejich
hlasech nenavist a vztek a Jadmylo jasné, Ze také hlad&v po
pomst. Koneckoné@ i oni byli v Haroldo¥ zajeti blizko smrti.
Jolena nepochybovala, Ze Cameroni by nikdy nevapaloci
bezmocné zens dittem, ale také maji v umyslu nechat Harolda
radre zaplatit za to, Ze je @znil a chtl je powsit.

,ViS to jiste?" zeptal se Sigimor a vahawevedl ruku z Jolenina
Stihlého stehna.

»+ANno. Je velice urputny.” Liam se usmal a zavhlavou. ,Patra
po nas. VSem tvrdi, Ze hled4d manZzelku, kterd nebsu utekla a
odvedla i jejich dit. Pravépodobré si mysli, Ze tim probudi v lidech
vztek a Ze mu pomohou nas dostihnout.”

»A pomahaji mu?“

.Naoko ano, za zady ne. Je Anglh a pro mnohé je to
dostatény diavod, aby ho podvedli. Fakt, Ze anglicky lortiSpl o
Zenu, ktera mu utekla se statgm Skotem, jen &sSinu naSich
krajani po&Si. Jen nevim, jak dlouho se Harold necha voditaza"

,Obavam se, Ze to dlouho nebudgkla Jolena s ustwem. Oba
muzi se na ni podivali. ,Harold pohrda vSemi neerozmi a vSemi,
kdo nejsou anglické krve.” USklibla se. ,Skoty pbuge za ignoranty
a barbary.”
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»ANo, tohle nam dal ietelrt najevo, kdyz nas z#éa do zalée,”
souhlasil Sigimor.

LAle neni zas tak velky trouba. Brzy sivdomi, Ze ho lidé
podvadji, a zneni taktiku.”

Sigimor chvili uvazoval a pakiyvl. ,Ano, ma&s pravdu. Je
mozné, Ze se Zae skryvat.”

.Mysli§, Ze to dokaze?" zeptal se Liam.

LAspon tak, abychom snadno nezjistili, kdéepré je. Jestli s
sebou ma dost pén, miZe si dokonce koupit muze, kitenu budou
pomahat a patrat po nase&kiefi jsou schopni udat pro penize
v8echno, dokonce i pomoci Angginovi. Kolik ma ozbrojenc?*

.Presreé nevim, ale odhadem asi tucet.”

.10 je dost velk4d druZina, ale ne zas natolik, atappuzovala
strach z anglického vpadu. Protoze vSak vi, karerjeg) nemusi se
nam drzet v patach.”

Jolena se zamida a ptala se sama sebe, jak a kde se mohl
Harold doz¢dét, odkud Sigimor pochazi. ,Jsi si jisty, Ze vi, kam
smetujeme? Nestim, Ze by Petiekl Haroldovi, odkud jsi, protoze
byl vici nému velmi podeziravy.”

.| kdyby Harold ne¥dél piresrg, odkud jsme nebo kde
Dubheidland lezi, brzy by to zjistil," odp&sdél Sigimor. ,Nas
Cameroid mozna neni mnoho, ale okolni klan§tdinou \di, kde
Zijeme."

Sigimor obréatil pozornost k Nantymu a Jolena umeeeptala,
pro¢ jsou tak doke znami, kdyZz nejsou moc bohati a mocni. Zcela
jisté¢ to neni kwli néjakému zvlastnimu pobujicimu divodu nebo
zlému skutku. Muzi, kiié poskytli pomoc Zehs dittem pochazejici
ze zend, jiz Skotoveé nejspis kazdy den proklinaji, nemobguzli.
Od prvni chvile se k ni vSichni chovali dvéra az na polibek, ktery
ji Sigimor ukradl. Spatni muzi by s nicitg¢ nezachéazeli Slechetn
Sigimor vSakiekl, Ze Cameroni z Dubheidlandu jsou zndmi Siroko
daleko. Podivala se na svych Sest ochrane@ duchu se ptala sama
sebe, zda to neni jejich znekligici krdsa, co zpsobilo jejich
véhlas.

Jeji pgemitani bylo prudce fpruSeno w®tou, kterou pronesl
Sigimor k Nantymu: ,Musime mezi lidmi roz&j Ze nas Harold
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pronasleduje a Zze nechceme, aby nas zastikipnapené. Jak daleko
odsud je to k Armstrongovym z Aigbally?“

,Chapu.“ Nanty se pousmal a podal Jélepiciho Reynarda.
.Neni to daleko.”

,Dobre. J& tam a powz jim o naSich potizich. Pozadej je, aby si
na reho dali pozor.”

.Nechces, aby protidgmu zakraili?*

,10 bych si gal ze vSeho nejvic, ale bude lépe, kdyz nikdo jiny
neposkvrni me jeho krvi. Pokud je Harold takovy hlupék a poZzene
se v nasi stap utkhme se s nim a porazime ho. Mame pravo to
udélat uz jen proto, Ze nas ohrozuje. Nechceme, alppmozsfil na
ostatni klany.”

Nanty gikyvl. ,Vydam se tam a fdim to. MoZzna damadét i
Murrayim a ugité svym bratim. Kde se k vam mantipojit?*

»Asi stravime noc nebo dwe Scarglasu a pak pojedem&nm
do Dubheidlandu.”

.,Pokud bych vas nedostihnl ve Scarglasufijedu do
Dubheidlandu.”

Jolena i ostatni pdali Nantymu bezpsou jizdu. Vtom se
probudil Reynard a rozplakal se. Volal Nantyho a&deval
odjizd€jictho muze pohledem. Jolena pocitila kratké pithnu
Zarlivosti, ale pak stekla, Ze nesmi byt poSetila. Reynardl mad
vSechny muze z doprovodu a po strastiplnych dnecBmimwichi
po Haroldo¥ prijezdu nebylo divu, Ze ho odjezd jednoho z ochianc
rozruSil. Jolena se snazila pdita Zarlivost, kdyZz ji Sigimor
Reynarda vzal z nata a ten se okamaiuklidnil.

.Nanty ma velmi dlezitou préci,” chlacholil Sigimor chlapce a
posadil si ho fed sebe do sedla. ,,Uvidi$ ho, az splni ukol.”

.Nanty je nj ptitel," popotahl Reynard.

»10 je,“ souhlasil Sigimor a pobidl kérdo lehkého, ale
pravidelného klusu. ,Je to viak taky muz, kteryurdté poslani.
Poslani gkdy znamena, Zze muz musi opustit rodindatgde.”

~Jako to udlal tata."

»ANO, presré jako twj tata.”

LAle tata se uz nevratil.”

.Ne, ted musi pracovat pro aaly.”
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»A kdy ho andlé pusti doni?*

»Ach chlapie, andlé ho nemohou pustit dairt Sigimor pohladil
dit¢ po hustychcernych kudrnach. ,Z nebe se jstikdo nevratil.
Ale tvij otec € sleduje a slySi. Bude stale pozorovat, aby W jak
vyrastas v silného a spravného muze, ktery seéalpbstara o svoji
rodinu a panstvi.”

»A jak potrestdm stryce Harolda za to, Ze opan@amwich a
poslal tatu za aritly.”

Sigimor se usmal, kdyz witl Jolenin vy@Seny pohled. ,,Ano,
chlapie. Harolda potrestame.*

Jolena se odvratila a zadivala se do dalky, probmjevala se
slzami, které ji vstoupily do ¢ Reynard chapal vic, nez si
uvédomovala. Zejm¢ slySel mnoho nefknych nardzek. JeStétsi
pohnuti v ni vzbudil &ny zpisob, jimZz Sigimor vysitlil malému
ditéti otcovu smrt. Byl to velky silny muz, jenz némuhlazené
dvorské zfisoby acastoftikal hrozné ¥ci, ale ungl byt laskavy a
nézny k malému chlapci. Také ji ochétpomahal s p# o reho a
projevoval gitom nesmirnou trgivost.

Vlastreg vSichni Cameroni se k Reynardovi chovali velmi igob
Na Drumwichi nebyl nikdo na Reynarda zly, ovséas s nim travil
jen Petr a jeho dvar@telé, které dal Harold také otravit. Jolena si
musela piznat, Ze Petr a jehoiditelé nemsli pro chlapce takove
porozungni a nendli s nim tolik trgglivosti jako tito Cameroni.
Chovaji se tért matdsky, fikala si a musela se usmat, protoze
védéla, Ze kdyby Bkdy néco takového vyslovila, patérby spadli ze
sedel.

Nejvic se podivovala tomu, jak se k Reynardovi @i@&igimor.
Ten sice srovnal idealni anglickou lady se psem katli€ti hovaril
jako andl. Jolena si #ala starosti, protoZze to v ni posilovalo
nevhodné city, které k Sigimorovi chovala. Probouwzeni nehu,
trebaze si ckita proti tmu opevnit srdce. Hladil Reynarda po
kudrnatych vlasech a hokibk nému pkné a mile. Jak by se proti
nému mohla obrnit?

.Par hodin jizdy odtud je vesniceitkl Sigimor a srovnal krok
svého kos s jejim. ,S docela utulnym hostincenieBpime tam.”
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Jolena se probrala ze znepokojivych myslenek a &dmrse.
.Neupozornime na sebe, kdyz se zastavime v hogtinci

.Bude-li nas Harold nasledovat az do vesnice, pak. &le
myslim, Ze na tom moc nesejde.dTekdyZz vim, Ze asi objevi
Dubheidland, nenitdod, pra@ si nedopét trochu pohodli.“ Vzhlédl
k obloze. ,Zejména kdyZ se blizi hta.”

Jolena vzhlédla k jasné obloze, ale rozhodla sedrepit jeho
predpowd’ rozboru. ,Bude tandista postel a mozna i horka koupel?*

»+Ano. Je to lakavaigdstava?"

.,Hodn¢ lakava. Pesto nechci, aby kKM mému pohodli psel
Harold az k naSemu prahu. Ohrozila bych Reynarda.”

~Jak jsemiekl, dtv¢e, Harold se brzy ocitnergd naSimi dvimi
bez ohledu na to, jak budeme otstri. Jestli se rozhodl nas najit,
najde nas. A mimochodem, kdy jgifla na myslenku, Zefemyslim
o tvémpohodli?®

Jolena uz vidla jen jeho zada, protoze pobidl Ko gipojil se k
Liamovi. Jednou z #ho zeSili. V jedné chvili kému citi ndklonnost
a sympatii, v dalSi siipje, aby se z#mila v obrovského chlapa,
ktery by ho mohl shodit z kén

Twa Corbies Inn bytisty a celkem hezky hostinec. Z kuckyse
linula lakava wn¢ a Jolena citila, jak se ji Zaludek svira hladem.
Spatné bylo jen to, Ze na ni vsichni zirali sessinzdiSeni a Gdivu.
Asi bude lepsi, aby rla a nechala Sigimora, aby jiirzhl koupel
sam.

,U vSech svatych, to je Anglanka!* zamumlal hostinsky a pak
se na Sigimora zamiih ,Ty si mysliS, Ze nizeS do mé hospody
privést zatracenou Anglanku? Kde jsi k ni ii8el, co?“ Sigimor si
piekiizil paze na hrudi a dival se dolna mnohem menSiho
obtloustlého hostinského. Jolena pocitila k muzan&é soucit,
piestoZe byl neutitelné drzy. Ohlédla se na dal&yii velké silaky,
ktefi stali za ni, a udivilo ji, jak si fi¢e majitel hostince Dunbar
dovolit takovou neomalenost. Sila podteaych mui mohla
Dunbara zranit ve chjici se hromadku ne&ti. Zejme si nevsiml,
na jak tenky led vstoupil. &oli hosté ji pozorovali pohledy, které
mely daleko k srdenosti, neli alespa tolik zdravého rozumu, Ze
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mic¢eli. Jolena se citila trapnstydtla se za svouiftomnost zde a
doufala, Ze Sigimor nebudé¢ils dlouho vahat a odkaze hostinského
do pislusnych mezi.

»ANo, je to Anglianka,” zavéel Sigimor. ,Slaba, 9lis kiehka
anglicka divka.” Jolena #&a zase chtise ohradit. ,Neusdomil jsem
si, Zze tak mnoho stateych chlafi se bude v jeji fitomnosti tast
strachy.” Sigimor pokiil rameny. ,Ale protoZe se ti firou sviraji
vnitinosti..."

»Ale to urcité ne,” vysekl Dunbar tak hlas#, ze ho bylo slySet i
pies rozilené mumlani host ,Slaba divka jako ona nerbe byt pro
muze hrozbou. Je tvoje?”

»+AN0.“ Sigimor nel co cklat, aby se neusmal Jolenintignému
pohledu nebo nevil zdvdilostni politek hostinskému. Bohuzel ani
jedno by mu nezajistilo skkou postel a koupel, po niz touzil.

»,Neumis si najit hezkou skotskou divku? Vypada$mavného
muze."

»ANOo, ale jsem k ni vazan dluhem. Jeji bratr mireaail Zivot.“

,10 je vysoka cena.”

.10 ano.“ Sigimor mrkl po Joleha pokr&oval. ,Neni to tak
Spatné. Angtiané vychovavaji svoje divky di# Vychovavaji je,
aby dovedly zadbawnhovait a vybra se chovat, byly ke vSem
laskavé, urdly Sit a vySivat, byly z&hlé v fizeni domacnosti,
poslusné, skromné amé svému panovi a aby zajistily klid a mir
jeho domovu.”

,U v8ech svatych! Copak si ti pitomci mysli, Ze dvpsy?“

»Vypada to tak.”

Jolena mila chu’ udeit Sigimora do brady za jeho pitkeni.
Kdyz si vSimla, Ze se ji vSichni hosté posklebujéla do ni jedt
vétSi zlost. Ne vSak proto, aby ukédzala odvahu... &ifik je to spis
kvili tomu, Ze dokonala anglicka lady bylagoprirovnana k psovi.

.Myslim, Ze se nenaiila vSechno,"“ zamumlal Dunbar.

Sigimor potl&il smich, kdyz vidl, jak si Jolena rozhoens
zmefila hostinského Dunbara. Ovinul ji pazi kolem Gzky@amen,
pritiskl si ji k boku a pak z&l s hostinskym vyjednavat cenu za
pronajem pokdj a za koupel. Korim¢ zamfili do pokoji, kam je
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uvedla boubelaté divka. Sigimor bylégavy, kdy si Jolena wdomi,
Ze bude pokoj sdilet s nim.

Rychle zkontroloval postel, je-li opravdéisté previetena, a
Jolena posadila unaveného Reynarda na hrubou pakryBude
hezké stravit noc pod spoleou stechou a ve spoteé posteli,
pomyslel si Sigimor.

Jolena si svlékla plé&Sprehodila ho pes pelest postele a kaime
si vSimla, Ze Sigimor je stale v pokoji. Opiral sedvee skiné s
pazemi zkizenymi na hrudi a pozoroval ji ¥kavavym pohledem.
Jolenu najednou ippadla tisk. ,Pokoj je gijatelny, mij pane,”
fekla. ,Nemusi$ tady uz prodlévatikes se odebrat k sab

»Tohle je mij pokoj,“ odpovdél Sigimor s asravem.

Jolena ohromen zamrkala a zawta hlavou. ,To je zcela
negijatelné. Nemohu spat v jedné mistnosti s muzemby doylo
velmi nevhodné.”

»A sdilet tabor se Sesti muzi jéijatelné?"

Samozejme Ze nebylo, ale Jolenaiskala, Ze by si ragji nechala
opékat nohy, nez byipustila tohle. UEité mu neprozradi pravy
divod, pr@& s nim nechce byt v jedné loZnici. To, Ze &&ld na
samotu, na to, Ze nebude vedléhmm a oddechne si od jeho
piitaZlivosti, bylo to posledni, co cha, aby dél. Dobre si
uvédomovala, Ze byt s nim v jedné lozZnici je mnohetimingjSi, nez
vedle rgho spat na tvrdé zemi.

.Je tady jen jedna posteliekla a ptala se sama sebe,cpge (i
pouhém vysloveni této skuteosti z&ervenala.

»ANo, ale neboj se. Je velka.”

Nez mohla odpaoxdét, ozvalo se zaklepani &wte ohlasilo, Ze je
pripravena koupel. Jolena ¢l pokra&ovat v rozhovoru, ale instinkt
ji varoval, aby to ped divkou a déma hochy, ktd ji pomahali,
nectlala. Bylo ji jasné, Ze vSichni si mysli, Ze onaSgimorovou
zenou a Reynard jejich synem. Kdyz si Jolena vzptenma
nevrazivé pvitani, kterého se ji v hostinci dostatekla si, Ze bude
nejlepSi je B domrénce nechat. Jakmile divka roztahlaeg
direvenou kadi paravan, Jolena se na Sigimora zélara usila, Ze
Sigimor nema v umyslu opustit pokoj, i kdyz se bnde koupat.
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Sotva se se Sigimorem ocitla sama, dala si ruagkalzamraila
se na gho. ,Takze?"

~Jakeé takze?"

,Copak se nefjdes také vykoupat?*

Jisté, ale ka’ je tady. Chlapcifinesou za chvili dalSiedra teplé
vody pro ng¢. Ostatni se také aiji vykoupat a v celé hospédgsou
jen dw kad.“ Sigimor se rozvalil na postel vedle Reynardagdiv
obaii a podival se na Jolenu. ,No tak, vlez si tasvcd. Ne&ekej, az
ti zchladne voda. A prosind,ta’ nevoni po kutinach.”

Jolena otekela Usta, aby ho tkla, ale pak je zaela. Rekla si,
Ze Sigimorem uzZ nic nepohne, a tepla koupel, pdmiZila, ¢ekala.
Vrhla na &ho varovny pohled, vzala si levandulové mydlo, \Waa
si ¢isté Saty a zaSla za paravatedstavoval lepSi ochranu nez jeho
slib tehdy uficky, Ze se k ni ot zady. Na této ceStjsou jeji
stydlivosti us¢drovany kruté rany.

PrestoZze byla rozzlobena, pdila se do teplé vody a blazen
vzdychla. Na chvilku se neipobreé rozvalila, ale pak ji vrozeny
smysl| pro slusnost velel posadit se a $ithlavu. Sigimor by si
zaslouZil koupel ve studené vdpomyslela si a Zala se myt.
Aspai mu ji fadre provoni levanduli. Dokafila koupel, oblékla se a
zasala si susit vlasy. Nalada se ji zlepsiachla si k vo@ a usmala
se — stoupala z ni siln&m levandule. Pak vySla zpoza paravanu.

,Citim kwvétiny,” fekl Sigimor a pevzal od chlapt védra, ktera
praw prinesli. Ristoupil ke kadi.

.Levandulové mydlo z Francie,fikyvla Jolena a usadila ségul
krb. Klidné si kart&ovala vlasy. ,Velmi jemné.”

Sigimor si hlasit vzdychl, postavil ¥dra vedle kaé pristoupil k
ni a natahl ruku. ,Ja Zzadné nemam.”

.Nechala jsem je na stoélie vedle kad“ Pohlédla na jeho
zamr&eny obltej se sladkym Us&wem a opanovala nutkani
rozesmat se.

Sigimor zaSel za paravan a vylil do kagbdu z jednoho &dra.
Druhé si nechal na splachnuti mydla z wle8viékl se, posadil se do
kadk a znovu vzdychl, kdyZ se kolem raiiéi levandulova ung.
Pokud se nevyhne bratrovi a bratréim¢ nez z gho viné vyprcha,
urcité bude tetem jejich posréchu. Vzal do ruky mydlo, ifovonél si
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a zaklel. Pak tiSe zaklel podruhé, kdyZ uslySeediol tichy smich.
Zatimco se myl, fisahal si, Ze {fiS& si na cestu ifbali své obyejné
mydlo.

Kdyz dokortil koupel, pomohl Joleh vykoupat Reynarda a
rozwsit rieniky. Pak jim pinesli jidlo. Sigimor se na Jolendign
podival, aby utiSil jakékoli protesty, a usedl nastel vedle
Reynarda. Rikal, az hoSi odnesou &aNemohl odtrhnout pohled od
Joleny, ktera si splétala vihké vlasy. Nikdy si ylgival tmavovlasé
Zeny, ale Joleniny husté afixé& cerné vlasy v &m probouzely
touhu. Ch¢l je vidét rozpusEné na bilém prostadle pod jejim
Stihlym €lem a gedstavoval si, jak kdmu Jolena vztahuje paZze.
Liam nxl asi pravdu. Pravgbodobr po ni prahne. Touhainit ji
svou je pilis silnd, nez aby s ni dokazal bojovat.

S obavou skryl vzruSeni a obratil pozornost k Rejow.
Pomohl Jole& chlapce nakrmit a pak ho poloZil détské postylky,
kterou jim chlapci fginesli. Potom se sam posadil ke stolu, aby se
najedl. Zahled se ges maly, hrub opracovany $i na Jolenu, ktera
si slizla ze rtu kapku vina. V duchu zé&ljprotoze touha se vratila s
plnou silou.

.Podailo se Liamovi zjistit, jak daleko je Harold?" zeyd se
Jolena a zsla loupat jablko zvlaStzdobenou dykou, kterou ji Petr
vénoval k osmnactym narozeninam.

.~Je bliz, nez se mi libi," odpeudél Sigimor.

»Takze jsme ztratili naskok?*

»Ano. Ten Silenec snad musel uhnat &onebo je Bhem cesty
meni.” Sigimor sledoval, jak Jolena zbledla, a obd®pjak se snazi
vyrovnat se strachem, ktery ji ¥idv oc¢ich. ,Nebul’ tak vydSena.
Zcela jist nas bude pronasledovat velice urgutBude ¢zké takove
tempo vydrzet.”

.Kvuli mné a Reynardovi.”

.Hlavné kvili Reynardovi. Kdyby Slo o tebeekl bych ti, &
stiskneS ko# stehny a tiSe trpiS. Reynard je sice silny, zdravy
chlapec, ale ifgce jen je fliS maly, aby vydrzel natmy zavod s
Haroldem do Dubheidlandu.*

Jolena se podivala na spiciho Reynarda a vzdyChlapec byl
uz tel’ velmi zeslably. Chy#l jen knicek k tomu, aby dé dostalo
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horetky. Rada by prchalarpd Haroldem co nejrychleji, ale Sigimor
mél pravdu. Malé dit miuZze na takové caessnadno utr§t.

Dévee odneslo taie se zbytky jidla a Jolena se snazila vymyslet
n¢jaky kompromis. Bylo néase jit spat a Jolenu stale strasilo, Ze je
tady jen jedna postel. Pohled na Sigithvoroblicej ji ekl, Ze k
zadnému ustupku nedojde, dat mu vSak alesgbdat najevo své
namitky.

.Mohl bys spéat na zemi,” prohodila.

.KdyZ je po rucecisté povieiena velka postel? Ne," odpaigl a
zavrg€l hlavou. Jolenu jeho slova popudila a vypadalasées nim
pusti do hadky. ,Harold je nam v patacky&e. Tebe ani Reymonda
nemizu ponechat bez ochrany. Ne, ngm &€ opustit v mist, kde
vSichni w&di, Ze jsi Angléanka. Nejsou tim nadSeni. Adtgdi spat.
PotebujesS si odpbinout steji jako ja. Budu spat na pokryvce a ty
budes v bezpé pod ni.”

Ackoli byla Jolena stale nespokojena, poodesla kefiassviékla
se do koSile. Ta byla velmi cuéistizena a odhalovala jen @&ao
vic nez Saty, ale Jolena citila, jak jirhtvéare. Rychle se zavrtala pod
pokryvku. Rikala si, Ze stydlivost t& neni na mist NeZ dorazi do
Dubheidlandu, bude muset byt stale v blizkostirBaga a ostatnich
muzi. Bylo nesmysiné &kavat od nich, Ze se budou ukitipred
dohe vychovanou Zenou a uznavat jéghmanou cudnost.

V duchu se usklibla a rychle zZala @i, protoZe Sigimor si
svlékl kalhoty. UZ ho viéla tén®t v celé jeho muzné krase a to ji jen
piipomrélo skut&ny divod, pr@& s nim nechce sdilet loze. Pokuseni
dotknout se jeho krasnéhela bylo silné. Kdyby mu podiehla,
piineslo by ji tofadu dalSich&kosti. Jen se podivovala, je-li tohle
n¢jaka bozska zkouska jeji moralky. Vtom ucitila,seek ni piblizil.
Otewvela @i, aby ho pokérala, a zjistila, Ze se nad ni skldeho
hezky obléej byl €sre u jejiho. Pod pohledem zelenychi se v ni
vSechno seelo sladkou touhou.

,Chces mi ped usnutim é&co fict?" zeptala se a byla @Sena
tim, jak klidré a zdvdile to zrelo.

.Ne. Chci jen maly polibek na dobrou noc.” Usma) kdyz se
jeji oci rozsiily prekvapenim, a pak ji polibil.
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Jolena ho chytila za ramena, protoZz&larv Umyslu ho od sebe
odstkit, ale zcela ji zasksla jeho hladka, teplaike, jiz se najednou
dotkla dlagmi. Proti své wuli ho objala kolem krku a citila, jak
zoufale ho chce mit bliz. Vtom se od ni odtrhl,téease usmal a
popal ji dobrou noc. Ot se k ni zady. Ma krasna zada, pomyslela
si, zatimco se snazila utiSit buSici srdce a owatinoztouzeni. Jsou
Sirok4, svalnatd a bez poskvrnky. Pozorovala, jak pemalu
pohybuji i pravidelném a klidném oddechovani, a pomyslelaesi
by vypadala jestlépe, kdyby z nich mezi lopatkamédda jeji dyka.

46



5. kapitola

Jolena se prodirala podrostem a hledala vhodné&dkdstkde by
si ulevila. Zastavila se s mohutnym zivnutinii, pEmz si malem
vykloubila ¢elist, a do 6i ji vstoupily slzy. Byla to Sigimorova vina,
Ze byla tak unavena. Polibil ji, rozohnil, a pakagkni odvratil a
usnul. Napjata touhou, jizabec nechapala, atdoma si toho, jak
snadno by mu dala svoji poctivost, kterou si celficgadvacet let
chranila, nemohla az do Gsvitu usnout. Nespalaneic d¥ hodiny,
kdyz ji vesely &iperny Sigimor vyhnal z postele. Nechapala, jak to,
Ze v ni dokdZe probudit nepoznanou viase v Fsti minug ji
piiméje uvazovat nad tim, jak by mu nejlépe mohla ublizébo ho
dokonce zabit.

Kdyz vykonala pdtbu, rozhlédla se a pocitila zmatek. Nikde
nevictla ani neslySela hlasy CametiorA co bylo horSi, byla tak
unavena a natolik porena do myslenek, Ze se ani nedivala, kam a
jak daleko jde. Podivala se na oblohu a snazZilaybavit si Petrovy
lekce, aby odhadla, kde je sever. Protozetewali k Vysaing,
Jolena ¥déla, Ze se musi dat na sever. Modlila se, aby sralgb
spravi, a pustila se tam.

Uplynula dlouh& doba, nez siddomila, Ze jde Spatnym smem.
Les houstl, zatimco tam, kde opustila svou druzibwyl, Fidsi.
Nadechla se, aby uklidnila rostouci strach. Vykeodal atikala si,

Ze asi zaSla hlowp do lesa, nebo jen seSla ze spravné cesty.

KdyZz uz pomyslela na to, Ze by bylo moejdi zastavit se a &
volat o pomoc, zamly stromy fidnout. UslySela jemné cinkani
konskych postraj a tlumené muzské hlasy. Tise ni spadla a ona
se rozkhla za hlasy a nevSimala si vniho hlasu, jenz ji
upozonoval, aby se ®a na pozoru. Varovny hlas nabyl na sile,
kdyz pred sebou spala paseku, ale ona ho odmitla poslechnout.
Vyvolal ho jen strach z toho, Ze se ztrdtkala si. Na rtech se ji
objevil mirny asmdv, protoZe si pomyslela, Ze jeji thsasi zfisobilo
pomysleni na Sigimorovu lekci, kterotekavala.
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Usmev ji zmizel ze rb v okamziku, kdy vbhla na paseku. Bla
poslechnout instinkt. Poddone si totiz povSimla &eho
alarmujiciho na hlasech, ke kterym se blizila. Mjuanglicky.

Rikala si, ze poziji by se mozna dokézala i zasmat tomu, jak
udivere zirala naii muze na pasece, kiezase v Gdivu hlegi na ni.
Napadlo ji, Ze skdo by n€l nawit Skoty paitat. S Haroldem tu byl
jen dva muzi, a ne dvanact. Pak ji piiola hlavou druha myslenka —
na rychly aprk. Elo zareagovalo a Jolena se réizla, ale Harold i
jeho muzi se v jediném okamziku probrali a byli higSi nez ona.
Jolena tusila, Ze zavod nevyhraje, ale n#ahse jen tak vzdat.
Vzdyt Harold musi zaplatit za 8yhrich! Jeji jedinou @chou bylo,
Ze Reynard je mimo Haraid dosah.

Harold a jeho muzi ukazali, Ze dokazi byt mnoheohisjsi, nez
se domnivala. Zablokovali ji cestu k uniku. Joldmay zjistila, Ze
jen obiha v kruzich. Pak zahlédla v lese ¢katiRozlghla se tam a
Harold se pustil za ni. Vzép do ni narazil, Jolena zaklela a dopadla
na zem. Chda se vymanit z jeho s&ani, ale zjistila, Ze ztratila dech.

LANI nemizu uwiit, Zze jsi mi tak gkné prisla do rany,“rekl
Harold, vytahl ji z pochvy u pasu dyku a vstal.

V této chvili Jolena nemyslela nasdojnost. Obratila se na zada
a rekolikrat se zhluboka nadechla. ,Nebylo to jednodytipoddilo
se ji ze sebe vyprauvit.

»A kde je Pettiv maly bastard?"

.Petriv dedic se ma sk&le a je v dobrych rukou.” Jolena kaime
chytila dech a pomalu se posadila.

,Opravdu? Ale ja mam tebe. ¥doude mnohem sna&si vyridit
zélezitost s détem.” Harold ji peve chytil za pazi a trhnutim ji
postavil na nohy. ,Kde jsou tvoji prokleti ochra®ti

,Opravdu si mysli§, Ze bych byla tady, kdybych &d&la? Prost
jsem se od nich odpojila a ztratila se v lese¢h®ala mu chladny
asmev. ,Mam je zavolat?"

»ZKkus to, a budou to posledni slova, ktera ze seyjmavis,
protoZe ti vyiznu jazyk. Vlasts bych to n&l zvazit, protoze mam
pro tvij jazyk jiné gijemné vyuziti. Ale nebylo by Spatné utisit t
navzdy.“
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Jeho hrozba ji zastraSila jen na chvili. Harolgifiahl k malému
ohni. Stgil do ni tak prudce, Ze upadla. Zaklela, protozeddv
dosedla na zadek. Na rozni nad &hrse opékali dva kralici a Jolena
si uwdomila, Ze muzi se rozhodli na pasece stravit dlelbu. Takze
je ve vyhod. Védéla urité, Ze Cameroni ji brzy Zaou hledat.

.M 1j pane,“tekl vysoky hubeny chlapik s ttigpod’'obanou od
nestovic, ,nendli bychom odtud odjet?*

.Proc?“ zeptal se Harold afiged| si k Jole&.

» 11 Skotové mohou byt ¢kde blizko."

»~Jsou dost daleko, a kdyby se blizili, slySeli bgohje. Pékame
tu na zbytek druziny, jak bylo v planu.”

.M ij pane..."

.Pockame tady. JezZiSi, Martine, mame tu Zenu! | kdylg n
Skotové objevili div, nez pijdou ostatni muzi, pouzijeme ji jako
rukojmi. Tel’ mi podej néch s vinem.*

Jolena si uletend vydechla. Martin byl unten, jeho rozumné
divody smeteny. Jolena byla ze srdcédd za Haroldovu hloupou
sebedvéru, protoZze diky ni stanou na pasece a Cameroni ji
snaduji vypatraji. Tel’ si jen dtlala starosti s &kavanou posilou a s
Haroldem. Modlila se, aby ji Sigimor naSéiwd nez ji Harold zéne
ohrozovat.

~Je png uz dlouho,” zamumlal Sigimor a zadival se na lesik
némz Jolena zmizela.

,Zenam to trva déle,tekl Liam a nabidl Sigimorovi vino ze
svého ndchu.

»Ale tak dlouho ne.” Sigimor se zhluboka napil, pbdnéch
zpatky Liamovi, a mimovokh se poskrabal na bradPak se dal
zamrd&ene dival mezi stromy.

,MoZna je nemocna. Byla velmi bleda a unavena."nLise na
Sigimora pozor# podival.

,Proc¢ se na mtak divas?"

~Stravil jsi s ni noc v pokoji s jednou posteli. jBy..."

.Ne! Lezel jsem na pokryvkach a ona pod nimi. Necestalo.”

PokousSel se nemyslet na to, jak h&dm&l vic, a stale chce.
LeZet s ni v jedné posteli prého byla muka a uz by si je hned tak
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zopakovat nechit Jedirg Ze by leZeli pod pokryvkou spolu a nazi.
Mohl by se dotykat jeji hebkéuke, sevit v dlanich dokonala
nadra... Sigimor rychle figdstavu vyhnal z hlavy. Nebylo rozumné
poddavat se pokuSeni a libat ji. Nejenze byl takiSeny, Ze dlouho
nemohl usnout, ale cely den myslel na jeji Ustdinda Utchou mu
bylo, Ze si byl tér#& jisty, Ze Jolena je k&mu pitahovana stejnou
vasni.

Pri té mySlence se zantiha znovu se zamyslel. Jolena byla
urozena dama a panna. Z jejich nevinnych pélidk dalo soudit, ze
touhu gredtim neznala. Mohlaied nim prchnout? Bala se ho tolik,
ze od rho utekla? O chvidku pozdji vSak mySlenku zavrhl. Jolena
je mozna nevinna, ale neni zbkb Kdyby citila stejnou touhu jako
on, bu’ by s ni bojovala, nebo by jiifala, ale neutikala byipd ni.
Také by neopustila Reynarda a neriskovala by, zgetgn z nich
padl Haroldovi do drdp Néco se stalo. Tim si byl Sigimor jisty.

»A proc jsi s ni nespal?“ zeptal se Liam. ,Chces ji.”

Sigimor se zamkdl na bratrance. ,Je to anglicka lady a panna. Ja
nejsem krasny a dvorny&ice jako ty..."

»Pro¢ to zni jako urdzka?“ zamumlal Liam a mirse usmal. ,Ja
doke vim,” pokr&oval Sigimor, jenz jeho otazku pominul, ,Ze neni
piilis uslechtilé svéstace jako ona. Vlasthjsem nikdy nerdl rad
svadni divek. Je to trochu zkazené a taky nepoctivéit&ye dost
divek, které jsou ochotné jit s muzem jen pro zébaebo pro
penize. A pak jsou divky, které maji hry lasky Vilo&“

»~Jolena neni tak lehkomysInd.”

.Ne, ta ne. S divkami, jako je ona, se muzi Zeni."

»A tahle divka nam t& chybi. Musim se po ni podivat.”

»Jestli ji pristihnesS v choulostivé situaci, propadne se stutlem.

»Z toho se vzpamatuje. Nearhu tady néinné stat, jen abych ji
neztrapnil, zatimco onatkde bloudi, nebo je ji Spatr- anebo &co
horsiho.”

Sigimor byl rad, Ze mu Liam uZ neodporuje.ifdd bratraném
Davidovi a Marcusovi, abyistali s Reynardem u koni. S Taitem a
Liamem veSel do lesa, aby naSel Jolenu. Instinkitikeal, Ze ®kco
neni v pdadku.
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Starost a strach o Jolenu htelkvapily. Byly silné a hluboké a
mely kofeny v rééem jiném, nez byl dluh k Joleninu bratrovi nebo
piirozend patba chranit Zenu. Znali se jekkolik dni, a uz pro
n¢ho byla dilezita. Chapal by, Ze nahle zatouZzil po atraktEeit,
ale tohle bylo podivné. Aby citil takovy strach tarsst o jeji
bezpei, ¢l by ji pirece znat déle,idkladrgji a intimngji.

Trochu ho také métlo, Ze se nechce zvlastniho ypadiavit.
Urcité nentl nutkani postavit mezi nimi&tu, aby jejich vztah nebyl
jeS€ horSi nebo komplikovaisi. Od chvile, kdy Jolenu uwit k ni
mél vlastnicky @istup. Byla malag¢ernovlasa a trochu drza, ale on
mél uz @i prvnim setkani v hlavmyslenkumoje. A stéle ji ma. Citil
se spravre dokonce i tehdy, kdyZz se n&ho divala se vztekem v
stiibroSedych &ich.

Sigimor \&dél, Ze az ji bude zas mit bezpe po boku, bude se
muset mnohem usilo¥ji zamyslit nad tim, co je fipd nimi. Bylo
snadné fedvidat komplikace Zfsobené tim, Ze je Anghnka, ale je
naase uvazovat, zda je spravné, Ze fanmaha tak silna touha, az se
mu tesou kolena. Takhle se jestikdy necitil. Ziska jzpet, prisahal
si, kdyz si prohlizel jeji stopy.

»Ta popleta se odsud vydala uplopanym snérem,” zabrdel.

.Mysli§, Ze zaniila zpst do Anglie?” zeptal se Tait a byl to Zert
jen zasti.

.Za Haroldem? Ne, asi se jen zmylila. MoZné& se veddj odkud
prisSla, a prost se ztratila." Sigimor se podival na Liama. ,Byl
Harold blizko?"

»,Ano a stale hnal kah v naSich stopach,” odpéael Liam.
~Piesto jsem si nemyslel, Ze uz ndm dycha na krk.“

»A ona mii praw k niému, ze?"

.Takze bychom ji ra8§i nen¢li volat jménem,” zamumlal Tait.
Pristoupil k Liamovi a Sigimorovi a prohlizel si syppMoZna proto
nendika jako ztracené jekt

.Muze to byt jen z pychy,tekl Sigimor. ,Jakmile jsme vysli z
pokoje v hostinci, zartila misto doprava ke schiwoh doleva. Kdyz
jsem ji nasmiroval sprave, fekla mi, ze chfla jen uspokojit svou
zvédavost a podivat se, kolik pokge v pate.” Sigimor se usmal na
své druhy. ,Ne, ztratila se a ja se obavam, Ze kiséacesty, nez si
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pripustila, Ze jde Spatnym smem. Jen doufam, Ze to je to jedinég, co
by m¢ m¢lo trapit.”

Sledovat Joleniny stopy nebylo jednoduché, protziggre Sla
rychle a zanechavala za sebou naccgst velmi neretelné otisky,
pokud vibec rgjaké. Cas ubihal a s kaZdou minutou bez Joleny
Sigimoniv  strach rostl. Krom Harolda ji hrozila jest jina
nebezpé&enstvi. Nakonec Sigimor poslal Liama na Way, aby
zjistil, zda nepadla do rukou Haroldovych poskoR&ckoli byl rad,

Ze druhové s nim sdileji jeho starost o Jolenichiejazné tvée ho
zneklidhovaly. Slibil si, Zze az Jolenu najde, ddlt ji fadnou lekci.

Jolena pohlédla na oblohu a tiSe zaklela. Den gk k& konci a
slunce brzy zapadne. Kdyby utekla a skryla se welésa, mozna by
bylo pro Harolda obtizné i pronasledovat. Bohubgl byla ve
svizelné situaci i ona. VZdyse ji podélo ztratit se v lese za bilého
dne. Mela by malou Sanci najit cestu &pk Sigimorovi. Se svym
Spatnym smyslem pro orientaci bych mohla dojit dalegy,
pomyslela si ironicky.

Aby mohla Haroldovi a jeho Btym muzim uklouznout, muselo
by se ji pod&t néco skuténé prohnaného. Ptgbovala by maly
zazrak. Kdyby oba Haroldovy muzeéan zaujalo nebo odlékalo, byl
by ugk mozny. Pak by mohla uhodit Harolda kamenem, k&ary
skryla pod sukni, a uprchnout. Musela by rychizdt pry¢, ale to by
piece dokazala. &¢la, Ze dovede byt vytrvala. Kéz by se vyskytla
jen jedna malé Sance, modlila se tiSe.

~Jakmile se vratime na Drumwich, oZenim se s tébaekl
Harold a vyznamése na ni podival.

Mé modlitby Zejm¢ nebudou vyslySeny, pomyslela si Jolena.
»10 snad Zertujes, bratram.”

.Nezertuji. Jsme jen vzdalenitipuzni. Neni &Zké zajistit si
povoleni, protoZe nasSe pokrevni svazky jsou velafié*”

»A n¢jaky chamtivy biskup se taky najde.”

»1SS, mas malo respektu k naSemu kléru. Uz jsehvici¢noval
dar za pomoc a pochopeni.”

Jolena pevratila @i v sloup a pak se na¢ho zamrdila.
.,Rozhazujes penize, které nejsou tvoje.”
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»,Mam je a mam Drumwich, takZe jsou moje."

,10 vSechno pd&t Reynardovi, synovi mého bratra. Je to jeho
deédictvi.”

»Zatim." Harold se napil z #chu a podal ho Jolén

Zizen ji zabranila odmitnout, ale aspeyznamm otrela naustek
méchu, nez se napila. Podle toho, jak Hardichpouil svétle modré
oc¢i, poznala, Ze vzbudila jeho &n ale nedokazala segivaovat.
Pouha blizkost muze, jenz émna rukou Petrovu krev, v ni
probouzela nenavist a &in A védomi, Ze kdyby mohl, zabil by
Reynarda, a to bez litosti, ji jen posililo.

,CO tim minis?“ Nectda slySet odposd’, ale citila, Ze se musi
zeptat. Podala mu ¢oh zpatky.

»Tak malé dti umiraji velmicasto, ne?"

,Opravdu bys nevahal poskvrnit si ruce krvevimného,
bezmocného dite?"

.Ne, pokud se nenaskytne jiféSeni. Vlasté jsem ho chi
prohlésit za bastarda. ¢Roli jsem ochoten zvolit snad$i a
rychlejsi cestu, pofize i to, Ze ho prohlasim za levcka.”

»Ale pak nedostanes nic. Nejsi dalSi muz voradlinii.”

LAle byl jsem jmenovan Petrovym édicem hned po
Reynardovi.”

Na jeden kratky Hizny okamzik si Jolena pomyslela, ze Harald
mluvi pravdu, ale pak si viimla, Ze ji pozésieduje Cekal, Ze na ni
pozna, jestli mu u¥ila. VZzdycky se takto dival, kdyz Ihal, toho si
vSimla uz ped lety. Trochu ji rozzlobilo, Ze na to malem zapoia.

.Ne, Petr by & nikdy nejmenoval svym dalicem,” prohlasila
pevre. ,Vahal by narusitadnou linii naslednictvi, a kdyby taqre
jen ucklal, urcit¢ by si nevybral za dlice tebe. Nikdy ti nestil.
Vybral by si Rogera, kterého miloval jako bratre¢él mu.”

Kdyz Jolena uvidla, jak Haroldovi zrudl obdiej vzteky a jak
stiskl psst, ¢cekala uder. Rekvapilo ji, Ze vztek ovladl. Nikdy e/
nedokazal odolat nutkani uhoditiovéka, ktery ho rozhéval.
Haroldova now ziskana schopnost patiazlost vSak zfisobila, Ze
se Jolet zdal mnohem nebezfrjsi.

,Budu mit Drumwich aziskami tebe,* procedil skrze sé&sné
zuby.
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.Ne, nikdymé neziskas."

,0Zenim se s tebou, upevnim své postaveni panauraviichi a
pekne si & vychutnam v posteli.”

Pouhé pomysleni na dotyk Haroldovych krvitssgnych rukou
zpasobilo, Ze se Jolena zade odporem. Zrudl je8tvic a Jolena
védéla, Ze se ji nepodido skryt, co k gmu citi. Jestli si mysli, Ze by
se podvolila muzi, ktery mé na rukou krev jejihatba a je fipraven
pridat k vy¢tu svych zl@inta i smrt synovce, musi byt Sileny.

.Nevésta musi projevit souhlas,fipomnsla mu Jolena. ,Je ti
snad jasné, Ze ja ti nikdy ieknu ano.” Haroldv asmev ji zpasobil
zamrazeni podél p&e Znovu se zackia.

,PTi vybéru oddavajiciho jsem byl minsadre petlivy. Az budes
moji Zenou, mohu pozadovat tvojégne a ziskat Reynarda dogeé'

V hlase mu zé&la pevna rozhodnost a Jolena citila, Zze proti jeho
planu se nefiZe nijak branit. Bylo jasné, Ze pieny kréz si nebude
vSimat jejich protegéta odmitani. Nemusi byt anfijiS podplaceny.
Hodre knézi povazovalo Zeny za slaboduché bytosti, kterédieeo
je pro r¢ dobré. Harold by ji mohl ohrozit i na Zioa ona si té
nebyla jista, jestli by si ra§l nevybrala smrt, nez byt IByjen kratce
jeho Zenou. A protozZe je mu jasné, Ze po jeji shytvSechno ztratil,
pouZzije i mweni, aby ji ginutil byt mu po vli. Jolena ¥déla, ze
neni zbabla, ale netuSila, zda by vydrzela takovou zkou$tastai
mala trhlinka v jeji uli, jedno zaSeptangno a ona bude provdana za
Harolda ged Bohem i pravem Anglie. Ocitne se v pasti. A Hthro
mél pravdu, kdyziekl, Ze satkem s ni mZe ziskat prdvo na
Reynarda. Zakony obou zemi to respektuji a Camdognmonhli
draze zaplatit, kdyby Reynarda nevydali.

Jolena rozhodh potlatila strach, ktery ji zaléval. Mohl by ji
oslabit a ona by se dostaksmsji do Haroldova sefeni. Nesmi se
stat jeho majetkem. Mozna se to nestan® e Sance k @ku
prijde. Musela ¥iit, Ze to tak bude, jinak by ztratila veSkerou ¢ad

»JSI poctiva nevsta?"

Necekana otdzka ji vytrhla z mySlenek. Podivala senétzo.
Najednou pomyslela na Sigimorovy polibky a&evenala se. Vztek
v Haroldow tvéi ji polekal, ale opt se mu pod@o ho ovlddnout.
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Pravd&podobr si negieje ivést ged kréze zmlacenou Zenu,
pomyslela si cynicky.

.Takze tys tomu skotskému bastardovi dovolila, abyt dotkl,
ze?"

~Jakého skotského bastarda mas na mysli?* zeptldotena
sladce. Netusila, co ji nuti popichovat ho.

,Chces, abych uitil, Ze mlad& lady z Drumwiche neni nic jiného
nez obyejna dvka?"

,Obycéejna? Ne, wbec nejsem ohkigjna. Ale tak hezci, mili a
vysoci muzi...," zdala.

,Spinavi Skoti! Ty jsi po3pinila jméno Gerdnd Harold se
nekolikrat zhluboka nadechl, aby se uklidnil. ,N&m ti,” ekl po
nékolika vteginach a v hlase mu zaznival vztek. ,Ne, nikdy by se
takhle neponizila. Ne €mi prasivymi Camerony. S barbary. Vidy
jsou zndmi svym divokym temperamentem, jak davagdipost
rySavym holkam a maji podivné igoby v celé své zatracené zemi.
Ten Silenec by séturcité nevzal.”

»2Alespon nejsou posedli hrabivosti a vrazdaribpznych.”

~Petrovu smrt zpisobila zkazena ryba.”

Jolena mila chu’ rozSkrabat Haroldovi t¥a ,Bylo to otravené
vino.”

,10 se nedokazalo. A nikdo nebude posloudtet neposlusné
manzelky, ktera &emuje manzela, lorda z Drumwiche. AZ se
vezmeme, tvoje slovo nebude proti méméimia nikdo jiny se proti
mné nepostavi.”

,Moji pfibuzni n¢ podpdi.”

,Cht&ji-li zustat nazivu, ragji by to délat nengli.”

.Nemuzes zabit vSechny.”

,Dost jich zastraSim Rivem Bozim nebo svym.“ Harold chytil
Jolenu za bradu. ,A jestli mi budeslat potize, umiim &, trebaze
by pro n€ bylo prijemrgjSi mit tvoje nékké €lo pod svym. Ale ani
to mé nezastavi, i kdyZ by to byla Skoda,”“ zamumlal aladil ji po
tvéri. Kdyz se od sho odtahla, zamtd se. ,Radji bych poslouchal
v posteli tvoje vykiky rozkoSe. My dva bychom mohli¢unit z rodu
Gerardi z Drumwiche nejstsi silu Anglie.”
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Jolenu nefekvapilo, Ze Harold ma tak velkolepé plany. Sahaly
daleko za jeho schopnosti a moznosti. Alecilage ovladat vztek.
Jestli se natil opatrnosti a rozvaznosti, mohl by ohrozit daleko
lidi nez ji a Reynarda. Pouha myslenka, Ze Hardétt& moc nad
Drumwichem, byla &iva. Musi jeho plany zéit.

Jolena zvazovala & na slepo a modlila se, aby ji pomohla
nebesa, kdyZz tu jeden z Haroldovych rnu#kiikl. Jeho vykik
poplasil kor. Oba muzi vyskéili, aby zvirata uklidnili. Jeden z nich
najednou hlasit varoval druhého iged zmiji. Zdélo se, Ze Joleniny
modlitby byly vyslySeny. Had je sice podivny ochecén ale diky
nému Jolena okami#itvyuzila Haroldovy nepozornosti.

Sahla pro kamen, ktery ukryvala pod sukni, a vi§g&aa nohy.
Harold se k ni ot#il, ale mél pouzecas vykiknout nadavku. Vzasi
ho Jolena uhodila ze strany do hlavy. Harold sdilsma zem a
Jolena vytahla dyku a ro&hla se pry.
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6. kapitola

,Pobez, dkvcel”

Jolena nevahala a &fla do lesa. Hlavou ji prehlo, jak to, Ze
jeji bozsky ochrance mluvi jako Skot. A najednoweseéle ni vyndil
z podrostu Liam. fedkehl ji, aby ji vedl, ale flis se nevzdaloval pro
piipad, Ze by ji musel chranitgd pronasledovateli. Gia mufict,
Ze potebuje, aby ji 8kdo ukazal cestu, ale rgdsi Setila dech.

Vtom se Liam zastavil a vyrazil ze sebe ¢pthiik. Jolena ho
praw chgla pochvalit za to, jak dokonale umi napodobit ptdidyz
zaslechla odpad’. Poznala, Ze ostatni Cameroni jsou nedaleko, a
okamzit se rozBhla. Kdyby tuSila, kam se pustit, dit€¢ by Liama
piedkéhla — tak zoufale touZila vratit se k Sigimorovestatnim.

Sigimor ji privital zamr&enym pohledem. Ale Jolénpripadal
krasny. Poddala se citu, nad nimz ieapyslela, a rozthla se pimo
k nému. K jeji radosti rozeel nare a itiskl ji k sobe v medwdim
objeti. Ovinula ho pazemi a uzivala si bedpe

.N¢&jaké nesnaze?” Sigimor mémvolnil seweni. Potsilo ho, Ze
se Jolena oddmo neodtahla.

.Harold,” vyrazil ze sebe Liam, kdyZz popadl dech.

.Bézel za ni?"

,10 pozname.”

Sigimor Jolenu pustil a podival se na ni. ,Zvladijpest dalSi
beh?*

»~ANno," odpowedeéla.

.Pak si promluvime.”

Dokehli na paseku, kde naértekali ostatni. Jolena podezirala
Sigimora, Ze jeh@romluvenibude sestavat z mnoha trapnych otazek
tykajicich se Harolda. Pak budou asi nasledovatldoma vygitky.
Aspai ziskacas a promysli si, céict, aby nemusela vyjevit plnou
pravdu, ale také aby nelhala.

Zachytila Liamiv pohled. T si byla jista, Ze to on Zigobil
zmatek u koni a umoznil ji &k. Asi vyslechl ¥tSinu jejiho
rozhovoru s Haroldem a dit¢ vSechno s&li Sigimorovi. Jolena
doufala, Ze si ngpromluvenise Sigimorem najdéas. NetuSila, co

57



Sigimor udla, az se dozvi o Haroldovych planech, ale obasa)ae
by to pro ni mohlo znamenat dalSi trapeni, ktemdlila uz dost.

Sigimor vydal par kratkych rozkaza vSichni se fipravili k
odjezdu. Reynarda sear¢ privinul k hrudi a Jolena neprotestovala.
Byl lepSi jezdec a vaha maléhoétht ho nezatovala tak jako ji.
Jakmile nasedla na k&n v duchu zalga, ale nahlas si
nepostZovala. PI& souhlasila se Sigimorovym zé&rmem vyuZit
zbytek dne a urazit co ne€psi vzdalenost, aby se dostali prgd
Harolda. Pozgi bude mitéas oSdit si modiny a vzpamatovat se z
prozitého utrpeni.

Koneiné je zastavil Sedy soumrak. Jolena sesedla z kon
podlomila se ji kolena. iBvzala od Sigimora Reynarda. Kdyz se
najedl a usnul, skoro mu za¥ld. Nejen to, Ze byl schopen oddat se
hlubokému a klidnému spanku, ale Ze si po celowdizay uzival
teplé a bezpmé Sigimorovy narke.

Jolena si fala, aby se také mohldiyinout k Sigimorow hrudi.
Je krasnd a mohutna, pomyslela si. Vydala se lamétn a k
hustému kovi za taborem, a doufala, ze bude mit chvili klid...

S rozech¥nim si pomyslela, jak je jeho htye klenuta, svalnata
a hladka. Vzdychla siip predsta¥, Ze by pilozZila tva na teplou
kuzi a on by ji ovinul svalnatymi pazemififiskl k soke a... Trhla
sebou, protoze se za ni ozvaly lehké kroky. Jolemaotdila a
spatila Sigimora. Zamréla se na #ho.

,Hledam soukromi,tekla, ale Sigimor se nepohnul.

»ANO, ja vim," odpowdél. ,Doprovodim &."

»~Jak miZzu mit soukromi, kdyz jsi se mnou?*

~Soukromi mize$ najit za stromem nebo woki. Budu stat
opodal.”

V ocich mu svitila vesela stylka a Jolenin ostych se okan#it
zmenil ve zlost. Chilo se ji na #ho zakicet, ale neuglala to.
Zamumlala nadavku a vydala se za velky strom olyrdaistym
kiovim.

Uvédomila si vSak, Ze takhle to ngde. Muz, ktery ji silg
pritahuje, je moc blizko. &oli rozpaky trochu ustoupily, cloumal s
ni hrev nad podivnou situaci, do niz ji vmanévroval. ,Ndugydavat
n¢jaké zvuky,” vystkla. ,Zpive).”
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~.Mam zpivat? Ach ne,&/ce, to po ma radsi nechy.” SlySela
jeho hluboky smich a Zala zuby. ,Zpivej, jinak tu budeme celou
noc a ja mozna utrpim viiti zraréni.”

,Pro¢ nezazpivas sama?"

»Sigimore! Mazes to pro i udlat? Prosim!*

,Ale pak ndikej, Ze jsem & nevaroval.“ Z&al zpivat a Jolenu
malem vydsil. Upravila si Saty, othla strom a zakryla mu rukou
usta. V Sigimorovych hezkychéimh z&ilo pobaveni, vidla je
dokonce i ve slabém &ie soumraku. ¥déla, Ze se nemusi bat, ze
by ho ranila. Pak ucitila, jak ji &fkiou jazyka olizl dla. Ruka ji
najednou zahela a Jolena ji rychle trhla zpatky.

.varoval jsem &, c&kvce,” rekl chraptivym hlasem a dival se na
jeji zcervenalé tvée. Ptal se sam sebe, zda toisgbila zlost,
rozpaky, nebo — jak doufal — nahly zaghwouhy.

Jolena se ifinutila myslet na faleSny 2p, jimz Zejm¢ zahnal
veSkerou lesni 2%, a ne na podivné pohlazeni jazykem, které ji tak
rozrusilo. ,Nechapu, jak fite muz s docela hezkym hlasem takhle
strasr zpivat. Nemasibec hudebni sluch.”

.V ubec,” gikyvl vesele, chytil ji za ruku a zatiiik tAboru.

Nechala se vést. Divala se na jejich spojené rudenaala, zda
Sigimor nenicaroctj. Byla to podivhd mySlenka, ale jeégtodivrejsi
bylo, jak se s nim citila doé a jaky cit v jejim nitru rozechvival,
kdyZ ji drZel za ruku. Nikdy nic podobného nepoanale v této
chvili si nemohla vzpomenout ani na Zzadného mutaey lby se kdy
dotkl jeji ruky. Sigimor se zastavil az v tdéboJolena si vSimla, Ze
ostatni muzi se natho mra&i. Koutkem oka uvidla, Ze ukazuje na
ni, a proto se k ni uply jejich obviujici pohledy.

»TY jsi ho pozadala aby zpival?* zeptal se Liam.

»LANo. V urc¢ittm momentu se zdalo, Zze je to dobry napad,”
zamumlala a pak se oba se Sigimorem posadili k ohni

.Neni dobré chtit po Sigimorovi, aby zpival. Mochi#® vi, jakou
Ujmu pasobi nevinnym,” zabkiel David.

»Ach to chapu.” Jolena se zasmala a podivala s&iganora.
.,Musim ftict, Ze ostra slovargpimas velmi dobe.”
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Sigimor pokeil rameny. ,Je to jen maly nedostatekii$?e se na
ni podival. ,Neni to tak hrozné, jako kdyz stkdo ztrati a necha se
chytit negrateli.”

Jolena poznala podle vyrazu Sigimorovyiey&e ji bude Witat,
co uctlala Spats, a pak budou nasledovat dalgispé pokyny. Vzala
si misku s duSenym krélm masem, které uyih jeden ze
Sigimorovych mu#i. Bude patebovat silu, aby se nepohadala a
neroZilila. V duchu ¢déla, Ze si domluvu zaslouzi. Byla neopatrna
a vSechny ohrozila. Jen doufala, ze se opanuje&igimor z&ne
vypccitavat jeji chyby. Prokdzal mnohenit$i zkuSenosti s karanim
nez jeji bratr Petr a ona se musé&tsto kousnout do jazyka, aby
neodporovala.

.Liame, mizeS miftict, jaké ngla Jolena potiZze?fekl Sigimor,
spokojeny s tim, jak se n&ho Jolena diva. Jeji pohled prozrazoval,
Ze rozumi, prdji peskuje.

.,No, Harold ji chytil,“ odpowd¢él Liam. ,On a dva z jeho
muzi..."

,BYli s nim dva muzi?“ Sigimor se na Liama zaxika,My jsme
prchali jen ped ¥emi muzi? Tebe nenapadlo, Ze to je vhodna
prilezitost k tomu, abychom s Haroldem skoncovali?*

.Myslel jsem na to, al€éekali posilu. Nenil jsemcas zjistit, zda
je blizko. Asi bychom Harolda nezabili, kdyby se nas nahle
vyiitilo dvanact chlap. Myslel jsem, Ze bude nejlepSi Jolenu
odtamtud odvést.”

»ANo, ano, to bylo nejlepsi. A jak se ti to paiia?”

.Mezi konmi a €mi dvéma, co ji hlidali, se proplizila zmije.”
Liam se usmal na Jolenu a palawal: ,Jolena se rychle chopila
prilezitosti. Uhodila Harolda kamenem do hlavy a kbda se pry.
Harold na ni cosi vyiikoval a ibec se nezmohl na obranu.”

»A co fikal?*

»2Ach, planoval, jak se zmocni Drumwiche,” vyhrklaldna div,
nez stail Liam odpowdét. Snazila se tué klidng, dokonce neving
ale podle toho, jakipviel o, zjistila, Ze asi neila Uusgch.

,CO jsi slySel, Liame?"

,Chce si lady Jolenu vzit za Zenu, upevnit svoj@vpr na
Drumwich siatkem a progednictvim Joleny obratit zakon proti nam
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a ziskat Reynarda,” odtil Liam. ,M¢l jsi pravdu, kdyZ sis myslel,
Ze Harold se o nas doslechl vSechno, takésmp vi, kam miime.
Nazval n&s barbary a odpornymi &tami, posedlymi
rozmnozovanim rySavc Usiluje o naSe Zivoty, stejjako o Zivot
jeji a toho diéte. Ano, zajimal se i o to, jestli si vybrala jetiooz
nas, nebo ma vsechny za milence. Pak ovdeswucil sdm sebe, ze
by nic takového neuthla. Je to vSechnogdie?”

Jolena se na Liama podivala pohledem, kterym milachttlit,

Ze jezrddce,ale gikyvla. ProtoZe Liam slySel vSechno, musel slySet
také o ¥nu, ale o tom se nezminil. BuHaroldovu zminku o &nu
umyslire pominul, nebo ji progtnepovazoval zatdezitou.

.Mam podezeni, Ze ji chce z Uptnjinych divodia nez Reynarda,
zejména vSak proto, co vi o Pet¢osmrti.“ Sigimor se podival na
Jolenu a hlavou mu prolétla myslenka, ktera ho ptek&vapila, ale
neznepokoijila. , Takze hiise za sho provdas, nebo zéss."

»,ANo0,“ odpowdéla. ,Zda se, Ze Harold ziskal povoleni od
podplaceného kize. Pak se spolu dohodnou na zcizeni Reynardova
deédictvi.”

.NemiZe uwfit, Ze by € po svatk dokazal zmnit v poslusnou
zenu,ze?"

Jolena se ptala sama sebe, zda jeho otazka nétivargNe, ale
bude se o to snazit ze vSech sil a pgatog m¢ nevahal i muit.
Veérim, Ze ma chill vyfiznout mi jazyk, ale nejsem si zcela jist4,
¢emu by dal pednost — smrti, nebo zohaveni? Sarapw bych pak
byla stéle je&tschopna sepsat pro#mu obvireéni, ale kdyby m pri
tom chytil, pravdpodobr by mi usekl ruce.”

,NO, jednu utité." Sigimorovi pejel mrdz po zadechip
predsta¥, jaky osud by jtekal v Haroldovych rukou.

.,Ne, obs. Umim psat ofma rukama, &oli citelngji pisSi pravou.

A zvladnu to i pravou nohou. Mohla bych skidrjako pouhé torzo
Zeny." Muzi na ni pekvapes zirali a Jolena si wdomila, s¢im se
jim praw swiila, a z&ervenala se.

,Nikdo neumi psat nohama. NéweS gece seiit brk prsty na
noze. Jsouiflis kratke."

,V étSina lidi je ma kratké. Ja ne."

,2Ukaz nam je."
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,Nechce se mi.”

,Dobre. Stejg nemame brk ani papir. UkazeS nam to gpzd
Ted to neni dlezité,” fekl Sigimor. ,Tel’ vime, pr@ Harold
neustoupi, prdse nevzda a neodjede danNechce jen chlapce. A
nevede ho pouhy strach, Ze by sis na8koho, kdo ti pomize, abys
ho pinutila zaplatit za spachané ziony.“ Sigimor se na Jolenu
zamrdil. ,M ¢la jsi namfict, Ze se s tebou chtoZenit a hodlal &
vyuzit, aby ziskal titul, uchvéatil majetek a vyAestilapce.”

,Dala jsem mu najevo, Ze bych se nepodvolila jeldoy a proto
jsem doufala, Ze se ho vzdal.”

,MuZ touZici po divce se nevzdava tak snadno. Amoyi, Ze jsi
pro rtho hrozbou, ale také vidi, Ze bys mu mohla bytetdd jako
Ziva, alespd naas. Vezme si vSechno, gem touZzi, dokud mu
nebudes naifiéz. V jeho @ich jsi téngi stejré dulezita jako chlapec.
Zalezi na tom, jak prudka je jeho touha pogtahozna jsi pro &ho
dokonce ¥tSi vyhrou nez to dit"

.Harold zatouZzil od doby, kdy mu zmudrhlas, téngi po kazdé
Zere, kterou potkal.”

»A J& mam podeteni, Ze se cely tetas pokousel o tebe.” Jolena
to cheéla pogit, ale nezmohla se na lez. Protoze Sigimor ziskal
podeZeni tehdy, kdyz se ji zdél zly sen, v§kami by jen plytvala
c¢asem. Haroliv zajem o ni vzklil v roce, kdy se zg&la nmenit z
ditéte v Zenu, a trval stale. Mnohokréat gkae v Ustrani fitiskl do
kouta, a to ji stale pronasledovalo ve snech.j@djnou zachranou
bylo, Ze Harolda ®&o v lasce velmi mélo spalaych gibuznych,
takZze ho Bhem reékolika poslednich let vidala malokdy. Litovala, Ze
Liam vyslechl Haroldv monolog.

Komplikovalo to situaci. Nezélezi na tom, jaké pikHarold
stroji. Ona musiistat s Reynardem mimo jeho dosalt. U¥ by ji
prinutil k manzelstvi, nebo ne, stéjbby pro ni i pro Reynarda stéle
piedstavoval hrozbu. A bude ji do chvile, nez zagatsve zIdiny.
Nechapala, pdse na ni Sigimor diva, jako by ji podeziral ze IZi
Vzdyr se jen zaponita zminit o gkolika negijemnych detailech.

Presto zalitovala, Ze Petrovi nikdyie&la o Haroldow zajmu o
ni a o jeho utocich. Styth se, neck¥a bratrovi zfisobovat starosti,
a uz wibec si nefala, aby Petr kil svij mec s Haroldovym.
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Kdyby uz davnorekla Petrovi, Zze se Harold o ni pokousi, nebyl by
ted’ pro ni hrozbou. ¥déla zcela jist, ze Petr by Harolda uz nikdy
na Drumwich nepustil.

Rychle zahnala myslenky, které ji vzdyckyingsly zal a
probudily v ni silny pocit viny. Bylo mnoho #pohi, jak se mohla
sowasnym nefijemnostem vyhnout. AvSak zaraveedéla, Ze nema
proc citit vinu. Harold byl tim provinilym, jedinym opwdu Spatnym
clovékém. Budu-li si to opakovat doshsto,fikala si smutd, moje
srdce to nakonedigme.

,UZ jsi dopremyslela?” zeptal se Sigimor.

Jolena se lekla, pohlédla ngho a pak si uisdomila, Zeteka na
odpowd’. ,Ano, Harold pro nas vzdyipdstavoval potiz.”

»Ale Petr ho nepotrestal.”

.,Rozhodla jsem se netrapit ho takovymi zalezitostizdychla
si. ,Jen jsem stikala, Zze dnes by mohlo byt vSechno jinak, kdybych
se mu byla s§#ila.”

»ANo, to mas pravdu. Petr by tohatemu uz davno zabil.”

»Moc ti deékuji za to, Ze jsi mi dal rozkSeni.”

»Je to tak.” Sigimor potkil usmév nad tim, jak se natho Jolena
diva, a patsilo ho, Ze zahnal z jejichtibosmutek. , Ty nepdebujes
rozhreSeni. Udlala jsi to proto, abys nevystavila bfatr Zivot
nebezpéi nebo aby jeho ruce nebyly pisiené Haroldovou krvi. Na
tomto vSem ma vinu jen Harold."

Jolena si pomyslela, Zze se v Sigimorovi nevyzngedné chvili ji
svymi Uvahami rozzlobi, a j&Sse jejim rozhiEenim bavi. A v fisti
chvili svymi slovy jeji vztek Uplé zkroti, a dokonce ho zni v réco
piijemného, co ji feje na dusi.

,10 jsem sitikala pdad,” usklibla se.

~J€ na povazenou, ze Harold se dostal k nam takdliJe to
negijemné. Asi za den — podle toho, jak rychle se mgle
pohybovat — dojedeme do Scarglasu. Qdpme si tam a
vymyslime plan, jak Harolda obelstit. Nez zjiste me opustili
Scarglas, ziskame naskok."

.Stale se nechce$ obréatit na naSe bratrance?" |zeptdiam.
,Ur¢ité by ndm pomohli a ukaili by Haroldovu vypravu.”

63



,O tom nepochybuji. Stary Fingal by bytastny, kdyby il
moznost zkizit me: s Anglicanem,” broukl Sigimor. ,Ale jak jsem
uz ekl, nechci nikoho nantt do naSeho konfliktu. Jemy mame
pravo zabit Harolda. A pokud ma smrt anglickéhalttiee zfisobit
nékomu potize, musi se to stat u naSich bran. Prefgfihutime, aby
nas pronasledoval az do Dubheidlandu. Jetdik to bude spravné.”

Jisté by bylo spravné, kdyby ndm pomohtilpuzni.”

.Mozna, ale Angltané nevidi ¥ci stejré jako my. Ano, hadaji se
mezi sebou a mozZné se ani nestaraji o to, Ze jedeich retkam
zmizel. Harold pestoupil hranice ozbrojeny &ipraveny k boji. Ale
my nevime, kolik jeho vysoce urozenychribuznych je u
kralovského dvora a jak silné méa spojence. Je datpnce moznost,
Ze Haroldova smrt by mohla vzedmout vinu odporj& maechci, aby
do konfliktu byly zapleteny ostatni klany."

Liam si vzdychl a fikyvl. ,M&S pravdu. Ale mame tkaz, Ze
lord Petr & pozadal o pomoc.”

,10 ano. A je s ndmi lady z Drumwiche, ktera napnogsila
o ochranu.”

~Poprosila?” zopakovala Jolena.

Sigimor si ji nevSimal. ,Ma také svoje spojencedtial se na ni
a zvedI obei. ,Ze?"

»,ANo0,“ odpowdéla Jolena. ,Mam spojence. Bohuzel Harold
védeél, kdo jsou, a zmid vSechny mé pokusy obrétit se na Ny jste
byli jedini, o kom newdél. Petr neprozradil mnoha lidem, Ze
zachranil Zivot zemana z Vy&ay — zminil se o tom &kolika
pratelim, aniz jim sdlil, o koho Slo. | me o vasiekl, az kdyz pro
vas poslal. Harold nebyl jediny, koho va$iged ekvapil. Pokusila
jsem se usdomit vas, Ze Petr zawl, ale Harold byl rychly a zajistil,
abyste zpravu nedostali.”

.My se v Anglii chovame obédetre. Velice jsme se snazili, aby
nas bylo vidt a slySet co nejmén takze jsme vlastnHaroldovi
pomohli.”

Sigimor vzal niéch a podal ho Jolén Napila se a ij@dala néch
Taitovi, sedicimu po jeji levici. ,Zaamn¢ jsme nechdlli na sebe
upozornovat. Mozna nejsme ifmo ve valéném stavu, ale
vzpominky na nedavné vpady Skata anglické Uzemi jsou jest
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ey

cerstvé. Mnohé rodiny Zijici mezi Drumwichem a hcanitrpsly pri
divokych najezdech ztraty.” Tait si vzdychl. ,Hadrvasich lidi
ztrestala moje ruka. BohuZel se zda, Ze Haroldasy tisgsSre
vyhyba €m, ktei touzi prolit anglickou krev."

»ANo, nezda se, Ze by ho zdejsi lidé pronasledoizalkonce
i loupeznici ho nechali byt. Kdybych tadgl diiv, neposlal bych
Nantyho k rodig. Harold se pohybuje rychleji a ol¥erji, nez
jsem gredpokladal. Takze musime vymysletigpb, jak ho zastavit.
Nesmime dovolit, aby dosahl toho, pem prahne, i kdyby se mu
poddilo ziskat tebe nebo hocha.”

Jolenacekala, ze bude poktavat, ale Sigimor zmlkl a @pre se
na ni zadival. Pohlédla na ostatni muze a vSimlazaiji také
pozoruji. Jako by vSichniéno wdéli — jen ona ne. Radlilo ji to.
Zrejme se uz na &em domluvili, a ji k porad negizvali. Zdalo se ji
to nespravedlive, protozZe se ji jejiddzkosti tykaly. Ti chlapaci si asi
mysli, Ze ukité zalezitosti je lépeipd Kehkou Zenskou psychikou
utajit, pomyslela si rozzlobén

,NO tak? Mate v umyslu seznamiténse svym planem?* zeptala
se nakonec.

,Mozna bychom s tim #&li pockat do rana,” odpaidél Sigimor.
»AZ si odp&ines.”

Jolena se zhluboka nadechla, aby se uklidnila,l@ se na &ho
usmala. ,Po¥z mi to tel’."

Sigimor si znovu uwsdomil, jak se mu libi, kdyZz se zlobi, a
pokusil se potl&t usmev. Ziidkakdy ged nim stdla nesmlouvava
Zena, ktera dala najevo svou nespokojenost. Trdwhto trapilo,
ponévadZ mnoho Zen ho povaZzovalo za autoritativnihdsodoe
nebezpenéhoclovéka. VetSina muz take, ale s tim byl spokojen.
Tato mald Anglianka ovSem ne. Vrhla naho pohled, ktery mu
jasre ftikal, ze by z #ho vytloukla dusSi, kdyby se ji pokusil
popichovat. Sigimor tusil, Zzeétsina mui by ho mozna ®a za
podobné Gvahy za blazna, ale jemu se Jolenina domsb velmi
zamlouvala.

,Opravdu si myslim, Ze by bylo nejlepSi gqat do zitka, az
nebudes mit mysl unavenouceypanim.”
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.V mé mysli praw ted’ vzrista zlostRekni mi to hned, prosim,*
dodala stale je8tzdvaile, ale slova procedila skrze semé zuby.

Sigimor poktil rameny. ,Jak si fejeS. Mam v planu oZenit se s
tebou.”
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7. kapitola

~Prosim?*

~Jakmile najdu kaze, oZzenim se s tebou.”

Nevypadad jako Silenec, pomyslela si Jolena, kdyZz se
vzpamatovala z ohromeni. Aleéa® mu muselo naruSit zdravy
rozum, kdyZ vyslovil takovou hloupost. A co bylorBpiekl to tak
klidng, jako by rkoho zadal o . Zadal? Vzdy ji ani nepozadal!
Pouze konstatoval, jako by uz vSe bylo jasné.

Po pa&atenim ohromeni z&l Jolenou cloumat kn. Naristal a
ménil se v bolest, kterou nechdpala. Jolendilshla, Ze je to jen
ranéna jesitnost, a pomijela viit hlas, jenz se jejimu vy&teni
srde&né vysmival. Tady nejde o lasku. SpiS je to bitevrdnévr,
ktery ma zastavit Harolda. Pagidho Jolena mozna bude povazovat
za galantni gesto, ale v této chvili to neladjinak, nez Ze se ji
nabizi manzelstvi na zachranu jejich pozerikvéna. A jeji prudké
znechuceni takovym svazkem pramenilo ze skasti, Ze ve
tiiadvaceti byla jegtpannou.

,10 je zcela zbytené,” vyhrkla. ,Nevidim dvod k manzelstvi.”

.Ne? Harold & hleda, aby se s tebou oZenil. To je jeden z
davoda, prat nas pronasleduje.”

»,ANo — jedenz divodi. To, Ze se se mnou ozenis, ho k navratu
do Anglie nepimg¢je.”

,Oochrani € to, pokud by seétznovu zmocnil. Nebude: tmoci
piinutit, aby ses za &mo provdala. Dokonce i chamtivy a
podplatitelny k&z nespoji satkem muze s divkou, kterd uz ma
manzela.”

,Nas siatek mozna nebude v Anglii platny.*

»Ale kazdy duchovni se zalekne, zejména kdyz buoddana
knézem. A zalekne se i Harold, jestli ma v plandigio si s tebou
potomky, aby ziskal Drumwich do svych rukou.”

VSechno, cdikal, byla pravda, ale Jolena zalathlavou. Nebyla
si presre jista, co odmita — pravdu, nebo newttitelné nutkani stat
se jeho zZenou. &oli vzdycky chtla manzela, domov &, prala si
vic, nez ji td’ nabizel. Vic nez manzelsky svazek uzay jen proto,
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aby pgekazili Haroldovy zaréry. Sigimor ji sice silg pritahoval, ale
Jolena vidla budoucnost pochmufn protoZze jeji city rostly a
prohlubovaly se, zatimco jeho nikoli.

Budoucnost bude ponura, bolestna a pinékdsii, fikala si.
Zazila, co to znamend, kdyz jeden z mahbeiluje, a druhy ne.

V jeji roding bylo takovych manzelstvi dost. Jeji vlastni matka
zmenila v zahdklou a zlou Zenu, protoze milovala Jolenina otce, a
ten ji nedokazal dat, co gebovala. To byl jeden zislodi, pro si
Jolena pala, aby si mohla sama vybrat manzela. Existovalanmst,
Ze kdyz si vybere Spatnzlomi ji to srdce. VZzdycky ovSemcéha
nackji. V rodin¢ vidéla, Ze satky pro penize, pozemky nebotkv
posileni rodinnych svagkbyly ztidkakdy $astné. Pochybovala, ze
siatek kvili odvraceni nefitele by byl jiny.

.10 je Spatny plan,tekla. Zajikla se, kdyz Sigimor vstal a podal
ji ruku, aby ji pomohl na nohy.

»,Musime si o tom promluvit,tekl.

.Myslela jsem, Ze o tom mluvime. SlySela jsem akfijkamne*

Jolena tiSe zaklela, avSak Sigimor si ji nevSimaledl ji k
nedalekému lesiku.igjmé nedokaze fijmout prosténe. Ch€l od ni
slySetano.To, Ze ji odvad od ostatnich, ji trochu lekalo. Pomyslela
na okolnosti, jez by ji mohly jpswdcit, aby souhlasila s jeho
Silenym planem.

Bude silna, obrnila se. iZe ji svadt, jak chce, zasypat polibky,
ocarovat i krasnyma zelenyma ¢ima a promlouvat k ni
podmanivym hlasem, ale ona se zlomit nenecha. ddeniirazre
piipomrela, Ze je Gerardova. VSichgienové jeji rodiny byli velice
doke zndmi svou rozhodnosti a neoghesti. Nektefi lidé je
povazovali za tvrdohlavé, ale ona citila, Z& jetato vlastnost daie
poslouZzi.

Kdyz ji Sigimor nahle ftiskl k mohutnému kmeni stromu
porostlého mechem,igkvapes vykiikla. Sigimor se ofel obima
dlanémi o strom ve vysi jeji hlavy a zadival se na oieda ¥déla,
Ze kdyby se pokusila vyklouznout mu, snadno bygldva pikoval
ke kmeni stromu. Snazila se odvracet hlavadpjeho pohledem,
protoze piliS doke znala silu fimajici v jeho ¢ich, ale neusfia. Je
nespravedlive, Ze se nenecha odbyt, pomyslela drapdng.
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Pouzila veSkeroudli a prinutila se naladit ve t¥avyraz chladného
nezajmu. Modlila se, aby nezjistil, Ze je to podvod

Sigimor hle@dl na jeji odvracenou t¥aa hlodaly v &m
pochybnosti. Konéné se jeho pohled #tl s jejim a on se uklidnil.
Zmatek v jejich gtbrité Sedych hlubokychdach dokazoval, Ze neni
tak chladna a vzdalena, jak nazme jeji vyraz. Jolena nemohla
zcela skryt své pocity. Jejiciobyly okna do jejiho srdce a mysili.
Sigimor nEl v umyslu zjistit, co se tam skryva. Tentokratasglit
nenecha. Namtane slepy k tomu, co Jolena citi a co si mysil. B
rozhodnuty Joleh porozungt, nebo se alespiodostat k porozugmi
co nejbliz.

Slaby vnitni hlasek muikal, Ze Jolena neni podvodnice, Ze to
neni zZena, kterd by si s muzem zahravala jen paditp,uspokojila
svoji marnivost a pychu. iBsto n&l v amyslu Zistat opatrny.
VSechno s¥dcilo o tom, Ze ona je jeho Bpréna dusSe, jeho druzka,
a vnitni hlas se ozyval s kazdou hodinou neodfytden z toho
divodu ji preswdci, aby se za#ho provdala. MI v amyslu byt tim,
kdo v tanci povede. ied deseti lety se nechal vést, a skon
ponizeny. Je&tdnes to bolelo. &koli nemohl u¥tit, Ze by se Jolena
zachovala stej) ch&l byt obezetny.

»,M@&s reco proti tomu, abych se stal tvyym manzelem?* zegsal

.Nemam vyhrady Kobe, ale k tvym divodam,” odpowdéla.

»A co je Spatné na mychigodech? Haroldthleda, abyd svéazal
shatkem. Chceétzneuzit, aby uchvatil Drumwich a ubohého malého
Reynarda. Provdas-li se z&manemoznis mu to."

.Nemuze to udlat, dokud n& nechyti.”

~Jednou uzad chytil.

Jolena v duchu zaklela. Bylézké it se s tak chladna logicky
uvazujicim muzem, zejména kdyZ jeji argumenty kmdloZzeny na
emocich. Podle jeji zkuSenosti muzi citové&vady pomijeli. Cokoli
zaloZené na citech, Byy byly ryzi a pravdivé, bylo povaZzovano za
nehodno povSimnuti. Nemyslela si, Ze Sigimor bude svych
soudech Hli§ prisny, ale pochybovala, Ze jim jeji slova pohnou.
Nicmére pokusit se o to ize. Pomohlo by aspip kdyby pochopil,
proc fikane.

»TakZe se budeme velmi snazit, aby se to nestalgwzh
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.pDevee...”

Pritiskla mu prsty na rty, aby ho utiSila, ale v#apuku rychle
odtrhla. Rekvapilo ji, Ze tvrdy muz mé tak dkké a teplé rty. A
uzasla, kdyz ji teplo jehotrtrozech¥lo. Rychle gekonala zmatek a
prinutila se sousedit.

,Copak ses nedivil, Ze jsem ve svytiadvaceti jest pannou?”

,Rikala jsi, Ze ti zeffel snoubenec, kdyZ ti bylo Sestnact. A
Angli¢ani jsou poSetili. VSichni tosdi.”

Tvére ji zahdely studem nad takovou urazkou, ale opanovala se:
.Mozna. Ja jsem se vSak neprovdala proto, Ze netoyb siatku
kviali majetku, urozenému twodu nebo z dvodi politickych i
jinych spojeni. Ani si negeji provdat se jen proto, abych rozzlobila
Harolda.”

»+Ach, mas hlavu plnou romantickych a zamilovanycystanek a
téch nesmysl, které tady rozsévaji trubaidl“

.Neni treba pikrych soud. Pra bych si ngla piat, aby ve mé
muj manzel vidl jen plné truhlice, pravo na pozemky nebo
podepsané umluvy?”

,Vidim v tobé vic nez to," zamumlal Sigimor.

Zar v jeho pohledu, kterym jirpjel od hlavy az k pata zase
zpet, zpasobil, Ze mélem ztratila dech. Nikdy nepoznala toudle
byla si jista, Ze pravta ji tel’ vie v Zilach. Sigimor byl schopen
probudit ji v ni s burcujici lehkosti. Modlila saby to nepoznal,
protoze tuSila, Ze by rychle vyuzil situace.

»Touha neni dobry#lvod k tomu, abychom se vzali. Je pomijiva,
ale manzelstvi je navzdy.”

.Deévée, dluzil jsem za Zivot tvému bratrovi. §wdluh nemohu
splatit. Takze u8ldm aspd to, Ze zabezgém tebe a chlapce a
piinutim Harolda, aby zaplatil za své &loy. Taky dohlédnu, aby
Petitiv syn ziskal zgt vSechno, co mu otec zanechal.”

.Neni vSak teba zkazit si kili tomu zbytek Zivota.”

Sigimor se na ni zaméd ,Zkazit si zbytek Zivota? Ja to tak
nevidim. Je mi dva#tet. Je pravda, netouzil jsem p&diti, ale tel
bych chél mit jednoho nebo dva potomky. Refuji Zenu, protoze
chci, aby mé &i byly legitimni. A protoZe nejsi provdana a Pe#r
t¢ nechrani, budes se po navratu do Anglie chtitgabV
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Jolena musela uznat, Zze ma pravdu. Kral bez pochivienuje
n¢jakeého muze Reynardovym pénikem, a ten ziska moc i nad ni.
Petr uz pemyslel o tom, Ze by sed&n vdat, a cll ji manzela
hledat. Jeji satek by bylo to prvni, o co by se novy pémik
postaral. Sigimor nedél, Ze Jolena je @lickou. MoZna by fevzal
kontrolu nad ni a nad jejimémem sam kral a provdal by ji za
néjakého oblibeného dvana nebo svého fipuzného. R té
myslence pocitila zamrazeni.

.Podivej, vi§ dobe, Ze nejsem Zdavy na nic z toho, co jsi
jmenovala,” pokréoval Sigimor. ,A mas jakékoli ¥no, steji je
nedostanu, a také nepada v Uvahu sepsani jakékblvy. ProtozZe
jsi anglicka Slechtina, ani z toho mi nekynou Zadné vyhody,
chapes?”

.Myslim, Ze ne."

.Mam v umyslu zajistit bezgé tobs i chlapci. Harolda bych
nejracji poslal pimo do pekla, protoze osud ude byt
nevyzpytatelny. UZ jednou s& zmocnil a moc nechyn a mohl €
uz tel’ doprovazet do Anglie. A pak se s tebou oZenit aténv
posteli.”

Pokyval hlavou a Jolena zbledla. ,Pokud se proveasme,
piestane$ se ho bat. Také budu mit pravo podle aagbau zemi
pronéasledovat toho darebéaka az do Drumwiche, pbkde teba.”

Dival se na ni a Jolena promyslela vSechnojaid. Sigimor
doufal, Ze vyraz strachu, jenz se ji mihl vefitvayvolala mysSlenka
na Harolda, a ne nalmo. Mimodik si pohraval s &kolika prameny,
které ji vyklouzly z cop, a myslel na to, jaké dalSi argumenty by
mohl jeS¢ pouzit, pokud bude Jolena stdle vahat. Byl ochoten
hovait s ni celou noc, bude-li to nutné. Je jehtizgnou dusi, jeho
druzkou. Ve chvili, kdy se domnival, Ze mu ji Haraldvede, uz o
svem peswdceni gestal pochybovat. Nebyl si jisty, jestli by ho
chapala, kdyby jfekl, Ze se s ni chce oZenit proto, Ze je jeho gdin
vyvolenaMusi ji preswdcit, Ze siatek je logicky a prakticky krok. A
kdyby selhalo vSechno, vzdycky jithe svést, usdomil si, a mirg
se ¥ té prijemné myslence pousmal.

Jolena pemyslela, co ho tak pobavilo. Ji se situace nezdala
zabavna. Mdil ji svymi davody, proti nimz nema obranu. Harold
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mél v Uumyslu se s ni ozenit, aby ziskal Drumwich. Kgyse

provdala za Sigimora,ijpravila by Harolda o veSkeré nge. Je to

ieSeni delné a vhodné. S povzdechem sidomila, Ze pro ni je
vSak bolestivé. Nekl ji ani jedno glvko lasky, nedal ji najevo
vasei, ba ani naklonnost. ProtoZe se znali jen parlayig blaznivé

myslet si, Ze Sigimdéwv navrh by mohl byt jiny nez racionalni,
piestoZze si to f@la. Uvedl rozumné tody, tebaze ona nejvic
touzila po divoké vasni.

Na kratkou chvili si fedstavila, jak by bylo hezkeé, kdyby ji
Sigimor vyznal lasku, romanticky ji feswdcéil, Ze ho wini
nej¥astrEjSim muzem na ¢, a provdala se zaého. Je to Uplny
nesmysljiekla si. Sigimor ji nezna tak dlouho, aby k ni mpahdet
laskou. Kdyby #co takového prohlasil, pravdodobré by o jeho
slovech pochybovala. Byl tady také prosty faktSigimor Cameron
nedokazal howdt lichotnickym jazykem dviani. Ani si ho
nedovedla fedstavit, jak o &co prosi. Pokud se zaho provda,
bude muset ffijmout skut€énost, Ze nikdy nebude rygim z jejich
divcich srii. Nebude ji nosit darky a kiiny, nebude ji Septat do ucha
nézna stivka, nebude ji sedavat u nohou a zpivat isdyz si
vzpomréla na jeho z¢v, uvedomila si, Ze by to byl spis trest.

O ¢em to gemysli? NemiZze se za ¢ho provdat. Byt vdana jen
proto, Ze gjaky muz byl jejimu bratrovi dluzen za Zivot, bytemsi
stejre Spatné, jako nechat se provdat za kralovdahan

.Ne," fekla tiSe. , Byt provdana z takovych chladnydivaidi..."

»TY Si mysli§, Ze jsem chladny?“

.Ne, ale tvoje dvody pro nase manzelstvi takové jsou.”

»Tak uvedu jiny divod.”

Polibil ji dfiv, nez se zmohla na protest. Polibil ji. PoloZila
dlaré na hrul’ a snazila se ho odtig, kdyZz odhadla jeho zan ale
nedokazala to. Ve chvili, kdy se jeho Usta dotkijé&ch, sklouzly ji
ruce po Siroké hrudi a Jolena objala Sigimora kokeka. Ve chvili,
kdy ucitila jeho jazyk, oteela Usta a zackia se blahem. Je opravdu
krdsné libat se s nim, pomyslela si omamn&wmyz dokoril polibek,
ovinul ji pazemi, nadzvedl aare pritiskl ke kmeni stromu.
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,BYylo tohle chladné, Joleno?* Sigimor polibil pujai tepnu na
nézném hrdle a usmal se, protoze pocitil, jak seoj peho rty
zrychlil tep.

.Ne,” vypravila ze sebe a gdomila si, Ze tohle musi zastavit.
,UZ jsi dosahl svého.iesta."

.Pokud to mjde..."

Polibil ji tésre¢ pod usni laléek a pocitil, jak se v jeho pazich
zachela. Byla tak krasé vsticna. Celé do ho nutilo, aby
pokraioval ve sva#ni, ale bojoval, aby touhu ovladl. Nebylo by
moudré oloupit ji 0 panenstvi tady, pod stromemmuZi z druziny za
zady. Mel by z toho sice velké pé&teni, ale nasledky by mohly byt
horké. Jolena by mohla snadno &tids tomto aktu jen jeho snahu
uplatnit moc a silu, aby dosahl svého. Sigimor &g&imil a pomalu
ji postavil na nohy. Stale ji drzel v objeti. Treamtla cervené a &
méla potemilé do tajemné Sedi. Viditelné znamky jeji v&3mo
malem zviklaly.

»Tak, dév¢e, je tohle dobryitvod, abychom se vzali?*

,Docela.” Pohnula se, aby se vysvobodila z objate on ji
nepou&l. Jolena si ugdomila, Zze by bylo nedtojné, kdyby se
mermomoci clia vymanit. Radji se uklidnila. Vnitni hlas ji gisne
napominal, & nelze sama séb,UZ jsem se vSak zminila o tom, Ze
touha miZze byt jen pechodna, a Ze proto je slabymivddem pro
shatek.”

.,Mozna jsi nevinna..."

,M0Zna?"* zamumlala a pocitila bwn.

Sigimor pokr&oval: ,Ale ja ne.”

.VSimla jsem si, Ze muZzi povazuji zdijptelné milovat se ied
svatbou zcela nevazgreckoli od Zen, s nimiz se rozhodnou ozenit,
vyZzaduji nevinnost. A ¢dy se nevazan chovaji i po svath
Existuje pro to ozngni — pokrytectvi. Muzi..."

»ANo, ano, ale tuhle hadkui®eme odlozit na poz{l. Tieba na
noc, kdy si budeme zé&lat nohy u krbu v mé loznici.“ MysSlenka na
to, Ze by byla v SigimoravioZnici, Jolenu zafdla. Ohromilo ji, Ze si
ho predstavuje fed krbem nahého. feuz wdéla jisté, zZe ji Sigimor
ocaroval. Jedia tak se dalo vysitlit, pro¢ se kEhem rekolika dn
zmenila z divky, ktera jenizdkakdy pomyslela na muze, v Zenu, jez
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v piedstavach vidi Sigimora bez jediného kousku e Popiji
vino... Mozna ji drzi na klia liba ji na ucho... Jolena se v duchu
okiikla a doufala, Ze jeji omameny mozek se vzpamaillghle neni
vhodna chvile na tak nemravniedstavy.

Ale co kdyz je? Tento muz v ni probudil pocity, lé&eyly jak
piekvapivé, tak vruSujici.iBd nim se libala dvakrat, ale po kazdém
polibku meéla spis chtl uhodit toho, kdo ji ho dal. Po Sigimorovych
polibcich n¢la naopak chitistrhnout Sigimora do travy a lehnout si
na reho, tebaze netuSila, co by pakilala. Kdyby se za #ho
provdala, asi by odp@d na tuto otazku zahy objevila. Mohla by
nechat svobodnhvybuchnout svoji touhu, kterou dikgmu pocitila,

a mela by k tomu dokonce poZzehnani cirkve.

Byla to poSetila mysSlenka, ale nemohla ji odehiNgodbytny
hlasek v hlaw ji neustale naSeptaval: groe? Nemohla pdfi, Ze ji
Sigimor silré pritahuje. Takto na ni négobil jeS¢ Zadny muz. Je to
dobry ¢lovek, dokonce i pesto, Ze je dost drsny. Je také hezky,
mlady a silny. Jolena pochybovala, Ze by ji krdlom&dokoli, kdo by
byl jmenovan jejim portnikem, namluvil tak hezkého Zenicha. A
urité se nechla ocitnout v pasti manzelstvi s Haroldem.

,TY mi nerozumis, &vce,” ekl Sigimor, pobaveny tim, jak
dokonale se ztratila v mySlenkach.

»Ach,” zatervenala se, ,omlouvam se. Asi js€ mh&l pobavit
povidanim o svém nespoutaném mladi.“ Kdyz se naamr&il,
usmala se. ,Tak povidej.”

.Myslim, Ze si n& plete§ s krasavcem Liamem,” zamumlal
Sigimor. ,Ale i jA mam dost zkuSenosti, abyckddl, co se mezi
nami probudilo k Zivotu. Je to vzacné a vasnivénejsem blazen,
abych si myslel, Ze to takové buderdub To by nas pravgodobrg
za par let zabilo. Jestli si mysli§, Ze pak budoharét jiné Zeny,
méla by ses zamyslet. Budufipahat ped BoZim sluhou aipd
Bohem samotnym, a ty se stane$ moji Zenou. Nebodwdt na
lehkou vahu. Ne, ani nezatouzim po kazdé, kteraaset usntje.
Ani dosud tomu tak nebylo.”

»Tvrdis, Ze mi budeSdarny?“ Rychle skryla pekvapeni, protoze
se po jeji otazce zatkiburazers.
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»,ANo, to jsem prav rekl, ne? Pokud #nevyhodi$ z postele,
nevim, pré bych se mil divat po jinych. Vim, Ze mnoho muz
podvadi manzelky a ony zase zrazuji je, ale ja jgenhapal, pra
Pokud ovSem manzelstvi nebylo chladné jako jezefmaru. Mij
stryc nebyl ¥rny Zadné ze svych Zen a zplodil spoustu bastaie
nikdy nebyl $astny. Nekteré ne¥ry jsou pachany ze zaslepujici
vasreé nebo nehynouci lasky.&8inou vSak za nimi stoji marnivost,
pycha, zaliba v witych hrach a mnoho muzmluvi i o potebs. A ja
fikam, Ze pokud Zena pusti muze do své postele iach&dna, pak
se 0 jeho pdeby postara. ieskakovani z jedné postele do druhé
pusobi pouze potiZe a plodi levalg, jejichz Zivot byv&asto velmi
tezky."

Jolena zamrkala. Tohle byla ta nejrdéromanticka pisaha
vérnosti, jakou kdy Zena slySela. Kdyz Sigimor mluvikaslepujici
vasni a nehynouci lasce¢hv hlase naznak opovrzeni. Copak jsou
mu cizi rezné city?

Pak pomyslela na vSechno, co se @nndozvdéla. Stal se
vadcem klanu v pouhych dvaceti letech. Ztratil otcgta se vlasih
jeho nadhradnikem pro vSechny mladsi sourozence.byla jencast
biemena, které musel nést na bedrech. Nakazlivé ¢imate
onemocgni skosilo mnoho dostych z klanu a Sigimor se stal
vadcem mnoha vdov a siratkPostaral se o vSechny. Pomyslela na
to, jak se choval k Reynardovi, adéla, ze zejm¢ udklal pro dti o
hodre vic, nez Ze jim poskytl jidlo afistreSi. \enoval jim jis€ vic,
nez mu velel smysl pro zodp&nost. Ten drsny muz je nepochybn
pichlavy jako jezek, ale m&gme dost Siroké srdce. Jolena by také
rada ¥déla, kolik mista je v jeho srdci pro ni.

Mozna ma natji na vytvareni trvalého a ¢kného svazku z
manZzelstvi uzaeného z praktickychihodi. Jsou tu i nepochybné
vyhody. Ugité by tim prekazilaHaroldovy plany a nemusela by se
obavat, Ze ji kral provda za diama nebo Ze o jejim osudu rozhodne
kralem stanoveny potuik. A pak je tady touha, kterou byé¢ka
Jolenaiadre prozkoumat. A kdyby se ukazalo, Ze jeji rozhodnuti
byla chyba, mohla by se po pordzce Harolda vraiitAaglie a
pozadat o anulovaninatku. Nebyla si jista, zda Sigimor tuto
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moznost zvazil, ale z jakéhosi neznaméhwodiu nendla v umyslu
se mu o tom znibvat.

Sigimor ji rezr¢ zvedl bradu a pohladil ji palcem po smyslnych
ustech. ,Pochazim z urozené krve, moje truhlicezemky stoji za
to, takZze nikdy nebude$ mit nedostatek. J& se bndhit ze vSech
sil, aby ti nikdo neublizil. Sy slib beru velmi vaza“ Nézre ji
polibil. ,Tak provdas se zadnlady Joleno?* Polibil ji znovu tak, Ze
v polibku vyjadil veSkerou touhu po ni. ,NégjeS si poznat, kam
néas touha dovede?*

»AN0," odpowdéla zastenym hlasem, ktery skoro nepoznavala.

,Rikas ano satku, nebo tomu druhému?“ zeptal se atop
polaskal jeji rty lehkym, &&nym polibkem.

»~Ano. Provdam sea tebe."

Pritahl si ji k solg a znovu ji polibil. Td@ méla Jolena pocit, Ze se
rozplyne. NeZ se stda vzpamatovat, chytil ji za ruku a zaifhido
tabora. Jolena se ptala sama sebe, jakensigimor pejit tak rychle
z vasrk k chladu. V poslednim polibku byla véiSdo wdéla jiste.
Zlobilo ji, Ze Sigimor se dokaze tak snadno ovladnaatimco ji se
to¢i hlava a mé pocit, jako bydla hor&ku.

»A hned zitra se poohlédneme pockiy* prohlasil Sigimor, kdyz
predstoupili ged ostatni Camerony.

Jolena jen zamumlalatkolik slov diki za blahopani a Sigimor
ji uz vedl k mistu, kde jim ¢kdo roztahl pokryvky. ,Co &as?"
Jolena rychle pohlédla na Reynarda, ktery spal ravigorni
postylce z pokryvek, které sem muzi nastlali.

.Potrebujes si odponout. Chci, abys byla zitra &i."

Uvédomila si, pré chce, aby byla odgatd, a prudce se
zatervenala. Ale Sigimor uz byl na odchodu ke svym inuzZula si
boty a zavrtala se pod pokryvku. Svlékla se dol&oBlodivala se na
ni. Byla to obyejna cudna koSile a Jolena si pomyslela, Zeét 15
sebou vzit pkngjSi. Pak zaklela. Sigimor ji naprosto poblaznil.zZNe
zavela @i, pomyslela si, Ze si mohla trochu Iépe promy&iescim
praw souhlasila.

,Kn¢éz Zije asi [l dne jizdy odsud,tekl Liam, kdyZ se Sigimor
posadil k ohni.

,Dobre.” Sigimor sahl po &chu, ktery si muzi posilali.
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,=UZ se nenizes dadkat, co?*

Sigimor se ani nenamahal odgdet. Dlouze se napil a utkV
pohledem na lezZici Stihlé Zerkterou bude brzy nazyvat manzelkou.
Zitra uz bude mit pravo lehnout si pod pokryvkuisNedakavy
bylo jen mirné vyjateni toho, jak se citil.
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8. kapitola

Jolena pozorovala malého obtloustiéhade) ktery mluvil se
Sigimorem, a pak k nim itoupila bliz. Vstali velmi brzy, ip
prvnich paprscich Usvitu, a jeli rychlym tempemmdalé vesriky.
Jolena nerla moznost promluvit si se Sigimorenigltaze clda.
Kdyby nevdéla, Ze jsou v nebezpie myslela by si, Zze se Sigimor ze
vSech sil snazi vyhnout se dalSimu rozhovoruaaiksi. Meli by si o
ném promluvit tel’, fikala si a zatahala ho za rukav. Ale on ji jen
stiskl ruku a mluvil dal s kKizem gaelsky, jazykem, kterému
nerozungdla.

Je to podivné, pomyslela si Jolena. Pse bavi gaelsky, kdyz
knéz pozdravil jeho i Jolenu v podivné a velmi atrekfi forms
anglictiny, jiz mluvili Skoti. Snazi se Sigimortgd ni co skryvat?
Rychle vSak veSkera podeni zamitla. Nejenze bylo podlé takto
smysSlet o muzi, kterydial vSechno pro to, aby ochranil ji a malého
synovce, algikala si, Zze nema Zadny rozumngvdd p'ed ni rco
tajit. Pozadal ji, aby se zamo provdala, ona souhlasila, a od’te
zaizoval uzaveni siatku s kizem. Nebylo pdeba ped ni cokoli
tajit.

Jolena pesto touzila po soukromém rozhovoru se Sigimorem.
Zadné polibky ani tisknuti toho krasného silnéla k jejimu. Jen
rozhovor. Méla plan a citila, Zze by ho & znat. Uspokoji jeho
potrebu oZenit se s ni proto, aby ji ochraniegp Haroldem, ale
piitom nebude svazan po cely Zivot se Zenou, jiZz hgeni

Divala se na maly kamenny kostelike@ nimi, acekala, az
Sigimor domluvi. Snazila se utvrdit ve svém rozhddnlen doufala,
Ze nakonec neztrati odvahu. Stalo ji to hodil, nez se rozhodla
predlozit mu swuj navrh. Nejaky ténei hystericky vnitni hlas ji
varoval, aby to netlala. Pokud si Sigimor nepospiSi a neukon
rozhovor s kizem, Jolena se obavala, Ze sel4agnte to, pocem
touzi, a nikdy se manzelovi ne&svs planem, ktery by je oba mohl
uchrénit ged pasti manZzelstvi, jeZz si ani jeden z nich neaybr
svobods.
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Sigimor vnimal Joleninu netéfivost, ale plnou pozornost
vénoval bratranci Williamovi. Je dobré mit v rodiknéze — pokud
vSak tvrdoSijg netrva na svém, pomyslel si rozzlobeiKdyZz mu
Liam sclil, Zze knéz, za nimz jedou, je ffpuzny, byl Sigimor
potSen. Ml v Umyslu oZenit se s Jolenou a jit s ni do pestkl,
nez si jeji mozek vymysli jinou moznost. dietracel drahocenny
¢as, protoze se hadal s bratrancem, ktery byl ad®
odpowdnym krézem, dbalym vSechixazani.

»~JSOU UEtita pravidla, ktera musi byt dodrZzenajjmane,” namitl
William a podival se na Jolenu. ,A ona je Arsglnka.”

William ziral na Jolenu, jako by se bal, Ze sesaimpiimo ped
jeho @&ima v démona, coz Sigimora kipvalo.

,VSiml jsem si.”

»Musite mit ohlasky, podepsany souhlas jejititbgznych..."

~Jeji piibuzni jsou mrtvi, krom toho pomatence, ktery nas
pronasleduje a chce ji zabit. Ano, kdyby se mu alastlo rukou,
odvlekl by ji do Anglie a tam by se s ni ozenil.dli by ji ze Zivota
peklo a pak by ji zabil. Jemu by nikdo nebraniliee s ni.”

»Zkorumpovani kezi,” vysekl William. ,Anglie je jich plna.
Nesnaz se mi namluvit, Ze z tvé strany jde jen lech§ilé gesto.
TouZzisS po ni. NizeS pece par tyda pockat.”

,Nebo mohu v pisti minug zardousit kaze."

»olgimore,” napomenul ho Liam dst a postavil seipd reho.
Pratelsky se na Williama usmal. ,Bratts mozna je pravda, Ze
Sigimorovy umysly nejsou tak ugmslechtilé,“tekl gaelsky, ,ale to
nic nengni na tom, co ti pravsclil. Harold ma skutén¢ v umyslu
oZenit se s touto Zenou, aby se mu podle zakortaldageho, co uz
uloupil, jakmile zabil jejiho bratra. Kdyby odstibrz cesty di,
urcité by se chil zbavit i ji. Pokud vSak bude mit manzela, zhati s
mu jeho plany. Kdyby se ji zmocnilde mohl by ji vyuzit. No tak,
nestoji dva nevinné Zivoty za malou &m pravidel?*

»,ANno, ale pravidla jsou stanovena z¢itych davodi...," zacal
William, ale zdélo se, Ze trochu ustoupil.

»ANo, pravidla existuji, aby se loupeznici nezioeali dédicek
a nezenili se s nimi proti jejichall. Ale tohle neni ten iipad.
Sigimor neziskd manzelstvim nic z jejihdna, které je v Anglii.
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Pouhé zasnoubeni by ji také neochranilo. Jejichzedlatvi potebuje
pozehnani Boziho sluhy. Jestli citiS, Ze musiS Zdoravidla, dej
ohlasky tikrat, jen mezi nimi p&kej par minut. Mizeme taky sepsat
manzelskou smlouvu, &tkove jsou pitomni.”

William chvili vahal a pak fkyvl. ,Udéldm to. Mezi ohlaSkami
musim pdkat aspéd sedm minut. Liame, ty mi pai@eS sepsat
manzelskou smlouvujekl a vydal se ke kostelu.

.Sigimore,” fekla Jolena ve chvili, kdy osa& ,mam urity
plan. Myslela jsem..."

»T0ho jsem se bal,“igrusil ji Sigimor.

Rozhodla se jeho pozndmku pominout. ,Nechci seéstproti
tvym erejSim argumefin. Ale naSe manzelstvi nemusi byt
navzdy. Pokud ustane nenaptmo...” TiSe vypiskla, protoze ji
popadl za ruku a tahl do sadu za kostelem. ,Kajdeme?*

.Na tiché misto, kde ti mohu v soukrorfitt néco, co nemaji
slySet ostatni.”

To zni nebezpm¢, pomyslela si Jolena, ale neprotestovala.
Pokud se maji pohadat @sem tak soukromém, jako je napin
jejich manzelstvi, nemusi to slySet jeho muzi. gEnh byl dobry, ale
kdyz se zastavili uprostd sadu a Sigimor ji chytil do nédmy ziskala
Jolena najednou pod&ni, Ze s nim souhlasit nebude. Rada by
védéla, pra tim neni zklamana.

,=Opravdu si mysli§, Zefjkyvnu a nebudu spat se svoji zenou?*
zeptal se.

Bylo trochu obtizné udrzet si zdravé uvazovani,zkjlylrzel tak
blizko, ale Jole& se to podalo. ,ManZelstvi, které je jednou
naplréno, trva navzdy. My se zndme jen pabdnwtSinu casu jsme
stravili na U¢ku pred Haroldem. Mozna se k soltibec nehodime,
ale az uz jednou budeme sdilet loZze, nebude cesty ANebyla to
tak docela pravda, ale Jolena by &addeSla od muze, s nimz
neprozila svatebni noc.

»ANO, ja vim. A pr@& myslis, Ze se k sémehodime?*

.,Mozné to je. Vzdy se nezname. Jak jsefakla, proZili jsme
spolu jen par dni a&sinu z nich jsme proselil na kaiském libet.
Ode dneska zé&rnact dni niZzeS vSeho litovat. Péaadtji nepatkat
a pak neuzavt fadné manzelstvi?*
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»Proto.”

Zvedl ji k solg a ona ho objala kolem krku, protoZze se &lam
¢eho zachytit. Oteela Usta a chla ho poZzadat, aby ji postavil, ale
on ji umkel polibkem. Jen co ji vlozil jazyk do Ust, ztratiteSkerou
touhu protestovat. Kdyz polibek uk#ih Jolena na &m visela jako
nejuporrgjSi uponek be¢tanu. Zaklonila hlavu, aby mu umozZznila
dalSi polibek, ale v duchu si jégiféla, aby se ji vréatil zdravy rozum.

,l kdyZ se za M odmitneS provdat, budu mit tohle...” Sledoval
jazykem zakruty malého ouska a citil, jak se&phv, A ja myslim, Ze
to vis.”

Védéla to a ptala se, péose neciti zahanbena. Pravidla chovani
byla jasna. Zena by si da udrZet ctnost, dokud se neprovda.
Nemgla by se v sadu&set na velkého silného Skota. Ale Jolena
nemohla pofit, Zze Sigimor ma pravdu.tAvdana, nebo ne, skéins
nim v posteli. Ner#la dost sily ani @le, aby si zakazalaéno, co ji
tak vzruSovalo. Provda-li se zaého, aspé nebude fesit, pomyslela
si, kdyz ji od sebe dkn¢ odtahl a postavil na nohy. Stale je tu
moznost, Ze odejde do Anglie a tam manzelstvi &ikgiipominala
Si.

KdyZz se setkala s jeho pohledem a ¢lad roztouzené ®,
rozhodla se, Ze se tim uz nebude zabyvat Byosi nemohla urvat
trochu S¢sti? Pré by si nemohla uzit rozkoSe, kterou ji poskytne?
Pokud se ukaze, Ze vaéSeterou ji nabizi, je pomijiva adtka, a
nebude-li ji k ®mu véazat nic jiného, ffe vSechno skait.
Zistanou ji asppkrasné vzpominky, k nimz se bude moci upinat, az
se vrati ke starému Zzivotu.

.Dobre," rekla.

Sotva ji slovo splynulo z ast, popadl ji Sigimorrzku a rozbhl
se ke kostelu. Par sladkych slov, st Ze vSechno bude dobré, by
bylo na mist, pomyslela si hice Jolena a snazila se s nim drzet
krok. Zdalo se ji, Ze Sigimor seibec neumi dwit Zens. Krome
toho, Ze je schopen libat ji tak, az ztragii.vPochybovala, Ze je to
jen kvili tomu, Ze prchaji fed Haroldem, a Ze Sigimor ma tudiz na
spravné dvieni malocasu.

Dokehli ke kostelu a kée praw otewel dvee a pozval je dovnit
Kdyz pred nim poklekli, napadlo ji, Ze ostatni stoji zenniPichlo ji
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u srdce nad tim, Ze jedin§len jeji rodiny, ktery se dastni jeji
svatby, je Reynard. Maly chlapec, jenz ¢e$techape tlezitost
okamziku. Odikavala svata slova manzelského slibu a bojovala s
pocitem viny, protoze byla pe¥npreswdcena, Ze manzelstvi
anuluje, az bude Harold porazen. Pokousela se tnstmaich z toho,
Ze Ize Bohu, d&ikala si, Ze jestli neuvidi nag na dobré manzelstvi,
ukorti je.

Jakmile oba ofikali manzelsky slib a kiz jim pozehnal, odved|
ji Sigimor k malému stolku u zdi.

.Tady je manzelska smlouva,fekl a ukazal na dokument.
»Podepis se dole.”

Jolena pikyvla a z&alacist.

,CO to Blas?" zeptal se Sigimor.

,Ctu si manzelskou smlouvu,“ odpala trochu pekvapess
Jolena. Smlouva se ji zdal&l$ jednoducha.

~Je to v latirg.” Sigimor se zamral.

»VSimla jsem si.”

Kdyz Sigimor gekonal ohromeni z toho, jak wddnou Zenu ma,
pocitil roztrgeni nad tim, jak pdivé ji procitd. ,Nemas nejmensi
duvod ji tak radre studovat. MysliS si snad, Ze jsem ¢hgl
podvést?”

.Ne, to jis& ne, ale Petr vzdycky trval na tom, devek by si
mel precist dokument co nejglv &ji, neZz na & priloZi svoji peet’.
Rikal, Ze bez ohledu na to, jak jsowdtirany poctivé, a bez ohledu
na to, jak jeden druhémui, mize @i zapisu dojit k omylu nebo je
pouzita nepesna formulace, ktera 2mi cely vyznam. Takékal, ze
lidé, ktai Umluvu podepsali, nemusi omylu zneuzit, aléZento
ucklat nekdo teti.”

Jolenino okamzité uji8hi, Ze ho nepodezird z podvodu, posililo
Sigimorovo sebesdomi. Souhlasil s tim, Ze ji Petr delyxipravil do
Zivota. KdyZz vidl, Ze Liam s Williamem smlouvu takéikladne
prccitaji, vedél, Ze Petrova rada byla moudra. Joleibacp nemohla
védét, jak precizni je Liam b sepisovani jakychkoli listin. Kdyz se
sklonila k podpisu, dival se jifgs rameno a & se mu rozgily
piekvapenim.
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»~Jolena Ardelis Magdalen Isabeau delLacy Gerard Camova?
Proboha, to jméno je delSi nez ty."

.Matka se citila povinna uctit jim velkosast svoji rodiny,"
odpowdéla Jolena. ,Petr na tom byl stéjih Kratce se usmala na
Reynarda. ,Jeho Zena né&stf nengla podobné snahy. Reynard je
pojmenovan jen po svych dvou¢dkicich. TakZe se jmenuje
Reynard Henry Gerard. Par naSigfbpznych nesouhlasilo; zdalo se
jim, Ze takhle kratké jménoipobi velmi obyejr¢, ale Petr je vzdy
usadil. Rikal, Ze jen malokdo je bude povazovat zacemeé, az
Reynard dosfje a k jeho jménuijbude titul hrabte z Drumwiche a
barona z Kingsley.*

Sigimor se podival na malého chlapce, ktery si galvis
dosgglymi muzi. ,Je to trochu velkétbmeno na malého chlapce s
atlymi raminky.*

»ANo, a bude je&tvétsi, protoze po rodinmatky mu pislusi
i dalSi tituly, pokud #kdo z gibuzenstva nebude mit brzy syna.”

»Ale Harold by snad nemohl o pozemky a majetky ¥&da
piipadt chlapcovy smrti, nebo ano?”

.Ne, protoze nema s rodinou Reynardovy matky pakirev
svazky. Nejsem si jista, jestli vi o vSem, co Regosi prislusi.
MozZna by to zminilo jeho temné plany, které s chlapcem ma. Jako
porwenik by mel pristup k veSkerému bohatstvi, jez tyto nemovitosti
predstavuji. Navic asi nevi, jakildzity je Reynard pro rodinu jeho
matky, protoze se velmi snazilgkazit mi moznost poslat ji zpravu o
tom, co se stalo.”

.-Reynardiv porwnik bude vybiran velmi géve.”

»ANno, ale bojim se, Ze jafptom nebudu mit slovo.”

,Dobie, tel’ se o to starat nemusime.*

Prikyvla a podivala se na Sigimora. Bylo trochu oféiZ¥ijmout
skute&nost, Ze je vdana. Nevymili si prsteny a nebude svatebni
hostina. Za par minut sednou na &@npojedou az do zapadu slunce.
Netusila, jestli stravi svatebni no¢adné posteli.

Vtom ji obklopili Sigimorovi brati a bratranci, fivitali ji do
rodiny a jeden po druhém ji side€ polibili. Jejich dobra nalada
trochu zmirnila jeji zmatek a ndznak smutku, ket prekonavala.
KdyzZ ji Liam objal a pitiskl své rty na jeji, ucitila, jak se ji kolem
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pasu ovinula silna paze. Vyjeklagkvapenim, ale vzéf ji kdosi
vytrhl z Liamova obijeti.

.Nebudes libat moji Zenu," houkl Sigimor, vzal Juleza ruku a
zamfil ke dveaim kostela.

~Jen jsem ji vital do rodiny,“ odp@dél s Usnévem Liam. ,Je
piece starym zvykem polibit néstu.”

Sigimor jeho slova velmi nevrle odbyl a dopd&tiLiamovi, jak
ma s timto zvykem nalozit. Jolena s€eraenala, alefjesto ji bylo
do smichu. Jeji novomanzel opravdu Ipi na tomgdgeljo. Nebyl to
sice feswdcivy dukaz hlubSiho citu, ale kdyz se tato vlastnasdg
k citu, jejz k ni choval, pocitila Jolena zablesikije.

Sigimor ji pomohl umistit Reynarda do Zau a posadil ji s nim
na korg. Chvili podrzel jeji ruku ve své a zanilase. ,Newsta by
meéla mit prsten.”

.Na tom nezalezi,“fekla. ,KdyZz ndm Harold dycha na krk,
nejsou takove &ci dulezite.”

,Budes ho mit, jakmile dorazime do Dubheidlandu.”

Polibil ji na prsteniek, kde néla mit manzelsky prsten, a vyhoupl
se na ko#. Jolena v duchu za¥ta hlavou. Nikdy by ji nenapadlo,
Ze by Sigimora mohla trapit takova drobnost, al® lz@yejmé, Ze ho
trpi. VSichnitikaji, Ze je slozité porozuwhZzendm, pomyslela si a
pobidla hkebce do cvalu, aby se fadila vedle Sigimora. &em
jizdy doufala, Ze bude mit do&isu na promysleni komplikovaného
problému. Snad nestravi kazdou minutu tim, Ze deldilat starosti
se svatebni noci.

Jolena se divala na novomanzela a snazila se meplkahlas.
Kdyz zapadalo slunce, zastavili se ve vesnici.rgagirychle zajistil
ubytovani, teplou koupel a jidlo a pozadal brataitd], aby se v noci
postaral o Reynarda. Vykoupali se &dinveceti a pak se Jolena
svlékla do koSile a vklouzla pod pokryvku. Siginted stal u postele
zcela nahy a bylfpraven jit k ni.

Newdéla, kam by stéila pohled. Bylo na co se divat. Jolenagest
nikdy nevictla nahého muze a byla &lava, ale wbec ji to
neuklichovalo. Chyst4 se ulehnout v loZi vedle ni a budais
naphovat jejich manzelstvi. Jolena si velicila, aby td veédéla,
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jak se to dla. Méla pocit, Ze se to tyka toho velkého orgériiciho
mu z klina, a tato myslenka ji pgkud zneklidiovala.

KdyZz si ho prohlizela a vyhybala séitpm pohledu na Klin,
uznavala, Ze je krasny. Samy pevny hladky svaltiedsta¥né tlo.
Na Siroké hrudi i osttivek tmavorudych chlougk pokraovaly
pak ve forn¢ cestéky od pupku dal, kde se roZistaly do hustych
kudrn kolem vy¢nivajiciho organu. Jolena rychléejela pohledem
jeho dlouhé doie tvarované nohy a vSimla si, Zze je ma také parostl
chloupky. Rinutila se mu znovu pohlédnout mezi nohy &eraenala
se. Ta ¥c se ji nezdala takediva, kdyz se k nifpobjimani tiskl, ale
to byli obleeni. Vzdy muzi nechodi po s s takhle vztyenym
udem! Byla si jista, Ze by si toho vSimla.

Sigimor si vzdychl, protoze citil, jak pod jejim hdedem
mohutni. \&d¢l, Ze je panna a Ze se bude muset pohybovat pamnalu
nézng, az mezi nimi dojde ke spojeni. Bylo mu jasnébyla pannou
dohkre stezenou. MI naléhavy pocit, Ze by ji &h vyswétlit, co ji
¢eka. Milovani bude vyZzadovat mnohem vicéligosti a jemnosti,
nez nél. Ale bude to stat za to, pomyslel si a vklouzink pod
pokryvku.

,CO je to?" zeptal se a zal ji rozvazovat koSili.

.KoSile," odpowdéla. ,,Odév, ktery nosi zeny pod Saty. Tvrdil jsi,
Ze mas dost zkuSenosti. Copak jsi nikdy nesvlékalV&tu
nedokogtila, protozZe ji petahl koSili ges hlavu.

,Zena nemusi mit v posteli kosilifekl a odhodil vzacny darek
na zem. ,ManZzelky uléhaji k maniet nahé."

»A pro¢ potom mnohé Zeny utraceji penize za kragysivané
koSile zdobené krajkami a stuhami?* zeptala se.

»Tohle jsem nikdy nechapal. Mozna tim ghdat muzim najevo
zajem. Pak stejnskorti oba nazi.”

Joler¢ se to vSechno zdalo zvlastni. Lezi naha v postedilkym
nahym muZzem a musi se krotit, aby se nerozesméan@ byl
vzruSeny a svit v jehoctch jitekl, Ze jeji naladu chape. Neuééimu
jeho ukol smichem, rozhodla se.

.Dévce” tekl tiSe a lehce ji polibil na rty. ,Neublizim ti."
Pousmal se. ,MozZna jen trochu, ale to je&lldhany girodou a proti
tomu nenzu nic dtlat. Ale bude to takové jen poprvé, vis?“
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,UZ ani slovo.” Sigimor se zatvih tak piekvapes, Zze se musela
usmat. ,Mrzi n¢ to. Myslim, Ze m chranili az moc. Nikdy jsem
nentla pred svatbou, takze mi Zadna Zena gksg co se odehrava v
manZzelském lozi. Asi bude nejlepsSi, kdyZz se do tpbstiS. Budu
ucenlivou z&kou.”

,10 zni dolye.”

Sigimor se na ni chki jen divat, chil si uzivat pohledu na jeji
nahé &lo. Touzil okusit jeji ntkkou swtlou kazi, libat ji od rfi az po
koneky prsti na nohou a zf. Snil o spoust véci, které s ni bude
délat v posteli, ale na spini téchto s musi pékat. Tentokrat se
bude muset sklonitipd jeji nevinnosti, bude muset mit na mysli jeji
stydlivost a nezkuSenost, az se pokusi probuditwéasd. Mohl jen
doufat, Ze ji vzruSi natolik, Ze poruSeni panengbditi jen nepatin

Polibil ji a pak ji libal znovu a znovu, az sedmu gitiskla.

V duchu @koval bohu, Ze jeho mala Zena se tak snadno varusi
jeho polibky ji tak rozpaluji, a snazil se toho ¥ Zaal ji hladit a
pii kazdém zachsni jejiho €la ji polibil. Kdyz zjistil, Ze je
pripravena k dalSimu kroku, modlil se, aby neobjewto, co
povzbudi jeji vasg protoze si nebyl jist, jak dlouho by vydrzel u
piedehry.

Jolena mu projela prsty hustéékké vlasy a on ji polibil na
prohlubés mezinadry. Jolenu fekvapilo, Ze velky muz se silnyma
rukama se ji dokéaze dotykat takzn¢. Pripadalo ji, Ze nagte nema
jediné misto, jez by se pod jeho doteky neéthwPoctovala ténst
bolestné nafii a wdéla, Ze po jeho dotecich touzi. Kdyz ji olizl
mist&ko mezinadry a zarovie ob¢ nézn¢ hladil a lehce ji pejizckl
dlarémi po bradavkach, slySela Jolena samu sebe, jakavayd
zvlastni ugni.

»Sigimore,“ zamumlala a v hlase ji &a prosba. Nexdéla vSak
proc. ,Méla bych citit touhu?*

M¢ekké kiize, chd jejich Ust a tiché slastné d&p ho givadklo k
Silenstvi. NetuSil, zda zvladne rozhovor a odylbvna otazky,
zejména ne poté, co objevil, jak citliva r@dra. Zvedl ruce a hled
na tuhé tzové bradavky a rozechvivalo ho pomysleni, Ze dal$i
znamku jeji probuzené vasn

»+ANo, méla bys citit touhu, stefnjako ja.”
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Jolenu vza@ti zaskailo vihké teplo jeho Ust, jeZz obklopilo
ztuhlou bradavku, atrpkvapes rozsfila o¢i. Vnimala jeho jazyk,
jenz drézdil citlivé misto, a musela se dmu gitisknout. Jakmile ji
zatal séat, rozechvivaly ji pohyby jeho Ust a¥kde hluboko uvnit
Tlumena slova o odvaze, jez Septal proti jejimulhrid zréla v mize
vasre jako nesrozumitelné mumlani, ale vzruSovala jigétak jako
polibky. Najednou ji pohladil poii$e a Jolena se zacla slasti.
Chela mu laskani oplatit, ale on se jejim ddiekbranil, kdykoli se
pokusila posunout ruce z jeho zad a paZiem mu probihalo jemné
chwéni a wdomi, Ze to zfisobuje ona, jen posilovalo Joleninu touhu.

Nahle ji jeho ruka vklouzla mezi stehna a ohroméol@na se
napjala. ,Sigimore?*

»+Ach moje mal& Zeno, tohle je dovoleno. Copak ngcjak tvoje
belle-chosevith manzalv dotek?*

Sigimor citil, jak se P laské&ni otevira, a pomalu do ni vsunul
prst. To pro 8ho bylo malem osudné. VIhké teplo jejiho klina &m
zpasobilo, Ze ejakuloval na preésadlo jako nezkuSeny hoch.
Poslednimi zbytky &e si udrzel sebeovladani, polibil ji a dal ji
drazdil prsty, aby ji co nejrychlejitipravil na spojeni. Of dékoval
bohu, Ze jeho Zena je odippdy tak vasniva.

S obavou, aby spravrodhadl jeji schopnost haipnout, zaal
pomalu vstupovat do jejihéla. Musel zatnout zuby, protoZe bojoval
s touhou spojit se s ni rychle a dostat se co ogiji. Ovinula ho
pazemi i nohama a skoro ho zbavila sebeovladatil, @k se mu
jeji panenstvi vzdava, a na chvili ustal, aby &riao €lo zvyklo na
jeho vpad. Protoze byl zcela zaujat snahou vydrdetejdéle, chvili
mu trvalo, nez si wdomil, ze €lo jeho zeny se vzdalo nevinnosti
docela snadno. Jen se tiSe zajikla a trochu seblau t

.10 je vSechno?" zeptala se Jolena &imyop¢ doufala, Ze bude
nasledovat je8tnéco, protoZze touha a chtv ni stale petrvavaly.
,Rikal jsi, Ze to bude bolet, ale ja jsem pocitila feirné pichnuti."

Kdyby nel dost sil, asi by se rozesmal. ,Ne, feSisme
neskowili. Jsi ¥astna Zena. Brany tvéhdala steZici nevinnost
nebyly uzaveny @ilis pevre.”

Zatal se v ni pohybovat a Jolena uz nélehhovait. Piimkla se
k nému a rychle se ffzpisobila jeho rytmu. Pojednou vnimala, ze
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touha a chti se v ni z&aly st&et do pevného uzlu prdw misg, kde
se jejich ¢la spojila. Pray kdyz ho chtla pozadat, aby s timéoo
ucklal, uzel se roztrhl a vyslal do jejihéld viny oslepujici slasti.
Vzdaler¢ vnimala, Ze Sigimor se v nékolikrat pohnul, pak vykki
jeji jméno, napjal se a zalil jejiino teplym proudem. Prudce ho
pritiskla k sol& a on se na ni zhroutil.fds| se stejné sitnako ona.

KdyZ se Sigimor o &olik minut pozdji vymanil z jejich pazi a
vratil se s vlhkym haidkem, jimz ji otel intimni partie, byla Jolena
jes€ ve slastném omameni. Pak si k ni lehl do postetdjal ji.
Jolena se kdmu ochotg pritulila. Sigimor ji hladil po zadech a ona
vzdychala slastnou anavou.

.Svatebni noc neni tak miwa, jak jsem se domnivala,”
zamumlala a citila, jak ji zméaha spének.

Sigimor se usmal a polibil ji na temeno. Vnimak jaji télo
ochabuje. Byl nesmitn&’asten, Ze ji finesl takovou slast uziip
prvnim milovani, ale Ze to nebyla muka? Zbavit s¥eau panenstvi
Také mu poskytla nejsi#isi eroticky zazitek, jaky kdy zazil.
Privinul se k ni a ze srdce sig), aby se rychle zotavila. Brzy zjisti,
Ze jeji manzel je velmi Zadostivy muz.
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9. kapitola

Jolena se probudila sama. Rozhlédla se po mistadstSigimora
nikde nevidla. Na okamzik se zamyslela a ptala se sama seaeez
ji v¢éerejSi den a dnesni noc jen nezdaly. KdyZ ze settdsk clonu
sni, musela se své blahovosti usmat. Mirna bolest tgtiatenym
dikazem nejen toho, ze se provdala za Sigimora, eleezopravdu
stala jeho Zenou.

M¢l me probudit polibkem, a ne gmnechat samotnou v chladné
posteli, pomyslela si trochu rozzlolemwyklouzla zpod fikryvky a
popadla koSilku. Jeji zlost vSak rychle pominukkniile se schovala
za paravan, umyla se a dobra nalada se ji vr&ilanasleduje je
Harold, proto nenéas na #znosti a séni v narki novomanzela. Uz
to, Ze mohla spat par hodin po usvitu, byl doskyelar, zejména
kdyz wdéla, Zze Sigimor je pewnrozhodnuty dovést vSechny co
nejrychleji za bezpmé hradby Dubheidlandichla si ke kosili a
pokrila nos, protoZe zachytila jemny pach koni. Rozaed, Ze si ji
nebude oblékat na umytéld, a rychle ji vymachala ve velkém
védru, kde se f@dtim umyla, a pak ji fehodila pes zidli ged
krbem. Prav kdyz si zé&ala vybalovat z vakdistou koSili, uslySela
cvaknout kliku. Rychle skila do postele a kosili sifjrzela pod
krkem. Do pokoje vstoupil Sigimor s jidlem a napai podnosu.

»Ach, tohle manzel vidi rad,tekl Sigimor a zakel za sebou
dvere. Ristoupil s podnosem k hrébopracovanému starému stolu
vedle postele. , i ho, kdyZ na#ho ¢eka v posteli naha zena."

V Jolere se probudil hév, ale rychle ho fekonala. Natila se uz
¢ekat na zablesk v jehcatich, kdykolifekl néco urazlivého. A té
tam byl. Podedvala ho, Ze sva slova, sice pravdiva, vysloviltpro
aby ji popichl. Te ¢ekal, jak se zachova.

,NO, tahle naha Zena m&tgi zajem o chleba se syrem, ktery jsi
prinesl,” odsekla.

»Jisté. Radji néco srez. Budes pdtbovat silu.” Polozil ji podnos
do klina.

Tak hodré se snazimijstoupit na jeho hru, uvazovala a vzala si
chléb. Poprvé si kousla a vSimla si, Ze se Sigsnt#ka.
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,CO to klas?"

,Budu taky nahy.”

Zhluboka se napila moStu, aby se zbavila soustbahlkteré ji
uvizlo v hrdle. ,Ty se #bec nestydis, ze?"

.Malo. No, vlastrg dost na to, abych se rrepvad! pied celym
swtem. VSimla sis, Ze jsem se oblékl, nez jsem oplagtici, ne?*

.10 je od tebe velice taktni. Myslim, Ze zdejSi niéanky jsou
tvoji zdrzenlivosti zklamany.“

Bylo obtizné neusmat se, kdyz #ia, jak mu zéizowly tvére.
Sigimoriv  nedostatek rezervovanosti fegré  nepochazel z
marnivosti. A mohl by byt marnivy, pomyslela si, y&dsi ho
prohlédla. Sigimor je opravdu velkolepy muz. Kdythodil posledni
kus odvu, upgrela pohled do jeho klina a zjistila, Ze ji uz ésidtak
jako \era véer. Dnes rano se ji naskytl upljiny pohled. Jolena si
praw fikala, Ze ¥era asi musela mit dost pocuchané nervy, kdyz se ji
jeho muzstvi zdalo tak impozantni. Vtom se vSatalaz\&tSovat.
Ox¢i se ji rozSiily prekvapenim nad tim, jak rychle se jeho velikost
menila.

Sigimor se fi pohledu na jeji udiveny ol#ej malem rozesmal.
,DrzZ ten tac, manzelko!"

Jolena se rychle vzpamatovala z péoy jeho Ela a sevela
podnos obma rukama. Sigimor se sehnul a vlezl do postele.
Pokryvka, kterou si Jolena starostlitiskla pazemi k &u, z ni
najednou sjela a Sigimor si ji zahalil spodast €la. Jolena si byla
jista, Ze to udal schvalg, ale \&déla, Ze dlouhé vlasy ji slouzi jako
zavoj. Resto bojovala s rozpaky. Sigimor jicnoval pobaveny
usmev a vzal si kus chleba a syr. Jolena se &@orzamraila tak
prisre, jak jen dokazala. Sigimor mozna neuznava zdrzestj ale
ona neniZe tak snadno odhodit stud, KnmuZz byla cely Zivot
vedena. Jolena tusila, Ze mnozi lidé by byli ohnoinfektem, Ze je se
Sigimorem naha v posteli, f/gstoZze uZz jsou manZzelé. dsala
nabyvat peswdceni, Ze je mozna did, Ze ji ped svatbou neradila
Zadna matréna.

.Kdy vyjedeme?*“ zeptala se.

,POz®&ji. Az po poledni,” odpowdél. ,Poslal jsem chlapce ven,
aby zjistili, kde je Harold."
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Jolena se musela pousmat nad tim, Ze nazval vyaok#éné
Cameronychlapci ale pak ji napadlo, co je se synovcem. ,A kde je
Reynard?*

»S détmi hostinské a s Davidem. David sice neni tak @ols
stopovani jako ostatni, ale gtohi to umi. Také se oém iikda, ze
dokaze vycitit nebezpeve wtru.”

Sigimor se ofel o loket a pomalu jel prstem po Jolehjpatei.
Usmal se, kdyZz se zacHa a na kZzi se ji objevily pupinky husi
kuze. Posunul se za ni, uchopil vlasy, kterélanna zadech, a
piehodil ji je ges rameno. Polibil ji vzadu na Siji &tpm ji hladil
boky. Na chvili se zastavil u utlého pasu. Pakoggd polibky zada i
ramena a uzival sifpom viné hladké kize. Vklouzl ji rukou pod
vlasy a velmi 8zn¢ stisklnadro. Prsty i dlagmi hngtl a hladil drobna
prsa, dokud jejich bradavky neztuhly a n&sg se tisknout k jeho
rukam se stdnou naléhavosti.

KdyzZ ji pustil, Jolena si povzdychla na protestak prekvapes
zamrkala, protoZze néhle bytgal ni, uchopil tac a postavil ho nalst
»~Je rano,“iekla, jakmile ji polozZil na zada a stahl z ni pokay.

»ANO a j& velmi touzim vidt t¢ za denniho sila,” fekl a posadil
se obkrémo na ni.

Horko, které mnilo kofeny v jejich rozpacich, se pod jeho
pohledem brzy z#milo v plamen touhy. ¥déla, Ze je drobna a Ze
nema Kivky, po nichZz muzi touzi. Ale kdyZ se na ni divattouzeny
Sigimor, gipadala si stdna, Zadouci, a dokonce krasna. Jakmile se
sehnul a polibil ji na iticho, zajikla se. Zatimco ji libal a laskal
jazykem jeji ¢lo, hladila ho po zadech a ramenou. Jeji prsalepbi
polibcich a slySela samu sebe sténat, sotva senkskiionil. Jedina
noc v jeho pazich ji zamila v nestydu, pomyslela si s Uzasem.

Sigimor ji vsunul ruku mezi stehna, aby ji polaskal Jolena
sebou jen mirmatrhla a pak se mu poddala. Pocity, jez v ni prdbud
byly prudké a nadherné. Bylo to trochu vyzyvavétgaize i kdyz byl
jejim manzelem, znali se jen par dni. Pak vklougtgm do ni a ona
uz se nestarala, jak dlouho se znaji. Jeho dotpkgobily, Ze se
citila divoka a nespoutana a brzy se pod jeho rakprohnula, jak
jeji telo prosilo o radost, kterou ji mohl poskytnout. ela si
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uvédomila, Ze si feje, aby se jejickela opst spojila, chéla ho citit v
sokz, ale nemohla ze sebe vypravit slova, jimiZz by mdala najevo.

~Jak jsi pizpusobiva,” vzdychl Sigimor a polaskal ji Usta
kratkym polibkem. ,Jsi tak rozvadnd, vihka a vstcna.”

.Zda se, Ze vahas meé fishosti vyuzit,” fekla ochraptlym
hlasem. ,Myslim, Ze si se mnou pohravas.”

»A taky se sebou. AvSak odkladani zvySuje slastrogipek.”

.Nejsem si jista, Ze slasyj$i milovani geziji.”

~Ja taky."

Kdyz do ni nahle pronikl, vyikla po&Senim a pekvapenim.
Pritiskl ¢elo na jeji, zakel oti a zistal chvili bez pohybu. Jolena
piremyslela, zda si stejrjako ona uziva pocitu, Ze jsoultspojeni v
jedno. Objala ho pewnpazemi i nhohama a Sigimor otel adi a
zadival se do jejich. Jolena p@mm zatouzila je&t silngji, kdyz
spatila, jak mu vasni potendty.

.Byla jsi stvarena pro tohle, ma Jolenojekl a z&al se
pohybovat. ,Byla jsi stviena pro m. HodiS se ke mndokonale,”
zaSeptal proti jejim &m a pak ji polibil.

Pohyboval jazykem ve stejném rytmu jaktein a Jolena #ta
pocit, Ze zeSili touhou. Sklouzla mu rukama na zadazak az na
svalnaté hyz&l Prohnula se a sgla ho silg v tiché snaze dostat ho
do sebe hlouki. TouzZila, aby se pohyboval rychleji a aby tim
uvolnil vzristajici Keg, jiz citila uvnit.

Sigimor vnimal, jak se jejiélo zachviva. Jeji hlas, ochr&lst
vasni a K¢ici jeho jméno, to, jak mu buSila patami do stehgak
ho svymi horkymi stehny sitnsewela, ho uvrhlo do propasti vasn
vtefinu po ni. Zhroutil se na ni, ale mérse gitom odklonil na bok,
aby ji nezatizil celou vahou.

Vaseai, jiz ho obdarovala, byla Uchvatnarelbaze po ni sith
touzil a ona odpovidala na jeho polibky Hete a ochots,
nea:ekaval, Ze slastipmilovani bude tak intenzivni a uspokojeni tak
dokonalé. Neekal, Ze Jolena bude prozivat steprudkou vase
jako on. Kdyz se toho rana probudil, ptal se sabeseo spolu v
noci prozili. Silu prozitku peital jejimu panenstvi, pomysleni, Ze je
prvnim muzem, jenZ ji miluje, a také déleekani na milostny akt.
Ted byl moudejSi a pocit, Ze byli st¥eni jeden pro druhého, byl
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stale silgjSi. Sigimor si jen nebyl jist, zda Jolena chipéeiitost

toho, co mezi nimi vzplanulo. Bude si muset prormalysjak ji dat

najevo vzacnost toho, Ze skipmilovani tak vyhovuji a co to
znamena. Vyklouzl z postele &mesl vihky rénik.

Jolena byla tak zmal&ttd milovanim, Ze jen zamrkala, kdyZ ji
jemne otiral mezi stehny. Jakmile se Sigimor vratil dstele a objal
ji pazemi, unaveh se na Bho polozila. NetuSila, zda je dobré, Ze
manZzel se dokaze tak rychle vzpamatovat; mnohehiejymez ona.
MozZna je to tim, Ze je mnohenttgi a sil@jSi nez ona a je také
zvykly na touhu. Nemohla se vSak zbavit strachuprzeneprozival
vasa tak hluboce a vSestrahijpko ona. Jeho poliliikn a dotekm
odpovidala kazda soast jeji osobnosti — srdce, mysEia. S nevoli
pomyslela na to, Ze on reaguje jen jedrasti, & uz ji poskytla
jakékoli potseni.

.Nemohu uwfit, Ze jsme to &ali za denniho sitla,” zamumlala.

Sigimor se usmal. ,Za denniho&ta, v temnat noci, @i upliku,
na podlaze, na stole, ve velké sini, na Zidli... W@Hytil malou gst
a polibil ji klouby prsi jeden po druném. ,Ne&tkj si starosti. Bkuj
Bohu, ze jsi netdéla vibec nic o tom, co seég mezi muzem a
Zenou v posteli a Ze ti Zzadna matrona nenaplnd&uhhesmysly.
Vedlo by to jen k tomu, Ze tvA manZelska postebipha chladna a
prazdna jako jeji."

.Mysli§, Ze tohle dlaji? Zd4 se mi to neuiitelné.”

.,Mozna se mylim, ale kdyZz pomyslim na to, co prsheghly
n¢které divky... NenmiZzu si pomoci, ale myslim, Ze se nemylim.*

LA jak vi§, co povidaji matrony divkam?*

,Od sestry llsy. SlySelageo takového od fiitelkyneé, ktera ngla
pied svatbou. Jista Zena divku powuala a llsa to vSechno vyslechla
s ni.Rikala, Ze je& nikdy ji nikdo nedal takové rady. Zena tvrdila,
Ze vSichni muzi jsou velci fdnici a spro&ci, ktégi napovidaji
divkdm plno IZi, pokud jim &bec réco reknou, llsa vSak té z&n
newiila a také negtila tomu, Zze by muzi Zzenam lhali.”

Jolena chvili uvazovala a pakiikyvla. Predstavila si, jaké
muselo byt pro divku vyistat uprosed samych mu# Ale protoZe
uz poznala &které gislusniky rodu Camerdin chapala digino
preswdceni, Zze by ji nelhali.
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»1akze [isla za mnou a na vSechno sé& reptala,” pokréoval.

Jolena zvedla hlavu z jeho hrudi a ohrothse na dho podivala.
, Ona se ptala na tak intimnéai tebe?"

»A koho jiného se rla zeptat? Ja jsem ji vychovaval od atlého
véku. Ostela v deviti nebo desiti. Ano, byla Uplny sirotgkotoze
vlastni matka ji zerela a dalSi Zena mého otce se nezajimatdia d
piedchoziho manzelstvi. Abyébkl pravdu, otec & na Zeny smlu.
Pochovalétyti manzelky, a &oli k nému byly laskavé a porodily
mu hodr déti, nebyly (ili§ dobrymi matkami.”

»Ach, to je smutné. J& si vzpominam na matku mihaiektere
vzpominky jsou Spatné. Matka se spiS zajimala adogkla mij
otec, nez aby se starala @.mn

.Né&které Zeny si mysli, Ze na vychovétidsou chivy, ze?"

Jolena pomyslela na Zzeny z rodiny a na to, jak eyahaly své éti,
a musela s nim souhlasit. ,Tak jaka je ta radaakizk trapila tvoji
sestru?”

Sigimor hladil Jolenu mimovothpo zadech a uZival si toho, Ze
ho ogit zatina zalévat touha. Odpé&skl: ,Ta Zena ¥déla, jak dojde
ke spojeni muZze a Zeny, ale nic vic. ProtoZe liga ychovana s
mnoha bratry a bratranci, nebyla takegena, jako jsi byla ty, aoo
o tom uz ¥déla. Spis ji tedy fekvapilo, co ji Zen#ekla potom.*

Jolena setela jeho tvado dlani a zadivala se naho. ,Zainam
si myslet, ze se ti to nechce dokiri

,NO, nejsem si jisty, jestli chci, abys ta podivpvidla slySela.
Aby sis je teba nevzala k srdci.”

»,Myslim, Ze na to je uz pozd Probudil jsi moji z¢davost. Tak
do toho!®

,MuZ a Zena nesiji byt nazi.”

ProtoZze Jolena #&ua stydlivost hluboce zakentnou v srdci i v
mysli, nepovazovala toto pravidlo zéepnané, ale vzhledem k tomu,
jak ji pripadalo pijemné dotykat se jehouke, ¥déla, Ze by je
porusila.

.Ne, prestoze séervenam, jsem s tebou ggichaha.”

Sigimor se uvolnil a jeho obavy secaly rozplyvat. ,Zadné
doteky nad pasem a pod nim.“ Sklouzl ji rukou ndezek a rzre
ho stiskl. Libilo se mu, jak mu vyfbval dlar¢, a zejména to, Ze se k
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nému hned ftiskla. ,V loZnici musi byt Uplnd tma a manzelé sji
byt prikryti pokryvkami. NejlepSi je, kdyZz Zena Zavaii, aby
nahodou nezahlédla nefiahoucast manzelovaila. Je dovoleno par
polibki, ale Zena musi mit rty s@ené jako dama a nesmi dovolit,
aby ji muz vsunul jazyk do Ust.”

»Ach, proboha,*“ zamumlala Jolena a net&tani pomyslet na to,
jak by byla ochuzena, kdyby s#dila timto pravidlem. ,Tak co
vlastre ma zenalélat?*

~Vydrzet.*

Jolena zavia hlavou napl newticné a naml odmitaw. Jestli
tohle byla rada, kterou davaly matrony &geam, neni divu, Ze tak
mnoho manZzelstvi se zZmilo jen v chladny svazek zaloZeny na
bohatstvi, pozemcich a moci. Na k&&§i okamzik se citila hloup
kvili tomu, Ze chila od Sigimora vic nez vaseAlespai tu spolu
sdileli. Pak v duchu zawtt hlavou. Neni na tom nic Spatného, chce-
li nejbohatSi mozny svazek. Bude asmoufat, Ze jeji manzel bude
chtit totéz. Obéavala se, Ze kmu citi mnohem vic. Tim sedir® da
vyswtlit, pro¢ kvili nému Sili touhou, dokonce i kdyz byla takgmne
vedena. ¥déla, Ze s nim poruSi vSechna pravidla. Citila litest
Zenami, které Zily podle¢hto tvrdych pikazi. Jejich zdrZzenlivost a
cudnost byly mozn& zachovéany, ale ony ztracelynég, ziskavaly.

Vzdyt starSi Zeny, které jsou dit moudré, mily fict mladym
newstam, jak se oddat manzetovasni a jak ziskat jeho lasku. Tady
spiS mély poradit. Fakt, Ze tak zoufale touzila, aby sai&igimor
zajimal, dokonce aby ji miloval, Jokenazng&oval, Ze uz ji chytil do
tenat, febaze jestnentla nazev pro to, co citila.

,NO, dévée vydrzis jedt néco?" zeptal se Sigimor a polibil ji na
hrdlo.

PotsSena tim, Ze ji vytrhl z négemnych myslenek, zavzdychala
rozkoSi. Sigimor ji polibil na usni kalek. ,Pokud budu muset,”
zalkala hlasem n@ednice.

»Slibila jsi, Zze n& budes poslouchat.”

»Myslim, Ze jsem t& moc neprotestovala.”

Sigimor chél néco tict, ale ozvalo se zabuSeni naigva David
vykiikl jeho jméno. Jolena rychle vysita z postele a rozihla se za
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paravan. Cestou @hpla po obléeni. Sigimor si natidhl kalhoty a
pozval Davida dal.

,Harold je nAm v patach,” hlasil David, sotva ves#el pokoje.
,Liam, Tait a Marcus se prawratili.”

Sigimor zaklel a z&al se oblékat. ,Jak je daleko?*

,Blizko. Liam uz gipravuje ko a ostatni bali&ci.”

,B&Z za nimi!“ n&idil Sigimor. ,Vezméte chlapce a jéte.
Mitime na Scarglas. Setkdme se tam.” Davidieteista, aby &co
rekl.

.BeEZ!"

Jolena vystoupila zpoza paravanu a stahovala sicé&a&ivitku.
SlySela, jak se David ¥itil z pokoje. ,Sigimore,” z&ala.

.Ne, &kvée, o tomhle se nebudemeitp | kdyZz si pospiSime,
velky naskok neziskame. Liam se hned po navratal gipravovat
k odjezdu, a to znamend, Ze je Harold velmi blizZKdybychom
otaleli, je mozné, Ze projede vesnici, aniz bychsimho vsimli.
Nemamesas zjistit, jak daleko je a ptd.iam tak sgcha. Domnivam
se, Ze Liamv spich vychazi ze skuteosti, Zze Harold ma s sebou uz
vSechnymuze. Pokud budeme migsti, odjedeme, aniz nas sfjat
Pokud ne, mizeme alesppodlakat Harolda od ostatnich. Ano, unavi
sebe i kon, kdyZ nés bude pronasledovat, a chlapce zatimebezp
dopravime do Scarglasu. Harold neprorazesp Uzemi mych
bratran@ MacFingal.” Vstal, aby ji pomohl s oblékanim.

»JSI S jisty?" zeptala se Jolena ustraSejarold uz dokéazal, ze
je chytejSi a rychlejSi, nez jsem si myslelaéd¥la jsem, Ze je
prohnany, ale netuSila jsem, Ze nakon@dmim budeme prchat.”

.10 budeme.” Sigimor spletl Jolénvlasy, zatimco ona si
svazovala tkanice. ,MacFingah miZeme ¥fit. Ted nemamcas
vyprawt ti o nich, ale moji bratranci se nali sledovat nepitele. A
Co se tye mazanosti, ilsti je malokdo. Jsou schopni ukraso tz
rakve ve chvili, kdy ji ibuzni zenkelého nesou k hrobu.”

.Nejsem si jista, jestli se po takové chvale s niimti setkat.”

Sigimor vzal jeji ¥ci, chytil ji za ruku a spolu vysli z pokoje.
»AN0, mozna jsou trochu zvlastni, ale muzi jsowyborni."

Hostinska uz naiéekala pod schodi&n a podala Jolénmech s
vodou a véek s jidlem. ,Kor mate pipravenéCekaji za kuchyni.”
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,Kdyby se ten muz po nés ptal...,“& Sigimor.

Zena si zkizila ruce na velkych prsou. ,Och, jako kdybych ja
chtéla fict ngjakym protivnym Angléanim, kam prchli tak fijemni
a stateéni hosi. Jsem na vasi stéaffen hezky chlapec mi zaplatil az
moc. Bih vas provazej.“ Ukazala k zadnimu vychodu z hastin

Sigimor za sebou tahl Jolenu, ktera skotdetba, jak se s nim
snazila udrzet krok. Kancekali tam, kde hostinskéekla. Sigimor
upevnil vaky k sedim a Jolena nasedla. Saweslila se nacgkou
jizdu, ktera jicekala. Byla dobrou jezdkyni a citila, Ze Zatku bude
Sigimorovi st&it. Ale trochu pochybovala o tom, zda vydrzi celou
dlouhou a naméahavou cestu. Dokonce i pkotika dnech v sedle,
kdy uz si zvykla, mla obavu, Ze bude Sigimora brzdit, budou-li
muset ped Haroldem prchat mnoho mil.

Sigimor nased| na keéna vyjel na cestu, ktera se vinula kolem
hostince. Jolena se drzela za nim. VSimla si, ga®r se obazetrg
rozhlizi a patra po Haroldovi a jeho muzich. Doletnistu, kde jim
zistavala pouze jedind moznost — jeéedem vesnice. Odtamtud na
planinu, z niz byl rozhled na vSechny strany. Tighetby, které
Sigimor mumlal, Jolenuipswdcily o tom, Ze bylo rozumné poslat
ostatni s Reynardem riaol.

Jela vedle #ho, divala se stejnym smem jako on a malem
opakovala jeho nadavky. Harold a jeho muzi byliaiekio.

| kdyby s sebou ne&hdvanact ozbrojenych muzstejré by byl
napadny. Jolena uZ poznala Skotsko natolik, abgela, ze v
Haroldovi pozna kazdy cizince uz jen podle ¢bld a zfisobu
chovani. Vypadal velmi, velmi anglicky. Dokud nésifa rgjakou
dobu s Camerony, neédomovala si, jak velké jsou rozdily mezi
Skoty a Angléany. Kdyby Harold ne# s sebou tak velkou posilu,
mistni by na #ho ucité zaataili, oloupili by ho a mozné i zabili.

,Dobfe, nemame jinou moznost,” prohlasil Sigimor. ,Paee
pomalu a budeme se chovat jako &jgi jezdci, aby vessané
nepoznali, Ze prchame.”

KdyZz se Jolena podivala na velkého muZe vedle sebe,
pochybovala, Ze se plan zdaOna ngla plag, ktery ji zahaloval, a
mozna by projela bez povSimnuti. AvSak rezavy, devadeséat
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centimet vysoky muZz se ighlédnout ned&. Sigimor si jist
uvédomoval, jak malou Sanci maji.

»Pokud dojde k pronasledovanigkl Sigimor, ,divej se p@d na
mée. Neohlizej se. To byetjen zpomalilo a mohla bys spadnout z
korg.“

»,AN0. Zném tento kraj mnohem Iépe nez oni. Brzy mtsti z
dohledu a budou muset zpomalit, aby potom mohlilat nasi
stopu. Vim také o mistu, kam se schovame, bude-hdzbytné.
Pokud Harold neuhodne, Zeiinie do Scarglasu.”

Jolena pochybovala, ze by Harold nélajistit, kam jedou. Byl
jim v patach a pronasledoval je s pozoruhodnoutagati. Ugité se
dozwdél, kde Sigimor Zije, a zjistil si 0 jejim manZelovie, ¥etrg
toho, Zze ma fibuzné ve Scarglasu. deuz jen doufala, Ze
Sigimorovi @ibuzni jsou opravdu tak vychytrali a nebeape jak
Sigimor tvrdil.

N¢jakou dobu jeli nerusena Jolena uz si Z&nala myslet, Zze se
na re osud usmal. Jako by tentyZz osudéthiolenu potrestat za
lehkowmost, najednou se za nimi ozval povyk. Jolena atuhl
protoze uslySela Haralg hlas. Zavolal jeji jméno. Nasledovala
spousta hrozeb vyslanych k Sigimorovi. Jolena auSie Harold
poznal nejéiv vidce klanu Camerona nez ji, protoze byl&lipe
zahalen& do pl&StPodivala se na Sigimora a &l@, jak Haroldovi
hrozi. VSiml si, Zze ona se na&ho diva, a usmal se na ni. Jolena
najednou ziskala pocit, Ze Sigimor si situaci uziva

,DrZ se za mnou, Zeno, ikl a pobidl kor do trysku.

Jako bych mda ngjakou jinou moznost, pomyslela si a pobidla
kor¢. Nasledovala ho a snazila se nevnimat hulakarolékama jeho
ozbrojend.
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10. kapitola

Jolena citila chlad z vytrvalého déstz v kostech. Od chvile, kdy
vyjeli z Drumwiche, ndli na paasi SEsti, ale farmé se asi
neradovali, protoZze na néwysazenou urodu zatim nepadla ani
kapka. Jedinou dobroué¢ei na sotasné zman¢ pacasi bylo, Ze ji
trpéli i Harold a jeho druzina.

AvSak jeji manzel vypadal téh nadSen. Sedl v sedle
vzpiimerg, kolem €la mel hruby vininy pléd a ten byl jedinou
znamkou toho, Ze si vSiml 2Zmy paiasi. Jolenu razlovalo, Ze ho
bude muset brzy pozadat o chvili odimu. Potebovala se z&ht a
napit, teprve pak bude moci pokoaat dal. Ruce #a ztuhlé
chladem a uz ani nedokazaéalre sewit uzdu.

Vzdalili se natolik, ze Haroldovi unikli z dohledale Jolena
védéla, Ze se mu neztratili. Kazdou chvili zaslechlaatukopyt a
védéla, Ze nepatelé jedou stale za nimi. Trvalé pronasledovani v
nevlidném poasi dokazovalo, Ze Harold je velmi odhodlany a
mozna i zoufaly. Jeji bratranec asi sdili Sigimorgieswdéeni, ze
jakmile dosdhnou Dubheidlandu, budou v bézpdarold by se pak
ocitl v nevyhod. Jolena doufala, Ze oba muzi opré&wh véii, Ze
hradby Dubheidlandu znamenaji bedipgro ni i Reynarda, hyjen
na chvili. Jolena bude velmi brzy peibovatradny odpoinek nebo
aspa néjaké klidné misto, kde by se mohla na chvili zdtawi
namahavé jizdy.

Nahle pomyslela na Reynarda a modlila s&,jea synovec v
bezpei. Harold sice t& nepronasleduje chlapce, ale figgmné a
chladné poasi je pro hocha také nebezpé. Jolena se pokouSela
zahnat strach. &¢la, Ze ji jen v¢erpava. Té pro Reynarda neiiie
ucklat nic. efila, Ze Cameroni se o hocha postaraji.

Skrze defovou clonu si vSimala, Ze Sigimor iinido kopd.
Zatimco byla poniena do ¢ernych mysSlenek, Sigimor plivé
vyhledaval cestu, aby se pronasledovetelztratili z ai. Dva
osangli jezdci byli na Uboi dokre viditelni i v hustém desti.iBstoze
se Jolena béala ada pochybnosti, kam ji vede, fekla nic. Otazky
by mohly ili§ snadno fenist v kritiku a on si ji po vdem, co pro ni
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a pro Reynarda wthl, nezaslouzil. Nepochylnma dobry plan.
Jolerg bylo zima a byla moc proniena a neckto se ji zji¥ovat, co
ma za lubem.

Sigimor ji dal signal, aby zastavila, a saSka kon¢. Rozhlédla
se, ale nevigla nic nez kamenité Ubd KdyZ ji pomohl z kos,
musela se k&mu na chvili pitisknout, protoze citila chlad a nohy se
ji tfasly, Ze se na nich sotva udrzela.&hse mu schoulit do nare,
ale protoze byl stefnmokry jako ona, &déla, Zze by ji nezatal.

»1ed budeS muset jit po svychéwdte, a vést kok“ rekl Sigimor.

,cesta ged nami je fliS zradna, nez abychom jeli na konich,
ze?"

»ANO, je kiivolaka, ale odvede nas z dedb sucha.” Polibil ji na
celo, vrétil se ke svému koni a chytil ho za uzdMlyslim, Ze az
dojdeme na misto, budeS spokojena. Davej pozor,eRgnjsou
kluzke."

Jolena tiSe zaklela a stoupala za Sigimorem po kakéenité
peSing. Také on v duchu proklinal Harolda i gasi. Jolena si
nestzovala, ani kdyz z@lo prudce prSet, ale Sigimogdel, Ze je
blizka zhrouceni. Kdyz ji polibil, byly jeji rty éwé chladné.

Jolena byla mnohem s#j$i, nez by silovek pri pohledu na ni
pomyslel. Dokazala nesnaziekonat. Ale on &dél, Ze uz je u konce
citil chlad az v kostech. Jeho Zena byla neb&gpstudena.

Koneiné veSel do jesky®y jejiz vstup byl dote skryty za
ohybem, porostlym hustym ostruzinim. Uvrlityla neproniknutelna
tma. Sigimor sahl do sedlového vaku a vytahklavia Kesadlo.
Svicku zapdlil a piblizil ji k Joleng, aby se na ni podival.

Byla promokla na &Zi a ch¥la se tak, az ji cvakaly zuby.cuél,
Ze neni bleda jen Kl slabému s¥tlu. Znal nebezpg silného
prochladnuti a pocitil znepokojeni, ale paillge. Jolena paebovala
rychle do tepla, fevléci se do suchych $atposadit se ied krb a
snist ®co teplého. Ale dokud nedorazi do Scarglasu, taZenji z
toho poskytnout nic.

Ve stn¢ jeskyre objevil malou prohlub& Nakapal do ni vosk a
do reho postavil suiku. Pak obratil pozornost ke své ZeNevSimal
si mumlanych protedta svlékl ji mokré Saty. Ze svého sedlového
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vaku vytahl koSili a Jolenu osusil. Pak ji gilitel, aby se zatla. Po
chvili ji oblékl do suchych Sat zabalil ji do dvou pokryvek a posadil
vedle svEky. Pres par protestse jeho pé& podvolila a to mu dalo
starosti.

Sigimor odved| ko& do zadnicasti jesky®, kde jim zdidil co
nej\wetsSi pohodli, ale sedla jim nesundal. Pak se sv&bdvazil se
zapalit ohé. Chel si byt jisty, Ze Harold neuvidi stlo nebo neuciti
kour. Sahl do naolejovaného koZzeného vaku u sedlasealoyistil, ze
raSelina, kterou si vzal s sebou, je sucha. Vypaliryvky a pesel k
Jolere. Posadil se vedle ni a ovinul je oba svymi pokamk Pak
Jolenu objal pazemi a s Ulevou zjistil, Ze uz $ik techwje.

,poufam, Zze Reynard je v padku,”tekla Jolena aiftiskla se k
Sigimorovi co negsrji.

,Chlapci se o 8ho dolie postaraji,” odpasdél Sigimor. ,Nemusi
sefasat Harolda a jedouifimo na Scarglas. Mohou postupovat
rychle.Rekl bych, Ze maly Reynard je uzitdobe nakrmeny v teple
a bezpei.”

,MysliS, Ze nas Harold fize objevit?“ Uz ji bylo tepleji a znovu
pocitila strach.

,10 si nemyslim. Tuhle jeskyni hned takkdo nenajde ani za
denniho s#tla. Minuly rok mi ji ukdzal bratranec Ewan, to kKdge
urovnaly roztrzky mezi naSimi rodinami. Tento kj@jnebezpéy a
on chel, abych znal mista, kde se muiie ukryt ged nepitelem.”

,Mozna bychom nili zhasnout swku.”

.Ne. Vydava jen slabé stlo. Brzy € premistim do zadn¢asti
jeskyre ke konim.*

»A €0 mas v planu? Nebude$ tam se mnou?“ Jolernaéke Ze
Sigimor bude riskovat zivot, a ostychala $gpupstit, Ze se bojitstat
sama.

.Ne, neodlodim se od tebe, protoZze bys mohlaipbbvat moji
pomoc. M&m vSak v Umysluagtat pobliz vchodu do jesk§n
Doufam, Ze uvidim nebo uslySingao, podleceho se dozvim, kde je
ten mizera té."

.Neveérim, Ze by byl schopen sledovat naSi stopu az sagz K
zatalo prSet, opravdu jsem si myslela, Ze se pronaséed vzda a
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vyhleda rjaké [FistteSi — aspd pro sebe. Tohle se mu nepodoba.
Harold nesnasi, kdyz je mokry nebo Spinavy. Nilapéntl rad.”

Sigimor ikyvl. ,MuZi jako on si neradi Spini hezké dkké
rucicky nebo, nedej boze, své krasné Saty. Davefiqost jedu nebo
dyce do zad, nebo si rgdzaplati rekoho, kdo udla Spinavou préaci
za ré. Ale my uz jsme blizko Dubheidlandu. Harold vi,gokud tam
dojedeme, prohraje. A ma také strach, &edo z tvych pibuznych
se doz¥dél o Petro¥ smrti a o tvém @ku z Drumwiche. Ma dost
rozumu, aby ¥dél, Ze ¢im déle jsi s chlapcem naglgti, tim spis
hrozi, Ze ho zmou pronasledovat tvojiffpuzni. Patebuje tebe i
Reynarda, aby vas pouzil jako rukojmi.”

»<Ale musi se vratit na Drumwich, aby si tam upevpdistaveni.
Pochybuiji, Ze by to jeho lidé dokéazali zho.”

.Myslim, Ze Harold ne&ti vibec nikomu.” Sigimor vstal a
pomohl Jolet na nohy. ,Paf, racji t¢ usadim dozadu. Jakmile se
dozvim, kde Harold je, budeme moci rétad oher.”

,10 bude gijemné, i kdyZ t& uz je mi docela teplo.”

»2Alespon ti uz necvakaji zuby.”

Sigimor gemistil svéku na velky kamen v zadiasti jesky® a
ujistil se, Ze je Jolenigdre prikryta. Trvala na tom, aby si vzal jednu
pokryvku a zabalil se do ni, az budiat v gedni ¢asti jeskyg.
Jolena se i@stala ch¥t a Sigimor vidl, Ze se zatala a uz se tolik
nestrachoval o jeji zdravi. Spis si'teélal starosti, aby je neobjevil
Harold. Kdyby jejich skrys odhalil, snadno by se¢nita v past.

Napjat naslouchal jakémukoli zvuku, ktery by mu nadha’e
se Harold blizi. Promyslel #apoby, jak by mohli s Jolenou
uprchnout, kdyby je Harold objevil. Moc toho nevysiel, nebd
veédel, Ze by museli mit velké &ti. Nemohli by prostnasednout na
korg a prchat, protoZzeggina byla pilis Uzka. Vstup do jeskynbyl
Uzky a mohl jim projit jen jedetlovék, mozna dva. Sigimor se
obaval, Ze by neobstal proti dvanacti rnnz ktei by na gho
zautaili. Jeden z nich by ho jistzatl&il dost daleko, aby mohli
ostatni projit do jeskyn Mozna byl trochu marné/ hrdy na své
zkuSenosti z bitev, ale s&domoval si, Ze proti dvanacti miva by
Sanci nersl. Ani by nemohl ochranit Jolenu. Ve zmatku a sgnsv
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Spatnym orientanim smyslem by mohlaghet gimo k nepiteli. Uz
jednou to udlala.

Sigimora se zmamvaly pochyby, zda utal dolke, kdyz se
ukryli v jeskyni, ale pak tu myslenku zavrhl. N&njinou moZznost.
Jolena byla velmi prochladla. Nesbvala si, ale ruce #a jako led.
Ani nemohla udrZzet uzdu. Budou-lidepokratovat v jizd, uz se
aspa nebude bat, Ze spadne z &on

Najednou se Sigimor napjal, protoze zaslechl tizhévorni
postroje. Podival se na Jolenu a&jjide usnula. Vzponih si vSak,
Ze ji Ize snadno probudit z hlubokého spanku. Zatuigi vytahl z
provizorni postele, fig@sto rozkazy plnila d@b a rychle a na tom
zéleZelo. Jentasi trochu odpéine, ekl si vSak, obratil tvake
vstupu do jeskyha tasil me.

Hovor blizicich se mu# byl ¢im dal hlasijsi a Sigimor je v
duchu ponoukal, aby Sli dal. Hlasy vSak utichly jgar kroki pied
mistem, kde sefl Muzi byli pfiliS blizko a on pocitil neklid.
TrebaZze byli hlani a dés Sunel, nest&ilo to k prehluSeni zvuk,
které vydavali jeho kah Sigimor nemohl vstat, odejit do zadaisti
jeskyre a uklidnit je. Najednou se vysdll, protoZe jeden muzsky hlas
uslySel velmi blizko. NechBha spolénost byla blizko #ho.
Pronéasledovatelé sigm¢ nasli istreSi pod skalnfimsou, ktera se
tahla nad vstupem do jeskynSigimor napjat ¢ekal na jakoukoli
zminku o Haroldovych dalSich planech a na znangenimuZi jejich
skrys objevili.

.,Pane, musime si najitigtresi,” rekl Martin, ktery se kil pod
Gzkoutimsou vedle Harolda.

,Vim, Ze §li touto cestou, Martine,” vy& Harold a pozoroval
proudy vody stékajici Emsy.

.Mohou byt nedaleko od nas, a my je mineme. Elysti, ale
teprve pada soumrak. 8la rychle ubyva. Mum je zima a jsou
promrzli na kost a unaveni, stéjako korg.”

»~JSou to slaboSi. A co ti dva Skoti? Ti nacas museji byt
zvykli.*

.l kdyZ je muz na takové @asi zvykly, neznamena to, Ze si v
ném preje jezdit na koni nebo Ze mu nevadi. Kousek zpgikyno
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na upati kopce, je mala chata. Vypada to, Ze jStoapd, ale nabidne
nam ochranuigd de&tm. MuZzeme v ni stravit noc.”

.Mizeme? A co budemeildt rano? To by mohli byt uz davno
pry¢ a my nebudeme mit ani stopy, které bychom sledbval

»ANi ted uz nemame co sledovat — krérkonskych koblizk,"
vysekl Martin. ,A k ¢emu nam jsou stopy? Vzedlyime, kam niil, a
méame muze, kt€nas tam dovedou.”

»A co potom? Budu hrad obléhat s dvanacti muzi?oAa dalSi
mista, na kterd se mohou uchylit, jékali Skoti? Ten Scarglas.
SlySel jsi, corikali o muzich, kt& tam Ziji? Odtamtud uz nebudeme
mit moznost tu malou &dku s klukem vytahnout. JeziSi, vidy
muzeme utrpt ztraty, i kdyz jen projedeme kolem, abychom se
dostali na panstvi CamenionTaké o MacFingalech se povidaji
piiSerné ¥ci a jsou to jejich fibuzni.”

,M@&S na mysli ty hlouposti ¢arocjnictvi?“ zeptal se Martin a v
hlase nél opovrzeni. ,To jsou pairy, nic vic. Vibec by mnd
nepgekvapilo, kdybych zjistil, Ze muZzi ze Scarglasis§é sami, aby
udrzeli nezvané hosty dal od svého sidla.”

»Za prvé, nechci riskovat zdravi & tomu, co sity mysliS. Proto
jsem nasadil tak tvrdé tempo. Zatragetentokrat jsem ji malem
dostal. Ji i toho zrzouna. 31jsem moznost je chytit. Pak by mi klan
jesSe rad vydal chlapce, vysémou za wdce.”

,Rikal jsi, Ze ho chce$ mrtvého.*

,NO, vZdyt' jsem néekl, Ze bych jim ho opravdu poslal, az bych
meél kluka, ne? Nebo Ze bych jim ho dal Zivého. Pokudu planovat
chytte, mohu mit vSechno: Jolenu v posteli, kluka nanbwchi a
sira Sigimora Camerona v Z#l8A to si piS, Ze nezefa rychlou
smrti. Kdepak, necham ho umirat velmi pomalu. Wadiych ho
mohl vyuzit a donutit Jolenu, abydldla, co si peji. Je to jeji hrdina
— a jest vic, pokud mam &it slovim toho prokletého kize.
Pochybuji, Ze by dokazala dlouho poslouchat jehkiiky bolesti.
Ta dtvka by se mnou velice brzy uzala dohodu.”

Martin si zbyténé otrel mokry obliej rukavem, z ¢hoz kapala
voda. ,Pr@ ji prost nezabijeS? Vzdyti pasobi jen &zkosti. Jezisi,
Harolde, za to nestoji Zadna Zenskal Mi ji zabit rovnou s jejim
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bratrem. Kdybys to ugal, sedli bychom tel' spokojeg v
Drumwichi i s chlapcem a ty bysahsidlo pevi v rukou.”

.Pozor, Martine,” vyslovil Harold chladnym hlasenPfilis si
troufas. Me déli od titulu hralg z Drumwiche jen jeden maly kluk.”

,Dobre, mij pane.“ Martin byl @ili§ unaveny, nez aby se bal
Haroldova hivu. ,Tak tu dvku nechej nazivu a pohrej si s ni, kdyz
musis, ale ja to stejmechapu.”

,PTili§ ¢asto mi davala najevo pohrdani,” @&nvykiikl Harold.
»A J& mam tel’ v umyslu ponizit ji. Winim z ni svoji Zenu, abych si
pojistil narok na Drumwich a naplnil si kapsy zi¢éj truhlic — a pak
ji pfinutim zaplatit za kazdée které mi kdy uradzli¥ vmetla do
tvare. Zbavim ji pychy! VyzkouSim na ni vSechnyagpby, kterymi
muze muz vyuzit Zenu, aZz se bude propadat hanbou,. odna ji
dokonce fj¢im i tobs, aby sis s ni jednou dvakrat pohral. Bude
pykat za pokteni a urdzky, které mifpodila Utkem do téhle
zatracené ze#r'

Martin pomyslel na to, co Harold provd minulosti se Zenami,
a pocitil s lady Jolenou tefhsoucit. ,A jestli si vybrala Camerona i
za milence?*

»Za to zaplati taky.” Harold hledlna dés. ,Vim, Ze jsou blizko,
Martine. Risaham, Ze je skoro slySim dychat. Ale uz se stnida
jsou ostatni?*

VZdyt jsme je pedjeli. Myslim, Ze dkteti se dole pod kopcem
snazi peswdcit Skoty, aby je vedli dal po stépVzhledem k tomu,
jak je to dlouho, co jsme je nechali za sebou, &&ina asi Bkam
schovala ped de&m.” Martin hledtl na destivou clonu. ,MoZna se
mylim. Tieba se vydali za nami, ale po kamenitékng cest
postupuji pomalu, stefrjako my.*

Jesti naSi muzi nedorazi, pak asi nezbude, nez se
pronasledovani vzdat. Pochybuji, Ze se nane jesddi chytit je
cestou. Rag]i zatnu promysSlet zfisob, jak se dostat za zdi
cameronskeého sidla.”

,Pro¢ ne do Scarglasu?“

»,Pokud ta moznost nastane¢it ji vyuzuji, ale pochybuji o tom.
Skotovérikali, Ze MacFingaly léta obKiovali negratelé a jejich hrad
nebyl nikdy dobyt. Totéz vSak netvrdili o... o..." Hédazaklel. ,Jak
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ten blaznivy rySavec nazvalighrad? Paebuji to uz skotit a vratit
se na Drumwich idv, nez moji pibuzni zjisti, co @am. Mohli by
néjak vypétrat, co jsem wthl, a vypravit se hledat Jolenu a
Reynarda.”

,Budeme sledovat Camerony do Scarglasu?“

»ANo, protoZze se tam tité vydali. Chlapce vzali s sebou a
hledali pro gho Ukryt red de&tm. Utdbdime se skde pobliZz hradu
a vytihneme si je, az budou odji#dA ted’ pojdme z téhle prokleté
skaly doti.”

Sigimor poslouchal doznivajici hlasy niiZktefi se opatré
vydali po cest doli. PrestoZze se murpdtim zdalo, jako by nahoru
stoupalo vice lidi, doufal, Ze Martinéimpravdu, kdyzekl, Ze jsou s
Haroldem sami. Byl fipraven vyitit se ven a oba muze zabit, ale
pak si to rozmyslel. &oli byl stale v pokuSeni vyuZit Sance a
ukortit Haroldovo pronasledovani ve skalacktdwanych desm,
nemohl riskovat. Citil s ditosti, Ze by zvladl zabit Harolda, Martina
a mozna i par ostatnich myzale nendl jistotu, Ze by zbrojnoSi po
Haroldow smrti utekli. Plan s sebouripasel velké riziko: kdyby
jeho zabili nebo zranili, Jolena byistala bez ochrance.

Sigimor touzil Harolda zabit aggél, Ze nutkani ho népjde jen
proto, Zze Harold @& neni nablizku. Kdyz vyslechl, co Harold s
Jolenou zamysli, tuhla mu krev v Zilach aéthajistit, aby se mu
nikdy nedostala do rukou. Pouhé pomysleni na tdyZse ten bidak
Joleny dotkl, ho dovétb k slepému vzteku, ktery haimo sziral.
Nejhorsi bylo slySet, jak by &a Jolena trit. Sigimor poprvé v
Zivot¢ uvazoval, Ze zabije muze chladnokré&wan promysSlel muka,
ktera by mu ped smrti zfsobil. Asi by se il stydt, Ze kvili tomu
neciti litost, ale pocit studu ném

Kdyz kroky muz dozrely, vratil se Sigimor do zadnéasti
jeskyre. Jolena je&t spala a on byl rad, Ze neslySela nic z
Haroldovych krutych plan Byla stale jest v mnoha srrech
nevinna a on ji neclt o nevinnost fpravit. UZ tak zaZivala dost
strachu a starosti.

Posadil se, ael se o skalu a upl pohled na Joleninu tia
Vypada tak dtsky, kdyz spi; zda se mnohem mladsi. Je krasii&g p
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krasna pro drsného muze, jako je on. A ma uroz&n®y a to je pro
bezvyznamnéhoudce klanu nedosazitelné. Jelig bohata a vysoce
postavena. Byl si jisty, Ze svobodu a panenstvudiovala tak
dlouho jen diky tomu, Ze Petr k ni byl shovivawh#l ji nechat, &
si muze zvoli srdcem.

Ted’ uz se nedalo nic vratit. Mozna ithivysoko, ale kdyz uz je
jednou jeho, neid®e ji nechat jit. Vzdy byla jeho druhym j4, od
rozumu az po vase To, jak pro ®ho hdela, byl zazrak a on
pochyboval, Ze si na to¢kdy zvykne. Spaval s jinymi Zenami a
nebyvala to jen chladna spojeni. Dosahl mich uspokojeni, ale
vSechny vztahy bylyfechodné a snadno n& mapomsil. S tim, co
sdilel s Jolenou, se nedaly srovnat.&2atna Zena nedjpvala jeho
polibky nebo doteky jako ona a Sigimor byl rozhodrae si takovée
potSeni a rozkoS ponecha.

Bude ji muset svdzat se svym osudem tak, aby hmikdy
nechtla opustit. Vasg, ktera mezi nimi vzplanula, byla dii
jednou z cest k vgenému cili a on & v amyslu prohlubovat jejich
télesny vztah, kdykoli bude moci. Ale pokud jeho szstluvila
pravdu, muzZe a zenu svazuje vic nez pouh&Spaot v posteli, &je
jakkoli sladké. Podle llsy si muziipoutd Zenu k sabjen tehdy,
kdyz ziskd jeji srdce. Sigimor sidtenebyl jisty, jak ma tento organ
ziskat. Pokud boj o jeji srdce vyzaduje krasiiaksl a podobé, je v
kasi.

Zatim radji hadanku odlozil. VSiml si, Ze padla noc, &ne
Jolenu probudil. KdyZz se na&mo ospale usmala a mile se n&hon
podivala, il chu vlézt si k ni pod pokryvky, jimiz byla obalena.
Rychle mySlenku zahnal afipomnél si, Ze museji prchatied
Haroldem.

~Musime rychle pry,“ fekl a vybalil ji z pokryvek.

»Zjistil jsi, kde je Harold?" zeptala se Jolena.

»ANno. Chvili byl jen kousek ode mne.“ Vzaldrh s vinem, ktery
mél u sedla, a podal ji ho.

Jolena se zhluboka napila vina, aby se uklidnilzaanala
vzrastajici strach. Sigimor byl klidny, takZze nejsowz®stedre
ohroZeni. Byla rada, Ze se asigoochu prospala.

,Vzdal to?" zeptala se a podala Sigimorowah zpatky.
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LAno.“ Sigimor se napil a pak zasil méch k sedlu. ,Sel si
vyhledat gistreSi. Dés a noc je porazily.”

» 1Y JSi to tusil?*

.vicemers.”

,Pro bojovnika, jako jsi ty, musi by&zké nic nedlat a jen
prchat.”

Sigimorovi se libilo, Zefekla pro bojovnika, jako jsi tyBylo
dobré, Ze v &m vidéla bojovnika navzdory vSemu, célal od Ggku
z Drumwiche. Zejme veédéla, pra: tak jedna — Ze mu jde v prvad
o0 jeji a Reynardovu bez@eost. Bylo to opravdu tak, ale mnohé Zzeny
by to nepoznaly.

,10 Mmé netrapi. Rad bych &h moznost bojovat a ukdait tuhle
Spatnou hru a nemyslim, Ze jsem zvolil SpatnoukiakHarold ma
vSak s sebou dva skotské zradce, a boj by byl tuelidvny. Bylo by
to ¢trnact nebo patnéact proti Sestii petlivém naplanovani bychom
sice mohli zvikzit, ale nezapominej, Ze moji muzi nejsou najati
bojovnici, jako m& Harold. Jsou to pokrevribpizni. Vzdy, kdyz
celim rgjakému ozbrojenému igttu, musim myslet na nasledky,
jinak bych mohl snadno pdbit bratra nebo bratrance. Proto musim
myslet nejen na idezitost bitvy, ale zvazuji vzdyckweSkeré
moznosti.”

»TakZe to nejsem jen ja a Reynard, kddtzdi?"

.Ne tak uplre. TrebaZze moje prvni myslenka se vzdy safepz
vztahuje k tomu, kam bych ukrylébhem Sarvatky tebe. Druha se
ovSem tyka toho, co by se stalo, kdyby Harold ézilit Proto se
snazime rychle dojet do Dubheidlandu. Kdybych nagésob, jak
toho mizeru dostat a ukaibjeho Zivot, udlal bych to rad.”

Jolena pikyvla, protoZze ho chapala. ,Myslela jsem si to.cCh
jeho smrt a musinfict, Ze nikdy jsem po &i smrti netouZila.
Nenavidim ho tim vic, Ze ve ratakové myslenky probudil. Nejenze
ho chci mrtvého, chci plivnout na jeho hrob.*

Sigimor se usmal, podal ji uzdu koma chytil svou. ,To m
piekvapuje. Takto ma uvazovat anglicka lady?* zeptah vySel z
jeskyre. Potsilo ho, Ze se déirochu zmirnil.
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.Ne,“ odpowdéla a nasledovala ho s kim k Uzké a kluzké
cesttce. ,Spravna anglicka lady nigmysli ani o tom, Ze by rada
shodilahfmotného Skota z Uzké cesty ve skalach.”

,10 je dobra myslenka. AZ na to, Ze by ses bez tohotného
Skota ugite ztratila.”

Proti ponizujici pravélnentla co namitnout, takze se zeptala:
,Dozvédél ses ®co o Haroldovych planech?

Filis mnoho,iekl si v duchu Sigimor. ,Vi o Scarglasu i o
Dubheidlandu. Festo si budeme moci na Scarglasu trochu
odpainout. Moji piibuzni budou mitimo kratochvili z toho, Ze
budou Harolda honit v kruzich, zatimco my zémé na
Dubheidland. Jestli bude Harold tak posedly, Zeaseami vyda,
splni se tvé fani.”

Jaké?"

,BudeS mit moznost plivhout na jeho hrob.”
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11. kapitola

,~Jezisi! Ona je Angtianka!"

Sigimor vycitil, Ze jeho Zena ma v umyslu jeho stryuhodit,
proto ji ovinul ramena pazi aipskl ji k sobs. Chapal jeji zlost.
Popadla ji vzdy, kdyz ji tohleékdo iekl. Pra¥ dorazili na Scarglas,
stéli ve velké sini a kapala z nich voda. Sigimmpsdival na bratra
a bratrance, kté sedli u stolu a usmivali se naho. ,Vy jste se o
tom nezminili?* zeptal se jich.

LVviastné ne,” odpo¥dél Liam. ,Teprve td jsme si sedli. Po
piijezdu jsme se museli vykoupat a uloZit Reynardgk Bme si
chvili odpainuli. Jen David #stal vzhiru acekal na tebe.”

,NO, jsem rad, Ze jste nedovolili, aby vas zgjemmas osud
odved! od slasti, jako jsou koupel a odipek.® Usmisky, jimiz
piibuzni givitali jeho sarkasmus, probudily v Sigimorovi ¢hu
kazdého ptadre prastit, ale rag]i se obratil k zamr&enému stryci.
»,ANo, moje Zena je Anglanka. Je to mal&ernovlasa Anglanka.
Trpi zimou, je prom&na a hladova.”

»,Ano. Kam se poda tva pohostinnost, Fingale?" ozvala se mala
s\wtlovlasa Zena s nadherfialkovyma @ima. Vykrctila k Jolerg a
vzala ji pod pazi. ,Ewane, dohlédni na Sigimora; ngkoho uhodi,”
zavolala na Stihleho muze¢srnymi vlasy, ktery byl stefnvysoky
jako Sigimor. ,Paof’, pani. Poskytnu ti koupel a teplé, suché 3aty.
Zanedlouho se vratime a tyao sniS, zatimca:totec mého manzela
bude mdit kiizovym vyslechem. J& jsem lady Fiona MacEnroyova,
MacFingalova nebo Cameronova, jak chceS. Jsem\#dette klanu
Ewana.”

»Ja jsem lady Jolena Gerardova z Drumwiche, pani.”

Fiona odvadla Jolenu z velké séna vrhla kratky provinily
pohled na Sigimora. Ten byl n&sti zaujat hadkou se starSim
MacFingalem.

,Chci fict, Ze jsem lady Jolena Gerardova-Cameronova.”

.,NO tak, netva se tak rozpaté. Nezalezi na tom, vzdyjsi
cerstw provdana. Kazdé chvili trva, nez si zvykne na nowéno.”
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Jolena si vedle Fiony oddechla. VeSly do pokojes ktlizebné
pripravovaly koupel. Fiona pomohla Jotese svliékanim atpom ji
oznamila, Ze uZz davnofipravila vSechno pro jeji a Sigimor
piijezd. Sotva se Jolena pdila do teplé vody a blazénvydechla,
zatala se umyvat levandulovym mydlem. Fiona dohlédia to, aby
ji sluzebné fichystaly cisté a suché Saty, a mezitim ji vyptiavo
podivné historii klad MacFingah a Camerof. Pak piSla starsi
Zena jménem Mab.

»TU mas, Joleno, vypij to,fekla Fiona a podala ji pohar naghy
tmavou aromatickou tekutinou.

Jolena napoj iijala a opatra upila. K jejimu pekvapeni byl
velmi chutny, takze rychle dopila zbytek. Fiona alivstaly vedle ni
a souhlastipokyvovaly hlavami. , To byl gaky zvIastni lektvar?“

Jolena odlozila prazdny pohar a Fiona ji pomohl&actmout
mydlo z vlas. ,Ano. Nevime, pré pomaha, ale po prochladnuti
odhani horéku a kaSel.“ Fiona zvedla suchou osusku. ,Jak diouh
jsi provdana za Sigimora?*

,Den a noc,” odpotdéla Jolena, a kdyz se &lzeny usmaly,
z&ervenala se.

,NO, nebudemectuvadt do rozpak otazkami. Az se vratiS do
velké sir, bude jich vic nez dost.”

Fiona Jolenu p#ivé osuSila, pomohla ji s oblékanim a spletla ji
jeS€¢ vihké vlasy do cop a p@itom ji s Mab povidala o
MacFingalech. Pokud tim chy Jolere pomoci uvolnit se ied
nadchazejicim vyslechem, byl @ésh jen cast&ny. Kdyz i
doprovazely z§t do velké siy, byla Jolena velmi nervozni.

Sigimor s mokrymi vlasy po koupeli na dékal gede dvémi
velké sik. Podrzel jeji ruku ve své a vedl ji ke stolu. destslechla,
jak se Mab s Fionou tiSe zasmaly, a pak ##yrke svym misim.

Ve chvili, kdy se Jolena se Sigimorem posadili, uktp palba
otazek. Jolena si vSimla, Ze Sigimor m& obdivuhodsthopnost jist
a zarové hovdait. Pustila se do jidla. Stravila s Camerony destet
dlouhou dobu, aby dokézaldejit nekteré hrubosti, které si Sigimor
se strycem vyrmovali. Lady Fiona s Mab ji varovaly, Ze stary pan
ma chda’ hadat se se vSemi a ocen. Jolena si s uspokojenim
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pomyslela, Ze nez se dostane fadu, pod#& se ji snist vyborny
pokrm, ktery ji pedlozili.

Po aku pozorovala MacFingaly a vSimla si, Ze mnozii saké
pokradmu prohlizeji. Lady Fiona i#a krasou, pestoze rila na
tvérich jemné jizuvtky. Jeji manzel Ewan byl velky, Stihly jako
Sigimor, ale tmavovlasy. VlastnvSichni Cameroni ®&i oproti
tmavym gibuznym s¥tlé vliasy. Lord Ewan byl docela hezky, s
cernymi vlasy a hustym obon vypadal dost drgna nikdo by u
ného asi nehledal skkou povahu. Vyraz mu 2irel jeding, kdyz se
podival na svoji Zenu. Mnozi muzi shromé&iidve velké sini se mu
podobali, &koli nekteri méli jemnéjSi rysy a ®ktefi i modré @i.
Stary vidce klanu je ufit¢ velmi vaZzeny muz, uvazovala Jolena.

Jolenu napadlo, Ze na Dubheidlandu asi najde tak&uw rodinu.
Skute&nost, Ze vtSina muz ve velké sini byli Sigimorovi bratranci,
byla pro ni docela nepochopitelna. Jeji rodina,zalstrany otce, tak
matky, byla mala ad&tSina gibuznych vychovala velmi malcd, a
jeS& méré synmi. Mnozi z jejich pibuznych by zbledli zavisti, kdyby
vidéli, kolik maji Cameroni syl Vysoci a silni synové jsou vsichni
bezpochyby zkuSenymi véleiky.

»A ty jsi toho darebaka jeSiezabil? Copak ti brani, chkegs?”
Jolena nemohla pominout urdZzku, kterou stary papichb
Sigimora, a zamedla se na #ho. ,Chce udrzet mne a Reynarda
nazivu,“ vyhrkla. ,Tohle slibil.Clovék se niiZe s&Zi pustit do boje

vedle Zeny a dite.”

.Nevim, pra by to nesSlo," houkl Fingal.

TusSila, Ze ji chce jen vyprovokovat. ,Ano? Takzeshyas ped
bitvou vysadil na #tev stromu... nebo kam?*

»JSi stejrt hubata jako tahle,¥ekl Fingal a ukazal prstem na
Fionu. Pak se obratil k Sigimorovi. ,Téliedy nesté toho mizeru
podiiznout a navzdy s nim sk&h Ty ses s ni musel oZenit, aby byla
chrargna?”

L,2Urcité ji to pomize,” odpovdél Sigimor, ,i kdyZz se Angltané
budou mréit na muze, ktery ukradl néstu jednomu z nich. A jestli
na ni Harold jen sahne, nebude uz moci dovést dweéasvoje
hanebné plany.”
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»Ale oZenit se s Angliankou...” Fingal zavid hlavou. ,Zedi to
nasi dobrou skotskou krev, hochu.*

.Tak promi!* Jolenu uz pkné zlobilo, Ze Sigimorovi stéle
vycitaji siatek s ni, jako by tim spachal smrtelnycatoproti své
zemi a klanu. ,Jsem dcera a sestra éalSigimor se wité nesnizil,
kdyz si n& vzal.”

~Anglického hrakite.”

,Dost,“ pronesl Ewan tiSe, ale v tom stovbylo nico
imponujiciho. ,Je to Sigimorova Zena, a stal&leakou nasi rodiny.
UZ nechci dal poslouchat urazkyiemeé na jeji hlavu.”

»~Ja jsem ji neurdzel,” zaprotestoval Fingal.

.Pohyboval ses na velmi tenkém ¢tedBudu rad, nebude-li se
Sigimor citit urazen do té miry, Ze bude povaZza@@asvou povinnost
zabit €, a nepinuti mg, abych s nim kii tob¢ bojoval. Pokud citis
potrebu neustale ostouzet Anglhy, &Z a zabij toho parchanta,
ktery pronasleduje tuhle slabou Zenu &,déby uchvatil majetek,
ktery mu nepdat." Ewan se otdél k Sigimorovi. ,Je& jsi nas
nepozadal, abychom se k &fFipoijili.”

.Ne,“ odpowdél Sigimor, ,a ani to neutdlam. Bylo by velmi
dobré, kdybychom se za nimi mohli vSichni vypraitiizit s nimi
mete a Harolda zabit, aby moje Zena mohla plivhoujeha hrob,
ale...”

»Slgimore!* sykla Jolena, protoze jitipedl do rozpak, kdyz
odhalil jeji gtizemni @ani.

Sigimor si ji vSak nevsimal. ,Rozhodl jsem se, persaistane
jen mezi mnou a Haroldem. djsem divod ho zabit, a t& mam
druhy, kdyz pronasleduje moji zenu."

.,Pokud mas dvod, pak ho mame takeé, protoZze jsme tvoji
pokrevni gibuzni.”

.Nemuzeme si byt jisti, Ze Anglané to vidi takto. JeStisem
nentl ¢as se s neéfielem fadre seznamit. Nevim, kdo jsou jeho
spojenci, pokud &aké ma, a jsou-li mocni. Kdyz zahyne tady,
zpasobi to #ejmé velké potiZze. A jestli k nim dojde, musim byt za
jeho smrt zodpasdny jen ja. Proti mym argumeim mohou jeho
spojenci stZi néco namitat, dokonce i kdyby se celd zalezZitost
dostala ped krale.”
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,2uprchl jsi z Anglie s anglickou lady a sédicem hrabciho
titulu, Sigimore. Chystas se zabit muze, ktery [a®dye, Ze je jejich
piibuzny. Jsi si jisty, Zzdévoje divody jsou dostaténé padné, aby
zchladily vztek, ktery naplni srdce jehailuznych?” Sigimor
piikyvl. ,Dostal jsem od Petra zpravu, v nizéniadal o pomoc.
Zminil se o strachu ze zrady a také vyslovil obavayna. Harold
uvrhl mne a mé muze do Z&daikoval ndsrettzem ke siné a chel
nas povsit navzdory tomu, Ze jsme vstoupili na Uzemi Druche
na pozvani hradniho pana a scme pochvach. Jolena nebyla
zaslibena nikomu. T&je moji Zenou, takze mohu zcela digtouzit
Heraldovy pokusy zmocnit se ji jako ospravedinpro vSechno, co
mu uctlam. Pokud nas bude neustale ohrozovat az do Ddiaheu,
ziskdm dostatay divod, abych ho zabil.”

Ewan gikyvl. ,Promyslel sisto dolie.”

~Je tu jeSk jedna ¥c, kterou musime zvazit. Joleninkilpuzné by
mohli povolat, aby ssd¢ili proti Haroldovi.”

»ANno," souhlasila Jolena. ,Doufam, Ze po Haroldovdjezdu z
Drumwiche se vypravil #&kdo za nimi afekl jim, co se stalo. Nikdo
ze slouzicich mu ne&iil a nengl ho rad, a naopak vsSichni
respektovali a milovali mého bratra.”

.TakZze ty ndm nedovoli$ zabit Zddného Anglana, ai?étil se
Fingal na Sigimora.

.Ne, dokud se oni nepokusi zabi&koho z rodu MacFingal*
odpowdél Sigimor.

,Dobie. Myslim, Ze bychom mohli najitéjaky zpisob, jak je
vyprovokovat a fitom neuvést moje chlapce do nebeipeAz
budou mée taseny, rizeme je pobit.”

Sigimor se chvili dival na stryce a pak pohlédUnkenu. ,Mozna
by bylo Iépe, kdyby ses Sla posadit k ohniij Mtryc se chce hadat a
nejspis padnou slova, ktera se ti nebudou libdléda uz dojedla a
piikyvla na souhlas. ,ChceSdmuchranit ped urdZzkami, které budou
brzy vyt¢eny na adresu Angani.”

»ANo, Zeno. Mohou byt tvrdé.”

Jolena jen obrétilaco v sloup a vydala se k lavicim s vysokymi
opcradly, které byly rozestamy kolem velkého krbu. S pocitem
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Ulevy uvitala, Ze se k nitidala Fiona. KdyZ nic jiného, alespdo
umensilo pocit kvdy, Ze ji poslali do kouta jako zlobivé dit

.Fingal ma prost rdd hadky,“fekla Fiona a posadila se proti
Jolerg, ,a Sigimor rad oponuje.”

»ANo, vSimla jsem si, Zze Camerony hadky velmi bayigimor
muze byt rkdy tvrdym protivnikem. Neznam ho dlouho, ale uz
nejmért desetkrat jsem #&a chu’ piretahnout ho &im pres hlavu.”

~Jen desetkrat? To se muselekonavat v dobrém chovani.”
Fiona se kratce zasmala s Jolenou, ale pak 2k&z@deho sestra je
provdana za meého bratra Diarmota. Znam Sigimoeha jodinu uz
par let. Je to velmi hodny muz.*

»Ach ano, to je.”

»A ty ho milujes, ze?"

Jolena byla tak zaskena tim, co Fiona vyslovila, Ze vyhrkla:
»+ANo. V&rim, Ze ano, ale bylo by lIépe, kdyby tomu tak nelfylo

,Proc to iikas?“ Fiona byla moc mila a Jolena se jilzhtWwiit.

~Jsem Angléanka a je zcela jasné, Ze za anglickou manzelku
Sigimora nikdo nepochvéli. Znala jsem ho jetkolik dni. Tak
kratka znamost — riskujeme cely Zivot! Zejména @rde jsme zatim
byli stale v nebez@é coZz mohlo trochu zmast mé pocity.“

.~Ja jsem neznala Ewanailgs dlouho, a hned jsem si byla jista,
Ze je pro m ten pravy, Ze je ma #Hgr¢na duse. V té dabjsme ngli
také nepatele, ale to ne#gobilo, abych nesdéla, co k manzelovi
citim. VetSina lidi si myslela, Zze jsem poSsetila, kdyZz jsemho
vybrala, protoze ho vSichni povazovali za tvrdéhahkadného muze.
Ale ja jsem v hloubi srdceddéla, Ze je to jen slupka, kterou ukazuje
swtu. Trvalo mu dlouho, nez mi &kil, a mre zase trvalo, nez jsem
nasla toho muZze ukrytého uwit

Poselstvi Fioniny zpadi bylo snadné odhalit, ale Jolena si
nebyla jist4, jestli se opravdu hodi na ni a SigangJa si nemyslim,
Ze Sigimor skryva idmo svoji podstatu, ale¢iim, Ze to, co skryva,
se mi bude libit."

Fiona gikyvla. ,Srdce. V zalezZitostech srdce jsou muasto
zbal¥lci, ackoli ja bych toto slovo nikdy nepouZzila v jejich
piitomnosti. Znam svého bratra Connora a vim, jakyajeaky vim,
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jaky je manzel. Dokonce i bratr Diarmot je dcité miry stejny.
Muzi zaSttuji sva srdce a skryvajieane city, jako kdyby Slo o
kralovsky poklad. Pro Zeny, které je miluji, je nejvySSi odnina.
Sigimor se naSim muiin v mnohém podoba, ale nemyslim si, ze zdi,
jimiz opevnil své srdce, jsou vysoké."

.,MozZna ne, ale otazka je, zda mi je dovoli #iboAsi by bylo
nejlepsi, kdybych se to ani nepokousSeldlatd Omyl miZze byt horsi,
nez kdybych to nezkusila. OZenil se se mnou, abyahranil ged
Haroldem... Pro vrtiS hlavou? VZzdyjsi ho slySela, sam t@kl.”

,10 ano. O jeho slovech nepochybuji. Ale g#wm tomu, Ze to je
jediny divod.”

Jolena se z&rvenala. ,Zminil se je§to rejakém jiném?*

~Jde o vase. Muz si v8ak nemusi hledat manzelku, aby sém n
vasaé probudila.” Fiona se usmala na chlapce, ktery pimesl
pohéry s mosStem, a napila seckala, az se hoch vzdali. ,Jak jsem
fekla, muz se nemusi s divkou hned oZenit, kdyzi pouzi. Mize si
kdykoli najit ochotnou holku, ktera uhasi jeho touanebo svede tu,
kterou opravdu chce. Kdyby tSigimor nechll sam za Zenu, a
piitom se domnival, Ze pi@bujeS manZela jako ochrancéeg
Haroldem, mohl se pokusit d&t za Zenu jednomu ze svych btatr
nebo bratrant Neudilal to. Chel t&¢ sam. BzSi bude pokusit se
objevit ta proc¢, ktera ti nesdil.“ Jolena upila moStu a chvili
piemyslela o tom, co ji Fiona pravekla. Zdalo se ji, Ze se v
Sigimorovi skryva vic nez jen touha po vasni a dmys povinnost.
Uz projevil vlastnické pudy, a dokonce Zarlivosaké se o ni staral,
bd&l nad jejim bezp&@m a pohodlim tak, Ze to &it¢ presahovalo
smysl pro povinnost. Vzdychla si, protoZze sédomila, Ze se chyta
stébla, aby mohla é¥it, Ze k ni Sigimor chova silné city. To bylo
nebezpéné painani.

.Nevim, co si mam myslet,fekla nakonec. ,Také nemohu
pominout Reynardovu ulohu v tom vSem."

,Ach ano, chlapec.” Fiona se kratce zasmala. ,Siowoch.
Ted’ uz je v posteli s ostatnimiétini, s mymi a bratrovymi syny.
Vzala jsi na sebe velkérdmeno. Az Sigimor ukath zalezitost s
Haroldem, budes statqd €Zkou volbou.“
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Na to se Jolena snazila zatim nemyslet’ Seuwdomila, Ze to
nebylo jen blahové, ale i zb&db. Nesnadna volba, kterdeol ni
stala, nezmizi, nebude-li na ni myslet. Bude lémZz se nad ni
zamysli a pjme fakt, Ze ji ovlivni to, co u#lala. Jednou uz si
vybrala a neni cesty &p Musi si promyslet vSechny moZnosti.
Duvody, pr@& zustat s Reynardem, byly jasné. Ale ¢rby nela
zastavat se Sigimorem, to ji jasné nebylo.dasét

.EXistuje rekdo, komu bys bez obav &la chlapce do p&?
Znas rkoho, kdo by se od&p postaral, jako by byl jeho vlastni?“
zeptala se Fiona.

Jolena okamzit pomyslela na bratrance Rogera a jeho zenu.
»,ANo, ale nejsem si jista4, zda byéhno porwnictvi zajem. Mij
bratranec Roger a jeho Zena jsou mladi, ale po titdsm
manzelstvi jegt nemaji dti. Roger s Petrem si byli velmi blizci. Je
to hodny, poctivy muz. Ale &k je v tom, Ze vhodného pénika
muze chtit vybrat nas kral.”

.Pcha, kralové!" Fiona fevrétila @i v sloup. ,Pletou se tam, kde
je jich nejmég potreba. To by bylo saméejmeé na gekazku. Mizes
si byt jista, Ze kral nebude myslet jen na&.ditesepsal nahodoutiyv
bratr rejaky dokument, kde by jmenoval potencialniho goika?“

.Mam pocit, Zze ano, ale Harold se asi vSech podobhny
dokumentt zbavil, protoZze nechit aby je kdokoli vidl a pouzil
proti ¥mu. Mohu doufat jediv to, Ze gkdo z mého fibuzenstva
je zadobe s kralem.” Jolena za¥ta hlavou a dlouze se napila, aby
se nerozplakala. ,J&Stoho musim hodhpromyslet. Je igde mnou
spousta neznameého.”

Fiona pohladila Jolenu po ruce. ,Ano. Jsem rada,jsem
nemuselacinit podobna rozhodnuti. Ale de bych odhlédla od
starosti o Reynarda. Vi§, co f&liuje a co musi mit. Jedina neznama
je, kdo bude stat po jeho boku. Zatim s tim @Bss nic dlat, tak se
tim nezabyvej. Jen se présnodli, aby muz, ktery se stane jeho
porwinikem, byl pro tebe i Reynardéjptelny.”

,velmi moudré,” souhlasila Jolena, ohromena prospoavdou.
,ViS, byvala jsem rozumna, ale v posledni &otm¢ racionalni
uvazovani opustilo.”
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,10 je prokleti lasky. Vstoupi do tvého srdce aepani ti rozum.“
Fiona se zasmala. ,,Obdobi, kajovék nevi, zdaje milovan, je
nejhorsi. Jestjsem chéla doplnit, Ze té& bys nEla upnout myslenky
na manzela. Musi$ si ujasnit, co otha chces, a pak zjistit, jestli
mas nadji to ziskat.”

»A jak to mohu ziskat? Co jsi pro to ¢ldla ty?*

.Milovala jsem ho. Jednoduché, 2ze? Vlastmic jiného
podniknout nerizeS. VSechno ostatni je @ld. Ménit se do gjaké
lepSi podoby, o niz jsifpswdcena, Ze by se mu mohla libit, je
nebezpené.”

Jednoduché, pomyslela si Jolena — pokEldvéka nedrti
povinnost, kterou ma ona. Musi myslet na ReynaRiakonce i
kdyby schvalovala jeho pofoika, dokazala by se od &
odtrhnout? ¥déla, Ze Petr se jednoho dne znovu oZeni, a sn&ila s
byt Reynardovi opravdu jen tetou. Nedovolovala nyslet si, Ze je
jeho matkou nebo Ze by jékdy mohla byt. Festo byl vztah mezi
nimi velmi silny. Reynard je maly chlapec a uz aiikt vytrpél!
Postihly ho ztraty, které &ité nechapal. Mohla by muripravit dalsi
trapeni? Fiona ma pravdu, kdkika, Ze td’ se zatim neda nicikt.
Ale ona pochybuje, Ze se¢kdy dokaZze od starosti o Reynarda
oprostit.

Otazka Reynardovy budoucnosti byla spjata s budmitiejiho
manzelstvi se Sigimorem. Gl po Sigimorovi vic neZz vasenebo
splreni povinnosti — ale je spravedlivé to pémn chtit? Kdyby
védéla, Ze ziskala Sigimorovo srdce a Ze skute bude mit
manzelstvi, po jakém vzdycky touzila, bylo by todhérné. A i
kdyby tomu tak nebylo a ona by musela Sigimora tipkssili tomu,
aby #Zistala s Reynardem, bylo by to taky kruté. Divalanse
Sigimora a Ewana, kitese k nim pra¥ priblizili, a védéla, Ze pokud
si vybere Reynarda, bude &tpNezdalo se ji spravedlivé pokouset se
ziskat Sigimorovu lasku jen proto, abydrptejre.

,TVaris se velmi vazt Zeno,"tekl Sigimor. Posadil se vedle
Joleny a objal ji rukou kolem ramen.

.Probiraly jsme jeji strastiplnou situacijekla Fiona. ,Ano,
muzska chamtivost byla vZzdycky pramenem trapeni.”
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»,Pokud mi nechceS prozradit,&m jste hoviily, pros€ o tom
nemluv,” zaveel Sigimor. ,Ale musim ppustit, Ze to byla date
formulovana vytéka.” Usmal se, kdyZ se n&ho ol& Zeny podivaly.

.,Ewane, Sigimor m nazval |lh&kou,” postzovala si Fiona a
zamrdila se na usmivajiciho se manzela.¢|Mys branit mojicest.”

.Sigimore, nenazyvej moji Zenu [Héu,* pronesl Ewan
posluse.

.| kdyZ 12e?" zeptal se Sigimor.

»,ANno, dokonce i kdyz |Ze. Musi$ se jen usmatredgtirat, Ze ji
veriS. Tak to dlam ja. Tel jsi také manzelem a bude debkdyZ se
to nawis.”

,Vidim, Ze € od domaciho vypraskweld jediné slovo.”

Jolena pozorovala, jak se Fiona na manzel&imeamalem se
rozesmala. Citila zavist nad otew projevovanou laskou mezini
dvéma. Byli dokonalym fikladem manZzelstvi, jaké e ona. Citila
na svych ramenou vahu Sigimorovy paZze a v duchptale, jestli
nekdy budou mit také takégny vztah jako Ewan s Fionou. Jen ho
miluj, dopordila ji Fiona. Jolena si nebyla jistd, zda je to tak
jednoduché.

,Chlapce, potebuji ti néco fict,” ozval se Fingal a postavil se
pied Sigimora. ,Byla tady djaka Zena a ptala se po ¥olPrede
dvéma dny tu chila prespat. Snad lady MacLeanova?*

,T0 jméno neznam,“fekl Sigimor, &koli se mu vybavila
negdijemna vzpominka.

,Lady Barbara MacLeanova, rozen& Forbesova... Aldinize
sis vzpomal. Védéla, Ze si vzpomenes.*

»,ANo, poznal jsem ji ped léty, kdyZz jsem byl jeStmladik.
Nevim, pr& se po ma ptala.”

,SlySela, Ze jsme $fzrnéni s Camerony z Dubheidlandu. Slo jen
o prijemny rozhovor u jidla, a vSichni vime, jak jekdy nar@né ho
vést,“fekla Fiona a vstala. ,Ale uz je pazd lady Jolena #ta velmi
dlouhy den. Pa@f, Joleno, ukazu ti, kde spi Reynard, a padvedu
do tvé loZnice.” Chytila Jolenu za ruku.

Ta nengla jinou moznost, nez se nechat odvést.
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,Pro¢ nemohu #stat a zjistit, kdo byla ta zena a pree ptala po
Sigimorovi?“ zeptala se Jolena, kdyz ji Fiona vegla Uzkych
schodech do loznice.

,Chudaka Sigimora vyvedla ta zprava z miry, JoleBode
rozumrgjSi pakat, az se vzpamatuje.”

~Chcesrict, dokud si nevymysli uspokojivou odpai*

»~ANo, mas pravdu. Nemyslim si viak, Ze ti bude,ll@he. Ale
muzi, jako je Sigimor, jedkdy lepSi dat par minut, aby si urovnal
mysSlenky. Tady spi maly Reynard.”

Jolena polkla dalSi otazky a ¢kl nasledovala Fionu do velké
mistnosti, kde spalo asi dvanadcitid Nékolik minut pozorovala
spiciho synovce a¢ane se na dho usmivala. Pak se podivala na
starSiho chlapce, kterého Fiona nazvala synemnglbldo jasné, Ze
chlapec jménem Ciaran jils velky na to, aby byla Fiona jeho
matkou. Pra¥ uvazovala, zda je zdiité se na to zeptat, kdyZz Fiona
nevyréenou otazku zodpedeéla.

,Ciaran je syn mého manzela. Narodil se &ekterou manzel
znal red deviti lety.”

.Myslim, Ze se mi snazi§ povzbudit. BohuZel, moje mysl se
upina k jediné &ci. Nebo spis k jedinému jménu.”

Fiona se zasméla a pobidla Jolenu, aby vstoupilavalké
komnaty s krbem,fied nimz lezely kozeSiny. Natsich visely &zké
zawsy. ,Chapu. Mla jsem stejné trapeni. Moje jméncittHelena
— to byla Ciaranova matka.” Fiondigioupila k velké posteli ve
sttedu mistnosti a ukazala na¢né koSili rozloZzenou na pokryvce.
»rady je tvoje odpovd’.”

Jolena se dotkla tenkého Inu, ktery byl na omaknjerjako
hedvabi. ,Tohle ma na sélmit Zena, aby vzrusila muze. V tom jsem
v8ak manZela necHa privitat.”

~Ja vim, ale ta zprava Sigimorackmé rozruSila.” Fiona se
zasmala a Jolena také. ,Podivej, ¢béeto, a az semijjde, pkné
ho pivitej. Je dobré muzifpomenout, co ma, kdyz se vyioeco z
minulosti. Ziskas odpadi, které hledas, a pokud se mu v mysli roji
n¢jaké vzpominky, rychle a snadno je potlaA mohu ti dopordit,
aby ses postavila ke krbu, az se héne& vyptavat.”
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Jolenu hned napadlo, Ze v torfigact bude jeji odv prihledny,
atekla: ,Ty jsi nestyda.”

»~ANO."

»A velmi chytra.” Usmala se na Fionu, ktera se uatd na ni, a
védéla, Ze jeji Usniv je stejrk nestydaty jako Fionin.
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12. kapitola

.Myslel jsem, Ze bys  zabil, kdybych tvoji Zenu polibil,
Ewane,“fekl Sigimor. Pozoroval Fionu, jak tahne Jolenwpry

.Pokud by to div neudlala tvoje Zena." Ewan a Sigimor si
vymeénili Usmevy a pak se oba zamiilh na Fingala. ,Nemohl jsi
chvili patkat? VpadneS sem d&ekneS mu o Barlia ped
novomanzelkou!*

»,Ano, mohl.“ Fingal si pekiiZil paZze na hrudi a zantibse na
né. ,Dostalo n¢, jak je tahle skotskd Barbara hezka a Ze ma na
kostech maso.*

»~Je vdana, ekl Sigimor a snazil se na Fingala nera#ziringal
je, jaky je, a uz se nezmi. ,Je vdana uz deset let. Nenapadk) ae
bude vadit, kdyz se zminim o vdané &en

.Pak € mozna patsi, ze je vdovou.”

Sigimor v sobk chvili hledal naznak radosti nad tou zpravou, ale
Zadny neobjevil. VZzdycky h v srdci jemny stin Barbary &s od
c¢asu ho drazdilo pomysSlerdo kdyby? Ted” nedokazal najit ani
naznak znadmého pocitu a byl si jisty, Ze za técvdolerg. Bylo
nemozné a blaznivéigmyslet o gjakém co kdyby?,kdyz mel
kazdou noc v pazich svoji vasnivou Zenu.

.Ne, nejsem tim wtbec po¢Sen. Abychrekl pravdu, ani trochu. A
nevim, pré sis myslel, Ze by #to melo zajimat!”

.Ta zena prohlasila, Ze ti bylared svatbou velmblizka,a také
n¢kolikrat poté, takZze nevim, ptai ted’ hrajes na ctnostného.”

.LZe."” Sigimor pokeil rameny a zdal se klidny, i kdyZz v duchu si
predstavoval, Zze a@ina rukama svira Barbiao atlé hrdlo. ,Umi
velmi dolkie Ihat. V tom byla vzdycky dobra. \ddjsem ji jednou
nebo dvakrat poté, co se provdala za bohatéhohstaa&@mana, ale
stalo se to jen proto, Ze jsem se ji nedokazal eyhtRozhlédl se
po velké sini. ,Je to pravda, Fingale, ona |Ze.hybaji, Ze opustila
Scarglas, aniz svedla jednoho nebo dva MacFingd}§dtem se
rozesmal, kdyZ Fingal kratce pohlédl na svoje mazeichZz mnozi
byli jeho synové. ,A td si klidné prijdeS a zneklidniS moji pani. Ta
si ugite mysli, Ze jsem &aky proutnik, ktery prohaniggdcata po
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celé zemi. Pr&? Kwili prolhané dvce, ktera prawgpodobré utratila

vSechny penize svého manzela a hleda dalSiho ez, penize by
mohla rozhazet?" Sigimor soudil z pronikavého pdhblejejz na
né¢ho Fingal upel, Ze se mu v hlase projevil pattvany hrév.

.Myslel jsem, Ze si najde$S dobrou skotskou divkter& bude
dohe sta¥na, aby unesla tvoji vahu.”

,Dobie. Barbara je velmi zkuSena a unese vdhu muZského t
Ale ja si ponecham Zenu, s niZ jsem se ozenil."

»Ale je to Anglicanka!”

»ANo. Je to sestra anglického héad, muze, ktery mi zachranil
Zivot. Pokoj jeho duSi. A je to divka, ktera krénmé nentla
zadného muze a ani ho mit nebude.” Sigimor pozdrbuzgala,
ktery se otoil k odchodu a bréel si pod vousy &o o mladém
idiotovi. ,NetusSil jsem, Ze tolik lidi bude trapiZe je Angléanka.
Copak v ni nenizete vidt jen slabou divku?“ houkl.

»Zatim ne, ale stane se. ¥ge Cameronova,ifekl Ewan peva a
usmal se Sigimorovu souhlasnému zatani. ,Tohle je jen
pirechodné rozruSeni, nic vic. Tva Zena je hezka davkéona si ji
oblibila. Ripoustim, Ze sitlovlasd a vyvinuta Barbara by mi k
tvému vkusu seda vic.”

»10 byvalo. Jsem velky muz a myslel jsem si, Zeotadu Zenu
potrebuji.” Sigimor mrkl na Ewana. ,Vlastrjsem geswdcen, Zze
vi§, co jsem si kdysi myslel a jak jsem se myi#?Z

»ANo. A taky chapu, Ze bude$ mit dnes co Wewat.“ Sigimor
se usklibl. ,J& vim. Vrhla na&ten pohled. Ale o starych
zalezitostech se mitbec nechce mluvit.”

,VSichni médme staré zalezZitosti, brattan a Zeny o nich clf
veédét vSechno. VZzdy znas ty mé.”

»Ale tvoje dluhy jsou mrtvé a padhené. A moje & doharji.”

Ewan se zasmal. ,Zda se, Ze je ng@wa doz¢dét se o tob
vSechno, co iiize. Aspé nemusi fjimat di€, které mas od jiné.
Sigimor sebou trhl a Ewarrigyvl. ,Mam Ciarana rad a Fiona taky,
ale nebylo to lehké a to, Ze jsem ¢&nm véhal fict Fions, mi
nepomohlo. Nejlépe jéict hned pravdu a vyrovnat se s ni. Pomysili,
co by se mohlo stat, kdybys to neélad a lady Barbara by éha
prilezitost vypowdét vas gibeh po svem.”
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~JeZzisi, to bych musel spat ve stgji.”

LZjistil jsem, Ze pokud se k t@bn¢jakd Zena z minulosti
zachovala zle, hiv tvé manzelky sed&sSinou obrati proti ni. TakZze
manzelcerekni, Ze ta Zena pro tebé&bec nic neznamena. Musis ji

Mriviw s

by

uptimne.

»2ANO, j& to myslim upimné. Z celého srdce.” Sigimor vstal a na
chvili se zastavil, aby seipravil na to, co fijde. ,Ano, Jolena bude
nepochybg védét, Ze to minim vazh Jedina potiz je v tom, jak ji
powedét cely @ibeh, aniz bych ze sebe &ldl uplného idiota, kterym
jsem ostat#é byl.“ Sigimor se otdil od rozesmatého Ewana a vySel
ze siR.

Kdyz se bliZil k loznici, kterou obyvalipkazdé navéve
Scarglasu, citil se nejistyiéstoZze se mu to nelibilo, bytipraven
fict Joler o Barbde vSechno. Ale t& ho nahle z&alo trapit, ze
Jolena se moznaikecnezepténa vys¥tleni. Treba se o ¢ho
nezajima natolik, aby se ¢l o jeho avantie réco dowdét. Mozna

Rozileny nezvyklym nedostatkem seliedry veSel do pokoje.
Povi ji o Barb#e, a Jolena moZna projevi zajem. Chovala se velmi
klidng, témet chladrg, ale on ¥dél, Ze takova nebyva pad. Sigimor
vrhl pohled ke krbu, kde Jolena stala, a pakdadveae a zajistil je
zavorou. Opel se o B, jako by se pokouSel chytit dech.

Jolena stalaied krbem a zezadu ji azeval ohaé. Na sols mela
néco, co pipominalo jemnou ranni mlhu. Tentka koSilka
lemovana krajkou a stuzkami skryvala velmi mala:znych Kivek.

V zai ohreé vypadala koSilka je8tterti. Joleniny tmavé vilasy
spadaly vola v hustych dlouhych vinach podéila a casté&ng ji
zahalovaly. Zdalo se, Ze je nah4, a fakt, Ze nebgazruSoval jest
vic.

Pak si vSiml, Ze ma ruce pevpritisknuté ke Stihlym bakn. Na
tvari nemela privetivy asmeyv, ale mrgila se. Podival se dibla vSiml
si, Zze na o¥i kozeSig stoji bosa. Nesmysinho napadlo, Ze ma
dlouhé palce.

,Kdo je Barbara?“ zeptala se Jolena a skryla radktgrou
pocitila, kdyz vidla, jak si ji zalibk prohlizi.
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.Barbara?" Sigimor seimutil podivat se ji do t¥& a bojoval s
mysSlenkou, Ze ji povali na ov kazi. ,Ach, lady Barbara
MacLeanova! Je to jen Zena, kterou jsem znal... alopted deseti
nebo vice lety.”

,Chapu. Red deseti nebo vice lety. Pak ma velmi dobrougsdm

,NO, m¢ si kazdy docela zapamatuje.”

Sigimor se odlepil ode dyie sedl si na kraj postele acah si
stahovat boty. Jolena se chovaftegmw tak, jak by se ®la chovat
manzelka, kdyZ uslysi cgjaké Ze® z minulosti. Vrhal na ni kradmé
postranni pohledy a Wt Ze tel’ ma ruce seaené v g@sti a @i
piimhouené. Napadlo ho, Ze jestli mu m& Jolena dovolity ab
odpowdél na vyzvu, kterou bezesporu byla jeji koSile, bude

»Zena neprojevuje zajem o muze bévddns, zejména ne o toho,
kterého nevidla deset nebo vice let. kkgsto, Ze je snadné st
zapamatovat, Sigimore."

Sigimor si pomyslel, zda byl v jeji posledni pozr@&obsazen
kompliment, pak se vSakiiputil soustedit se na vysdtleni, kdo je
Barbara. ,Neni to f@sré¢ deset let. Navzdory tomu, Ze jsem se ji
vyhybal, vicEl jsem ji od té doby je&tnc¢kolikrat. Pta se po nin
proto, Ze ovdo#a.”

,Hleda snad milence?*

.Hadam, Ze by m chla za manzela, protoze ten jeji ji asi
zanechal bez pén. Vidél jsem ho asi tak iede d¢ma lety. Byl
opily a mluvil skoro bez zabraRikal, Ze jedin& dobrage na tom,
Ze si vzal Barbaru, jsou jeho dva synové. A takémseswril s
pochybnosti, zda druhy chlapec je jeho, protoZzeb&ar nila
romanek s jeho synovcem. Ale protoZe synovcova keevlastré
také z rodu MacLeadn neni to takova tragédie. P&gtval si, Ze
kdyby si nedal pozor, zchudl by vedle takove Zekpjkostelni mys.
Nakonec zamkl penize v truhlici, aby je ochranileg jejimi
chamtivymi prsty, a fisahal si, Ze zd&no Zena uZz nic nevymami.
Myslim, Ze slib dodrzel.”

Tohle nejsou §liS lichotiva slova, pomyslela si Jolena a trochu
se uvolnila. ,Pr¢ se domniva, Ze by ses s nilmzenit?"
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.Protoze pied deseti lety jsem byl j@Shloupy mladik zmitany
touhou a trochu zaslepeny — a ano, omamil zdjem hezké a
urozené divky. Bylo mi dvaadvacet, ale nebyl jsaknzkuSeny, jak
bych si gal.“ Stahl si koSili a ukazal na tetovani na paziteré si
odnese do hrobu. ,Tohle jsem si nechaklat abych ji oslnil.
Malem ne to stalo Zivot, protoZe jsem pak dostal ke Vis,
jednou jsem slySel, jak obdivuje podobny vytetovanés na paZzi
jednoho muze, afgl jsem si, aby o mintaké miluvila s takovym
obdivem. Ale moje pasky nikdy newd.“ Jolena si najednouidla,
aby se na Barbaruiliec nezeptala. To, Ze podstoupil tetovani jen
proto, aby slySel, jak oém Zena nadSé€mmluvi, dokazovalo, Zze zna
intenzivni cit, ktery ped ni je& nikdy neodhalil. Mozna Ze slova,
kterd ji gipadaji nelichotiva, jsou vyrazem vzteku Eetpvavajici
bolesti. Zragné srdce je mozné vyiié, ale ona si nebyla jista, zda
ma potebné zkuSenosti &s, zejména pokud ma Barbara v umyslu
ziskat Sigimora z.

.Mn¢ se velmi libi,“fekla, a nez se na ni usmal, citila se htoup
»Vybrala si jiného muze?”

.Ta uz mela vybrdno a drzela se své volby, i kdyZ si hréa s
mnou. Stary zeman MacLean, ficét let starSi nez ona, hledal
mladou Zenu, aby mu dala syna, & mpiné truhlice. Ona si clia
pied siatkem uZzit jegts rekolika mladymi muzi.”

»S Nekolika?“

»AN0, s rekolika. Sotva jsem se uzdravil a zahojily se miyraa
pazich, navstivil jsem ji. Poslal jsem ji sice wzkae bych ji chd
vidét, ale rozhodl jsem se, Ze jigkvapim. A ona fekvapila ng,
protoze na ni lezel muz.”

»,Ach boze.” Bylo trochu obtizné fpdstavit si Sigimora jako
nezkuSeného mladého muze, ale Jolena snadno Eosckazdym,
kdo naSel svého milého v né&raruhého.

,Dalsi piekvapeni fSlo hned poté. Miluvila o budoucim
manZzelstvi s MacLeanem, které&lm uzavit priStiho dne rano, a
ujiStovala mladika ve svych pazich, Ze se mezi niminazngni.
Kdyz m¢ spatila, jeji prvni slova byla prosebna. Zadonila, abyc
zemanu MacLeanovi nic fikal. Na muze jsem plivl par nadavek a
vyhodil jsem ho a ji jsem still, Ze tak zkaZzenou Zenu uZ nechci, a
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praskl jsem dviemi. Premyslel jsem o tom, Ze vSechno vyklopim
MacLeanovi, ale nenaSel jsem hde§to n¢ cela zalezitost trapila, a
proto jsem se rozhodl k navratu do Dubheidlandun&alik let se
mé n¢kolikrat snazila vyhledat, alefgstoze jsem svébjiné Zeny, o

ni jsem zajem neth”

Coz Barbaru utvrdilo v tom, ze ho musi mit za kazdenu,
uvazovala Jolena. Myslela si, Zze kdyz fimhzarlivost vici té zer,
bude ji I1épe, ale jeho zp&¥ ji v tom moc nepomohla. Zatim jeést
pravdiw neobjasnil, co k Barlsa citil. Mluvil o touze, nikoli o lasce,
ale muzi se ¢kdy slova laska boji. Kdyby citil&o vic nez jen
touhu a chti, znamenalo by to, Ze Jolersg¢ka trapeni. Barbara
nevypadala jako Zena, ktera by se snadno vzdaeala pocem
prahne. A té& se zda, Ze chce Sigimora. Jolenu najednou vytrhl z
myslenek nahy Sigimor, ktery séep ni postavil, poloZil ji ruce na
ramena a polibil ji na t¥a

.Nemra se,” fekl. ,Ona pro m& neni nic jiného nez Spatna
vzpominka na mladickou nerozvaznost.”

,Opravdu?* Jolena pocitila, jak servena, protoze si ji prohlizel
od hlavy k pat. ,Hleda €, Sigimore. Z toho, cos mi o ni doskekl,
vidim, Ze se tak lehce nevzdava.”

,10 Nneznamena, ze &éldka do svych siti. UZ nejsem nezkuSeny
hoch, abych se nechal oslepit jejimi triky. Al'teni powz, kde jsi
vzala ten kus hatku, kterym pivadis k Silenstvi svého ubohého
muze.*

,Od Fiony. Je to jedna 2Z¢h wci, o nichz jsi prohlasil, Ze nemaji
Zzadné opodstatni.”

.Myslim, Ze brzy zndnim nazor."

Pohlédla niZ na hrdyu#taz jeho z4mu o ni a zamumlala: ,To
vidim.“

Portkud vaha¥ se ho dotkla. Uniklo mu tiché zasténani, ale
mimovolny pohyb jeho bak jimZ se posunul k ni, ji dal najevo, Ze
to byl vyraz souhlasu. Jolena ho obemkla prsty @valg si
zvlastniho pocitu z neznamého dotyku. Byl v jeprditak pevny a
teply, ale také jemny a hebky. Zatimco ho sviraldélo se ji, Ze
porad mohutni. Jolenu jeéSstale udivovalo, Ze Sigimor mohl touto
¢asti €la vstoupit do ni.
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Byla-li Barbara tak Zzhava milenka, jak nagihaziejmeé si musela
velmi dolde pamatovat na Sigimorovu muznost. dfadurité¢ dost
mladSich mu#, kteri jeS€ meli chlapecky vzhled a nebyli Gpin
vyvinuti. Sigimor dnes nevypadal na muze foitce a ped deseti
lety pasobil ugité velmi mlad. Tvrdil, Ze lady Barbara chce ziskat
muze s plnymi truhlicemi, ale Jolena¢lam podekeni, ze ma i
piizemrgjSi divod, pra& ho shéani.

Rozhodla se, Ze jestlifijle Barbara do Dubheidlandu, zjisti, Ze
jeji. hon na Sigimora nebude snadnyckéli netusila, co ji a
Sigimorovi budoucnost chysta,dige jeho. To, Ze je Sigimorovou
Zenou, ji dava spoustu vyhodepd kteroukoli vaelkyni a Jolena
minila vSechnyradre vyuzit. Vasdé, kterou se Sigimorem sdileli,
byla jednou z nich.

Sigimor slastéd vnimal doteky Joleninych Stihlych pistak
dlouho, jak jen mohl. Kdyz mu sklouzlagkkou rukou mezi stehna a
nézné mu pohladila Sourek,édél, Ze tohle musi ukafit. Kdyby to
neudtlal, mohlo by se stat, Ze se neudrzi a vyplytvaejineno do
rukou jako ®jaky holobradek.

,Dost, Zeno,fekl a jems ji odtahl ruku. ,To uz je fliS.“

.Tohle bych nenmla clat?" Jolena se nahle wsila, Ze byla
prilis odvaznda, anebaih, Ze mu pivodila misto potSeni nefijemné
pocity.

.Muzes$ to dlat, kdykoli budes chtit. Jde jen o to, Ze dote& tv
mekké ruky je pro my poSenim, jehoZz si nemohu uZivat moc
dlouho.” Ri pohledu na jeji zmateny vyraz se usmal. ,Skiobych
diiv, nez bych ti mohl poskytnout ggeni, lasko.”

LAch.“ Zacal ji rozvazovat koSilku a Jolena secewvenala.
.Nemg¢li bychom jit do postele?”

.Ne. Touzim si ¢ vzit gfimo tady, na té koze&impied krbem.*“

Jolena pocitila chdni po celém de a Sigimor ji sviékl kosili.
Vasei, kterd ji zalila, ji rychle zbavila zdrZenlivosthejistoty, a
dokonce i stydlivosti. Akoli se jeSE ¢ervenala, nevahala, jakmile ji
rozech¥l chti¢. Sotva ji chytil do narte a polibil, pitiskla se k
nému a vnimala vSemi smysly jehéld. Uvédomila si, Ze uz neciti
nesnglost, ale naopak je ochotna nechat se jim véserkukoli.
Dokonce ndla par vlastnich napad
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Kdyz dokorgil polibek, nespokojehzasténala, protoZzeda jeho
polibky rada. Sténani se rychle amio ve zvuky slasti, kdyz ji libal
na prsa a zarowgi hladil po celémdle velkyma silnyma rukama.

Pocity, které v ni fevladaly, by ji ndly désit, ale naopak ji
vzruSovaly. S kazdym polibkem a polaskanim v ni irSig
probouzel neznamou divokost. Jolenatgi&la, Zze se ji jeji nova
podoba libi. Vitala v s@zenu, kterd nechavala jeji touhu wobke
rozvijet. Neznala hranice a nefaiovala pravidla. Sahala po slasti,
kterou ji Sigimor nabizel, @&ma rukama. A také se ji snazila svému
muzi plré vracet.

Na kratky okamzik byla zmatena, néb®igimor ged ni poklekl,
misto aby ji polozil na koZzeSinu. Zmatek pominudyk ji polibil na
pupek a &zr¢ ji mnul zadeéek. Jolena zaela @i blahem, protoZe ji
vjel rukou mezi nohy. Rozéela je, aby mohlaigimat jeho laskani.
Ale jakmile ruku nahradily rty, Jolena rychle otela @i.

»Sigimore?* zvolala spiS nejishez odmitag.

.P38, Zeno," zamumlal Sigimor a libal ji dal. ,Olbdiamanzela
touto slasti. Vrati se ti dvakrat, to ti slibuji.”

Nemusel ji peswdcovat dlouho, protoze ta divokd a smyslna
Zena v ni odhodila vSechny zabrany stranou. Jaenateyela jeho
intimnim polibkim a zajela mu prsty do hustych Wlashwla se
novou nepoznanou slasti. Kdyz ucitila, Ze jeji uaskmsahuje
vrcholu, vykikla jeho jméno. Drzel ji pew) jeho ruce ji sviraly
boky a vedl ji svymi sty k oslepujicimu vyvrchoien

Jolena se je8ttrasla neskutsmaym blahem a zjistila, Ze lezi na
zadech na a\ kozeSir. O vtdinu pozdji do ni Sigimor vnikl a jeji
odchazejici vd3eznovu vzplanula. Ségla jeho silnédo pazemi i
nohama a fivitala divokost jeho pohyb Za okamzik ji opt prived|
k osvobozujicimu vyvrcholeni. Tentokrat, kdyZz seéth a Kicela
jeho jméno, byl s ni a jeho vigk se smisil s jejim.

Teprve az Sigimor fenesl Jolenu do postelefigta k sols.
Divoka a smyslna Jolenackam zmizela a nechala tu atgmnou
ulehl a objal ji, pitiskla si Zervenalou tvAk jeho hrudi. Téns
citila, jak se na ni diva, ale nedokézala se muvaodio @i.
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»,Ale moje mala Zenusko,tekl a usmival se nad temenem jeji
hlavy. ,Jsi tak divok& a nespoutana, kdyz se tproadi krev, a tak
stydliva, kdyz vychladnes.”

Jolena si nebyla jista, zda byla ocenit, jak pesrg odhadl jeji
pocity. ,No, jak bych se #a citit, kdyZz jsem se zpron&¥a
slusSnému chovani?®

.Prijemnré ukojena? Tepla atdstr unavena? VEEna, Ze tvj
muz je tak Uzasny milenec, Zegkinuti kiicet rozkosi?*

»~Ja jsem nekcela."

»<Ale ano, Kicela. Jedt mi to zni v uSich. Myslim, Ze to bylo
nekolikrat jeSt a rekolikrat nepestavej a pak taky moje jméno.”

Tohle bylo vic, nez mohla Jolena snést. Natahla malstipla ho
do nejcitliwjSiho mista naéte. Vykiik bolesti ji potSil. Nemohla
popit, Ze ji @i milovani givedl do zvlastniho stavu, ale nemusel se
tim chlubit.

.Krutd milenko,” tekl a z&al ji prsty jezdit po pate nahoru a
doli a probouzet k Zivotu zbytky touhyichajici v jeho nasyceném
tcle.

Jolena je velmi vasniva, snadno vzplane touhowirng ho
stadle. Nikdy by ji to niekl, ale nikdy nebyl zvlaS napaditym
milencem. \étSinou spaval se Zenami, které si musel zaplatyzK
dosahl stavu, kdy zatouzil po Zenvyhledal rjakou v hostinci,
pivnici nebo kéme. Vybral si Zzenu vyvinutou a relatigrgistou a Sel
s ni. Trebaze se citil povinen dat ji rozkoS,éladl pro to jen
minimum. Tyhle Zeny pro &o byly jen teplym dlem, a & je to
jakkoli sobecké, jedinym jeho cilem bylo zbavitteehy a uvolnit
napsti. 1 kdyby wdél, Ze jeho prozitek bude lepsi, prozije-Boo i
partnerka, pochyboval, Ze by se ji snazil poskytmozkos.

Ale Jolena ho inspirovala jako Zzadna jina Zena.dfazachev
jejiho stihléhodla, kazdy sten vém vyvolaval touhu prohloubit jeji
radost z milovani. To, jak volala jeho jméno a gk roztasla i
vyvrcholeni, ho nutilo fivackt ji k vrcholu znovu a znovu. Kdyby
mohl vic ovladat svoje pisby, rdd by se celou nodgswdcoval,
kolikrat ji ptiméje kiicet blahem. Na chvili si uzivali@dstavy, jak
miluje svoji Zenu rukama a usty, dokud si n&am nesedne a
neginuti ho milovat ji tak divoce, az oba spéat dosahnou vrcholu.
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Nikdy diiv nepouzil Usta k tomu, abytipes| Zew rozkos, ale
ziejme to cklal spravie. Byl preswdcen, Ze ¥domi, Ze je jedinym
muzem, jenz se s ni kdy miloval, miidavalo radost a opojeni nad
tim, Ze to niZze clat i tak. Byly i jiné zgisoby milovani, které nikdy
nevyzkouSel a jez ctitprovadt s Jolenou. Znal i paréei, které by
rad zakusil od ni. #té mysSlence se @pvzrusil a usmal se. Nejenze
ho Jolena provokovala k tomu, aby byl velkym milemc ale také ho
udélala nenasytnym.

Bohuzel, jeho chtivost istane neuspokojena, pomyslel $i p
pohledu na ni. LeZela s pazemi roztazenymi na palerya zdray
spala. Vzhledem k tomwim za cely den prosli, se nebytemu
divit. Zastala tak dlouho vahtu jen proto, aby zjistila, kdo je
Barbara. PovaZoval za é&Sti, Ze po prozitych Utrapach
neonemocéla.

To, jak se chovala, kdyz ji vystloval vztah k Ze# z minulosti,
ho velice patSilo. Sigimor poznal, Ze mauyi nému vlastnické
naroky, a vsiml si, Ze ji vaich blyskla Zarlivost. #jala zcela fakt,
Ze je jeho Zenou a on jeji manzel. Pokud s apjeji vlastnické
pocity a prudkou vagek tomu, mohla by mezi nimi vyst laska
nebo alespd zavazujici pichylnost. Trochu ho trapilo, Ze to chce tak
hodrg, ale chél to a byl rozhodnuty dosahnout svého.

Objal Jolenu pazi a druhou ruku ji vsunul pod hld&eamyslel o
Barbde. KdyZ se s ni setkal, nebyl uz panic, ale ona fgfio prvni
opravdovou milenkou. Prvni, ktera nebyla jen @gou prostitutkou
koupenou na hodinu nebo vi¢kde v hostinci. Byla to prvni Zena,
ktera v #m probudila myslenky na lasku a manzelstvi. Jgdarho
krut¢ zasahla a wdomil si, Ze poranila nejen jeho pychu, ale
zasadila tér¥ smrtelnou ranu jeho tehdejSi marnivosti. Také ho
rychle gesunula k Zenam, jez ¢jitod muze nejtive vikt penize —
ke krutému, ale jednozti@@mu obchodu s laskou. Kdyzkaly
vzpominal na Barbaru, gsomoval si, Ze Slo jen o fantazie muZze,
ktery spaval sdm a v mladi si kratégs myslel, Ze naSel $prnénou
dusi. Polibil Jolenu na temeno. Tentokrat sepochyb. Jen ji o tom
bude musetigswdcit.

Barbara by mu mohla vSechnéegazit. Sigimor ral silny pocit,

Ze Jolena si jeStneni jistd svym Zenstvim, jéShetusi, Ze dokaze
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muze pli uspokojit. Zena jako Barbara by jeji slabost rgchl
vycitila. Mohla by snadno z&it vyhody, jichz te’ dosahl ve svazku
s Jolenou, tauz se to tykalo jejiho srdce, mysli nebtat

Mohl jen doufat, Ze se myli, kdyZ se domniva, zé&hdoara chce
ziskat, ale spiS se obaval, Ze ji odhadl spra8igimor zivl a zakel
oc¢i. Jestlize Barbara dal udrZuje vSechny vztahyréktmivala, a
pokud ji jeS¥ prijimaji vSichni pokrevni fibuzni a patelé, bylo by
nerozumné odmitnout ji pohostinnost, az dorazi lkhdidlandskym
branam. Nerflo by mu dlat tZkosti ujistit manzelku o lasce, i kdyz
se milenka z minulosti pokusi nakapat ji do uclth famorejme
bude muset udrzet Jolenu ve svém lozi, dokud sbaBamevzda a
neodjede dorin Sigimor usinal a usmival se nadjgmnym ukolem.

132



13. kapitola

,Harold paad¢émucha kolem.”

Jolena si vzdychla a podivala se na Sigimora, kte$el do
solaria. Byla tam s Fionou a hrala si &ndi. Posledni dva dny si
konen¢ uzila trochu klidu. Nefekvapilo ji, Ze je Harold nasledoval
do Scarglasu, ale doufala, Ze ho kbepiejde odvaha a vzda se
pronasledovani, protoZze ho neustdle ohroZovali nmZziodiny
MacFingati. Nikdo ji ngekl presrg, jak to claji, ale zdalo se, Ze se
tim narams bavi.

,MoZna je to proto, Ze nema dost koni, aby mohktdyekla a
nadhodila si Fionina nejmensiho synka Aheama vénarti kong,
co jsem vidla, byli jeho, nebo ne?" iekvapes pozorovala, jak
Sigimora nahle obklopili Reynard, Ciaran&olik dalSich chlapi.

»ANo, dévce, byli,“ odpowdél a obratil pozornost k chlapm.

Jolena se na¢ho divala a usdomila si, Ze Sigimor milujedi a
déti miluji jeho. Bude z #ho dobry otec, pomyslela si a pohladila
malého Aheama po zadech. Najednou ji zalil zvlgdtait. VZdycky
snila o @tech a té silné zatouZila po Sigimoravditti. Zivot se ji
zatim komplikuje stale vic, pomyslela si smutidarold, skotsky
manzel, Zena ze Sigimorovy minulosti d tedhla touha po diti s
manzelem, o&mz si nebyla jista, Ze s nimite Zistat.

Jeji pozornost vzbudil Reynand vesely smich. Chlapec si
naststi neu¢domoval, v jakém nebezfiese nachazi. Velmi se mu
libilo ve spolé€nosti dalSich é&ti a Jolena si wdomila, Ze je&t nikdy
nentl prilezitost pohrat si s jinymi @mi. Jako urozeny dlic se
nestykal s &mi sluzebnictva. Petr by byl pobi@n, kdyby vidl
svého vzacného synka, jak si hraje s nemanzZelsklgtmi starého
pana MacFingala a jeho synprotoze mnohé z nich se narodily
neurozenym Zenadm. Petr byl a#ilip hrdy na své misto ve
spole&nosti. Mgl tii déti se sluzebnymi, ale nikdy nedovolil, aby se
priblizily k jeho synovi. Steja tak jejich otec izoloval ji i Petra od
svych nemanzelskyched. Styctla se za to, protozedevidéla, jak je
to nespravedlivé. Reynard byehuréité rdd kolem sebedt, a kdo
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by byl vhodrijSi nez jeho vlastni sourozenci? Az byli legitimni,
nebo ne. Pokud bude moci ovlivnit Reynardivot, az tohle skati,
ur¢ité dohlédne, abyiikvdu napravila.

Pristoupila k ni Fiona, aby si vzala spiciho chidqae a Jolena ji
ho vaha¢ predala. Kratky pohled plny sympatii, ktery na nirdo
vrhla, Jole® prozradil, Ze rozumi jeji nahlé touze. Kdyz Fiamna
chlapcem odesla,¢hteii hoSi ji nasledovali a Jolena stefitizila
paze na prsou v marném pokusu zmirnit pocit prazcrdery ji
nahle gepadl.

Sigimor poslal chlapce Zpke e a obrétil se k Jolén Zarazil
ho jeji smutny pohled, nez se ngha usmala. Zminka o Haroldovi v
ni vétSinou probudila spi$ strach.

»TakZe tvym bratraniom se nepodio Harolda zahnat?“ zeptala
se, kdyz se s ni vydal ke krbu a posadil se¢akou dubovou Zzidli
proti ni. ,Myslela jsem, Ze o to se snazili."”

,Vlastné ano,” odpo¥dél Sigimor a usmal se, kdyZz hosSi nahle
nadSen vykiikli a vybéhli z mistnosti. ,Asi BZi objevovat nové
zeng."

.Reynardovi je ve spotmosti ostatnich &i dokre. Nahle jsem si
uvédomila, Ze jsme ho vychovavali velice osden Teprve teé
vidim, jak rad si hraje s chlapciii& a Spini se.”

.,Na Drumwichi nebyly zadné jinésti?*

,BYyly, ale Zadné se mu nerovnalo rodem. Pedt jest ti déti,
ale nezajimal se oén Pouze je nenechal hladidva poskytl jim
sttechu nad hlavou. B otec se choval ke svym levolkaim stejrE.
Praw jsem se v duchu plisnila za to, Ze jsem takoviuasi gijala.”

~Pochybuji, Ze bys dokazala zmit bratrovo peswdéeni.”

.Pravi€podobrt ne. T\aj stryc je velmi zvlastnélovek,” zacala.

»Proti tomu nemohu nic namitat.”

Kratce se usmala a pak pokosala: ,Je zvlastni a zcela bez
piedsudk. Ale Ze by zanedbéaval svétil vSechnysve dti, z toho ho
¢lovék nemize vinit. \EtSina urozenych pdnnebere v Gvahudti,
které se nenarodily v manZelské posteli. Nanejuys fodi par
minci, jako Petr nebo i otec, a mysli si, jak jsou velkorysi. Ale
tvij stryc je ma vSechny pod jednotesthou, vychovava je se svymi
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legitimnimi syny a nabidl jim mozZnost lepSiho ZaoA chova se tak
i k odstéenym lidem.”

»,AN0, mij stryc zachrauje ztracené a odvrzené. VZdycky to tak
délal. Také ma proto vic nétel nez patel, a vidcem klanu je tedy
Ewan. Ubohy Ewan se domnival, Ze jeho otec jeéegény, dokud
ho Fiona nefeswdcila, ze je jen rozmazlenym diem v muzském
tele.” Usmal se, kdyZ se zasmala, ale pak rychle r&é& rozevel
dlan, aby uchopil jeji ruku do své. ,Dnes ¢e vyklouzneme,
dévce.”

»Ach, strachovala jsem se, Ze jse mem odved| proto, abys mi
powdél o Haroldovi. Koneckont je nablizku celou dobu, co jsme
zde."

»Ano, doufal jsem, Ze se objevéjaka jasna flezitost k boji, ale
nestalo se. TakZze musime odjet, aby Harold nezidat Scarglas.”

Jolena pikyvla, protoZze ¥déla, Ze ma pravdu, ale neght se ji
Scarglas opoudt Nejdiv tady byla trochu nespokojena a vyplasena,
ale to brzy pominulo. Za dva dny uz se zde citilaezpéi, byla
obklopena pohodlim a naSla dobrotitglkyni ve Fior. Prestoze
Harold byl blizko. Necla se toho vzdéat, usednout do sedla a
navzdory una¥ prchat ped Haroldem az do Dubheidlandu, kde bude
muset pedstoupit ped dalSi velkou a cizi rodinu.

Mirné si povzdechla, protoZze si vzpodte na Reynarda. Ten
taky nebude nadSeny, Ze musi opustit naéete a zabavu s nimi.
Je filis maly, aby pochopil nutnost odjezdu.

.V Dubheidlandu se ti bude libitgdce," ekl Sigimor a snazil se,
aby to zrlo preswdcive.

Jisté. Jen jsem pomyslela na Reynarda. Ten se z takovi@yn
radovat nebude.”

»Aha, takhle to je. Chces, abych s nim promluvil?*

,10 by ode n¢ bylo zbalslé,” fekla, ale pitom odolavala nutkani
okamzit souhlasit a poslat ho, aby toridil za ni.

.Ne. Pr& bys mu ndla ty predavat Spatnou zpravu — a tak to
urcité bude brat —, zejména kdyZz prajrbude velmi &zkeé ji
porozungt. Je to moje rozhodnuti, tak mu jeskch sam. Zédim to
tak, aby Ciaran aghteti dalSi hoSi byli u toho."

»A to pomaze?”
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.Pokud budou Htomni dalSi chlapci, bude chtitfijnout
negijemnou novinu jako muz.”

~Jako muz? Vzdyjsou mu teprvert roky!"

.,Na tom nezalezi. Nebude chtit, aby si &mostatni chlapci
mysleli, Ze je malé dit Ale ti starSi pochopi, Ze to tak musi byt.
Reynard je velmi chytry chlapec, da segedcit lehceji, nez by se
dalo a¢tekavat od déte jeho ¥ku. Nekdy si diti navzajem dovedou
vyswetlit véci snadwji nez dospli. Ostatni chlapci mu potomeknou,
jak se sami na skuteost divaji.”

~Jazykem, jemuz Reynard porozumi,” doplnila Jolargikyvla.
.Pak tedy mohu byt zb&ha a ty nizes jit za nim.”

Sigimor se ofel o ogradlo Zidle a usmal se na ni. ,Ale stale se
jese tvais trochu provinile. Neobiuj se kvili tomu. Musela jsi mu
v posledni dobfict spoustu Spatnych &sti a on museldat spoustu
véci, které dlat nechél nebo jimZz nerozuii. Neuskodi, kdyZ si od
toho trochu odp&nes.”

LAsi ne, a&koli predtim n¢ to tak netrapilo. Poéth dvou
klidnych dnech je opravdu’dstny a vesely.”

»,ANno, to mas pravdu. A tB mi fekni, pr@& jsi vypadala tak
smutrg, kdyz ti Fiona vzala ditz narde?"

Jolena, mySlenkami jeStu Reynarda, vyhrkla bezigmysleni:
.KdyZ jsem drZzela Aheama, bylo to moc hezké. Jetitadvacet a
jsem bezdtna, zatimco &sSina Zen méhodku uz porodila Bkolik
déti.” Zacervenala se, protozZe siddomila, Zze se mu sfila s re¢cim
velmi osobnim. ,Ale to neni nicidezitého."

Sigimor vstal, sklonil se a lehce ji polibil. ,Je dilezité, pokud
jsi kvuli tomu smutnd. Je jeniipozené, touZi-li Zena po vlastnim
ditéti.“ Mrkl na ni a vstal. ,Nedlej si starosti. Brzy budesS drzet v
pazich své dét Ano, dam ti jich, kolik budes chtit.”

.TY pysny blazne,“tekla, ale on se jen zasmal. Vzdychla si a
rozhlédla se po prazdné mistnosti. KdyZz sefijelp, vibec ji
nenapadlo, Ze za pouhé dva dny se ji nebude affitt gpoustt, ale
musi. Jolena &déla, Ze si nenize byt jista, jestli zdejSi lidi jedt
nekdy spati. Kdyby powdéla o Scarglasu a Ewandvklanu
piibuznym v Anglii, mysleli by si, Ze zeSilela, chcéd zustat. Bylo
ji mezi nimi dolse, navzdory neustalému brblani starého pana o tom,
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Ze je Angltanka. Nejvic bude postradat Fionu, prvni opravdovou
pritelkyni, kterou kdy mila. Byly s@giznéné duSe, to &déla okamzig,
a nechtla o Fionu pijit.

Pak pomyslela na Sigimir hrdy slib, Ze ji da tolikpotoml,
kolik bude chtit, a mélem se rozplakalackali touhu po diti
pocitila poprvé, usadila se ji hluboko v srdci. Y¢dama je$t nevi,
jestli se Sigimorem istane. Proto nesmi snit o rezavyaiedh.
PrestoZe ji zdravy rozurfikal, Ze by podobné myslenkyeha zatim
odlozit, touha #stavala. Zstavala také litost nad moznosti, Zze se
bude muset svych plarvzdat.

Zacala se ji zmatovat skleslost. Ragl se zvedla, Ze sigpde
sbalit. VSechno je to Haroldova vina, pomyslela éebranila se
spravedlivému vzteku, aby zahnala bolest v srdayldy nebylo
Haroldovy chamtivosti, byla by j@Sha Drumwichi, ndla by Petra a
piipravovala by se nagjaky vhodny satek. Nesetkala by se ani se
Sigimorem, ani s Fionou. Eité by netruchlila nad rySavymiétmi,
které je& ani nepdala. Nez doSla do loznice, byla docela
rozzlobena a v mysli se ji lihlyazné tresty, jimiz by r Harold
zaplatit za své zlony.

.Rakji si ji hlidej,” ekl Ewan a fistoupil k Sigimorovi pod
hradbami sidla ve stle lowi.

Sigimorv pohled zabloudil k manzelce a Féprkteré se lotily
v prichazejicim Usvitu. Pak se Sigimor na Ewana zaint® pro¢?*

.~JeSE neni vSemu konec. | kdyZ si poradi$ s Haroldedapdova
budoucnost je plna otazriik A kvili slibu, ktery dala tvoje Zena
umirajicimu bratrovi, je nejista také jeji budoushd

»~Jeji budoucnost je spojena se mnou. Je to moja.Zen

~Je ovSem porknici toho ditte, jak ji ustanovil jeji bratr, kdyz
swiil Zivot a budoucnost svéhoédice do jejich slabych rukou.
TrebaZe to zatim Zadny zakon neuznava. Nezawvigjied tvrdou
pravdou.”

,Oba budemecelit, ¢emu bude itba, az pjde cas,” odwtil
Sigimor a pominul Ewanovu tichou nadavku. ,Nas¢ divcata se
velice rychle spatelila, co?”
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»2ANo," piikyvl Ewan a pijal zménu tématu. ,Fiond&ika, Ze jsou
spriznéné dusSe neboéoo podobného, a ¢bto okamzi¥ poznaly.
Takeé tvrdi, Ze &oli to tvoje Zena nevi, byla¢tsinu Zivota velmi
osantla. Joler pry pipadala naSe rodina trochu blazniva, takze bys
ji mél pripravit na to, Ze podobnou skupinu bléznajde i v
Dubheidlandu. Ona ani chlapec se v jejich sidléykes s ostatnimi
obyvateli. To si mysli Fiona. Jeji bratr bytepn¢ velmi hrdy na
urozenou krev rodu a udrzoval odstup mezi nimiastymi lidmi.”

Sigimor @ikyvl. ,Jolena fikala totéz. Je zvlastni, Ze ji to
nepoznamenalo a neni placha.” Ridkrameny. ,Asi ji osanilost
nevyhovovala.”

,10 by mohla byt pravda. No, aledieuz je ve své Wi, ne? A
Fiona ti vzkazuje, Ze pokud si Jolenu nenechasedudit co dat s
ni. Samogejme jsem jitekl, Ze kdybys o svou Zendigel, byl by to
pro tebe velky trest.”

Sigimor, trochu zneklidiny zkoumavym pohledem svého
bratrance, jen d¢to zaveel. Nech¢él myslet na to, co by se stalo,
kdyby zvitzil Harold. Mgl urcity plan a musel se n&jnsoustedit.
Jolena je jeho sfzréna duSe a bude hailovat. Teprve az zaslechl
Ewanovo uchechtnuti, ggdomil si, Ze posledni myslenku vyslovil
nahlas.

,10 je dobry plan, bratrame,” fekl Ewan, ,a ja ti peji Ststi.”
Podival se na Fionu a mége usmal. ,Jestli jiifim¢jes, aby tirekla,
Ze € miluje, snaz se, abkekla navzdy.Muz tvé sestry ma stejny
nazor. Je to ujighi, a dokud je neuslysis, ani si nédomujes, zZes je
potreboval. Ano, im¢j ji, at’ feknenavzdy.”

Sigimor otevel Usta, aby se zeptal gra pak je rychle za —
viel. To slovo se mu uz usadilo v mysli i v srdci.cApednouuslysSi
Jolenurikat, Ze ho miluje, aslysijeji navzdy.

.Poslechni i§, Joleno,” naléhala Fiona a svirala Joleniny ruee v
svych. ,Promysli si to velmi, velmi dob, nez se k d&emu
rozhodneS. T&j synovec je velice ilezity, ale steji tak je dilezité
tvoje manzelstvi se Sigimorem."

.Nejsem si jista, zda je tthdné manZzelstvijekla Jolena.
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»A nebudes si tim jistd ani tehdy, afijge ¢as a ty bude$S muset
volit. Sigimor je jako nij Ewan a jako bratr Connor. Bratr Diarmot
je jim v mnoha srrech také podobny. Bojovali s laskou t¥rd
titebaZze nechlli nechat odejit Zenu, ktera v nich vzbudila néobt
city. Sladka slvka nejsou jejich silnou strdnkou. Musis$ sledoeat,
delaji, jak se chovaji.”

»Ale jak mizu wfit svému soudu? Vidim asi jen to, co &tidhci,

a ne to, co je skuteé.”

Fioné se objevil na tvi& Usmev plny porozumni. ,Je to slozité,
ale ne nemozné, a pokud #nuje srdce muz, jako je Sigimor, je
tvoje navzdy. Kdyz takovy muz miluje divku, milyjesiiné a nikdy
nezavaha. Je opravduij\na cely Zivot. Jen par urozenych Zen ma to
Stésti, Ze uzake podobné manzelstvi.”

»Ach Fiono, ja touzim po takovém manzelstvi, ale...”

.Ne, nemysli na to, protika, Ze sid vzal. Zaatek neni dlezity.
VéEtSinou nepiznaji sami sob, prad se to stalo. AzZ ifjde ¢as tvé
volby, poloZz mu par otdzek. Je vaSprudka a sdilend?“ Fiona
prikyvla, kdyZ se Jolena Zarvenala. ,Myslela jsem si to. Vidim to v
Sigimorovych @ich, kdyZ se na tebe podiva.”

»Je to jen touha.”

»Sigimor se ilis nelisSi od mého Ewana. Uspokojil pebu, kdyz
byla silna, ale nic vic. Sem tam si koupil divkieridl stalé milenky
a nedvail se urozenym divkam. Spaval sam. Kgotaho, Ze se jako
mlady hlupék zapletl s lady Barbarou, rénjiny staly vztah.
NemiZze od tebe odtrhnout ruce. ileej si, Ze je to jen touha.
Sigimor uz je pipraven k odjezdu, tak ti musim rychle nastinit
otazky, které si musis polozité@ vSechno, co f¥e, aby dohlédl na
tvé pohodli? Chceét mit a trpi Zarlivosti? Povida si s tebou?
Rozzlobi se, kdyztnekdo urazi? Vysstluje ti vSechno, kdyz se ho
na réco zeptas? Nasloucha ti? Zna tvoje nélady a ptd, gat je
mas? Je ve tvé spoteosti uvolrgny, snéje se s tebou? A drzét
béhem noci v nar&i?*

»Tyhle véci jsou dilezité?" zeptala se Jolena poté, co si ulozila
vSechny dotazy do paiti.
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.velmi dilezité. Rala bych si, abych ti mohkéct vic, ale slib mi,
Ze nez se rozhodne$S mezi manzelem a hochem, pdoiihle
otazky, a odpoddi na r&¢ sifadre promyslis.”

»Slibuji.”

Fiona Jolenu polibila a pohlédla na Sigimora, jseZostavil za
Jolenu a objal ji kolem ramen.

.Pripraven k odjezdu?“

»+ANo0,"“ odpowdél Sigimor. ,Fingal fika, Ze vaSi chlapci &
Harolda zansstnali.”

.Zda se mi nespravedlivé posilat je do nebémpesituace,”
zamumlala Jolena. ,Je to mojécy ne jejich.”

.Neriskuji,” ekl Ewan, postavil se za Fionu a objal ji. ,Jen na
n¢ho dotiraji a trochu ho drazdi, gtho maliko zneklidnit. Ano, a
budou to dlat az do soumraku. Do té doby uz bude$ daleko.”

»ANo," souhlasil Sigimor, ,a pak si budeme museatip nové
korg.”

Muze planovani Haroldovy porazky zjevrzaujalo a Jolena
prevratila @i v sloup. VSimla si, Ze Fiona didla totéz. Znovu se
projevilo, jak jsou stejné. Pak ji Ewamelvapil tim, Ze odstoupil od
Fiony a dal Jolen kratky, a ne filiS bratrsky polibek. Jolena se
rychle obratila ke koni a zamieny Sigimor ji pomohl do sedla.
Ewan s Fionou stali ruku v ruce a Siroce se usmizétjmé nad
projevem Sigimorovy Zarlivosti ip Ewanow polibku. Jolena si
pomyslela, Ze by ji 8bec nepekvapilo, kdyby ho Fiona s Ewanem
naplanovali jen proto, aby Witi, jak se Sigimor zachova.

Kdyz vyjeli ze Scarglasu, Jolena se ohlédla &laidjak Fiona
zvedla palec. Jolena se usmala a zamavala, paklde grizpasobila
tempu, aby Cameram sta&ila. M¢la pocit, Ze uz & zna odpovd’
na jednu z deseti otazek, které ji Fiona poradifdo nad slunce
jasrejsi, ze Sigimor si feje, aby mu pata. A Jolena si nahle
uvédomila, Ze odpoddi na otazky ji vykreslii@sny obraz toho, co k
ni manZzel citi. Slibila Fian Ze se pokusi odp&akt si na vSech deset
otazek prost proto, Ze Fiona se stala jejtitelkyni, ale Jolena
védéla, ze to udla i kvali sobe same.

Rychlost, s jakou opustili Scarglas, vSak Jélsiin¢ pripomngla
ohrozeni jejiho a Reynardova Zivota, takZze podobm&lenky
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potlila. Sigimor posadil Reynarda k Liamovi préigmad, Ze by se
stalo rtco ne&ekaného a oni museli uh#rnese rychleji, aby setasli
Harolda. To byla dalSi patrnd znamka nebézpeere je provazelo —
a ona ¥déla, Ze tak to bude, dokud Harold nezahyne.

,Drz se u ng, dévce!" naridil Sigimor a trochu zpomalil, aby s
nim Jolena mohla drzet krok. ,Slunce vyjde az zahmin a ty se
nesmis ztratit.”

.Ne, srovnam se s tebou,fikla a dojela ho. ,Pokud se budu
opoAl’ovat, givazu uzdu k ocasu tvého kah

»A kdyZ nas ztrati$ z dohledu?”

,Zastavim a nehnu se ani odjpf odpowdéla. Ferikala viasti
piikaz, ktery ji Sigimor opakoval znovu a znovu oditdy kdy padla
Haroldovi do rukou. ,MoZna budu zpivat.”

,poufam, ze udrzis ton.”

~Snad.” Usmala se natho. ,Urité lip nez ty."

.10 je doke.” Mrkl na ni, a kdyZz se usmala, psilo ho, ze uz
neni tak smutna. ,Oblibila sis Fionu, co?*

»ANo0. UZ se ti kkdy stalo, Ze jsi &koho potkal a hned jsi¢dél,
Ze se k tob dokonale hodi?*

Uz uz chél fict, Ze se mu to stalo s ni, ale tohle bylo nesprav
misto a nespravnyas. ,Ano. M&S na myslidkoho, v fmz uz ve
chvili, kdy ho potkas, poznasiele?"

Jolena pikyvla. ,Spravré. Najednou si usdomis, Ze #tSina lidi,
které povazujes zaiftele, jsou ve skutaosti jen pijemni znami.
Tohle jsem pocitila k Fiaf) skut&éné gatelstvi. U¢domila jsem si,
Ze div jsem opravdu ned#a pritele.” Usklibla se. ,Zni to hloup ale
vlastre jsem n¢la jen Petra.”

.Petr byl tvij bratr a hrab. Nepochybuiji, Ze jste si rozui ale
sourozenec neni totéz cditpl. Mij bratr Somerled je mé dv,
rostl se mnou zaroviev matin¢ lung, a ja si myslim, ze nikdo si
nemize byt blizSi nez dvéata. Mam také velmi rozsahlou rodinu a
vSichni se mame radi. Alefgsto vim, co mas na mysli, kdyikas,
Ze rekoho potkas a okam#ititis, Ze k Bmu mas blizko.“

»A ty uz jsi nekoho takového potkal?*

,Dvakrat. Liama, pestoZe je to bratranec, a Nantyho. A nesmim
zapomenout na Ewana. Citil jsem to, ale protozeinma&imi
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rodinami byly rozefe a on se uchazel o Fionu, musel jsem se mit na
pozoru. Ale kdyz unesl Fionu jako rukojmi a oZes®@l s ni, aniZz se
setkal s jejimi gibuznymi, nezabil jsem ho.”

,10 je od vas velmi laskavé,ippane. Napada & Ze Fiona byla
rada.”

»,Ano, ackoli jeji bratr Connor byl trochu zklaman, Ze jsem
Ewana aspnezmlatil.”

»~Ach boze. Doufam, ze on to netldl. Nebo ano?*

.Ne, protoZze Fiona mu napsala, Ze je to muz, kterghsama
vybrala.”

»A moznost, Ze Fiona zrani tebe, pokud ty zrani&iay pro tebe
nebyla gekazkou?"

Sigimor se zasmal. ,Ale ano. ti¢ by to uclala.” VSiml si, Ze
se ohlédla. Ol se, gfimhouil o¢i a snazil se pohledem proniknout
milhu. ,Ne, dvce, nepronasleduje nds. Mam pocit, Ze nez se za nami
vyda, budeme uz v bezfieDubheidlandu. A kdyz nic jiného, Ewan
a jeho muzi ho budou pronasledovat, dokud neopiatiFingalovo
panstvi.”

Jolena se smuwnusmala a zawta hlavou. ,Ripada mi, jako by
mi drzel miz na krku uz résice. Je zarputilejSi, nez jsem si kdy
myslela.”

.Nejdiiv vas ch&l chytit kvali svym velkym plaim. Tel si
myslim, Ze vzrostlo jeho zoufalstvi a fEliuje vas, aby si zachranil
kuzi. Musi wdét, Zze s kazdym uplynulym dnem roste Sance, Ze tvoji
piibuzni odhali jeho hru a mozna h@&reu pronasledovat.”

»Také v to doufam.”

,V & mi, Joleno, az Harold zjisti, Ze pém jdou tvoji gibuzni,
ocitne se tij Zivot jeSE ve wtSim nebezps.”

»~Jak bych mohla byt je§tve WtSim nebezpd? Vzdy me chce
zabit!"

»2Ale ne hned, Ze? M v iamyslu pouzitd k tomu, aby si zajistil
panovani na Drumwichi. Jakmile se vSak dozvi, Zg ptibuzni o
jeho zla&inech &di a Ze ho hledaji, pochopi, Ze h@mtek s tebou uz
nezachrani. A pak se jeho mySlenkyc¢stk pomsEé. Nepochybuiji
vibec, Ze & bude vinit ze vSech svych proher.”
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A Reynarda také?" zeptala se skoro Septem, prowgeji
strachem o synovce seo hrdlo.

»Z toho, co udlal a co jsi mi o am fekla, vim, Ze je Ztesrené
zlo. Domnivam se vSak, Ze Reynardovi bezpeasti nebezpg
nehrozi. Az Haroldovi dojde, Ze tuhle hru prohndé hocha ani
nepomysli, pokud nenastane situace, Zze by mohhiziskj Zivot
vyménou za chlapiv. Ale on bude chtit tebe. Ty jsi jedind, kdo mu
unika, a ty jsi ta, ktera odvedla chlapce z Drunsia kwli niz
putoval fes celou zemi, aby ziskal, gem touzil. Mam pocit, Ze v
tok¢ vidi pricinu svych utrap, poniZeni, nepohodli, utracenyaipe
a poSlapanétstojnosti.”

Jolena nila pocit, Ze Sigimor zna Harolda uz roky — takeg
ho odhadl. Harold ji opravdu bude vinit ze vSehm se mu stalo po
Petrow smrti. Bude chtit, aby za to zaplatila, a to &ratby trgla za
jeho vlastni chyby. Byla toé&divd mySlenka a d&domi, Zze Harold
ztrati zajem o Reynarda, ji moc nepomohlo.

Rychle vSak pekonala strach, ktery ji na chviliigpadl. Te’
nebyl ¢as, aby se hroutila. tAuz je to jak chce, konec zkousky se
blizi. Jolena ¥d¢la, Ze ona i Cameroni dldli a claji vSechno pro
to, aby se dostala s Reynardem do bé&izpdéla také beziehou
davéru v Sigimora. Pokud on Harolda fepize, pochybovala, ze
by to dokazal &kdo jiny. Tel’ se musi soustdit na nadchéazejici
stret a nesmi se nechatsit moznymi nasledky.

.,Mas pravdu,” tekla. ,Bude chtit, abych zaplatila. Harold
vzdycky obviioval druhé za to, co sdm zkazil. Ale my uz budeme
brzy v Dubheidlandu a on se pak bude muset branit.”

»,ANo, Zeno, mas pravdu. Proto chci, abychom tamazibrco
nejdiv.” Sigimor natahl ruku a poplacal Jolenu po ngZekze od
této chvile pojedeme velmi rychle, dokud nedosatmeasich bran,”
fekl a dojel bratra Taita.

Jolena si vzdychla a snazila se nemyslet na tgj Jakde bolet v
zadech, az jizda skoin
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14. kapitola

,~Jezisi! Ona je Angtianka!"

Jolena zirala na muZze, ktery se jmenoval Somerleesiuténce
se podobal Sigimorovi. Stravila skoro dva dny vlsggrotoze
Sigimor trval na tom, aby jeli ve dne v noci. Bylaavend, Spinava,
rozlamana a hladova. Vyslena tvé toho muze a vSech ostatnich
¢lend rodu Camerofy, shromézdnych kolem ni, bylo vic, neZz mohla
snést. ,Ano, jsem Anglanka. Vlasta jsem sestra anglického lorda.
A co?“ vySekla a rozzlobe#& si odhodila z tvée neposlusnou loknu.

Ackoli se Sigimorovi chfio smat, pinutil se k vaznosti. Bylo to
t¢Zké. Jeho Pbuzni vypadali spiStpkvaper nez zdSer¢. A Jolena
se tvdila, jako by ch¢la nekoho zabit.

L2Ale Joleno...," z&al tim nejklidréjSim hlasem, ktery dokazal
naladit.

,coze?" Kratce na &ho pohlédla a pak vrhla pohled na
Somerleda. ,Jsem velmi, velmi unavena z toho, 3&ddil se setkam
s mskym z této zeny, je jeho reakce stejnélovek by si myslel, ze
jsem nakazena morem. Kdepak je proslula skotskagpimimost, hm?
Tohle je prost kruté!”

.Podivej, tady je stard Nancyjekl Sigimor a 8zn¢ postgil
rozzdenou manzelku k buclaté Sedovlasé &ekterd se prayv
priSourala. ,Uvede & do tvych komnat, kde setbeS vykoupat a
pievliéci do cistych Sal. Predstavim & pozdji, az si trochu
odpaines, ano? Afed veeri se je&t trochu prospi. Péébujes to.”

.Nemluv se mnou, jako bych byla pomatena, Siginfisgkla na
n¢ho. ,Kde je Reynard?”

»usnul a Liam ho odnesl nahoru do mistnoste kpi dti.”

.Dobre.” Jolena se mitnuklonila shromazehym muzim, chytila
usmivajici se Nancy pod pazi a &rdySla z peplrené velké sid.
,M0Zna, Ze nez se vratim k &, vzpomene si asmpopar lidi na
spravné zfisoby.”

Sigimor pa@kal, az bude Jolena z doslechu, a pak se rozesmal.
DoSel kéelu stolu, posadil se a zvedl pohar s pivem. Kdgasil
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Zizer, sedli uz vSichni jeho brat okolo stolu a bratranci stali za
nimi.

.,Mozna jsem byl trochu, ehm, kruty,” &a Somerled. ,Ale
sakra, je to Anglianka. Co sis myslel, kdyZz ses ozenil s
Anglicankou?*

,Ze ji chci za zenu!* Sigimor si vzdychl, protoZeudi na ho
micky hlectli, a pak vypoedél cely pribéh, jak se odehral od chvile,
kdy projel branami Drumwiche, az do nedavného oklamikdy se
vratil do bran Dubheidlandu. gjaké otazky?* Vtom veSel do sin
Liam. Usmal se na vSechny &gel k ¢elu stolu. Rikyvl vSem na
pozdrav a posadil se. Zidli po Sigimoolevici, na niZ ¥tSinou
sedaval, nechal pro Jolenu.
~Promeskal jsem obvyklach mij boze, ona je Anglanka?“zeptal
se a nalil si piva.

»2ANo," odpowdél Sigimor, ,a taky historku naseho malého
dobrodruzstvi.”

.,NO, musel jsem si promluvit s Nantym. Vratil séep d¥ma
hodinami a doz&dgl se, Ze uz jsme dorazilkikal, Ze vSichni v okoli
o Anglicanovi slySeli a Ze postupuje velmi rychle. Budou ogi
otewené. Nanty nam vSechno povi rano. Usril,cheZ jsem zael
dvere loznice.”

.~Je dolie, Ze jste vSechny v okoli varovali. Kdyby nahoden
bastard dostal Jolenu nebo chlapce, pojedeme ddéieAmRpk nam
budou ku pomoci.*

»~ANO."

»A ty nemas zadné vyhrady k tomu, Ze se oZenil glidankou?"
zeptal se Somerled Liama.

.Ne,” odpowdél Liam. ,Pra¢ bych n&l namitat gco wici slabé
divce, ktera i zachranila fed opratkou?*

»Zachranila € proto, abys ji pomohl.”

LAle myslim, Ze by to udala, i kdyby nepdtbovala nasi
pomoc, nebo kdybychom ji odmitli, protoz&déla, Zze pro nas poslal
jeji bratr. Byla peswdéena, Zze jsme nesldli nic Spatného.”

,Ale ozZenit se s neznamou Zenou jen proto, abylgvek
zachranil ped siatkem s jinym muzem, se mi nezda moc moudré.”
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,NO, bylo v tom trochu vic,” fiznal Sigimor a nevSimal si
Liamova usmiSku. ,Je to hezka divka, z dobré krve, §8ih nez se
zd4, a je dobra spaleice.” Sigimor vidl, Ze jeho bratr chce vyslovit
n¢jakou otazku, ale Somerled si to reg§itrozmyslel.

,Opravdu ma kurdz,“tekl nakonec a d&kteti z pfitomnych
souhlasn zamreli.

.1y ses ji dotkl. MasS $sti, Ze se jen rozzlobila a necitila se
urazena, jinak bys &hco dlat s mym hgvem. Jolena nechape, pro
jsou kwili ni vSichni tak zdSeni, a j& vlastntaky ne."

.Mozna jsou zdSeni tim, Ze se wdce klanu oZenil s
Anglicankou, a ne s&kterou z naSich divek. A kdybyeli, Ze je to
piibuzna anglického hréte, mozna by se 2dlili jeS€ vic.”

.Bude nejlepsi, kdyZ se do&i vSechno,fekl Sigimor a vrhl na
vSechny pibuzné pisny pohled. ,Je to jen slaba divka. Ano, slaba
divka, kterd vidla, jak jeji bratr umird aflci bolesti, kterd ukryla
jeho dit a stravila s nimit dny ve skrySi v podzemi vlastniho sidla,
aby je ochranilaied bratrovym vrahem.&em té doby poslouchala
slabd divka zachrénila Zivot @nstejré jako Liamovi, Taitovi,
Davidovi, Marcusovi a Nantymu.*

,10 je sice pravda, alegno od tebe Zzadala.”

»+Ano. Chtla, abychom ji pomohli odvést synovce z Haroldova
dosahu. Nikdy nechBta nic vic. A j& souhlasim s Liamem.
Osvobodila by nas i tak. O tom nepochybuji. Chcirditda vickt
mrtvého, protoZe on zabil muze, jenz mi kdysi zaohrZivot, a chil
zabit Zenu a ditjen kuili své hrabivosti. OzZenil jsem se s ni, protoze
jsem ch&l. Haroldovo pronasledovani mi dalo jen dobryvod
dostat ji ed kreze, s nimz se uz nemohla hadagspoze se o to
pokusila. Takze nm& poslouchejte:je to moje Zena.Ted |e
Cameronova!“ P@Bilo ho, kdyz slySel, Ze Liam po jehieci
pochval zamruel. ,Ted’ chci slySet jen plany tykajici se porazky
Harolda.”

V tichu, které nasledovalo, se ozval chlapecky :hldabijeme
toho bastardaidl/, nez se fblizi k nasi pani.”

Sigimor se podival na nejmladSiho bratra Fergusegéiu jest
nebylo tinact. Byl na suj vék vysoky, [festoze jest utly, ale jako
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jediny se podobal jemu a Somerledovi. Sigimor #n\SZze hoch se
pod zamr&enymi pohledy ostatnich &l nervozg kroutit, a Siroce
se na #ho usmal. To, jak chlapec Jolenu rychigagb do rodiny, ho
hluboce dojalo. Bude muset dohlédnout, aby se kdonz ostatnich
piibuznych za to neodvazil potrestat.

,Dobre,” zamumlal Fergus, kterému Sigimer smév dodal
odvahy. ,Je to slaba divka, ktera se snazi zadhsgnovce."

Je to tak,” fekl Sigimor a vstal. ,Péebuji se ped veeri
vykoupat, odpdinout si a pevléci se daistych Sal. Mozna do té
doby grekonate hloupé ipdsudky a navrhnete mi, jak zajistit mé
Zere a hochovi bezpg."

Sotva Sigimor odeSel, tgl Somerled pohled na Liama. , Tebe to
opravdu vibec netrapi?*

.Ne,” odpowdél Liam. ,Pozoruj oba chvili a uvidis, ptané to
netrapi.”

»Zachranit ji gred siatkem s jinym je dost ubohyidod, aby se s
ni ozenil.”

»ANo, pokud ovSem neuchopis teved olma rukama, abys tu
divku grinutil fict ano* Liam se na mréiciho Somerleda whicky
usmal. ,Bul’ ostrazity, jestli musis, ale uvidis, Ze vSechnovje
poradku. A Festa na Sigimora utéit, aby @iznal, Ze jeho volba
byla Spatna. Stary Fingal se o to taky snazil 8 @igimora ilakat
k lady Barb& MacLeanové, ktera se po Sigimorovi ptala. Je to
Skotka a vdova. V této chvili je ne€pgim ohrozenim jejich
manzelstvi Harold. Velice brzy dorazi k Dubheidlarid

»A mozna kwili tomu i zente,” zabriel Somerled a &sSina
muzi projevila hlasity souhlas. , Ty jsi ho prohnal, Ze?

.Nebylo to nic &Zkého. Na panstvi MacFingalasi [isel o

v

korg." Liam se rozesmal a ostatni sedmu pxidali.

Harold se napil hikého piva z poharu, ktery muiipesla
boubelata divka. VSichni v se#iém hostinci pozorovali obéetre
jeho muze a v tvrdych ryseché¢innenavist. Harold se nemohl divit
svym ozbrojeném, Ze tu nechkji zustat. Kdyby tak zoufale
nepotebovali kor, ani by se v hostinci nezastauvili.
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.Pane” rekl Martin a usedl na latku proti Haroldovi, ,asi
budeme mit potize.”

LASI? Asi?“ Harold se hluboce napil piva, aby selidrl.
.Museli jsme vstoupit do toho hnizda banbarTi Spinavi
MacFingalové nam ukradli kén zasoby. A oloupi nas znovu, hned
jakmile sezeneme nové kbra zasoby. Navic kdekdo tady by nas
nejrackji pripravil o krk. A ty mitikads, Zeasi budeme mipotize? Co
to ma, udasaznamena®”

~Je-li pravda, co jsem slySelgeo se chysta,” odp@dél Martin
klidn¢. Divka gred reho postavila dalSi pohar s pivem.

.,cameroni se uz kome¢ rozhodli, Ze se nam postavi jako
muzi?*

.Ne, ale kdo nas sleduje. Pry nejsme jedini Atghé, ktéi
miti k Dubheidlandu.”

Harold se ofel jednim loktem o otkeny sfil a podepel sicelo.
Chvili tiSe nadaval. VSechno se mu hroutilo. Zaldbalimwich a
zbavil se Petra. Bylo to tak pozoruhédsnadné. Tim to who
skortit. A misto aby panoval na Drumwichi, ¢k se s unavenymi
muzi prokletou krajinou a plati za bezzubé Klisakqg za dote
vycvi¢ené ltebce. Kralovsky musi zaplatit také za oves a sgrold
védél, kdo ho té’ sleduje. Bylo mu jasné, Ze ostatni Gerardayjakn
zjistili, co se stalo na Drumwichi. Bylo mu d@mo jen kratce
vychutnat to, @dem tak dlouho snil. A onédél, kdo to zavinil.

LZabiju tu dvku,” zaSeptal hlasem ochrajgim vzteky. A
pekné pomalu.”

-HmM,* piikyvl Martin. ,Tvoje touha vyheela, jak vidim.“ Harold
se ot narovnal, dopil pivo a luskl na divku, Ze chcétjgedno.
.Ne, stale hai." Zmlkl, kdyz pred reho postavila pohar. Vzala od
ného minci a odesla. ,Musim vymyslet, jak dal. Tévkl vSechno
znicila. UZ jsem nil, po ¢em jsem touzil, a kdyby nebylo ji, vSechno
by mi zistalo. Sakra, vZzdykvuli ni se nade mnou houpé opréatka. A
ja ji za to potrestam. Ano, a nez ji gathu, @kné si s ni uziju.”

.Tyhle Anglicany moZna nezajimame. Existuji i jinévady,
pro¢ zde jsou.”

,ViS, Ze to tak neni. Vi$ stejrjako ja, Zze jdou po nén A kdyz
ne, tak pijeli pro Jolenu a toho kluka. Jen diky tomu buditi mozna
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chvilku Kklidu, ale pak se stegjnvypravi za mnou. TakZe codte”
zaviel, kdyz tu se nahle u dkiestrhl povyk. VSichni se tam
podivali.

Haroldovi se rozsily oc¢i. Kolem reho prosla Zena a posadila se
u krbu pobliz jejich stolu. Svlékla si pta& hodila ho Stihlému
mladému muzi, ktery ji Sel v patach. Byla to prkmasna zena,
kterou Harold v této zemi spdt Byla o nico vySSi nez &Sina
Anglicanek a i pohledu na jeji lepé tvary musel kazdy muz pociti
touhu. Vlasy nila swtlé, rysy dokonale pravidelné &iqronikaw
modré. Podle tmavomodré nakladné toalety a kigriderymi byla
ovéSena, usoudil, Ze to neni Zengedhiho stavu. Nahle byl rad, ze
zatimco se jeho muzi starali o kKostihl se vykoupat aipviéknout.

.MizZeme si objednat pokoj a vyrazime az ramell mlady muz.
,Bylo by dobré vratit se dom" Powsil Zenin plag na wsak vedle
krbu.

,Donalde, je&t budeme mit jednu zastavku,” pronesla Zena a
natahla ruce k ohni, aby se tala.

Donald zaklel a podival se na ni. ,Né#eS se toho blaznivého
napadu vzdat? On neni bohaty, Wty vis."

.~Je bohatsi nez ja."

»Jajsem bohatSi nez ty."

.,Pojedeme do Dubheidlandu, a to je moje posledmicsl Chci
manzela, Donalde. Velmi brzy budu feiovat stechu nad hlavou.
A jestlize ji budu patbovata, pak i ty.”

.Ne. J& @jdu k seste. Ta ¢ u sebe necha, jak dlouho budu
chtit.” Donald zavell hlavou. ,Netva se tak nagn¢, Barbaro. Poté,
co ses vyspala s manzelem mé sestry, budeéjeditn, Ze musis
Zebrat na ulici. A nedovedu stqaistavit, Ze byét Sigimor Cameron
privital s otewenou narti — ukité ne po tom, co jsi mu provedila.
SlySel jsem o &m, Ze na zradu nezapominachBm poslednich
deseti let& nevyhledal.”

»10 Mi Zznovu gipomina, prd asi trpim tvoji spolénost.”

.ProtoZze dokoncety vi$, Ze pro Zenu neni moudré cestovat bez
doprovodu.”
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~Jedeme do Dubheidlandu. Jakmile se fegha réco snim,
vyrazime. Mli bychom to stihnout do zapadu slunce. Nebuducetra
penize v tomhle oSklivém hostinci.”

»Sigimor Cameron nam zé& branu ped nosem.”

.Ne, to neudla.” Barbara se usmala a igetla si prach ze su&n
.vzpomene si, jaké mam spojence, a nebude chkbvat jejich
urazku."

»A nedomnivas se, Ze uz davno vi, Ze jsi vSechaylsy
zpetrhala? On neni hlupék, Barbaro.”

»Pusti nas dovnit Jen si musim promyslet, jak horutit, aby
nam dovolil Zistat déle neZ na jednu noc.”

»,MoZna ti mohu pomoci, ma pani,” ozval se Haroloba
piichozi se na#ho prekvapes podivali.

»Ale ty jsi Angli¢an,” namitla Barbara. ,Jak mittheS pomoci? A
pro¢ bys to @lal?"

.Protoze ja také hledantkoho, kdo je v Dubheidlandu.”

,coze?"

,Hledam manzelku sira Sigimora Camerona.”

,On je Zenaty?“ Donald zawthlavou. ,No tak to mas po
planech.”

Barbora si bratrance nevSimala. Okagpitznala, Ze Angtan je
stejre licomérny jako ona. ,Jsi si jisty, Ze mluvime o stejnérazif?
Sigimor Cameron, pan Dubheidlandu, je Zenaty?“

»,ANno.“ Harold upil piva a nechal ji, aby jeho slovalné
pochopila. Pak vstal ar@dstavil sebe i Martina. Barbar#éepstavila
sebe a bratrance a Harold se zeptal:uz®bne si promluvit, ma
pani?*

Po kratkém rozmyslenitffryvla a Harold se usmal. Bariva
bratranec pnesl d¥ zidle k jeho stolu. Harold hneddgl, Zze zenu
by mohl vyuZit, protoZze bude ochotnaélad cokoli a oltovat
kohokoli, aby ziskala, ptem prahne. Harold poprvé od chvile, kdy
se doz¥dél o Jolenit siatku s widcem klanu z Dubheidlandu,
pocitil nadji. Ani skutetnost, Ze nechal zbit kne, ktery manzele
oddal, tendi k smrti, ho tak neuspokoijila. Harol@dgl, Ze skrze tuto
Zenu doséahne na Jotepomsty. Bude pykat za vSechno, o cdilkv
ni prisel.
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Jolena si prohlédla nadherné tmavozelené Satye kigxinesla
stara Nancy, a vydechlagkvapenim. ¥déla, Ze ji budou sluSet, a
dokonce se zdalo, Ze ji padnou bez uprav. Pakreeasta, protoze
ji napadlo, kde je Sigimor vzal a pro koho jélm

.Kde jsi je naSla?" zeptala se a okamazi uwdomila, Ze ji v
hlase zazélo podezeni, protoZze Nancy se usmala.

JZarlis, ze? Doke.* Nancy pesla Jolenin zamumlany nesouhlas.
.Paffily panow seste. Kdyz porodila d& zase zeStihlela, ale
postava se ji trochu zZmila. A tyhle Saty a &kolikery dalSi ji
nesedly uz tak jako kdysi. Nechala si je tady, aby jehtaopouZzit,
kdyby kthem delSi navévy nentla co na sebe.”

~JSou krasné,tekla Jolena a pohladila jemnowkkou vinu.

»A budou ti moc sluSet. Pan z tebe nespu&taastatni si sednou
na zadek.”

.Mozna bych ndla jist tady. Poskytla bych tak Sigimorovym
piibuznym vic¢asu, aby si zvykli na mySlenku, Zédce klanu je
Zenaty, a jest ktomu s Anglicankou Jolena se rozhlédla po
spartdnsky zézené loznici a malem se usklibla, protoZe jedinou
mekkou sowasti za@izeni byla ovi kaze rozprosena ged velkym
krbem.

»ANo, potrebuje to Zenskou rukujekla stara Nancy a pomohla
Joler¢ vstat z postele. ,¥Sina Dubheidlandu ji pegbuje.”

»<Ale nabytek je velmi hezky.” Jolena sahla na keasyté celo
postele. ,Je zvlastni, Ze Zeny zdejSi sidibpnepoznamenaly.”

»Jejich vliv je patrny v solariu, v kuchynich a wlinkovém
piisteSku. O zbytek se starali chlapci. Ano, §edisina loZnice
vypada jakz takz. Tu &pouziva llsa a jeji manzel, kdyZjpdou na
navstvu, nebo se tam ubytovavaji jiné damy. Ale jezdh jsem
malo. Dubheidland byval po dlouhou dobu sidlem im#ni mnohé
z divek a Zen, které tady pracuji, zde nespavajizrd se jich tu par
ubytuje, kdyz pibyla nova pani. Pdj, pomohu ti obléci ty Saty. Pan
uz tady byl a peviékl se, kdyz jsi spala. UZ na teteka.”

Jolenu rozhovor s Nancy @8il. Zatinala se citit provinile, kdyz
se Nancy zminila o tom, co by Jolenélanjako pani Dubheidlandu
udélat. Nahle chtla, aby se uz vSechno iggilo, festoze ¥déla, ze
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to miZze znamenat rychly konec jejiho vztahu se Sigimo@€htla,
aby byl Harold mrtvy. Rhla si «dét, kdo bude vybran jako
Reynardv porwnik. Touzila, aby uz #a pred sebou moznosti, aby
si mohla jednu zvolit a uk@it nejistotu. Bylo to jiz blizko a ona bez
ohledu na to, kterou cestou se daglehpostupovat razn aby se
mohla restat bat.

.,M@& pani, neniieba tvéit se tak starostli¥* zamumlala Nancy,
kdyz rychle a zrén¢ splétala Jolenvlasy. Upevnila je sponkami a
pietahla pes & swtlezelenou sku. ,Vypadas uUchvath NevSimej
si zamraenych pohled a brumlani, které dnes &ar uslysis. Jsou to
dol¥i hoSi, ale nesnéSejitgkvapeni. A vSichni maji starost o
Sigimora, &koli on by je pravdpodobrt zbil, kdyby to tusil.”

Trebaze Jolenaddéla, Ze prosta Zena se pokousi dleji situaci,
jeji posledni ¥ta ji pokazila naladu upn Kdyz ji Nancy
doprovazela do velké sinJolena si wdomila, Ze se setka s hordou
Sigimorovych pibuznych, kté& ji ur¢ité budou nenavigt, pokud da
prednost Reynardovi ipd jejich widcem. Jestlize se jeho
novomanzelka vrati do Anglie a navzdy ho opustijrSor tim bude
piinejmensim poniZen. A ona sama bude mit zlomeree sedjest
bude muset ffijmout skut€nost, Ze jeji jméno proklina cela rodina
Camerofi. Nepochybs se k nim pipoji i MacFingalové. Pouhé
pomysleni na takovou situaci v ni probudilo toutactmumlat se v
posteli.

Vydala se vSak state¢ do velké sin. U dvei spatila Sigimora,
ktery na nicekal. Mgl na solé skotskou k&rovanou sukniéervené a
cerné barv, bilou koSili a vysoké boty z #kkeé daici kize. Jolena se
jen tak tak opanovala, aby naho nehledla okouzleg jako
Sestnactileta divka. Byl tak velky, silny a gkod necivilizovag
divoky. Bude-li ho muset opustitgeéla, Ze takto ho bude vidat po
zbytek Zivota ve vzpominkach. Najednou si bylajigte vzdy, kdyz
si na kho vzpomene, pociti bolest ze ztraty.

Sigimor se na ni zadival a ona se pod jeho nadSémgnoticim
usmévem malem zé&ervenala. Osilena gFistoupila k gmu a vlozila
mu ruku do dla& Odvaha ji vSak opustila, kdyz se na ni zatihra
Trochu nervizé se dotkla lehké gky, kterou ngla na vlasech.

,CO0 to mas na hlaw* zeptal se. ,Proskryvas vlasy?*
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.Provdana Zena by je ¢ta skryvat.”

.Ne takhle.” Sigimor rychle gl st’ku a hodil ji Nancy. ,To se
mi nelibi.“ Nebyl si jisty, jestli se mu vic libiop obt@eny kolem
hlavy nebo spiS voinsplyvajici na zada, ktery nosil&egtim, ale
rozhodl se o tom t& nedumat. ,To mi vysitliS pozdji,“ rekl staré
Nancy. ,Jestli je tohle zvyk, jimz by sesla vdana Zené&dit, mozna
ho Jolena bude dodrzovat, kdyajgeme ke dvoru nebo na jinou
slavnostni filezitost. Ale tady to &lat nemusi. Ne v rodin Tohle je
Fergus,” pedstavil nejmladSiho bratra, ktery se mu objevilbpéu.
~Je nejmladsi z rodiny.” Mrkl na Jolenu. ,Pozada¢,naby mohl
sedt vedle tebe.”

,Budu poctkna,” odpo¢déla Jolena a usmala se na lehce
ochmyeného hocha, ktery byl té&tno hlavu vySSi nez ona.

Kracela s okma bratry k ¢elu stolu a klidd Fergusovi
odpovidala na otazky o Reynardovi. Hocha ohromi&@mzna
skute&nost, Zze maly chlapectie byt zarovi hraktem i baronem.
Jolena pi hovoru pozorovala muze shroméné ve velké sini. Zdalo
se ji, Zze se uZ netkiauzasle, ale stavali obegetni. Nejvice ji
zajimal Somerled, Sigimorovo dvej. KdyZz doSli kéelu stolu, vstal
a zdvdgile vyckal, az Jolena usedne po Sigimardevici. Jolena
v3ak vycitila, Ze ji jako Sigimorovu Zenu neschyalu

Pratelské usnrvy, jeZ k ni vysilali Liam, Tait, David a Marcus, |
uklidnily jen ztasti. Nemohla p#@tat s tim, Ze ji pomohou ziskat
poZehnani ostatniagena Sigimorovy velké rodiny. KdyZz pomyslela
na to, jak se budou citit, opusti-li Sigimora, s ji nadlada na bod
mrazu.

Bojovala s jidlem, které ji Sigimor navrSil na tal nevSimala si
patravych pohletl Hovailo se o vSem, co se s#tho, Sigimor se
staral o jeji blaho a ona si prohlizela velkow &yla krasna. Zidle,
lavice a stoly byly vytesany z pevného dubu. Jonagdomila, ze
je tady mnohem vic zidli nez v kterémkoli anglick&idle. Rkné
talite, pibory a pohary nebyly geny jen lidem sedicim gele stolu.
Jednu sinu zdobily zbra& nejlepSi kvality a vedle nich visela
obrovska, bohét vySivana tapiserie zobrazujici bitvu. Pod ni byl
velky krb. Jolena ziskala dojem, Ze Cameroni z Ridiandu by
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podle anglickych standaidmozna nebyli povaZzovani za velmi
bohate, ale zdaleka nebyli chudobni.

Praw kdyZz na ni Somerled i@l pronikavy pohled a napjata
Jolena se ifipravila na nefijemny rozhovor, strhl sefed vstupem
do sirt hluk. Jolena se na kra&ky okamZzik uvolnila. Ale pak
vstoupila dovnit vhadna blondyna v doprovodu dvou ruz

Kratky pohled na Sigimér oblicej, v imZ se objevil vyraz
piekvapeni a vzteku, Joleénprozradil, Zze ta Zena je Barbara
MacLeanova.

Jolena sefela miz a Sigimor vstal, rychle Somerledovi objasnil,
kdo ta Zena je, a Sel nezvané hostivifat. Jolena pozorovala s
nelibosti, jak se lady Barbara k Sigimorovi vrhéa,stiskla zuby.
Barbara drzela Sigimora za ruce i poté, co se plasadkrbu, a
Jolena pomalu vstala a doSla k ni. Ani si releimovala, Ze Fergus
vykrogil s ni.

,Copak se stalo?" zeptala se Jolena,¢itema i pekvapena
Barb&inou krasou.

.,Damu a jeji ptivodce pepadli zlodji," odpovedél Sigimor a s
potSenym zajmem pozorovalifuost ve tvdi své Zeny.

»ASi si vymkla kotnik nebo &o podobneho. Je&Stto nevi
piesré.”

Jolena nadzvedla Barwma sukni, aby se podivala na kotnik, a
Barbara vydala vk trhajici uSi. Jolena prohlédla zesm, ale
neviktla nic nez lehké mdathy. Ackoli neméla s Urazy velkou
zkuSenost, f pohledu na maihy jeji podeeni vzrostlo. Nebylo to
zrareéni, které by mohl¢lovek utrzit pri prekotném UGtku. Jolena
vrhla na oba muZe zkoumavy pohled a vSimla si, &gi raty
pomakané a uSpiné jen mird a na tvéi nékolik odérek. Jolena
pohlédla na lady Barbaru a hluboko v srd#ildla, Ze hraje ngstou
hru.

,CO klas, dvce?" zeptal se Sigimor, kdyZ Jolena vzala do ruky
dyku.

,Chci posoudit rozsah zrani,“ odpowdéla Jolena a vSimla si, ze
Barbara si pomalu zakryva nohu. ,Pokud je obnaiasd, budeme
ji musetradre oSkrabat, aby nedostalagsri Jolena pimhouila oci
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a Barbara okami#tchytila Sigimora za ruce. ,Bude se to muset
uctlat.”

.Muzes pouzit mj naz,” ekl Fergus. ,Je &Ssi."

Sigimor rychle polkl, aby se nerozesmal. ildd zamraené
Jolerg a Fergusovi, aby pomohli Nancyigravit pokoje pro hosty.
Ackoli byl potSen Zzarlivosti své Zeny, citil se trochu stign
Barbara znamenala potiz. Vzdycky to s ni bylo stejon te’
nepotebuje komplikace, jez by ovlivnily jeho manzelstyakmile
Jolena odesla, pohlédl na Barbaru a ptal se sae) gbdlouho by k
ni mel byt pohostinny, aby neurazil jeji mocné spojeaq#ibuzné.
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15. kapitola

.Sigimore, co tu da ta Angltanka?“ zeptala se Barbara.
.Vvytahla na n¢ dyku!”

~Jen ji drzela. Uz ji nepouzije.” Sigimor uslySebkaslavani a
uvédomil si, Zze Somerled s Liamem stoji za nim a obasisazi
nerozesmat se nahlas. , Ta Ariglhka je moje Zena.”

Barbara se zatvda uzasle, ale Sigimor nahle zapochyboval o
uprimnosti jeji reakce. iskla si ruku na plndadra, ale toto gesto
melo spis givabit muzské pohledy k jeji obdivuhodné hrudikali
Sigimor netusil, jak by Barbara mohla tuto skatest odhalit,
vycitil, Ze o jeho manzelstvi uz vi. Bylo také Atl#, Ze je tak blizko
Dubheidlandu, kdyz odjela ze Scarglasede d¢ma dny.

»,Copak € prinutilo oZenit se s Anglankou?* zeptala se Barbara.

»Ale tohle opravdu neni tvoje starost, nebo ano?“

Zablesk vzteku, ktery Barbara rychle skryla, mu rokde
pripomrel zenu, kterou kdysi znal. Trochu se uvolnil. ,Al'teni zkus
vypowedét jasrgji, co se vam stalo.” Naslouchal ji pozéra pak
pohlédl na Barki@na bratrance Donalda. ,Bylo to tak?*

»ANo0,"“ odpowdél Donald, ale nefypojil Zzadné detaily. Sigimor
si uwdomil, Ze Donald nekne uz nic. Zadival se ngho. Podobal
se Barb#e, ml jeji krasu — jemné rysy, symodré @i a zlaté vlasy,
ale byl vySSi a StihlejSi. Tiise vzdorovik, a febaze to mohlo byt
kvili tomu, Ze se v pomysIné bitse zlodji zachoval nejstata;i,
Sigimor citil, Zze jeho Spatnou naladutspbuje jedt néco jiného.
Byl nedobrovolnym dasnikem gjakého Barb#&na planu?

Barbara se o Sigimora zajimala, uz kdyz byla hostem
MacFingaii, a Sigimor se ptal sam sebe, jestijgha proto, aby ho
néjak obelstila. Zdalo se mu marnivé myslet si, Zalikwnému
podnika takové manévry, zejména kdyz jimi nemohtsathnout
niceho jiného nez zklamani. Je Zenaty a tusil, Ze 8arto ¥d¢la uz
pied @ijezdem sem. MoZzna nevnima jeho manzelstvi jakalérv
protoze jeho Zena je Anglinka. \&déla, Ze anglicky dir i cirkev
by ochotg anulovaly manzelstvi Anglanky se Skotem. Rychle
v8ak myslenku zahnal, protoZe se ji n&ckhatZovat.
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~Jak vidim, tva zraéni nejsou moc vaznaiekl. ,Nemusis zde
tedy odpg@ivat gilis dlouho. Rinesu ti reco k piti. Za chvili budes
mit pfipravenou komnatu.“ Pominul jeji pokuiy@abit jeho
pozornost a odeSel s Liamem a Somerledeektabule. ,Kdo je ta
zena?“ zeptal se Somerled.

.Znhal jsem ji @ed deseti lety,” odpawél Sigimor. Uchopil fi
prazdné pohary a rychle jefelt Inenym ubrouskem. ,Bylo to jen
mladické poblazéni. Provdala se za bohatého starce, ktery nedavno
zentel.”

»A zanechal ji tady jako bohatou vdovu?*

»10 Si nemyslim.“ Sigimor muekl o rozhovoru, ktery vedlipde
dvéma lety se starym lordem MacLeanem. ,Myslim, Zevgdmi
chudéa vdova.”

»<Aha. Hleda nového manzela a ma petio na tebe. Proto ta
mala hra, aby se dostala pod tvateshu.”

» 1Y taky ne&tis jejim pohadkam?“

.Ne, nemame tady Zadné loupezniky a tifkee sem kdystas
od ¢asu odvazili, nebyli ke svym étem tak gzni.”

»ANo," souhlasil Liam. ,Ti by je #dili mnohem vic, pokud by je
vibec nechali nazivu.”

.10 si myslim taky,” tekl Sigimor a nalil do pohér vino.
.Nejradsi bych je vyhodil.”

»A pro¢ to neudlas?”

,CO vim, lady Barbara fla mocné patele a pibuzné. Dokud
nezjistim, Ze je tomu jinak, neodvazim se ji détepohostinnost.
Kdybych ji vyhnal, rychle by je povolala na pomdcmohla by jim
situaci popsat mnohem bagjit Nejsou to prost lidé, které bych
chtl rozzlobit nebo urazit.”

.TakZze tu Bhnu tady budeme muset chvili nechat,” zamumial
Somerled. ,Mozna, kdyz @&&vi, Ze jsi Zenaty, igstane strojit pikle a
odjede.”

,10 by m¢ po&silo,” fekl Sigimor, ,,ale pochybuiji, Ze se to stane,
zda se, Zeipd svym pijezdem ¥déla, Ze jsem Zenaty."

,Proc to tedy na tebe hraje? VatlgemiZe nic ziskat. No, pokud
neprekrasis své zasady a feknes si, Ze néva neni tak velky
hrich...”
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.10 Se nestane. Wit¢ ne s touhle &kou. Ta uz byla zkazena,
kdyz jsem ji poznal. ProtoZze zadny z vas neni ¥enmadim vam,
abyste byli opatrni.”

.Netteme bidu, ale jsm&iliS nuzna volba pro Zenu, jako je ona.”
.10 zalezi na tom, jak je zoufala. Usmal se, piatanuzi na
n¢ho vrhli prekvapené pohledy. ,Snazte se dostat bliz k jejimu
bratranci Donaldovi. flebaze je saiasti jejich intrik, neni s ni moc
zadol¥e. Byl sice roky jeji hré&kou, neni vSak zcela podle jejich
piedstav. Nico tady nehraje a ja se nemohu zbavit pocitu, Ziénza

vSim je vic nez jen shéni Zenicha.”

Sigimor odnesl| trochu vina nezvanym liost Kratce odmitl
vSechny pokusy lady Barbary Z&i s nim rozhovor. Ré#ilo ho,

Ze se vychytrale odvolavala na jejich minuly vztZdala se zcela
Ihostejnda k moznosti, Zze jeho vzpominky na tu dolemusi byt
zrovna pijemné. SnazZila se ignorovat Liama a bylo zabavné
pozorovat, jak se ji to netlaBarbara si Sigimora mozna vyhlédla za
piistiho manZzela, ale nebyla schopna odolat jinémakdmeu muzi, a
zejména takovemu, jako byl Liam. Zdalo se, Ze mst ddravého
rozumu, aby chapala, Zze kdyby se vyspala s Lianmdila by si
Sanci stat se lady z Dubheidlandu, ale Sigimooglgziral, Zze si neni
jista, jak dlouho dokéaze Liamovi odolavat. Kdybyi&ior newdél,
jaké €zkosti by mohla Liamovi zjsobit, jis€ by jeji bitvu s vlastni
touhou shledaval velice zdbavnou.

Kdyz piisSla Nancy aekla, Ze pokoje pro hosty jsodigraveny,
Sigimor si ulelerg oddechl. O chvili pozi mél ovSem svudnou
Barbaru v naréi. Rozhrévalo ho, jak rychle se naého vrhla, a
nejracji by ji hodil na podlahu. fekonal se a vydal se s ni do jejich
pokojia. VSiml si, Ze rodinni Pslusnici se mr&d, a to ho uklidnilo.
Jeho rodina mozna Jolenu jestepijala, ale ukdzka nevlidnosti k
Barbde naznaovala, Ze uz bylo zasazeno sepro gijeti Joleny.
Sigimor wdél, Ze Jolenina mil4 povahaigobi, Ze semvzklici.

V loZnici ukené Barbge Sigimor zjistil, Ze Barbara je s#jsi,
nez se zda. Nez se posadila na postel, objaldri &olem krku, a
on s ni tak tak nespadl do posteledTse sklaal nad posteli, jeji
paze ndl kolem krku jako opratku, a ptal se sam sebesg@kymani,
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aniz by ji ublizil. Zapel se pevaé nohama a chytil Barbaru za @b
zapesti.

~Pus’ me, Barbaro!* ngidil a snazil se ovladnout \stajici
hnév, kdyz se k eamu gitahla. ,Hned!"

~JSI ke mr tak chladny, Sigimore,fekla. ,Kdysi jsi takovy
nebyval. Copak si nevzpominas na ty krasné chitiée¢ jsme spolu
stravili?*

Dival se do krasné ti@ a kratce pohlédl na vhadréot

V mlé&di byvala jeho snem, ale on si¢demil, Ze sen uz davno
zentel. Jeji krdsa s nim nepohnuladTs byl @ilis dokre wdom jeji
zkazenosti, ktera se skryvala pod hezkouitkau. Pochyboval, Ze
by ho svedla, i kdyby byl volny, tak ho nechavditadnym.

~Jsem Zenaty,tekl a sevel ji zagsti silrgji. Mirn¢ sebou trhla,
ale nepustila ho.

»S tou Anglicankou? S tingernovlasym hub#&urem?*

.Pozor, Barbaro, nebudu tolerovat urazky sve zeny."

,ViS stejné dolre jako ja, Ze tohle manzelstvi nemusis$ brat &4zn
Jeden z vas je snadnaibe anulovat jen proto, Ze ty jsi Skot a ona
Anglicanka. Paf, maj stat&ny rytiti, nechej n&, abych ti
pripomreéla, co jsme kdysi sdileli.”

Sigimor wdél, Ze se ho chystéa polibit, a¢hpokuSeni nechat ji to
udélat. Védel, Ze by astal chladny, a to by mohlo ranit jeji marnivost
natolik, Ze by se vzdala svych ptarPraw kdyz byly jeji rty uz jen
kousek od jeho, zaznamenal jeji rychly pohled kefidv. Trhl
hlavou zpatky a zn#&l ji pevre ruce, takZze vyjekla. Bohuzel to
nestilo, aby ho pustila. Vedledmno se objevila Jolena a on v duchu
zaklel.

Jolena tusila, Ze manZzel neni Baigm dobrovolnym zajatcem,
ale to zmirnilo jeji Zzarlivost jen trosku. Jindy lyoZzna pomyslela na
obavu v jeho &ich a zasmala by se tomu.dTee vSak rozhodovala,
komu z nich ublizi. Uvigla Barbdin triumfalni asndv aiekla si, Ze
ji uspokojeni nedagje.

.Napadlo n&, Ze se fjdu preswdcit, jestli naSi hosté maji
pohodli,” prohlasila, hrda na chladny tén svéhshlgVidim, drahy
manzeli, Ze jsi dohlédl na vSechno a uloZil jsi d&o postele.”
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»ANO, jen se zda, Ze se ji nemohu zbavit," procellize zuby a
vSiml si, Ze mu ubec nevii.

»+Ach, chapu. Snadno ti pomohu.”

Pohnula se tak rychle, Ze Sigimor si ani nevsinol, ucklala.
Vymrstila ruku proti Barbge a vzapti ji méla opst podél boku.
Barbara zapigta a pustila ho. Dokonce se ji ¥ioh zaleskly slzy.
Pak si ukryla ruku do podpazdi a Sigimor se&émsmal, protoze
veédeél presre, co ji Jolena utlala a jak to boli.

~.Mam odejit, aby ses uijistil, Ze ndS host ma pottoMyslim, ze
ano,"tekla Jolena. Ne=kala na odpayd’ a zamiila ke dveéim. ,Dej
mi védét, bude-li dama poebovat oS«it.”

Tak sladky hlas, takova zdtilmst, Zzadny vztek, uvazoval
Sigimor a dival se za odchazejici Jolenou. A tmaWi€Az ji bude
vys\wtlovat, co vidla, a hgjit se, bude muset byt velice obratny,
pokud bude chtit vklouznout pod jeji pokryvku. Bad uz te’
nactlala plno €zkosti, pomyslel si, otil se a pohlédl na ni. Jeji
hezkd nasupena tvdno rozilila jeS€ vic. Copak si mysli, ze je
hloupy?

.Tvoje Zena mi ublizila, Sigimore,tekla Barbara a jemn
popotahla. ,To bylo kruté.”

»Zaslouzila sis to,” houkl na ni.

»Sigimore! Jak na i mazes byt tak hruby po tom, co jsme spolu
meli?*

.Neméli jsme spolu nic, pani, kroténekolika trapnych soulozi.”
Dival se, jak bojuje, aby skryla zlost a ovladlaB@tovani ji rychle
opustilo. ,Kdybys neréla tak mocné spojence dilpuzné, nechal
bych € stat ged branami. MysliS, Ze jsem o tohic neslySel ode
dne, kdy jsemé& naSel v posteli s mladym Douglasem? Tna@sis
jen potize, lady Barbaro. Kupi se kolem tebe, kpibjdes. Ale tady
je cklat nebudeS. NZzeS #stat, dokud nerozhodnu, Ze jsi na tom
Iépe, nebo dokud nezjistim, jestli mas ¢edtjaké spojence. Pak
odjedes.” Sigimor zariil ke dveaim, potom se vSak zastavil a dodal:
»Jestli ublizis mé pani, budes$ gép abys tuto hru nikdy negaa.”
Zamiil do velké sig, protoZze citil, Ze nezipdstoupi ped Jolenu,
musi se &eho napit.

160



.Zbavil ses ji?" zeptal se Liam, kdyz Sigimor ve$kl si a
posadil se. Okam#tsahl po pivu.

»ANO, je ve své loZnici, a m&-li trochu zdravéhaumu, Zistane
tam az do odjezdu.” Sigimor se rozvalil na Zidklduboka se napil
piva. ,Musime mit ucho ip zemi. MoZna bychom #li nékoho
castji poslat ke kralovskému dvoru.”

.Pro¢ tak nahly zajem o dw?" zeptal se Somerled.

.Kdybych wvédél, jak si na tom Barbara stoji se svymi spojenci a
piibuznymi, nemusel jsem debyt v pasti,“ odpo¥dél Sigimor.
~Jestli se s nimi nestyka, anebo ji zavrhli, molych ji vyhnat.
Vzdycky jsme dokazali hned sehnat informace o hadegfatelich
nebo moznych spojencich. Myslim, Ze se nesmimztédvat.”

.10 je napad! Kdyz pomyslim na to, jak je vSechmmbptané a
jak se vztahy rychle #mi, mohla by to byt cesta k zachovani
bezpéi.”

»Z tvé feci soudim, Ze lady Barbara se uz pokusila ti to #igVva
ekl Liam.

.Pokusila, a malem uspre,” odpowdél Sigimor. ,AZ dostanu
ve sveé loznici kopanec do zadku, budu &d& s jistotou.”

LA co uclala? Liamovy @i se pobave# rozsfily, kdyz mu
Sigimor powdél, co se stalo. ,Ta Zenska neztréas, co? To nechas
Jolenu samotnou, aby o tom mohtemyslet?”

Sigimor si vzdychl. ,Nechdm. P@buji si promyslet pér &ci,
nez si s ni promluvim. Je mozné, Ze Barbara hleal@&eta. A to, Ze
j& mam Zenu, neni pro nigkazka a ani trochu ji to netrpi. Nechapu
to.”

.MuZze se domnivat, Ze bys mohl Jolenu poslat,pzpatky do
Anglie.”

»Ale porad by byla moji Zenou."

.,Ne na dlouho. Kterykoli z vas by mohl prasgbdobré velmi
lehce ziskat anulovani manzelstvi. Jolena o tormdokvi, ale aZ se
vrati do Anglie, velmi rychle to zjisti.”

.MoZna. Barbaratikala totéz." Sigimor opravdu nesnasel
pomysleni, jak snadno by se ho Jolena mohla zbkshtby se k
tomu rozhodla. ,Rekvapuje i, Ze Barbara o takovychéeech vibec
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vi. Ale nemohu se zbavit pocitu, Ze jde o vic neBapbdinu touhu
najit si nového manzela a uchvéati pro sebe.”

,Zeny jako Barbara jsou velmi marnivé. Ulovila udstl mu, a
patrre nemiZze uwiit, Ze bys ji mohl odolat. Poblaznila jich uz tolik
Ze nas asi vSechny povazuje za idioty."

»Takove, jakym jsem kdysi byl. Ano, to by mohlo wgHovat
jeji pokiivené mysleni. Proto sigjmeé mysli, Zze zvigzi.”

»Viastné jsi mi nevys¥tlil, ¢im pro tebe kdysi byla,” prohodil
Somerled. ,Nevzpomindm si, Ze by ses odkidy zmiioval.”

,Bylo to v dobs, kdy jsi jezdil po celé zemi a snazil ses sehnat
penize do naSi pokladnice, coz se ti giddaJsem ti za to velice
vdéeny.”

,Dik. A ted’ ndm po¥z o Barb#&e vSechno. Budeme-Iguét, jaka
byla, [épe pochopime, ptee domniva, ze ziska za manzela.”

Sigimor se zhluboka nadechl a velmi poddpm vypowedél, co
se kdysi mezi nim a Barbarou odehralo. Ulevilo s kayZ zjistil,
Ze uz nad tim neciti rozpaky. Pomohlo mu také,etédd litost ani
zlost ve tvéich brath. Soucitili s mladym blaznem, kterym tehdy
byl. Sigimor sitikal, Ze asi také maji za sebou podobné zazitkeygekt
si vSak nechali pro sebe.

»,MoZné si mysli, Ze pronese par poznamek o miniyjlasty se ji
znovu vrhneS do natm,” odtusil Somerled. ,feba si namlouva, ze
ses k ni otéil zady prost proto, Ze jsi necht nic mit s vdanou
Zzenou."

»Ach, na to jsem nepomyslel.igm¢ vibec neekd, Zze bych
dodrzel swj manzelsky slib.”

»Zna pravadpodobr priliS mnoho mu#, ktefi ho nedodrzuji.”

.10 je pravda.” Sigimor dopil pivo a vstal. ,Takhke nikam
nedostanu. Nemohu se zbavit pocitu, Ze je tu jadto, co neni
ziejmeé. Co by to mohlo byt?*

.,Budeme se drzet pobliz Donalda, jak jsi &htRano se
podivame po Haroldovi.“ Somerled se zatilrgOpravdu &fis, Ze
sem pijde? Ze se nevzdéa pronasledovani Joleny a neodjmdi?"

Sigimor gikyvl. ,Ano. Nemysli Zejmé na nic neZz na pomstu, tim
jsem si jisty. Patbuje potrestat Jolenu za ztratu, kterou mozna. utrp
Tieba si stale si jeShraje s myslenkou, Ze ji ziska a Ze nistane

162



v8echno, co ukradl, tim, Ze se s ni oZeni a paki. Ale je toho
jes€ vic. Mnohem vic. Ragi me¢l zastat na Drumwichi a
naplanovat, jak se ji zmocnit, az se vrati a polesimu zfisobit
potize. Myslim, Ze vi, Ze @thl vaZznou chybu sam, i kdyz z toho
obvinuje ji. Mam dojem, Ze jeho zoufalstvi roste, a tim
nebezpenéjsi.”

,NO, ted’ ho mizeme chytit,“ prohodil Liam.

Byla to uklidhujici mysSlenka a Sigimor se ji zaobiral cestou do
loZnice. Kdyz zjistil, Ze dv@ nejsou zagené, oddychl si ulaétenim.
Rikal si, Ze nema ptocitit vinu, a staténé vstoupil do mistnosti.
KdyZ uvickl Jolenu, jak sedi na hustéswkozeSig pred krbem a
ceSe si vlasy, trochu se uvolnil. Mozna se zlokale, nezamkla se
pied nim a neSla spét jinam. Sigimor se rozhodlpzrutie brat jako
dobré znameni, jako naznak toho, Ze je ochotnaybleshnout.

Jolena se napjala, kdyZz kolem riegel a vzagti se posadil na
Zidli a zadival se na ni. NevSimala si ho a stalag&ovala vlasy.
Od chvile, kdy odeSla od Barbary, si znovu a znpkahravala, co
vidéla v jejim pokoji. Nezdalo se ji, Ze by Sigimor @hsetrvat v
Barbdin¢ objeti, tim si byla jista. Slaby hlasek ji vSalieptaval, Ze
v té chvilisice nevypadal nadSgrale co by se stalo pog® Co by
bylo potom? Zaroue bylo ©z2ké pominout skutaost, Zze mu trvalo
tak dlouho, nez za niigel. Kolik ¢asu stravil s lady Barbarou?

Kdyz se na #ho konéné podivala, zachytila jeho pohled a
vSimla si, Ze ma v@ch znamy svit. Zameda se na #ho. ,Nedivej
se tak na "

~Jak?“ zeptal se.

.Takovym Zhavym pohledem. Nerias na to, abys ke rén
vysilal vasnivé pohledy po scgrkteré jsem byla ssdkem...*

Zvedl ruku a passilo ho, ze okamazt zmlkla. ,Kdyz jsi n¢
vidéla v objeti jiné Zeny? Neatjsem tam byt, &v¢e, a myslim, ze
to vis."

~Snazis se, abychdfa pocit viny za to, Ze se na tebe zlobim?*

.Ne. Kdybych t j& mistihl ve stejné situaci séfakym muzem,
ted’ bychom asi shirali ze zeneho kousky. MizesS se zlobit. Ale jen
proto, Ze jsem tak hloupy, Ze jsem se k t&Z#ibliZil, at’ uz dnes,
nebo ped deseti lety. Dnes jsem se dostal do pasti, peofgem |i
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odved! do jejiho pokoje, a onaémmechtla pustit. Je sil&si, nez
jsem odhadoval.iisala se ke mhjako pijavice. Pemyslel jsem, jak
ji mam od sebe odtrhnout, aniz bych ji ublizil, kdsi veSla ty.”

,Vypadalo to, jako bys ji clt polibit.“ Jolena setela kart& a
cekala na odpad’.

»ANo0,“ usklibl se a Jolena zbledla. ,Byla velmi adhana a
odmitala pijmout, Ze jsem k ni chladny. Napadlanie kdyby ns
polibila, peswdcila by se, Ze chladny jsem a Ze po ni netouzim.”
Sigimor vzal Jole& kart& a uchopil obB jeji ruce do svych. ,\bec
m¢ nevzrusSila, Joleno.”

»Ale je moc krasnd. fedstavuje vSechno, co si muZize [Fat.
Ma dokonalou tvéi télo.”

,2Ur¢ité stoji za pohled. Vim to a mohla bys mazvat Ihéem,
kdybych to popel. Ale vidim, Ze pod jeji jemnouiki se skryva
oSklivost. Sobectvi, marnivost, chamtivost a |hpstst k tomu, jak
mohou jejiciny ublizit ostatnim. Chce manzela a mysli si, g&n)
zaslepeny mladek, jako ped lety. Je velice marniva a ja ji asi
nedokazu feswdcit, Ze na nd jeji kouzlo nefpisobi.”

»Tak pra ji pros€ neposles pi?“ zeptala se Jolena. ,,Oba vime,
Ze jeji zragni nejsou tak vazna, aby vyzadovalgakou péi.
Newiim jeji povid&ce, Ze byli napadeni a oloupeni.”

»~Ja taky ne — ani Liam, ani Somerled. Nic bycheiral vic, nez
ji odtud vyhnat, ale nemohu. M4 mocn&tele a pibuzné. Nebo
aspa mela. Jen Kih vi, jak pokroucené informace by jim mohla dat,
kdybych ji vyhnal. NeodvaZuji se dat ji k tomiilezitost. Musim
postupovat obéetné. Nestoji to za potize, které by mohlaigpbit,
kdyby rekde plakala a mluvila o urdzkach, nebo jak jsmanguZili
v mém sidle.”

Jolena si vzdychla afjyvla. Ma pravdu. Neni pochyb, Ze
Barbara chce Zsobit roztrzku mezi ni a Sigimorem, ale mohla by
mit Usgch jedirt tehdy, kdyby ji to umoznili. Na druhé stean
kdyby ji ntkdo zavdal jen malouifginu ke stiznostem u spojaha
rodiny, mohla by byt prolita krev. Jolena souhlasite takto situaci
resSit nelze.

LA jak dlouho mysli§, Ze musime vydrZet v jeji sggolosti,
abychom se vyhnuli moznosti, z&woho urazime?*
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~Jen par da. Jak jsitekla, jeji zragni jsou drobna, jde jen o
modiny. Kdybych zjistil, Ze ztratila mocné spojencesfal bych ji
pry¢ okamzig. Je to k neve, ale svym zjgsobem z toho GZeme i
tezit." Jolena na &ho vrhla tazavy pohled a Sigimor se usmal. ,Je to
tak. Uwdomil jsem si, Zze péebujeme wdét, kdo jeci spojenec, kdo
je komu zavazan, kdo je ve vyhod kdo ne. VSechny tyto zalezitosti
jsem zatim opomijel, detré zbyt&nych pomluv, kterych jsem si
nevsSimal.”

Jolena pkyvla. ,Je dobré wdét o takovychto svazcich co
nejvic.”

»,ANno. Somerled i Liam se mnou souhlasi. Znamen&¢obudu
muset poslat&koho z chlapté ke dvoru.”

.Liama,” frekla Jolena a mitnhse usméla. ,Dokonale se k tomu
hodi — je vzdlany, okouzlujici a velmi hezky. Pokud je vasadv
jako nas, bude tam jeho hezkéitvéana.”

,Zenami,* pochopil Sigimor, ale uznal, Ze jeji nAvna rco do
sebe.

.Navzdory vSem svym stiznostem a prajevnespokojenosti ma
Liam hodre muZskych patel. MuzZi ho maji radi. Ale i Zeny by
mohly byt zdrojem cennych informaci. Je pravda, nékteré se
zajimaji jen o modu a o jiné Zenské zalezitosi aé vSechny.
Dokonce i ty, jez bavi jen klepy a hloupé Z#aino niem, mohou
odhalit velmi dilezité w&ci.”

Sigimor se na ni usmal. ,Tak vySlu Liama, pokud éud
souhlasit.” Ritahl si ji k sol& a chytil ji do narde. ,A ted’, kdyZ je
vSechno vieseno..."

»JSi pripraven jit do postele,” dokdita za rého.

LViastné jsem gemyslel o pedloZzce, co byla fied krbem ve
Scarglasu a velmi se podobala téhle."

»Sigimore,” zaSeptala v ohromeni, protozel§la, Ze mysli na to,
co na té pedlozce dlali. Jeji ohromeni se rychle zmlo v
roztouzeni, kdyz ji polibil.

Jolena si fela tv& o Sigimorovu hrd a ospale si uZivala
poslednich zachwi vasr, kterou sdileli na igloZce ped krbem.
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NetusSila, jak se vlastndostali do postele, ale byl&ils Sastna a
spokojend, nez aby nad tim dumala.

Sigimor jemr zachrapal a ona se usmala. Ten se, chudak, unavil.
Po vSem¢im prosli khem poslednich par dnji docela pekvapilo,

Ze neusnula. Trapilo ji pagwi, které ji nedaly spat.

Lady Barbara MacLeanova iquistavovala igkazku, kterou
nemohla vyhnat z hlavy. ¢oli Jolena nepochybovala, ze ta zena
chce Sigimora, citila, Ze je toho viceékteri lidé ji fekli, Zze lady
Barbara ¥d¢la, Ze Sigimor je Zenaty s Angdinkou a Ze ffgkvapeni
jen dol¥e zahrala. Sluzebné byly sdilné. Z toho, co Barliekia
Sigimorovi, kdyz se k ému vinula jako Be¢tan, vyplyvalo, Ze také
védéla, Ze Sigimorovo manzelstvitde byt snadno anulovano. Bylo
zvlastni, jak se to mohla doxlét. Jolena postradala jasnou a
piesnou odpoid’.

Rozhodla se, Zze vSe probere se Sigimorem. Skoross#la,
kdyz pocitila tlevu. Za chvili si @wdomila, Ze je naeSeni pilis
slab4. Rychle vSak zahnala stracttkéli to nikdy nikdo néekl,
védéla, Ze Sigimor i ostatni si dod uwdomovali, Ze by je
osvobodila, i kdyby ji odmitli poskytnout pomoc.éMs Haroldem
ucty, které chili vyrovnat. Neni tedy slaboSské vyuzit¢h pomoci
pii hledani odpo¥di. Vzdycky je lepSi, aby na igSeni &Zkosti
pracovali dva lidé. Kdyz pocitila, Ze se blizi spiénjesSt se staila
rozhodnout, Ze rano si promluvi se Sigimorem o v trapilo.
Také se z@kla, Zze & uz ma lady Barbara MacLeanova mocné
piibuzné nebo ne, neda-li Sigimorovi pokogitir ji ublizi.
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16. kapitola

Jolena péivé slozila kosSili, kterou spravila Fergusovi, a
rozhlédla se po velké sini. Byly tam jeifh inladé Zeny z vesnice,
které uklizely nadobi. Muzi dojedli &8 a vyjeli hledat Harolda,
stejre jako uz po snidani. Bla by byt rdda, Ze Harold neni nablizku,
kdyZ ho rano nenasli, ale misto radosti pocitiaiti Jestlize uz se
dostal tak daleko, ptoby se td’ vzdaval? Byla tady moznost, Ze
potize ve Scarglasu hariputily vzdat se, a Ze se vydal &pna
Drumwich. Ale nebyla o tom ipswdcena. VSechno jiikalo, Ze
Harold je rkde venku, osnuje hanebné planyéeka na svou
prilezitost. Zachvla se.

.Neni ti chladno, Joleno?" zeptal se Fergus.

Jolena se na mladika usméala trochiekpapes, protoze ho
neslySela fijit. Jednou bude stejnvysoky a hezky jako jeho biat
Sigimor a Somerled. Byl také jediny — krér@ameroi, ktefi s ni
vyjeli z Drumwiche —, kdo ji zcelaijjal. Rekla si, Ze na podobné
Gvahy je jest brzy, protoZze nestravila ve spat@sti Camerof ani
dva dny. Muzi vlasté nadto travili v Dubheidlandu velmi matasu,
protoze Stvanice na Haroldacata okamZit po jejich rijezdu.

.Ne, neni mi zima. Jen jsemé&n temné myslenky," odp&déla
Jolena.

»Tykaji se té Rourajici damy nahe?"

,10 ne. Harolda. Trapi &y Ze zase zmizel.”

».Najdou ho a potiznou.”

Jolena si pomyslela, Ze Cameronovi hoSi jsou oBgvla
krveziznivi. Pak ji napadlo, Ze Fergus fkl, aby se citila Iépe.
Usmala se nadho a podala mu spravenou kosili. Bkalval ji a
odeSel. Stejn jako ostatni muzi, pomyslela si a pak se pokérala.
Odesli proto, Ze pronasleduji jejiho niégle. Bylo absurdni, Ze se
citila opus¢na. Po tolika dnech, kdy byla ve spaiesti mnoha lidi,
ji pfipadalo smutné byt zase sama.
védéla, Ze distane v Dubheidlandu a bude dal Sigimorovou Zenou,
mohla by zait zaizovat spolény domov. Bylo toho wité mnoho,
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co by mohla udat. Treba vymyslet, jak zemit prisny a strohy
vzhled sidla. Dubheidland byl zatim doménou mi&déla vsak, Zze
by nebylo spravnédht na Dubheidlandugeké upravy, kdyby ia
odjet a uz se nikdy nevratit. Sigimor by nechél, aby za sebou
zanechala stopy, které by mu figominaly, aZz ho opusti.

Vratila se v mySlenkach k Barkma zamréila se. K rozhovoru se
Sigimorem je&t nedoslo. Kdykoli byli spolu, povidali si o Stvanic
na Harolda nebo se milovali a pak usnulies®o Jolenu stéle trapila
otazka, jak to, Ze Barbara je tak #@®hnformovana. Kdyz zatim
nemohla mluvit se Sigimorem, promluvi si s Barbarda aspb
mala nadje, Ze da Jolehodpowdi, které patebuije.

DalSi otazka, na niz Jolena hledala odjgwzrela: Pra zastava
Barbara v Dubheidlandu? Sigimor se ji vyhybal stg¢ako &tSina
muzi z rodiny. Méla jen dva spolaniky — muze, kt# s ni fijeli.
Okcas ji posluhovala nazlobena stara Nancy, kterarpesla své
pohrdani. Poskytli Barlia vSechno, o co Zadala — kro®igimora
—, ale nic vic. Jolena se ptala sama sebe&, geoBarbara rozhodla
prodlévat zde. Zdalo se, Ze neni v situaci, kdyagnou moznost.

Jolena odlozila Siti, coz byla jedidinnost, kterou dokazalaskht
bez pocitu viny, a vstala. Zafild ven z velké sih a ve dvéich
narazila na zaméanou starou Nancy. ,#¢to se dje?”

.,Krom¢ toho, Ze musim posluhovat té biaté ¢vce?" zeptala
se Nancy.

»+ANo, krome toho.” Jolena byla rada, Ze igas probleskl na tva
usmeév. ,Lady Barbara je hrozna, ale bojim se, Ze nemdinmu
moznost, nez to s ni vydrzet.”

»2ANo, ja vim. Jde jen o to, Ze po Mmeustale &co chce, jako
bych nengla na préaci nic jiného."

»A co chtla ted?*

»Trochu vina, chleba a syr. Nevim prdkdyz jedla ped dv¥ma
hodinami. Rekla jsem ji, Ze jestli bude tolik jist, vyvalime 3
Dubheidlandu jako sud, aZiple jeji ¢as.” Nancy zavida hlavou.
.Kromé toho ma zly a roukkgky jazyk."

Jolena se zasmala a Nancy objala. Nan, jak ji datamalatikat,
byla steji ptima jako vSichni Cameronové. Byla pro zdejSi muze
pevnou matiskou oporou, festoZze byla pouze o deset let starSi nez
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Sigimor. Kdyby Jolenatstala se Sigimorem cdéla, ze by se Nan
stala jeji pitelkyni a spojencem. ,Uboha Nan,” zamumlala a
ustoupila. ,Kdybych se nebdla, Ze ta Zenska pd@igiimora na zem

a ska&i na reho, rekla bych mu, @ se o nevitaného hosta postara
sam.” KdyZz se Nan zachichotala, usméla se. ,Alebiadlu muset jit
nahoru a promluvit si s ni sama. Vezmu ji ten t§idlsm a pitim.*
Chytila Nan pod pazi a vedla ji ke kuchyni.

,Chces to wité, ma pani?“ zeptala se Nan v kuchyni. Vytahla
podnos a zsla na & chystat ¥ci, které si Barbarargla. ,Ta Zena
ma jedovaty jazyk a chce tvého manzela. Nelibi s@amysleni,
jakeé 1zi ti miZe naSeptat.”

Jolena si festala obdivé prohlizet velkou, dale zd&izenou a
uklizenou kuchyt, v niz by tak rada ¥da, a podivala se na Nan.
»+AN0, mam par otazek, nah potebuji znat odpokdi.”

.No tak, no tak, byla jen prvni ldskou mladého reyate?*

.Ne, to se netyka ji a Sigimora. Rgidoych si o tom promluvila
se Sigimorem, ale je i zameéstnan. Akoli nepochybuiji, Ze
Barbara doufala, Ze Sigimora okouzli, mam pocijdeo réco vic.”

,NO, j& mam pocit, Ze se tady uvelebila k dlouhépuabytu.
Zrejmé nema kam jit."

.Taky se mi zda. Ale bylafpce provdana za bohatého muze.
Sigimor mi po¥dél, Ze jeji manzel se mu jednouésV, Ze by s ni
skortil jako chudak, a protoipd ni své penize zabezpeAle to
jeS€ neznamena, Ze ji poim néco nezbylo. A jako matce svych
symi a dédicu ji snad nechal domov, nebo ne?*

»<Ale ona by se nestala pani na svém sidle, kdykgada pravo k
vychow chlapd nékomu z gibuznych.”

»,ANno. A kdyby ji tento gibuzny nemdl rad a kdyby ji manzel
nezanechal Zadné penize...“

.Radzem by se z ni stala ne&h@ chuda fibuzna. Mozna ji
dokonce vyhnali.”

»St0ji za to zjistit, jestli ji manzZelova rodinalmyala. Je docela
mozné, ze uz Barbara nema zadné motikipné, jichz se Sigimor
obava. To znamena, Ze bychom ji mohli poslat fry

,T10 je hezka pedstava, ale moc tomu ngis, ze?"
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.Ne,” odpowdéla Jolena. ,Nemohu pochopit, jakdela, ze se
Sigimor ozenil s Angtiankou. Pry ped lidmi sehrala dokonalé
piekvapeni, ale byla to jen maska.”

»ANo, ano, slysela jsem totéz.”

,NO, ja jsem si jista jeji licorrnosti. Tak jak to mohlagdét?"

.Klepy se v nasi zemi pohybuji st&jmychle jako vichry,“tekla
Nan a zamréla se.

.Mozna." Jolena zavéta hlavou. ,Ale nemyslim si, Ze je to
v8echno. Vi§, ona si je takéédoma, Ze lze lehce dosahnout
anulovani manzelského svazku.*

~2Anulovani? Ale vy jste fece uz manzelstvi dovrsili, ne?* Jolena
se z&ervenala. ,Ano, ale to nic neznamena. Jsem sestlickeho
hrak¥te a Sigimor je zeman z Vy&ay. Navic zZadny z mych
piibuznych gatek neschvalil, a je zde mnohévadda, praé by mohlo
k anulovani dojit, dokonce i kdyZ je nfigdvacet. Otazka zni — jak
muze Barbara vSechno tohlédét?”

,10 je divné, ale jestli ma zlé amysly, asi ji figqutis, aby se ti
swrila.”

,Mo0Znéa ne, ale za pokus to stoji.“ Jolena zvedldnos s jidlem
a pitim a vysla z kuchyn , Tusim, Ze ma u sebe své makji.”

»ANo, jsou tam oba. VZzdycky tam jsou. Donald neald §patny,
ale ja nemam rada Clyda. Je stejny jako lady Barbahezky, ale
zkazeny a ulisny.”

Tahle mraziva mySlenka Jokentkwéla v hlaw, kdyz zamiila k
Barbdiné loznici. Protoze s Nancinym nazorem souhlasilapotda
se zbavit tisa Na Clydovi bylo ®co chladného a odpuzujiciho.
Jolena mila pocit, Ze uda cokoli, o co ho Barbara pozada.
Vzhledem k Barbién¢ povaze to byla alarmujici myslenka.

.reticko Jo!* zvolal Reynard a fiskocil pied Barb&inymi
dve'mi k ni. ,,Co tu @¢las?”

.Nesu jidlo a piti naSim ho#tn,” odpowdéla Jolena.

.,Pomizu ti."

Jolena otekela Usta, aby mu to zakazala a poslala ha, pale
Reynard uztukal na dvée. Jolena siekla, Ze nebudeighnar
bazliva. Ti lidé pece nemohou ji nebo Reynardovi uynit
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Dubheidlandu nijak ublizZit, a jestli bude rozhowsilis dramaticky,
poSle chlapce pry

Jolena vesSla do loZnice a znovu zavéhala, jeEticgjen nema
Reynarda vystit za dvée, ale chlapec se uz ratth k Donaldovi.
Sedl u stolku ged krbem a viezaval ®co, co vypadalo jako
Sachova figurka. Kdyz uvédl Jolenu a Reynarda, zatilase
piekvapes, ale rychle se na chlapce usmal. Na Clydtwavé a
hezké tvéi se objevil mirny Usrv, ktery Jolenu patkud vylekal,
zejména kdyz si vSimla, Ze i Batbay pIné rty se zkvily podobre.

»Tak, koneg&né ses rozhodla navstivit své hostygkla Barbara a
posadila se na posteli, na niz odipala, zatimco ji Clydeipcital.

.Mam par otazek, které bych ti rdda polozila,” gédila Jolena a
poloZila podnos na &t Mirn¢ se zamréla, kdyZz Clyde uhnul a
postavil se za Donalda a Reynarda.

,Tykaji se n¢ a Sigimora? PtaS se, co jsme kdysi jeden pro
druhého znamenali? &m si miZzeme znovu byt?*

,vVim vSechno, co padebuji, abych pochopila vaSi minulost.
Sigimor mi to po¥dgl.”

Barbara si odkaSlala a obula si boty. ,A ty mii$? Je to muz,
dite. Lze."

Posledni Jolenina starost, tykajici se vztahu BgrhaSigimora
se rozplynula. Ta Zena Sigimorabec nezna. ,Mj muz nelze, pani.
Nelze ani o tob.”

»Tak co po mg asi chceS?"

Jak ses dozdéla, Ze Sigimor je Zenaty a Ze se oZzenil s
Anglicankou? A jak ses dozeéla, ze takovéto manzelstvitde byt
snadno anulovano?“ Bairtia kratky prekvapeny pohled byl pro
Jolenu ugitym zadostidinénim.

LAle ja jsem to newdéla. Copak jsi nevidla, jak n& to
piekvapilo?“

.Ne, ale mnozi ostatnétvidéli a rekli mi, Ze twj udiv byla jen
maska. Velmi dobra, ale stale jen mask&ddéa jsi vSechno uz
piedtim, neZ jsi prosla touto brandrika se, Ze tady se klepyisi
velice rychle, ale ja si myslim, Zze n«ilig. Takze jak ses to
dozwdela?”
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Barbara se usmala a sahla po peteldmované kozeSinou, ktera
byla prehozena fes pelest postele. ,,0d Harolda.”

Jolena se divala na Zenweg@ sebou a vSechny pochybnosti a
strachy se ji v Zaludku spojily do tvrdého ledovéehdu. Jeji
podezeni se potvrdilo. T& uz wdéla, pra&@ se Barbara moc
nesnazila oddit ji od Sigimora. Nepdtbovala to, protozecdéla,

Ze Jolena brzy zmizi. Barbara se nevzdala, ¢jestéekala, az bude
moci uskuteénit suvij plan. Jolena se zhluboka nadechla a ieiev
sta.

,BYt tebou, nekic¢ela bych,tekla Barbara a ukazala na oba muze
a Reynarda. Pak poodesla keitiwve

Jolena polkla vykk, jakmile se podivala na muze. Clyde drzel
Reynarda fed sebou a k hrdlu mu tisklepel noze. Donald byl
bledy, &i se mu leskly, ale negthl ani pohyb, aby Reynardovi
pomohl. Ubohy Reynard byl vy¢8eny, po tveich mu stékaly slzy,
ale nevzpiral se a nevydal ani hlasku.

»~JSI matka,“fekla Jolena Barlia a gitom se divala Reynardovi
do i a snazila se muredat poselstvi odvahy. ,Jakides dovolit,
aby se takto zachazelo s&tém?“

»LAch ano, vytl&ila jsem ze sebe dvmalé Kicici bytosti,”
souhlasila Barbara. ,To byla cena, kterou jsem mhaugaplatit za
bohatéeho manzela. Na chvili se zamyslela. ,Mozmfybly jim
nékdo drzel iz u hrdla, pocitila bych pichnuti, ale tento hoemin
muj. Je to anglicky zmetek.”

.,MUuZu se zeptat, co se stane, aZ rrédds Haroldovi?*

,Vratim se sem a bududgfiovat chudaka Sigimora, ponizeného
manzela.”

JA ty ocekavas, Ze ti Wi? Ze uwii, ze bych riskovala $y a
Reynardv Zivot Ugkem, zatimco muz, ktery chce nasi smrt, je stale
zde?"

,UVEH, az muteknu, Ze jsi utekla, aby sesigmjila ke svym
anglickym gibuznym, kt& Harolda také pronasleduji.”

Ackoli Jolena s ulevou vyslechla, Ze jeji rodina monahalila
Haroldovy zl@iny a tel’ je mu na stofy zach¥la se. Je-li to pravda,
ona ani Reynard uz nemaji pro Harolda Zzadnou cemnktoho, Ze
se stanou objekty jeho pomsty.dT&i na nich nize vylit vztek.
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Jolena nezachrani sebe ani synovce. Ma snad jesumatdji, Ze by
je mohl vyuzit k tomu, aby si zachranil Zivot. Simgir bohuzel mze
Barbde uwrit.

Jolena rychle mySlenku zaplaSila. Sigimdijde za ni, nebude
Barbde wfit. KdyZ nic jiného, bude povaZzovat za svoji powish
ujistit se, Ze ona a Reynard besmedorazili k gibuznym. Jolena se
musela pmknout k nadji, Ze Sigimor pro ni fijde a ponize ji.
Jinak by ji strach, ktery ji hlodal wiBe, zcela ochromil.

,Vkladas velkou nagji do toho, Ze ti Sigimor uti. Asi proto, Ze
jsi mu gipomnela, jak po tok pred deseti lety blaznil,fekla Jolena
a byla radda, Ze neslySi ve svém hlase strach. gAlsi mysli, Ze mu
1Ze§."

~Jestli ano, pré nam dovolil Zistat tady?”

,Protoze mas mocnou rodinu a mocniétple. Vi, Ze bys mu
mohla zgisobit velké potiZe, a pra@sinu za & nestojis. Ale z&nam
si myslet, Zze se myli. Myslim, Ze uz nema$ Zadrétefe ani
piibuzné. Koneckong kdybys je ndla a opravdu Sigimora cHa,
pokusila by ses jeipnét, aby ho pro tebe ziskali. Neb@&koho
bohatSiho. Nemusela bys hrat hloupé hry, kdybysanbohaté
pitibuzné, k nimz bys mohla jit.”

~Jsou to vSechno pobozni Silenci!* wida Barbara. ,Udlala
jsem, co chtli. Provdala jsem se za toho odporného starceardal
dva cdice. A jaka byla od#na? Nic! Ten stary blazen mi neodkéazal
viabec nic! Nesastala mi ani $echa nad hlavou. Ano, nechal mi jen
malou chatt, ubohou pastousSku s &wm stddem, a malou su¥ki,
abych pezila. A pomohli mi moji pibuzni? Ne! Nazvali sdévkou,
ostudou, skvrnou na svém jmeénu! VSichiiege mnou zabouchli
dvere! Ale uvidi, za to zaplati! Pamatuj na ma slovai aplati*

Jolena se jinutila ke klidu a pozorovala roz#nou Barbaru,
ktera najednou upadla do vzdorovitého, zadumanédbenm Jestli se
Barbdae poddi najit rgjakého posSetilce, ktery se s ni oZeni,
nepochybs ho donuti, aby ji pomstil. V mnoha smech se Barbara
podobala Haroldovi. &&jmé nechapala, Ze si nesnaze zavinila sama.

.Penize, které Harold slibil zaplatit za vas dvaj wucité
pomohou,” vyhrkla ndhle a usmala se.¢kia Spatna nalada zmizely
jako mavnutim kouzelného proutku.
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~Jestli Wiis, Ze Harold dodrzi slovo, pak jsi blazefekla Jolena.

»,My dva si rozumime. Ja mu dam, co chce, a dostemwhci ja
— penize a volnyfstup k Sigimorovi. To, co mi nabizi Harold, mi
zajisti klid a pohodli, dokud neodvedu Sigimotagkréze.”

~Sigimora dostaneSipd kréze, jen kdyZz navstivi ty pohieb.
Protoze ¥tiS Haroldovi, je tady jisth moznost, Ze se ti tdgbd"

»Ach, jsi tak... Harold nas nezradi. Jsme si uz dibigici. Kdyby
nebyl Anglican, zvaZovala bych, zda si ho nevzit za manzekatdUr
by pochopil moji patbu pomsty za urazky, jez jsem uwtg"
Barbara si fitahla plas&inku k €lu a nasadila si na hlavu kapuci.
.Rakji bychom se nili vydat na cestu. Chci byt zpéatky, nez se
Sigimor vrati."

»A jak se odtud chces dostat?"

,Clyde naSel unikovou cestu. VSechna sidla ji magi Clyde ma
dobry nos a vzdycky je ¥yucha. Vzdy nasel i Haroldovi
vybornou skrys. Jsem si jista, Ze ho pobavilo,jakCameroni vSude
bezuspsre hledaji.”

Barbara pistoupila ke krbu, odsiia vyrezavanou figuru na
konci police nad krbem a v silné kamenné zdi sewabptvor. Clyde
vzal low z uchytu na zdi a s nozem u Reynardovych zad Istrka
chlapce ped sebou do chodby. Barbara se sladce usméala a kgvl
Jolenu, aby ho nasledovala. JolenaéhadZze nema jinou volbu, a
zamfila ke dvéim zasazenym hluboko v chadbBarbara vzala
svicku a pak se zaméda na Donalda, ktery se k nim riggojil.

.NO, pojd’ s nami!* n&idila bratranci. ,Ztracimeéas.”

.Ne, ziastanu tady,” odsekl Donald a jeha@icse zaleskly v
popela¥ Sedé tvé. ,Tak daleko zajit nemohu.”

»Jestli me zradis, Donalde, zaplati$ za to."

Jisté, to vim. Tel’ chapu pesrg, ¢eho jsi schopna, séshko.
Nemam strach.”

,Dobre, myslim to vazan Az se Sigimor zepta, kam Sla jeho
Zena, radi nic neikej. Fisahas?"

~Piisaham. Jestli sedma to Sigimor zepta, heknu ani slovo.”

»A dej si pozor. Nikdy jsi nebyl tak dobry jako j&arbara se
otocila k Jolerk. ,Pohni se. Neriwu se nechat zdrzovat.“ Jolena
pohlédla naposledy na Donalda a veSla do chodbghw@li pozdji
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uslySela, Ze ji Barbara néasleduje. Chodba bylan&steimna a Uzka
jako ta, kterou pouzila prodk z Drumwiche. Epadlo ji ironicke, Ze
do nebezpd se dostane podobnou cestou, jfEdonim nedavno
unikla.

Donald zavel unikovou cestu a poloZil elo na chladny kamen.
Po chvili se posadil ke stolu a vratil se kezavani. Tentokrat zasSla
Barbara daleko. Budgekat. Cameroni se vrati brzy.

V¢iil, Ze jeden z nich najde #pob, jak ho finutit, aby jimiekl
v8echno, co vi, aniz by porusil slib dany Baebhalen doufal, Ze to
piezije. Byl si vSak téwft jisty, Ze Barbara dobrodruzstvi, déhoz
se vrhla, nefezije.

.Myslim, Ze ten chlap se vrétil do Anglig:iékl Somerled. Platno,
jimz se otel, odhodil stranou a sahl gstych Satech.

Sigimor si vzdychl. VysuSoval si vlasy a dival se pvych
muzich, kt& s nim dnes vyjeli za Haroldem. Byli ve velké kaap
kulng, kterou nechal vysta&v pied rekolika lety praé pro situace,
kdy se nahle vrati z vypravy tlupa Spinavych mazbude ze sebe
chtit smyt blato a prach. VSichdekali, jak odpovi na Somerledova
slova. Fakt, Ze nenasli po Haroldovi a jeho muiizhdva dny ani
stopu, signalizoval, Ze Harold se nakonec vzdal.

.Ne,” fekl Sigimor, ,J& si to nemyslim.*

Powsil platno, jimZ si utiral oblej, najeden z mnoha #ai a z&al
se oblékat. ,Bude v podzemi.”

,10 bychom ho nili najit. Zndme tuhle zemi |épe nez on."

»ANo, ale to neznamena, Ze si nemohl najit dobkayss Je jich
tady spousta.” Sigimor se podival na svého braimjed a pokéil
rameny. ,Nedokazu to vysitlit, ale jsem si jisty, Ze jedkde tady — a
blizko."

.M ¢l jsi vidéni, Ze, Sigimore?“ popichl ho bratr Ranulph.

Sigimor gikyvl v tichém souhlasu, kdyZ Tait s Nantym Ranalph
popadli a hodili do jedné z velkych kadi, které mmuzivaly ke
koupani. ,To ne. Jen si myslim, Ze muz, ktery rels usilovré
pronasledoval, odjel ze své z&m riskoval ztratu toho, co uz ziskal,
kdyZ zabil Petra, se najednou nevzda a nevratbsé.d

,10 asi ne,"fekl Somerled vahava @idal se k Sigimorovi.
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Vysli z kilny. ,Je trochu poniZujici, Ze neérbeme najit nejfitele,
ktery se skryva v naSem kraji.”

~Ja vim.“ Sigimor zpozoré, protoze z domu se ¥iil Fergus.
,Copak je, chlape?” zeptal se, kdyz k nim hoch dtih. Fergus byl
bledy a pihy mu vyraznvystupovaly.

~Jsou pry!“ Fergus chytil Sigimora za pazi a tahl ho k domu.
,Reynard a Jolena jsou ySli si promluvit s tou Zenou, adgsou
pryct”

Sigimorovi ztuhla krev v Zilach. Chvili nemohEldt nic, nez
nasledovat Ferguse, ktery ho tahl za sebou. Tegrwesel dovnita
uvid¢l stejré bledou Nancy, pod# se mu ovladnout prvotni strach.

,ViS jisté, Ze jsou pry?” zeptal se ji.

»,ANo, muj pane,” odpowdéla Nancy. ,Ona i chlapec. A také
Barbara a jeden z jejichiwmodai, ten Clyde. Jeji bratranec je stale
tady, ale na naSe otdzky neodpovida.”

Sigimor vykehl po schodech a zafli ptimo do Barbény
komnaty. SlySel, Ze ostatni htiaho nasleduji, ale gekal na &.
Kdyz vpadl do Barbiana pokoje, rozhlédl se a strach ho ochromil
jeSe vic. V mistnosti byl pouze Donald. S¢d stolu fed krbem a
vyiezaval malou figurku. K Sigimorovu udivu se usmal.

.Konec¢ne¢ jsi tady," ekl Donald. ,RiSel jsi trochu poz&l*

.Kde je moje Zena?" zeptal se Sigimor.

Donald opatra postavil figurku doproged stolu. ,Na tuhle
otazku nemohu odpeouét.”

,Odpovis na ni, pokud chces opustit nase sidl@zdrav.”

»ANO, to si peji. Proto tady sedim. Jéekam, Ze mi polozis
spravnou otazku.“

Sigimor se snazil pottit zlost a pocit zoufalstvi. Donald si s nim
nezahrava, to si wdomil. Vlastre mél naléhavy pocit, Ze mlady muz
doufa, Ze mu pofze. Byl tady kI, jak se dostat k pravd ale
Sigimor nemdl naladu zahaddeSit. Za nim se shromazdili Fergus,
Nancy a Somerled. Sigimor seckolikrat pomalu a zhluboka
nadechl, aby ziskal klid.

.Kam odeSla lady Barbara?" zeptal se a jeho rukansvirala
jilec mete. K jeho pekvapeni se mlady muz znovu usmal.
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»Tak to je ta otdzka, na kteranohuodpowdét. Mam podeteni,
Ze odvedla lady Jolenu i chlapce k Haroldovi.* Didnse vtiskl do
Zidle, protoze Sigimor il nékolik kroka k nému. ,Rekl jsem ji, Zze
je to Spatné, dokonce jsem figo nim varoval.”

»Ale neuctlal jsi nic, abys ji zastavil, ze?*

.Ne. Myslel jsem, Ze bych mohl zmit jeji rozhodnuti, ovSem
pak se tva Zena s chlapcem objevili v mistnostibBa z&ala jednat
a nahle jsem si wdomil, Ze ji nemohu &it. Asi by mé nenechala
nazivu, spiS by potila Clydovi, aby nm¢ podizl, kdybych se ji
snazil zastavit nebo zradit. Harold ji slibil obskwu odndnu.
Skute&né mu Wii, Ze slovo dodrzi a ona se bude moci vratit sem a
dal € svadt. OdesSli katakombami.” Sigimor se podival na
Somerleda a ten zaklel. ,Myslel jsem, Ze jsou d&exlepené.”

.Nedavno jsme je s Liamem #ptupnili. Somerled pokiil
rameny. ,Z¥davost. Byly zaslepené od doby, kdy byl nas otét je
chlapec.”

»2Ale jak mohli lady Barbara s Clydem odejit, an&Zrgkdo vick|?
Kostel, kam katakomby vedou, je odtud nej&nmile.”

Sigimor si nahle vSiml, Zze Donald si stale pohrévéigurkou,
kterou vytezal. Zaklel a potom st pohled ke stejné figie v rohu
krbu. ,Na tuhle unikovou cestu jsem zapaiith Podival se na
Donalda. ,Jak je to dlouho, co lady Barbara odésla?

JAsi dvé hodiny. Sla p3ky. Pane!* vykikl Donald, kdyZ se
Sigimor ot@il k odchodu.

Sigimor se pomalu obratil. ,Vi§, jak mogchci zabit?"

»+ANno, myslim, ze vim.*

»Tak proc jsi stale jedt tady?”

»,Pockam tu a odvezu Barhiao #lo,” odpowdél Donald tiSe.
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17. kapitola

Jolerg se seielo hrdlo. Hledla na tla Clyda a lady Barbary a
nemohla se odvratit. J&stikdy nevidla, Ze by gkoho tak rychle a
chladré zabili. Barbara si na&ti nebyla ¥doma nebez@é az do
sveého konce. Na Clydeévtvai byl podivny vyraz, protoze si v
poslednim okamziku wdomil, Ze se za d&no ntkdo postavil a
podiizl ho. Vénoval Haroldovi térét obdivny pohled.

V poslednim okamziku Zivota vSak dldl jednu dobrou é&c.
Postril Reynarda k Jolen Ta synovce chytila a zahalila mu tva
sukni, aby ho uchranilared pohledem na hroznou smirt.

Kdyz oba muzi, kt& provedli vrazdy, odtahli¢ta o kus dal,
podivala se Jolena na Harolda. ,BrzifjgeS o vSechny spojence,
budes-li s nimi takto zachazet.”

.Prodali tebe a chlapce manFxist by prodali ¢ Camerofm,”
houkl Harold a pokiil rameny.

.Takze ty jsi je seznal vinnymi ze owu jeSt diiv, nez ho
spachali.”

.Ta zena se chla stat pani prokletého sidla, jehoz jméno
nedokaze vyslovit Zadny civilizovany jazyk. &lala by cokoli, aby
ziskala Sigimora za manZzela. Zradila ho, abyssbéavila. Mrzi ng,
Ze nepiSel také jeji mladsi bratranec.”

Jolena pomaluitla zadaiesouciho se Reynarda a v duchu se
ptala sama sebe, jestli Donald tusil, co se stasievycitil, Ze svazek
s Haroldem je nebezpmy. ,Jak musis$ byt zklaman!“

,Odjedeme odtud hned po setmi,” ekl a jeji ironii ne¥noval
pozornost. ,Jestjsem se nerozhodl, co &dm s tebou, ale myslim,
Ze chlapec se mi bude hodit.aMzivot za jeho. Nasi ibuzni ho
ur¢ité budou chtit z§ Ziveho a zdravého. Obavam se, Ze ty takove
Stesti mit nebudes.” Rozhlédl se. ,Krasna skrys, zé&@azdl mi ji
Clyde. Sedime tady v suchu, klidu a beipeatimco Cameroni
vycerpavaji sebe i kartim, Ze nas ¢kde hledaji.”

,Clyde byl skuténé ohromen tvou vé&knosti, tim jsem si jista.”
Jolena se rozhlédla kolem. Byli v gebni kapli, ve velmi starych
katakombach. ,R&da byckdla, pra: se sem Sigimor nepodiva.”
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.Martin si mysli, Ze katakomby byly ¥stuprény teprve ped
¢asem. Davno se n& mapomulo.”

.M 1j pane,“tekl Martin a gikrocil k Haroldovi, ,mam zpravu od
tvych piibuznych.”

~Sejdeme se s nimi aZz rano."

,Chytili jednoho z naSich add, a poslali po &m zpravu, kterou
praw dorwil.”

,Dobre. O co jde?"

,Zadaji o sclizku, mij pane. Twj piibuzny sir Roger&zdravi a
zadag, aby ses s nim rano seSeldBy, nebo twj zastupce.”

.Kde a kdy?“

.Na pasece asi @gvmile na jih, hodinu po rozedni. Misto pry
najde$S snadno. Nedaleko odtudizeS vidt vrcholek staré &ze.
Kdyz zamf{iS piimo k ni, dojdesS na paseku.”

.Kolik m& muai?* zeptal se Harold a zamy3tese zamréil.

,Dvacet svych a dva Skoty," odpé&k| Martin. ,Mohli by to byt
MacFingalové. Zda se mi, Ze jsou z rodikgh bastard. To oni
chytili zveéda.”

Harold zaklel a projel si rukou vlasy. ,Musim si ppomyslet.
Zéadaji odpowd?*

.Ne. Tvoji odpodi bude dast na scizce.”

Harold gikyvl a zahledl se na Jolenu. ,Vezmi si toho spratka a
béZ se s nim posaditkam dal. Musim femyslet.”

Jolena byla vic nezt&stna, Ze se e od Harolda vzdalit.
Popadla Reynarda a Sla si vyhledat vhodné mist@Si@dod &l
Barbary a jejiho spotaika k velké kamenné rakvi vzadu u zdi. Po
chvili premysleni se posadila na kraj rakve, zady Selap zd a
ukryla se s Reynardem do stinu. Divala se, jak ldgi@chazi sem a
tam. Reynarda #fa na klir¢ a doufala, ZetaHaroldovu mysl| zaujalo
cokoli, bude nad timipmyslet dlouho.

Bratranec Roger je blizko, pomyslela si a pocitdost. \&fila,
Ze Reynard ma ngjl Byla si jista, Zze Harold se chopfilezitosti
vykoupit swij zivot za Reynarlv. Byla tady Sance, Ze dodrzi
jakékoli Rogerovy podminky a Reynard bude zackwarRoger
uréité udkla, co budetkeba, aby mu Harold chlapce dal.

179



Na suij osud nemyslela. Kdyby se béla, co s ni Harold/gde,
rychle by ztratila chladnokrevnosttifdkla se k nagi na zachranu
ditéte a to ji zocelovalo.

Aby nemyslela na to, co ji stihne, nedostane-liogeHarolda,
bedlie naslouchala rozhovoru obou niuzMartin ani Harold se
nenamabhali mluvit tiSe a jejich hlasy se v kobcdélaly. VSimla si,
Ze Harold uz s¥i ovlada hav.

,Chlapec nam zajisti svobodu, pangkl Martin.

»,ANno, ano, ale kdybych ho dokazal odvésttzpa Drumwich,
bylo by jeS¢ mozné ziskat zp majetek. Chlapec je kiém k
uskuté&néni mého snu, Martine,” vy&tl Harold, kdyZz Martin zavi
hlavou.

~Jedina ¥c, k niz je chlapec klem, je naSe svoboda. Se sirem
Rogerem je tu dvacet miuz A protoze ma s sebou jeStva
MacFingaly a protoZze mu nikdo neukradl kp@anamena to, Ze mu
pomahaji spojenci Camenbn Frivedli ho sem, aby se spojil s
Camerony proti nAm. Myslim si, Ze to znamenda, ZeRsiger vi
vSechno a ma za sebou mocné lidi. \&ntedy chlapce za nasSi
svobodu, za naSe Zivoty a moZzné za penize, ktasbfdne.”

»A co pak? Kam pjjdeme?*

,D0 Francie nebo do jiné zemkde se MZeme nechat najmout
jako Zoldaci.” Martin se dival, jak Harold‘gzhazi sem a tam. ,A
muzes také zadto vymenit tu Zenu.”

.Nikdy!" vyk ikl Harold. ,To kwuili ni jsme na tom tak biah
VSechno zriila a ja chci, aby za to zaplatila. Chci, abyélap’
Zadival se do temného kouta mistnosti na Jolentovgiala ses za
toho Skota.”

»Jak jsi to zjistil?“ zeptala se.

,0d knéze. Pak jsme vas sledovali,” odgoél Harold a piblizil
se k ni. Zdal psti. ,Muceni mu rozvazalo jazyk. Ano, zaplatil za to
draze, jestli to chce&uet.”

,VY jste zabili knize?" zeptala se Jolena sibou v @ich. ,Ne.
Kdyz jsme ho opousli, jeSt mrtvy nebyl, ale mozna si taqd.”

.1en kréz je z klanu Camerdn Harolde,“fekla Jolena a Martin
zaklel. ,Je to Sigimarv bratranec. Poskytli jste Camefon dalSi
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divod, aby po vas Sli. Mozna vyuzijeS Reynarda k dehse sirem
Rogerem, ale Camerord $tejré budou pronasledovat az k imd

Harolda se jeji hrozba nijak nedotkla, ale JolenaSsmla, ze
Martin piimhouril o¢i a zamyslel se.

»Pro¢ by ms to nelo trapit? Uz pro nas nejsou hrozbou. Jésdp
nami prchali.”

»,Ano, a pivedli vas gimo pred své brany, hluboko do svého
kraje, mezi stoupence dpuzné.”

Harold se na ni vrhl, ale Martin ho k Joleninigkvapeni zadrzel.
N¢jakou dobu se oba muzi potykali a Harold sypal nartMa
hrozby a kletby, ale navzdory ranam, které Marthysal, Harolda
nepustil. Po chvili se Harold uklidnil. Martin hoechal byt a
ustoupil. Harold vytasil mea namiil ho proti Martinovi tak rychle,
Ze se Jolena zajikla. Polozila Reynardovi naceplilan a gitiskla si
ho pevr k sol&, protoze si byla jista, Zze bude spachana dal&dera
Bud’ Martin &dél, Ze je pro HaroldaideZit¢jSi nez ona, nebo to bylo
z jiného divodu. Nevytasil m& a jen rovi stal. Pak si Jolena
vSimla, Ze se mu v ruce zaleskla dyka&d&fa, ze Martin by mohl
Harolda zabit #lv, neZz by meé zvedl. VSichni muzi stéli a napiat
Harolda s Martinem pozorovali. Jolen&lenpocit, Ze jejich sympatie
pafti spi§ Martinovi nez Haroldovi.

.Tak ty budeS tu malou adku branit?* zeptal se Harold
ochrapély vztekem.

»Zrovna tel’ ano,” odpo¥dél Martin. ,KdyZz nic jiného, drzi
chlapce — a tomu se ublizit nesmi.”

Harold se zachy, zawel o¢i a pak pomalu zasunul medo
pochvy. , Tim se budu zabyvat pagid"

Martin prikyvl a schoval dyku za pas. ,Jak sieesS. Taky bys
meél zvazit, Zze nam tive poslouzit k tomu, aby nas nepozabijeli
Cameroni.”

V kobce to zaSugto souhlasem z (st ostatnich muz

~,cameroni? Ti nejsou skutea hrozba. Nedaji nic jiného, nez
Ze red nami utikaji, nikdy se ani nepokusili s namidvait.”

»Zatim ne.” Martin sledoval Harolda, dokud se neraiih coz
znamenalo, ze zvazuje jeho slova. ,Bylo jich jestsa ngli ji a
chlapce. Mozna by seékomu mohlo zdat zb&ke, Ze ped nami
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stéle jen prchaji, ale ja to tak nevidim. Bylo taytrté a byla to
spravna taktika. Ona ma pravdu.dTgsme hluboko v jejich kraji,
obklopeni jejich pibuznymi a stoupenci. Jsme v nevyliddco do
poctu a schovavame seéqal pronasledovateli.”

Jolena se podivala na shromé&ie muze, ktd bedliw
pozorovali Harolda. Bylo jasnvidét, Ze souhlasi s Martinem a
¢ekaji, ze Haroldaieswdci. Chapali, Ze byli chyceni do &jtiez se
kolem nich stahuje, a calit z ni ven. Jolenu napadlo, Zze pokud
Harold neukaze, Ze mu vic zaleZi na tom, aby stalil@aspasti Zivi,
nez na pomsi zistane sam. Pocitila nahlou ®pdze by pro ni
vzpoura viadach jeho ozbrojedcmohla zaznamenatiipezitost k
uniku. Stale se pozotrdivala na Harolda.

.Predpokladdm, Ze ma&jaky plan,“ ekl Harold a v hlasu mu
zaznivala ironie.

»ANo,"“ odpowdél Martin a velkoryse fehlédl jeho sarkasmus.
,Chlapec nam prokaze sluzbu tim, Ze anglickécengistanou v
pochvach, a ona tim, Ze se dostaneme WeZpe této prokleté
zen®." Martin si vzdychl a petrel si rukou obliej. ,Je to Zena sira
Sigimora. KdyZ nic jiného, jehoest vyZaduje, aby @thl vSechno
pro jeji zachranu. Sipdanim chlapce Anglanim a jeho Zeny
Skotim se z toho ri¥eme dostat sctkym v&kem plnym pedz.
Prinejmensim mame Sanci vyvaznout zivi. Podivej s¢éonako ja;
jedina dalSi mozZnost, ktera se nabizi, je, Ze bhycb® pokusili pkné
jim to opegit, nez by nas zabili."

Joleninu pozornost zaujal tichy zvuk, ale nedala najevo.
Rozhovor mezi Martinem a Haroldem byil$ dalezity, nez aby si
mohla dovolit peslechnout jediné slovo. Jeji osud byl zatim na
vazkach. \éd¢la, ze Harold chce, aby zaplatila za vSechno, atilzt
Preswdci-li ho vSak Martin, Ze jim bude k uZitku, jeji & na
preziti vzroste. TiSe se modlila, aby Harold upodiddartinovy
rady, aby si z ni udali Stit mezi sebou a Camerony, dokud
nedojedou doifstavu a neuprchnou do Francie. Pomysleni, Ze bude
v Haroldow zajeti, bylo Udsné, ale ¥déla, Ze pezije a Zze Sigimor si
pro ni gijde.
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Sigimor polozil na zeméto muze, kterého prévzabil, a pak se
zamra&enre zadival na stary kostel. V podzemi chatrajici mydayla
Jolena. Harold ji zajalipd hodinou, mozna oéoo div. MySlenka
na to, co by mohl Jolénuclat, mu zgisobovala ch&ni v okoli
zaludku. Paeboval vesSkeroudl a podporu Liama k tomu, aby se
nevitii do podzemnich kobek kostela s wigm poKikem a
Harolda nezabil.

Od chvile, kdy mu Ferguiekl, Ze Jolena zmizela, citil strach o
jeji osud. A jedt vic, mél obavu z toho, Ze ji ztrati, Ze ji nebude
schopen zachranit. Bylo pr@jrtéméi nemozné nemyslet na to, co s
ni ch&l Harold udlat. Stale slySel jeho slova. Logika ho chlacholila
Ze Harold nermize spachat tolik zla v tak kratkérase, ale
Sigimorovi se ned#do uvazovat logicky. Zabit ¢koho trva takeé jen
okamzik, naSeptavala mu zkuSenost.

»Strazni jsou snad vSichni mrtvi — uvhitvenku,” ekl Liam a
pristoupil k Sigimorovi.

»ANno," piikyvl Somerled a postavil se vedle Sigimora z druhé
strany. , Ti dva Skotové odjeli do kop@ nevarovali je.”

»Zlod¢ji nemaji Zadnowest,” zamumlal Tait. Bepl si u mrtvého,
kteréeho zabil Sigimor, a bedtivsi ho prohlizel. ,Najati vojaciiekl
bych. Kdybychom ty, ki@ zistali, zatl&ili do kouta nebo je
obkli¢ili, mozna by se vzdali.”

~Jak se dostaneme douifit zeptal se Sigimor aédél, ze
dokéaze-li se soustdit na boj, ktery jei@d nimi, Zistane mu alespo
trocha zdravého rozumu.

~Jsou tam iti vchody,” fekl Liam. ,Hlidali jen dva, takZe si
myslim, Ze oietim neédéli.”

,Mozna ho ngl hlidat jeden z&ch rychlonohych Skat*

.Ne. Ti nds ndli pozorovat a mozné varovat Harolda, kdyby se
nas z¥d priblizil moc blizko. ProtoZze jsme zafii piimo sem,
uveédomili si, Ze vime, kde jsou, a Ze jejich hrajeazéma. Rozhodli
se nechat Anglany jejich osudu a zachranit si vlastni krky. Jak
budeme postupovat?*

,Rekni mi, kde jsou vchody a kde asi drzi Harold jokd
Sigimor zavel o¢i a poslouchal. Trochu se uvolnil, kdyz Liam i
Somerlediekli, Ze pod kostelem je pouze jedind mistnost, rkdze
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Harold se svymi muzi fiebyvat aspd v ¢ast&éném pohodli. Po
chvilce gemysleni rozdil vSech ticet mui, ktefi s nim gijeli. Po
sedmi se jich rlo premistit ke kazdému vstupu a zbytekl rmistat
venku, kryt ostatnim zada a postarat se o to, abyikl ani jediny z
Haroldovych mui. Spditali si, kolik casu budou poebovat pro
kazdou skupinu, aby se dostala na své starpwasSigimor muze
sezndmil se signalem, kterym zahdji utok. Nantydahlimrtvé
strazné, Somerled se Sesti chlapy byl u vchoduadtela, Liam se
Sesti dalSimi se ukryl u viiitiho vchodu do katakomb a Sigimor si
vzal Sest muZ k vrgjSimu vchodu zezadu kostela, blizko muze,
kterého zabil.

Chodbou kr&eli pomalu a Sigimor klel ip kazdém kroku. Pak
zatalo temnotou pronikat slabé&h a Sigimor se usmal. Harold je
blizko. Musel se femahat, aby se pohyboval pomalu. Jehoi€lob
vycviceni muzi nepdebovali signal k tomu, aby seiskli ke zdi,
kdyZz k nim dolehly lidské hlasy. Postupovali opatimodél zdi,
dokud nedosli na konec chodby. Sigimor opamahlédl do kobky.
Krom¢ Harolda a jeho polkoika napoital Sest ozbrojeric
Poba@nik byl muz, jehoZ si Sigimor pamatoval z Drumwigbed
jménem Martin.

Praw kdyz se Sigimor ckt stahnout do stinu, uslySel tiché
popotahnuti. Podival se doprava a malemiikykadosti. Par krok
od rtho sedla v koutku vytvédeném sinou a velkou kamennou
rakvi Jolena. Na klindrZzela Reynarda a tiSe pozorovala Harolda.
Sigimor se rychle vtiskl do stinu a 2el/aci. Ténet zeslabl dlevou.
Jolena nebyla zr&na.

»Tvoje mySlenka ma uéitou logiku,” ekl Harold. ,Musim si to
promyslet.”

»A 0 ¢em chces femyslet?”

»,Musim si promyslet, jak to provést. Ale Joleninecham.”

Martin zaklel. ,Nestoji nam za to, abychomikwni zenteli.”

»~Janemam v umyslu K ni zentit.”

Sigimor dal signal k utoku. Spokojerse usmal, kdyz se v
odpowd na jeho tiché pta zavolani ozvaly dva podobné \ikky.
VySel z chodby a postavil séqul Jolenu. S radosti a pychou se dival,
jak se najednou vyrojilo dvacet Cameitamobklitilo Harolda a jeho
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muze. Je naédobry pohled, na ty muze s vaznymi igmi a
tasenymi mé&, pomyslel si Sigimor. KdyZ se udiveny Harowd
pohled setkal s jeho, Sigimor se usmal.

,Obavam se, Ze ti zatry nevyjdou, Harolde,” promluvil
Sigimor. ,ZenieS. Rimo tady a té."

Sigimora paisilo, Ze Harold nahle vykl a pln vzteku tasil me
Doufal, Ze nefijme porazku bez boje. Poodstoupil od Joleny, kyvl
na jednoho z mug aby zaujal jeho misto, a vykiib vstiic
Haroldovi.

Jolena si fitiskla Reynardovu tvake své a p prvnim zd&inceni
mesa se zachdla, zvla¥ kdyz je oz¢na v kamenné kobce
zopakovala. Po chvilce se uklidnila a strach ustowarold byl
dobry Sermi, ale Sigimor byl mnohem lepSi.&skla, Zze Harold
zente.

Rozhlédla se. Martin a dalSi dva muzi byli obklap€amerony.
Stali neozbrojeni vedle Liama a pozorovali soubityti dalsi udlali
tu chybu, Ze tasili nie. Dva uz byli mrtvi, a Jolena&dkla, Ze dalSi
dva zenfiou také.

Jolena obratila pohled k Sigimorovi. Harold se puiwal
nemotor, nedokazal se doéb branit a Sigimor najednou vyuzil
vyhody a raz# bodl Harolda do hrudi. Harold zéet rychle, ani si
svou smrt newdomil, a Jolena pochopila, Ze rana zasahla srdce.
DalSi dva muzi ukao#ili svij zivot brzy po Haroldovi, stefnnahle a
tiSe. Jolena se divala, jak si Sigimor otirafiost Haroldiv umns
vySivany kabatec. Pak zasunultht® pochvy, podival se na Jolenu
a ta se nadho usmala. Pokyvl hlavou a zadival se na Martina a
posledniho z Haroldovych mawz

.Protoze jste mou Zenu nezranili, budu asi trochitosmdny,”
ekl Sigimor. ,Jdte. NepokouSejte se oloupit mrtvé a nikde se
nezdrzujte, dokud neopustite mé panstvi. Zastasgejjedig, abyste
napojili korg. Posgste si, abyste byli co ndj& pry¢ ze Skotska.
Moje dobra nélada se tbe zkazit. Ralnuphe, vydeje, aby je
nezabili naSi muzi, kié ¢ekaji venku. Taite, Gilberte, pojedete za
nimi, a kdyby se snad chitvratit, zabijete je.”

Tohle je Sigimor bojovnik, pomyslela si Jolena aloachala
jeho chladnému zvimému hlasu, ktery se rozléhal podzemni
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kobkou. Dokonce slovo ,milosrdny* o nebezpeéné. Jolena
védéla, Ze muzi, které Harold nechal venku na hlidseujnejspis
mrtvi. Vidéla, jak Sigimor chlad® zabil Harolda, &ikala si, Ze by
nentla byt tak klidna. V mnoha sfrech byl Sigimor muzem, jehoz
neznala. Nikdy pedtim ho takto nevida. Ale citila jen pychu,
protoze byl jeji. Usmala se n&ho znovu, kdyz siiged ni depl a
nézre ji pohladil po tvédi rukou, jiz ged chvili zabil jejich nejitele.
Jolena musela potli prudkou touhu vrhnout se mu do né&ua
polibit ho.

.Neublizili ti?* zeptal se ji.

.Ne. Martin se snazil f@swdcit Harolda, ze jim budu velmi
uzitetna, az s vami zae vyjednavat. Martin cBit vyvaznout Zivy.
Aspai to se mu poddo.“ Podivala se ke zdi, kde leZelda Barbary
a Clyda. ,Lady Barbara a jeji spotek uz odtud nevyjdou.”

Sigimor sebou trhl, kdyz uvitl téla, a rychle nazd muzim,
aby je odnesli. ,Donald je chce odveézt dofn

»velmi spravre odhadl, jak mze paktovani s Haroldem skiiti*

»2Ale vibec ti nepomohl.”

.,Pomonhl vSak tob, ne?”

»ANo0. AZ kdyz jsem mu polozil spravnou otazku. &y somu
snejes?”

Usmala se, protoZe Tait ji odebral Reynarda a pEmde nim.
.red ano," odpo¥déla. ,SlySela jsem, jak opatérslibil Barbde, ze
ji nezradi. Neobviuji ho, Ze nam nepomohl, kdyZ nas odstadsam
byl v nebezp&.“

Sigimor gikyvl a pomohl Jole& na nohy. Htahl si ji do narde a
chvili ji mi¢cky drzel a vdechoval uni jejich viasi. Pomalu se
zbavoval strachu o ni. Ovinul ji pazi kolem ramemaafil ven z
katakomb. Do jedné ruky uchopil lIguaby si posvitil na cestu, a
nékolika muzim prikazal, aby se postarali @la. Také ngli vzit
vSechno, co &lo n¢jakou hodnotu.

Jolena ho objala kolem pasu aitipkla se mu k boku.
Vypovédéla mu, co se stalo od chvile, kdy s Reynardem \ali
Barbd&iny komnaty. Zantlela jen, Ze &kde pobliz je bratranec
Roger. Jehoiftomnost znamenala, Ze se uz velmi brzy bude muset
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rozhodnout, a ona si j&Sth&la uzit pocitu volnosti a radovat se ze
Sigimorovy gitomnosti.

.Haroldovi powdél o naSem satku tvij bratranec William, nés
oddavajici kaz,* rekla, kdyz vysli z chodby a zastavili se, aby se
nadechli ¢erstvého vzduchu. ,Harold miekl, Ze ho donutil
muwenim. Zbil ho skoro k smrti. Ani se nggwdcil, jestli ten
chudék nezenel.”

,Vezmu par mu# a rozjedu se za nim,” nabidl se Gilbert. ,Bude-
li tfeba, odvezeme ho do Scarglasu a nechameé.Fianse postara o
jeho rany a brzy ho postavi na nohy.*”

,Dobre, kamarade," iikyvl Sigimor. ,Nepekvapilo by ng,
kdyby Harold cestou ublizil vice lidem, ale s tith nenizeme nic
delat.”

.Ne,” souhlasila Jolena. ,Harold nechaval potokywekrvSude,
kudy proSel. Mli ho zabit uz ped lety. Nikdy se vSak nenaSeikaz
o0 jeho zl@inech a on byl urozeny muz, Slechtic.”

»,Ano, chudy pros&ek miZze viset i za pouhé podeni.
Bohatého Slechtice jédba chytit se zkrvavenyma rukama, a dokonce
ani tehdy nemusi vzdy za gvzlocin zaplatit.“ Sigimor posadil
Jolenu na kotha vyskdil si za ni. ,Je&t stale se citim byt milosrdny,
takZze necham Donalda v sidliep noc a vyhodim ho az rano.”

»TY JSi opravdu drahousSek, muzifekla Jolena a usméla se na
ného.

Jakmile se rozjel, figiskla se k #mu a poloZzila mu ruce na paze.
Bylo trochu €Zké uwiit, Ze je vSechno za ni, Ze Harold ji uz nebude
déle ohroZzovat. Neni to tak davno, co odjela z Dvighe, ale pod
dojmem dramatickych udalosti plynéhs pomaleji. Té€ uz nendla
za zady Haroltv stin, nikdo nedrzel u Reynardova hrdla a ji
nemohl ginutit, aby si pala svoji smrt.

Byl tady vSak novy stin, ale ona se jim zatim n#ahtabyvat.
Roger a bliZzici se nutnost volby trochu kaliles$t, které pré¥
prozivala. Zbyval jicas do svitani. Ma par hodin, kdy nize
predstirat, Ze vSechno je vipdku.
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18. kapitola

Jolena vdechovala jemnouini levandule, ktera vystupovala z
horké koupele a zbavovala ji rdip Pres den se ji podido nemyslet
na to,éemu bude muset brzielit. Ale od chvile, co se vrétili od
Haroldova hrobu, se ji mysSlenka na odchod od Sigamteustale
vtirala do mysli a pokusy zati4 ji do pozadi zpsobovaly, Ze byla
trochu rozrusSena. Byla si jista, Ze si toho Sigiw&ml, ale zdalo se,
Ze jeji neklid chape jakoidledek zazZitl, jimiz prosla od chvile, kdy
ji Harold zajal.

Tohle je moje posledni noc s nim, pomyslela si aafause drzet,
aby se nerozplakala. Opravdu nema jinou volbu. Belje jest dite
a potebuje ji vic nez jeji muz.i#sahala umirajicimu bratrovi, Ze se o
jeho dit postara. Kdyby ho jentpdala do rukou¢komu, kdo by ho
odvezl zgt na Drumwich, a zapongta na rgho, stzZi by se to dalo
povazovat za spémy slib.

Chvilemi si o tom clda se Sigimorem promluvit, cia mu
powdét o Rogerovi. Ale neutlala to. Bala se, Ze by ji mohl
preswdcit, aby s nim #stala, aby se zpron&ia svému slibu, své
povinnosti péovat dale o Reynarda. A co bylo horsi, bala sdyZe
mozna ani nezkusilipmlouvat.

Vystoupila z k&dd a osuSila se tmikem. Kdyz si oblékla jemnou
nocni koSilku, kterou ji ¥novala Fiona, musela znovu pdaitasizy.
Uz nikdy neuvidi Fionu. Neuvidi Fergus pihovaty obléej.
NeuslySi uz Nancy, jak plisnékoho z obrovskych Cameronze se
chova jako dit. Nikdy uz neuvidi nikoho z Camerbnani z
MacFingat.

A uz nikdy nepociti radost ze Sigimorova polibkanyslela si a
musela si sednout na postel. Trvalo ji dlouho, see¥zpamatovala z
viny ohromného Zalu, ktera ji zalila. Sigimor by mhovycitit jeji
smutek. Plakat e pozdji. Vlastr¢ bude mit jeden prazdny rok za
druhym k tomu, aby plakala nad vSim, co ztratila.

KdyZ se ovladla, upravila si koSili. Dnes se piértm vzpominek.
Vysili sebe i Sigimora, bude se s nim milovat, dbke bude moci
pohnout. Jolena & nrekolik ndpad, jak ozvlastnit jejich posledni
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milovani. Jen kdyZ naénpomyslela, z&ervenala se, ale¢déla, Ze
pro dnesni noc odlozi stydlivost. Ta divokd a smgstena v ni,
ktera ozije, kdykoli se s ni Sigimor miluje, budeed vSechno pén
ovladat.

Postavila seied krb a z&ala si kartdovat vlasy.Cekala. Chila,
aby si ji Sigimor takto podrzel ve své mysli, azdbuwpry. Jolena
védéla, Ze Sigimor se bude zlobit, jeho pycha bude mora ale
nékdy v budoucnu na ni mozna pomysli gitou laskavosti. A az to
udéla, vybavi si ji, jak stoji pravzde ateka na noc plnou vadn

Sigimor vstoupil do pokoje a pomalu zaldvee. Jakmile uvidl
Jolenu, musel zadrZet dech. Uz po navratu z kosyeliil, Ze ji nsco
trapi. Ale néekl nic. Domnival se, Ze ji Sokovala smrt Barbary a
Clyda. Takova krutost na ni musela zanechat stBpyom si vSak
fekl, Ze jeji smutek e mit jiny divod. Téngi jako by ged nim
néco skryvala, ale nemohkijt na to, co by to mohlo byt.

KdyZz se na #&ho usmala, fistoupil k ni a rozhodl se, Ze zahadu
vyieSi az zitra. Pohled na ni ho tak roztouzil, Zecelg napjal, a
zapomel na cely s¥t. Vzal ji kart& z ruky, gitahl si ji k solg a
polibil. V jejim polibku sice vycitil ndznak zousVi, alerekl si, Ze
to bude asi tim, Ze se dnes setkala se smrti. Smgich depresivni
zazitek pod# zaplasit, uziji-li si radosti Zivota.

Jakmile ustoupil a zal si sviékat Saty, polozila mu ruce na jeho
a ukolu se zmocnila sama. Sotva Sigimor ucitil pajkké ruce na
kuzi, zatal zuby. Jolena vyuzilaipsvliékani kazdé flezitosti, kdy
ho mohla pohladit, a on netusil, jak dlouhéz® hra trvat.

Jolena poklekla, aby mu rozvazala tkanice bot. Ky tpln
nahy, vyhnula se jeho pokustitahnout si ji do narte. Ritiskla rty
na jamku na jeho hrdle, hladila jeho velké silgl ta snazila se
zapamatovat si kazdou prohluibe kazdy sval.

Pak z&ala pomalu libat jehcilio a olfas ho polaskala jazykem
nebo jem# kousla. Jeho hlasité a rychlé oddechovani ji dajevo,

Ze je mu jeji laskaniijemné.

TiSe zasténal, kdyZ minula jeho klin &aka mu libat nohu shora
doli a pak peSla ke druhé a postupovala zase nahoru. Jakmile se
dostala k vnini ¢asti jeho stehen, obemkla prsty jeho muzZstvi a
jemns pohybovala rukou. G se mu z Ust vydral tichy sten a pak
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zaklel. Jolena se usmala. To byl jeden z jejicthh sn po&Sit ho
stejrg, jako ji uz poiSil on rekolikrat. Ted’ védéla, Ze on si to fgje
také.

.Deévce, ja z tebe zeSilimjekl Sigimor.

,MO0Zna pra¥ to je mij zamer,“ zamumlala proti jeho pevnému
brichu. Vzagti mu obkrouzila pupek jazykem.

.Pak mas ¥tsi usgch, nez se ti zdalo v nejdivejSich snech.”

»,Ach Sigimore, ty netusis tbec nic o mych nejdiv@jSich
snech.”

Chel ji odpowdeét, ale vitom mu olizla Spku muZzstvi. V té chvili
se jeho slova z#mila v zasténani. Sigimor ji vjel prsty do viaa
znovu tiSe zady, protoZze ho z&ala milovat asty. Jeji horké dkkée
rty a pohyby jazyka hotvadély na pokraj sebeovladani. Bojoval,
aby udrzel vagena uzd, rozhodnuty uzivat si krasného §g&ni co
nejdéle. Pak ho vzala do st a on ucitil, Ze jebloesviadani se
z&ina rozpadat.

Ackoli si zoufale pal uzit si tohoto zfpsobu milovani, musel ji
nakonec zarazit. Byl blizko vyvrcholeni a &histoupit do Jolenina
téla. PoloZil ji na kober&k a strhl z ni koSili. Polibil ji s veSkerou
vasni, kterou citil, a vklouzl ji rukou mezi stehnde svému
piekvapeni ucitil teplé vihko. Mistotslek, ktera ji chtl poSeptat do
ucha, z 8ho vyslo jen tiché zachrajti. Vzagti se jejich &la
spojila. Sotva ho obklopilo ijemné a &sné teplo jejiho klina,
pochopil, Ze neni¢ba hovat ani myslet. Ovladla je vase

,Zeno,* poddilo se mu vyslovit, kdyZ se trochu vzpamatoval z
malatnosti a polozil Jolenu na postel. ,ChceSzabit?"

~Jedint vasni,“ odpowdéla, pritiskla se k gmu a pohladila ho po
brise.

.Podivejme! Kdybych crkd, pomiloval bych & tak, Zze by ses
tyden nepostavila na nohy."

.10 je vyzva?"

Sigimor pocitil novou silu. Polozil ji na zada akot®mo se na ni
posadil. ,Jasna vyzva. Vsadim se, Ze bude$ tald slabnezvednes
ani maltek, nez se ti podaunavit ng!"

»2Ale ne, to si nemyslim."

»JSI Si jista, Ze se chces pustit do téhle &mR"
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»JSI Si jisty, Ze zvladneS porazku?“
,Nebojim se porazky.“
~Ja takeé ne."

Sigimor otevel jedno oko a vSiml si, Ze ohelohadiva. Pak si
povzdechl a zael oi, protoZze Jolena se dotkla prstem jehddva

,=UZ nemizu,” rekl.

~Je nd&ase,” fekla Jolena. LeZela na zadech po jeho boku a
nechala ruku klesnout.

Sigimor se musel hodnsnazit, ale dokazal ji obejmout jednou
pazi kolem ramen afipahl si ji k sok&. ,Myslim, Ze bychom ragi
meli milovani trochu omezit, zenojekl a zivl.

,10 by bylo rozumné.”

.,Rad bych se dozil zraléhcku.” Rozesméala se a on ji odmil
asmévem.

Jolena brzy pocitila, Ze jeh&ld se uvolnilo. O chvili poziji tiSe
zachrapal. Bylo to podivné, ale kdyZ se osvobodilg@ho objeti a
posadila se vedlesho, chtlo se ji plakat.

Télo meéla nasycené a uspokojené, ale srdce ji bolelo. @n b
ztélesrenim vSeho, potem kdy touzila, kdyZz myslela na svého
budouciho manzela, adéno bude muset opustit. Podivala se k oknu.
Védéla, Ze tady nebude moci ani stat a pozorovat lospe. Chéla
odejit z Dubheidlandu newida a to vyzadovalo velkou davku
chytrosti a obratnosti. Bylared ni dlouha cesta. Podivala sétam
Sigimora a odolala nutkani polibit ho. Béla se, Bbyeprobudila.

Opatrré se vyplizila z postele. Bolelo ji celéld. Nespousiic
oci ze Sigimora, oblékla se a vzala si maly kakes nejnut&Simi
vécmi, ktery nela nachystany pod posteli. Chvili stala, neschopna
udélat prvni krok, ale pak pomyslela na Reynarda avae sliby.
VysSla z pokoje, co nejtiSeji mohla.

Odnést Reynarda bylo relatiwrsnadné. LeZel hned u diev
mistnosti s ostatnimi chlapci, kiespali jako zabiti. Zabalila ho do
pokryvky, vzala uzliek s jeho obl&nim a vykhla z pokoje.

Vklouzla do mistnosti, kterouiedtim obyvala Barbara, polozila
spiciho Reynarda na postel a oblékla ho. sy z&al probouzet,
ale ona si hoiflozila k boku a ovinula jeho i sebe pokryvkou tak,
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aby ho ndla pevrg privazaného k &u. VSimla si, Ze se muco
rozSiily piekvapenim. Rozhlédl se adadomil si, kde jsou.

»T15e, mil&ku,” zaSeptala. ,Nic nAm nehrozitjBleme spolu na
navstvu.”

.Ke komu?*

.Ke stryci Rogerovi.”

»,Ano. Ma&m rad stryka Rogera.”

,On t¢ ma taky rad.” Vzala oba uzliky do jedné rukyisioupila
ke krbu, aby otetela tajnou chodbu.

.Proc¢ jdeme tudy?“

Jolena uchopila do volné ruky b odpo¥déla: ,Protoze je
jeS€ brzy a ja nechci nikoho rusit. VSichni jsou velomaveni z
toho, jak nas §era zachrgovali.”

Hoch zmlkl a ona vklouzla do chodby. Lez, kterouawr
vypustila z Ust, &nila jeji vinu jeSt t&Z2Si. ZaplaSila vSak myslenky
na vinu, IZi a na mirumilown spiciho manzela, ktery bude po
probuzeni sdm. SnaZila se nemyslet na to, jak lejdesmutek s
kazdym krokem, jimZ se bude vzdalovat od Dubhetliavziistat.
Pred ni byla dlouh& cesta. Aby se neztratila, musiosistedit jen na
cestu samotnou.

Asi hodinu po svitani dosla Jolena na paseku, kde cekat
Roger. Chvili se obavala, Ze uz odjel, pak se =&l za stromy
objevovat jeho muzi. KdyZz uvith Rogera, usmaéla se. ZaiwWée
piekvapeg, ale za chvili ji drzel v objeti.

Muzi rychle rozdlali oher a postarali se o Reynarda. Jolenu
usadili na slozené pokryvky aékdo ji ginesl vino. Vypo¥déla
Rogerovi vSechno o Haroldéwsmrti a on ji zase seznamil s tim, co
udélal od chvile, kdy se doslechl o Petémavrazdni. Kdyz ji salil,
Ze ho ustanovili Reynardovym pénikem a Ze jeho Zena déka na
chlapce na Drumwichi, nebyla Jolena schopna slawil® vino,
vstala a podivala se gnem k Dubheidlandu.

,pDoufam, Ze mas radostiekl Roger a postavil se vedle ni.

,velkou radost,” odpowdéla. ,VSechno je pesre tak, jak jsem si
prala.”
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»A ted k manzelovi, kterého, jak jsem slySel, mas. Mastzéle
mozné anulovat, vSak vis." Jolena zahathlavou a Roger se
zamr&il.

LVratim se zgt,“ fekla a navzdory faktu, Zze bude muset opustit
Reynarda, citila, Ze velky smutek, ktery ji trapdl WerejSka, se
z&ina rozplyvat.

,Vratis se k siru Sigimorovi? Ale Joleno, je to ko

»,ANno, velky, drsny, rezavy Skot. Je togjmmanzel.“ Nahle se
radost® usmala nad svou poSetilosti. ,A ja ho miluji.”

»Ach tak.” Roger si projel rukou vlasy. ,Po vSetiim jsi prosla,
se mize$ ve svych citech mylit. Az budeS na Drumwiclozmas, Ze
to neni manzel pro tebe.* Migrzaklel, kdyz znovu zawa hlavou.
~Miluje t&?*

,Mozna. Je Zarlivy a chce émmit.”

,T10 je vétSina mu#, ale moc to neznamena.”

,Vzdycky dba na mé pohodli a nenechal by nepotnesta
jakoukoli urdZzku mé osoby.“

»10 by nedovolil Zzadny dzentimen.”

»Sigimor nevypada {iliS jako dZzentlmen.”

»Tak vidis, Zena tvého postaveni a rodu bslamimit za manzela
opravdového dZzentimena.”

,Hovoii se mnou o mnohaéwech a nasloucha vSemu, co mu
fikam.“

»~Joleno...”

LAt se ho zeptam na cokoli, vZdycky mi to v Snazi se
pochopit moje nalady a zajima se&"'n

~Je to Skot!”

~J€& Se mnou stefnuvolreny jako se svymi bratry a sfje se se
mnou.”

»~J€& mozna dobryiiitel, ale...”

Jolena pohlédla na bratrance¢eaenala se a zaSeptala: ,A jeho
vasai je prudka a nespoutana. Drz¢ mnarui celou noc.” Trochu ji
piekvapilo, Ze se Roger také trochdexenal.

,Mas opravdu v umyslu vratit se Rmu?“

»+ANo, musim za nim. Miluji ho,febaZe bude trvat déle, nez mu
to povim. Myslim, Ze m casem také bude milovat. Ale na tom
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nezalezi. Musim se kému vratit. | kdyby ¢ ted” nemiloval, je to
jediny manzel, jakého chci.”

»Ale co Reynard?*

Jolena se podivala na synovce, ktery k niraypital. ,Reynarde,
musi$ byt statay. Ja se vratim do Dubheidlandu za Sigimorem a ty
pujdes doni a budes Zit se stitfem Rogerem a tetou Emmou.”

.Ne, to se mi nelibi.”

Jolena si tepla ged chlapcem a polibila ho na tvgNechci ¢
opustit, nmij chlap&ku, ale musim. Mam tam manzela. Musim Zit s
nim a ty se musis vratit do Anglie.”

»10 proto, ze jsem &lic?”

»ANO, jsi dédic, hralg a baron a na t@hbbude zaviset mnoho lidi.
Az vyroste§, stane$ se jejich panem. Sigimor je zgfna patbuje
mne, abych se oeho starala. To Zenyethji.”

Pritdhla si chlapce do né&fe, protoZze se rozplakal. Byleézke
neplakat s nim, ale onatd¢la, Ze musi astat klidna. Ptad mu
opakovala, co uZekla. Po ®kolika minutach chlapec popotéhl a
odeSel za ostatnimi muzi. Jolena vstala a pohléRogera.

»10 bude bolet,” zaSeptala.

~Samozejme Ze bude,fekl Roger a objal ji.

,Chtéla bych se rozdvojit, abych mohla byt s nim i se
Sigimorem.”

»10hle si olzas fejeme vSichni.”

.Nechej n¢, a& si mohu poplakat, ale kdyby se Reynard bliZzil,
powz mi to a ja pestanu.”

Roger se tiSe pousmal a podrzel ji ve svych paziobioze se
rozplakala. Hladil ji po zddech a dival seésem, kterym hledla
ona, kdyZz miuvila o svém manzelovi. Najednou se pamalu
rozstily oc¢i prekvapenim, protoZze ze stinu a mihgaavystupovat
muzi. Rozhlédl se a zjistil, Ze jeho muzi jsotippaveni k boji.
Reynard se podival na muze,ikie obklopili, usmal se a na jednoho
zamaval, ale ani toto gesto Rogera neuklidniloededtch velkych
rySavd@ byl nepochyb& Jolenin manzel, ale nikdo z celé jeho
druziny se netvid zvla& pratelsky.
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19. kapitola

~Joleno!*

NezZ dozela ozwna jeho rozileného vykiku, vyskail Sigimor z
postele a z&l se oblékat. Liam s Nantym vstoupili do mistnosti
ospali a obléeni jen nafl, avSak s m& v rukou. Sigimor sahl po
botach. Vidl, jak se oba muzi rozhlizeji a hledaji hrozbupaht
pobavilo i gesto, Ze byl rozruSeny. Vz&pho steji pobavil pohled
na dalSi pichazejici ¢leny rodiny, stejd neupravené, ospalé a
ozbrojené, kt& zaplnili chodbu za Liamem a Nantym.

,CO t& trapi, hochu?“ vyskl Liam. ,Ztropil jsi poplach jen tak
zniceho nic?*

»~Jolena je pry,”
sahl po meéi.

,CO jsi ji fekl, Ze odesla?"

.Pro¢ myslis, ze jsem ji k odchoduiputil ja? Mozna ji gkdo
unesl.”

Liam zavrel hlavou. ,Ne, to se nestalo.”

~Jak si mizes byt tak jisty?"

~JSI nazivu.”

Ma pravdu, uvazoval Sigimor¢koli by se radji plazil nahy ve
sklerenych stepech, nez byifznal, Ze ma pravdu. ,Asi fizpatky
do Anglie. Chce dopravit chlapce do Drumwiche.”

,Sama?Rekl bych, Ze je mnohem chigjsi.

To je. Sigimorovo peswdéeni, Zze Jolena iina Drumwich, to
vSak nezlomilo. Té& si byl jisty, Ze jeji nenasytna vasminulé noci
nebyla znamenim toho, Ze uZ si zvykla na manzeiskyt, jak si
ptvodns myslel.Rekla mu tim ,sbohem®. Kori@é nadel sfiznénou
dusi. Odmital ugtit tomu, Ze by Jolena nezapadla do soukoli jeho
osudu.

Také se mu necklb vétit, Ze by odesla bezipdem stanoveného
planu. Kdyz se vydala Spatnou cestou, zamumlalayokxd par
chytrych vyt&ek, ale dobe wdéla, Ze nema orientai smysl.
Protoze s sebou neéita nikoho, kdo by ji dal pravodce, patré

vyhrkl Sigimor, zavézal si tkatky druhé boty a
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védéla, Ze ji rekdo blizko a na witém mist miZe vyzvednout.
Jolena se jists rekym setkala a s nim se vrati do Anglie.

Na kratky okamzik hoiepadla prudka Zarlivost. Pak se uklidnil.
Kdyby Jolena rdla v Anglii muze, kterého by milovala, dit¢ by se
neprovdala za &o. Tim si byl jisty. Bylo vS8ak mozné, Ze se
smluvila s ®jakym anglickym spojencem, @&mz se zminil Harold.
To by vys¢tlovalo, pra@ byla Jolena po zachrare katakomb tak
rozrusena a ptose mu zdalo, Zefpd nim ®co taji. Bohuzel se
nechal zmast vasni. MysSlenka, Ze Jolena svou y@$midvedla jeho
pozornost, ho rozzlobila a zranila vic, nez by diy kpomyslel.
ZaplaSil nepijemné mySlenky a vySel ze dieByl rad, ze vSichni
brati se vyhrnuli za nim.

,C0 mas v planu?“ zeptal se Liam.

,PTivést svoji Zenu z§," odpowdél Sigimor.

.Neptujdes sam.”

Sigimor pozoroval svou velkou rodinu. MuZzi se r&b do
svych pokoji, aby se fipravili na cestu. Napadlo ho, Ze nebude
cekat a vyda se na cestu ihned sam, ale pak v camkiil rameny.
Bude to ohromuijici podivanda, a#ijede na Jolenino dostavekod se
vSemi svymi muzi. Pokud to jsou jejfipuzni, kt& pronasledovali
Harolda, nepochylins sebou budou mit zbrojnoSe.

Sigimor veSel do velké sinaby se rychle najedl, nez se ostatni
prichystaji. Nebude vSakekat dlouho. Byl odhodlan pronésledovat
svoji Zenu az k branam Drumwichégliaze to neznamenalo, Ze by si
to prél.

Kdyz Sigimor konén¢ vyjel z Dubheidlandu, napadlo ho, jestli
viabec rtkdo zistal v sidle. Vrhl pohled na muZze a zjistil, Ze dom
zastal Somerled a Ranulph, ale ostatnich desetibjatte s nim,
véetrg nejmladsiho Ferguse. Rychle gfial, Ze je s nim i dvanact
bratran@ a samoiejm¢ Nanty. Sigimor si usdomil, Ze az dostihne
svoji Zenu, budou mit malo soukromit’ A bude chtit séit cokoli,
bude muset pikat, az se vrati do Dubheidlandu. ifebuje si s ni
promluvit, a nect s ni hovdit pied gibuznymi.

V hrudi citil bolest. To jen zesililo jeho zlostolik se snazil, aby
mu Jolena byla oddan&éem, dusi i srdcem, Ze siilvec neugdomil,
jak on nalezi ji. VSechny deéd promyslené plany, jak ji vést v tanci
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manZzelstvi, skaotily Spatre. Mél jedinou nadji, jak se vyhnout
poniZzeni. V tomto zmateném stavu mysli a srdcerykjako by
sestaval z blaha a muk sagré, se musel f@swdcit, Zze mu Jolena
pafti. N¢kdo ho ng&l varovat ged laskou, pomyslel si smutn

Sigimor se f té myslence tak polekal, ze trhlépemi. Kin
udélal krok vzad a pak se dafttobratit. Sigimor ho rychle uklidnil a
schval si nevSimal pogenych a z&davych pohled pribuznych.
Naposledy se pokusil odmitnout myslenku, kterd repanla.
Nenechala se vSak zatitado pozadi, usadila se mu v mozku, pevna
jako pravda.

Miloval Jolenu. Njak se ji pod#lo obemknout mu srdce
drobnymi prsty, zatimco on se ztracel v myslenkaaho, jak ji k
sok® pripoutat a udrZet ji v bezpe On se snazilifpoutat ji k sols
vasni, ona ho zajala mnohem komplikogjdim zpisobem, a to
zcela. Byl peswdcen, Ze je jeho sfzréna duSe, a citil to jako
spravné. Ani neuvazoval, prdto tak je. Nezamyslel se nad tim, ¢ro
se on, zkuSeny dvaatetilety muz, ped Jolenou chije a poti jako
rozpaity chlapec. A td, kdyZz se mu v hlavobjevilo tohle slovo,
chapal vSechno. Miloval Jolenu. Miloval tu drobntoavoviasou
Anglicanku, ktera se necla pred jeho zlobou, ktera ho nikdy step
neposlouchala, a neposlechla by ho mozna ani pmebbu muent,

a kterd byla stefhtrochu drza jako jeho sestra llsa. Sigimor by se
vabec nedivil, kdyby se & pii pohledu na #ho kutalel po svych
panstvich v zachvatech smichu.

Samozejme Ze existovalo pouze jedirtéSeni této situace. dNa
by ho také milovat. To byl jeho plan po celou doba,se znali, ale
byl to plan zaloZzeny naifgswdceni, Ze Zena bynéla milovat svého
manzela. Neni to tak davno, cottal, Ze hezkeé &ce «&ini jeho
Zivot snazSim. T& byla pro rho jeji laska nutnosti, byla sté&jn
dulezita jako voda.

Zalezi ji na ®m, fikal si. Sigimor necitil p té mySlence ani
pychu, ani marnivost. Byl si jisty, Ze Zena nedé\valné¢ a prudce
praichod své vasni, pokud fkutené nezalezi na muzi, s nimz je.
Jis€, dokonce i on chapal, Zze po hemém zamilovani rive gijit
laska. Mohl stale udrzovat jeji v@Saorkou a prudkou, ale tim by
vpravdE jeji srdce nezajal. Sladka slova, komplimenty ajguy

197



lasky by mu mohly pomoci, ale s demim nél méalo zkuSenosti.
Uprel pohled na Liama. Bude muset péitigpychu a pozadat o radu.
Vedel totiz, Ze nikdo jiny neni tak zkuSeny ve deni jako Liam.

,Pro¢ na ne tak zirds?" zeptal se Liam, kdyz si vSiml Sigimao
upreného pohledu.

,NO, jedeme za tebou, ze?" Sigimor p&krameny. ,Jen se ptam
sam sebe, jestli opravdu vis, kam nas vedeS."

»Sleduji velmi Zetelnou stopu. Jolendefme dala chlapci chleba,
aby ho uklidnila, a onipjidle pekn¢ drobil, jak vidim.*

Podival se ddl na kousek chleba a ukazal ho Sigimorovi. Ten
zaveel. ,Spis si myslim, Ze chlapec ¢htidét pt&ky, kteti by chléb
sezobali,”“ rekl a ukazal o &kolik metri dal, kde zobalo hejno
cernych ptak.

»ANo, ti by chlapce zajimali.“ Liam se na Sigimanamal. ,Ale
nemyslim si, Ze tohle jeislod, pr@ jsi na n¢ tak hledl. Nikdy ses
me neptal, jak sleduji stopy.”

.Nikdy jsem nepronasledoval svoji Zenu."

,Jisté, jenom kdyz ji chytil Harold,” zamumlal Liam. Palbikong
k rychlejSimu tempu a zvedkiov sloup, protoZe Sigimor se &p
objevil po jeho boku. ,Poslal jsem Nantyho degu, aby se podival,
jestli se Jolena s¢hym setkala.”

,Dobre.” Sigimor v duchu zaklel. Rozzlobilo ho, Ze bkt
pondeny do vlastnich Gvah, Ze to nenavrhl sam.

»Jestli chces &cotict nebo se nadeo zeptat, prostto ucklej. Je
jasné, ze&néco zere."

.,Nemohl by to byt Gtk?“

Liam se usklibl. ,Nedomnivam se, héekla. To prece nemyslis
vazre. Mam dojem, Ze jsme vSichni zapottima chlapce. On je
panem Drumwiche, je to jedinydic jejiho mrtvého bratra. Muz,
ktery chtl jeho smrt, aby ukradl vSechno, co Reynardovi enav
pati, je mrtev. UZ nenitéba schovavat hocha ve Skotsku, Ze?
Vlastre by ho to mohlo ppravit o cdictvi.” Sigimor zamumlal
nadavku. Liam rél pravdu. Nikdy sice nezaporéinkym Reynard je,
ale myslel velmi malo na to, co se bude museétatdaz bude Harold
porazen. Bylo fliS jednoduché vi&t v Reynardovi pouhé dita ne
pana anglického hradu. Jednou nebo dvakrat ho tgpardse bude
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dit, aZ bude Harold mrtev, rychle vSak na to zapgmveplanoval
budoucnost. A co bylo horSi, neprobral ji s JolerByl tak zaujat
mysSlenkou, Ze ji k sabmusi gipoutat, Ze zcela pomijel jeji vztah k
chlapci a pisahu, kterou dala bratrovi. To byla vazna chybana
netusil, jak ji te’ napravi.

Hloupe ignoroval skuteénost, Ze Jolenu cekava &€zka volba.
Starala se 0o Reynarda od jeho narozeni a jejicahvbyl pevny.
Tirebaze nebude stanovena jeho poiti, protoZze je Zena,
neznamena to, Ze se odho odpouta. Sigimor srdcem citil, Ze si
tohle vSechno ¥ uvédomit. Misto toho poc€oval prudkou pdtebu
piipoutat ji k sok vSemi moznymi zfisoby. PokouSel se Jolenu
ovlivnit, aby si zvolila jeho. Té& se obaval, Ze jeji volba uz padla a
Ze prohral.

Zavrel ogi, protoze jim projela prudka bolest. Budoucnoistdp
nim vyrostla v podab smutnych osagych let. Navzdory spoust
piibuznych, jimiz bude vzdy obklopengdgl, Ze bude po zbytek
Zivota bojovat s chladnou prazdnotou.

»Slgimore?*

»,AN0?* Sigimor se bez zajmu dival na stromy, kter@eli.
»Musi zastat s chlapcem.”

»2AN0, Mozna. Zvolit si bude pro niikeé."

,UZ to provedla.”

»Tim si nemizes byt tak jisty.”

.Ne? Kdyby chtla zistat se mnou, ptoby se vyplizila pry?
Prot by mi ngekla, Ze se ma sskym sejit, a nepozadalaémabych
ji doprovodil a pomohl ji zadit chlapcovu budoucnost?*

Liam tiSe zaklel. ,Ja& nevim. MozZn& tnechtla mit pobliz,
protoZze bys na ni naléhal, abg§stala. Kdo niZe fict, co bylo v jeji
mysli a srdci, kdyz si wdomila, ze je né&se rozhodnout se?
Milovala svého bratra, vida, jak ho kru¢ zabili, a dala mu slib,
kdyZ umiral v bolestech. Miluje chlapcetsinou ho vychovala sama
a byla ochotna udiat cokoli, aby mu zajistila bezpe Ma manzela,
ktery musi astat ve Skotsku, zatimco vSechno, caipReynardovi,
je v Anglii.”

»A nemiluje mg." Sigimor doufal, Ze hik& pravda, kterou poprvé
vyslovil, nezni pilis pateticky.
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,Kdo to maze tvrdit? Vzdy ji na tokg zalezi.“ Liam zvedl ruku,
aby umtel Sigimorovy protesty. ,Divka jako ona by se zdqee
neprovdala a nevzdala se ti, aniz by kétokco citila. A také by
neuprchla jako dnes. Ta by se ti podivala dbaftekla by, Ze je
natase, aby se vratila s Reynardem na Drumwich. Kdylbe nic
necitila, nevyhnula by se takovému rozhovoru. NiJala to proto,
Ze se obavala, Ze bys ji mohl odvratit od tohoyidla jako svoji
povinnost, jako spkni slibu milovanému bratrovi.”

Oba muZi zatahli za uzdy, aby se karastavili, protoZze k nim
nebyla zballec, pestoze jeji tajuplny ék jako zbably vypadal.
Byla tady také noc vagnna kterou nemohl zapomenout. Ve vSem
byl nddech naprostého zoufalstvi. Domnival se, &dak chovala
proto, Ze pedtim celila smrti, ale t& se ptal sdm sebe, jestli jeji
jednani nevychézelo z feby zachytit ty nejkrasijsi vzpominky.
Co by ji nutilo odejit nez to, Ze ji n&m zalezelo a Ze to byl jen jeji
smysl pro povinnost, co jifmutilo odlowit se od gho? Myslenka
byla uklidhujici, ale nhepomahala mu #ggit jeho trapeni. Jolena si
vybrala chlapce a Sigimor n&il, Ze kdyZ se i t& postavi tvé v
tvér, svoji volbu znéni. Spis jen z&tSi svoji bolest a mozna take jeji.

Musi byt jina cesta, ipmySlel Sigimor trochu zoufale. Musi
existovatieSeni, které ji umozni chlapce si nechat. Nantpziar
kor¢ pred nimi a Sigimor ¥dél, Ze uz nebude mit moznostcv
promyslet. PFed nim bylo setnuti s pravdou.

.Na kraji lesa se setkala s¢jakym Anglicanem,” prohlasil
Nanty.

.Kolik jich je?* zeptal se Sigimor, ktery byl viced ochoten
bojovat, aby ziskal Zenu &p ale nebyl si jist, zda by &h situaci
ieSit bojem. dél, Ze pobit pibuzné neni nejlepsSi épob, jak se
dvorit zere.

»Asi dvacet. VSichni jsou dade ozbrojeni, ale nikdo neohrozuje
Jolenu ani chlapce.”

»1akze to jsou spojenci nebo rodina?*

.Piibuzni. Rinejmensim #ktefi z nich. Jsou na ni podobni, maji
tytézcerné vlasy."
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.1akze to byla ta zést, kterou se dozdéla od Harolda, kdyz ji
drzel v zajeti. Tim se také vy&luje jeho zoufaly¢in. Veédél, ze
Jolenini gibuzni se nakonec dozkli, co se stalo na Drumwichi, a
prisli ji na pomoc. Haroldova vyhlidka ziskat Drumtvibyla ta
tam.”

Nanty gikyvl. ,Nemél ¢as Winit ji svou Zenou a znesnadnit jim
jeji zachranu. #stala mu jen rukojmi — Jolena a Reynard — jez mohl
vymeénit za swj zivot. Nebo mohl jediného sdka svych zlgina
umicet.”

.MiZeme se k nimijblizit, aniz by nas sp#li?"

»Ano, pokud budeme opatrni.Meme je obkdit. Jsou na pasece
a kolem rostou stromy. Ale jsou s nimi dva z tvygibuznych ze
Scarglasu. Nedokéazal jsem gépzit natolik, abych je poznal.”

»Poskytuji jim bezpeény doprovod, ze?"

»+Ano. Nemizes je napadnout.”

.Nejradgji bych to udlal, ale myslim, Ze bych znechutil svoji
Zenu," zavéel Sigimor a Liam s Nantym se usmalifiptavuji se k
odjezdu?”

.Ne,“ odpowdél Nanty. ,,Odp@ivaji a povidaji si.”

Sigimor vicEl, Ze vSichni od &ho aiekavaji rozkazy, ale nahle
byl nejisty. Vypada to, Ze Jolena si uz zvolila.bvgla si splani
povinnosti, lasku k Reynardovi a Drumwich. Je spé&vaby to
narusil? A co horsiho, kdyby se o to pokusil, bifpaven na jest
bolestrgjSi ponizeni, nez se mu dostalo z Barbah mekkych
rukou? Tenkrat o tomeédelo jen par pibuznych a ty pozadal, aby
zachovali mteni. AvSak té tu bylo nejmén dvacet lidi, kt& by
byli svédkem dalSiho pokeni. Pycha mu radila, aby se vyrovnal s
tim, jak si Jolena vybrala, aby se vrétil domzapomal na ni. Ale
vS8echno v #&m kiicelo, Ze na ni nezapomene. Rozlinejimu
dilematu, a proto &dél, Ze nebude schopergbavit svoji bolest do
ocistného vzteku. Najednou mu bylo jasné, Ze kdybyedeobratil
zady, navzdy by se ptal sam sebe, jestli nepronmifiaitost znénit
jeji rozhodnuti a odvést ji 2p na Dubheidland. &oli hrozba, Ze
pritomni budou sédky jejiho odmitnuti, stale trvalagdl, ze by
nemohl Zit s pochybnostmi.
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Zhluboka se nadechl, aby se posilil, @atarydavat rozkazy. S
Nantyho pomoci je rozeslatiznymi sngry, aby vytvdili kruh a
pripliZili se k mistu planovaného setkaniid® jim nakazal, aby
neutaili, pokud nebude ohrozen jejich Zivot. Sigimomnsigal ziskat
manzelku pes mrtvoly jejich fibuznych. Za chvili stal po jeho
boku jen Liam a oba se rozjeli na misto, kdeélinuzawit kruh
Cameroii kolem Joleny a Rogerovych muz

»1 reba si planuje navratiekl Liam.

.Ne, nechovala by se tak tajuplrkdyby nengla v umyslu vratit
se s &mi muzi do Anglie,” odpowdél Sigimor. ,Kdyby jen chila
predat Reynarda do jejich rukou, @okla by mi o tom. Dokonce by
se zeptala, jestli by je mohla uvitat v Dubheidlahd

,Zd& se, Ze uz se zlobis n&éh

.Zlobim se stéle, ale vim, Ze je to zbyné a nespravedlive.
Zaviral jsem ¢i pied pravdou, nemyslel jsem na to, co sgenstat —
co se musi stat — po smrti Harolda¢lMsem si to naplanovat,
pohovdit si s ni, zjistit, co chce. Ano, ona si se mnoglam
promluvit, ale protoZe jsem stale del, asi si myslela, Ze ji nechci
poslouchat. A réla pravdu. Necl¥ jsem ji poslouchat. Jaikkas: Je
to pro ni opravduszka volba.”

»,ANo. Pro Zenu je&ké opustit rodinu a blizké. Jolena musela
opustit i svoji zemi. OdeSla na misto, kde nebylaSvitana.”

A méla by opustit malého chlapce, kterého vychovavala o
narozeni. Reynard je pro nijako syn. Snazila se, siby ji hoch
nepovazoval za matku, ale pdda se ji to? Peswd¢ila o tom
vlastni srdce? Reynard je jen slabé&,diteré prag ztratilo otce.
Dovoli Joler, aby ho opustila? Dokaze Jolena odolat prosbam,
kterymi ji zahrne? Ne, to prasneni jen otazka volby die, nebo
manzela. A ja si nejsem jisty, jestli chci, abymnsaou Sla jen ki
smyslu pro povinnost nebo spim manzelského slibu.”

.,NO, domnivam se, Ze k teékciti vic, nez si mysli§, pokud dit
opusti.”

.MoZn4, ale bude to std, aby pozdji nelitovala? Je to dost, aby
piekonala bolest ze ztraty chlapce, az se na kwili nécemu
rozzlobi?"

,10 musis zvazit. Doie, budes ji museéict, Ze ji milujeS.”
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.Pro¢ bych ji to nél rikat?"

»A pro¢ ne? Je to pravda.”

,Nikdy jsem to nikomu niekl.“ Sigimor ne¥dél, pro¢ to nechce.
Zjistil, Ze je trochu tisnivé, Ze Liam dokaze rozpat city, které on
sam objevil teprve t& ,Je moji Zenou. Na &&m jiném nezalezi.”

LAle zalezi. Jestli ji chceS mit pe¥rpo svém boku adinit ji
Srastnou.”

,Byla &astna, Ze mi stoji po boku. Zajistil jsem ji i gida
bezpei, staral jsem se o ni a miloval jsem se s ni, jakani Slo o
Zivot.”

,NO, co miZe divka je&t Zadat? Jako by ti Slo o Zivot? Je znamo,
Ze tohle by malo byt varujici. Znovu se ptam, jsi si jisty, Zed&as
spravig? Mozna..."

.,Mozna bys mi ndl vylit na hlavu celé &ro své ironie.
Samozejm¢ Ze to @&ldm spravd. Mozna jsem nesvedl polovinu
divek a Zen této zefjako ty, ale nejsem bez zkuSenosti. Jolena po
mne touZzi.”

»ANo, 0 to se s tebouift nebudu. Je to nasnadAle divku si k
sok®¥ negipoutas jen tim, bratr@e. Kazda holka, kterA ma v hiav
rozum — a oba vime, zZe Jolena ho ma dost —, vindeska vase
muze byt gelétava a nema nic sporeho s hloubkou citu. Ona musi
veédét, Ze ma pevné misto ve tvém srdci a alyatejen ve tvé
posteli.”

Sigimor Wdél, Ze ma Liam pravdu, ale stale jestitil potrebu
branit se. ,Nic n&ekla.”

.Provdala se za tebe, Skota, jako urozena Aagka a panna,”
ekl Liam. ,Tim je fe¢eno vSechno. A ty nejsi ten, kdo se musel
néceho vzdat. Jolena se musi vzdat Reynarda, domogazes a
rodiS€. Aby to udlala, musi mit #co vic nez jen péEeni ve tvé
posteli. Musi$ se ji dva.”

,Dobre, ale na to je teuz pozd,” zaSeptal Sigimor. Préwojeli
na paseku, kde se Jolena setkala s Aagji.

,Nikdy neni pozd. Je&t je stale nablizkuRekni ji par sladkych
slov.”

.Preddtyriceti muzi?“
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,Tva slova budou mit dalekogtsi vahu, pokud ji je $tiS pred
tolika swdky."

Byla to pravda, ale Sigimoredél, Ze pro gho bude velmidzke
fidit se Liamovou radou. Nebyl moc zkuSeny v prona&tadkych
slivek a neurdl otewerg hovdit o tom, co citi. Jolena by to &
veédeét. Sigimor n#l pocit, jako by ho v hrudi tizil kamen. Zaujali s
Liamem svoje misto v kruhu Cameigrktery se kolem Joleny a
Anglicami uzawel. Sigimor n&l posledni moznost udrzet si Zenu.
Podminkou vSak bylo, Ze se ji dokaze iitviocZnymi slhivky lasky —
coz nikdy neurdl.

Vtom spatil Jolenu a vSechny mySlenky na dgoi ho najednou
opustily. Byla v objeti jiného muze, vysokého hdrkéojovnika.
Mél ¢erné vlasy, coz znamenalo, Ze by to mohl byt jejtranec, ale
Harold jim byl také a pokrevni svazek mu nebranildpler touzit.
Tohle pro zamilované muze neni skin& pgekdzka. Sigimora zalila
vina zarlivosti, jez ho malem oslepilaiepadla ho nutkava touha
vyrvat Jolenu z muzovy néfe.

.Sladka shtivka, bratrage,” zamumlal Liam a pozoroval
Sigimora, jak seskakuje z k&n

.,Nebudu na ni kicet.”

Liam si vzdychl. Rikal jsi, Ze by neml byt zabit Zadny
Anglican.”

.Nezabiju ho. Jen muiprazim ruce.”
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20. kapitola

~.Mame spolénost, Joleno."

Jolena odstoupila od strnulého Rogera a rozhléellaOs se ji
rozStily, kdyz uvicla, Ze jsou obklopeni Camerony. VSichni se na ni
mr&tili, dokonce i mlady Fergus. Zrovna kdyz siédemila, Zze
nemohou w¥dét, Ze Roger je jeji bratranec a Ze objeti, kted&lyi
bylo zcela nevinné, spda Sigimora. Navzdory tomu, Ze se na ni
Skaredil, ji srdce poskdo radosti.

~Je ten muz tuj manzel?* zeptal se Roger, kdyz wilidze
Sigimor sesedl z kana zamifil k nim.

»ANO, to je sir Sigimor Cameron, pan Dubheidlandu.”

,Vypada jako rozzieny byk.“

Jolena sledovala, jak se k nim Sigimor blizi, a eusdat
bratranci za pravdu. Jeji manzelélmhlavu mirg nachylenou
dopedu, Siroka ramena nahrbena ackt& nim s rukama zatyma
v pést. Rychly pohled na Camerony a dva MacFingaly n¥ole
napowdél, Ze muzi ¥ejm¢ ocekavaji boj. Rychle jedstoupila ped
Sigimora, aby mu zahradila cestu.

,Odstup stranou, Zeno," vyzval ji Sigimor a zaskae fed ni.

.Ne. Rogera nesmi$ napadnout. Je g lonatranec.”

LZacinam si myslet, Ze tvoji bratranci jsou k tolbz gilis
pritulni.”

Jolena si ugdomila, Ze Sigimor Zarli. iekonala pekvapeni a
potSeni, protoZze &déla, Zze by nebyl rad, kdybyeédél, Ze ho
prohlédla. Pocitila vSak ngd Ze winila spravné rozhodnuti.

.Roger nt jen uklidhoval, nic vic. Je Zenaty." Jolena si
nevSimala Sigimorova zandeného oblieje, kteryiikal, Ze ho tento
duvod nepeswdcil a Ze jejimu bratranci neii.

.,Roger se svymi muzi pronasledoval Harolda,¢aa Jolena s
vyswetlovanim.

»,HM, to jsi mi ovSem zapondta sctlit. Nemohla jsi dnes v noci
na chvili odlozit svoji nenasytnost a zminit s@mf Ze se po naSem
kraji pohybuje vice tvychijbuznych?*
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~Sigimore!* Jolena ucitila, jak ji zafiely tvde. Podivala se na
MacFingaly, kt& se rozesmali. Obrétila se k Sigimorovi. ,Neni
tieba, abys byl tak... tak.neomaleny

.Neomaleny? Mg se zda neomalené pomilovat manZzela tak
divoce, Ze ho skoro zbavi$ moZnosti pohylfadpozedanim se
vyplizit z jeho postele a setkat se v lese s dvaceZi.”

~Pokud nepestane$ mluvit o intimnichsgech, pozadam Rogera,
at’ t¢ uhodi.”

»Tak do toho! Chél jsem mu zpelamat ruce, kdyz jsem wilj jak
t¢ objima, ale mozna bude zabayn rozdat si to s nimgstmi. Mam
chw’ nékoho pdadre zvalchovat.”

Jolena zirala na manzela a pak se podivala nabcatr, Ty na to
nic negeknes?”

Roger pokéil rameny. ,Kdyz slySim, co jsi uthla, Joleno,
obavam se, Ze ho docela chapu. Kdykgonpodobného udala
Emma, taky bych nebyl v nejlepsSi naldd

-Vy muzi! VSichni jste stejni. Vy..." Najednou se otkud
piihnal Reynard a kopl Sigimora do hotenJolena vykkla:
.Reynarde! Pro jsi to uclal?”

.Protoze je to zly chlap,” odp@dél Reynard a vSi silou se
pokousSel vymanit z Rogerova gemi. Uslzenyma @ma sledoval
Sigimora, jenz siiel nohu. ,Chce migukrast. Nakopu ho.”

Sigimor udive® hlectl na dig, zalykajici se slzami a vztekem.
Pak pohlédl na Jolenu. && v ctich takovou bolest a smutek, Ze se
musel opanovat, aby ji negeldo narde. Bul’ Spaté odhadl situaci
i ji, nebo zngnila svoje rozhodnuti. Musela to didt mezi tim, co
opustila jeho loZze, a setkdnim s bratrancem. Kdyzdival na
Reynarda, citil se trochu provinile. Chlapec bytemalicky, a uz
musel pijimat tak bolestné ztraty. Vyraz Rogerovy fwavsak
Sigimorovi naznaéil, Ze di¢ bude v peadku.

.Myslim, Ze my ti si musime promluvit,” prohlasil Sigimor a
obratil se ke svym muim. ,Jdte si odpdinout,” poradil jim,
.protoZze tohle bude chvilku trvat. A Zadné SarvaskyAnglicany.”
Zachytil pohled MacFingal ktei si zn®fili Nantyho a Liama, a
dodal: ,Nebo sdmi dvema blazny.“ Depl si ged Reynarda. ,A &,
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muj chlapte, bude$ mit moZnost rozlbtuse s pateli. Myslim, Ze
bys to n¢l udélat co nejweleji.”

»I S Nantym?“ zeptal se Reynarngsoucim se hlasem.

»AN0, mij stat&ny chlage, i s Nantym."

,Chci mit své patele naptad.”

.BudesS je mit. Dobré iatele nikdy neztratiS, chlép. Ano,
mozna je nebude$ mit nablizku, ale neztrati$ jjdPou ti, kdykoli
je budes pdebovat. A td’ uz &z a rozlg se s nimi.” Sigimor vstal a
chlapec odghl za Nantym. Sigimor pohlédl na Jolenu. Qj
popovidame si.” Ol se a vydal se k pr&Simu okraji paseky.

»Je tak arogantni,“ zamumlala Jolena.

Roger se rozhlédl, vzal Jolenu pod pazi a naslddsiamora.
Rekl: ,Z toho, co jsi mitekla o jeho Zivat, soudim, Ze takovy byt
musi. Nebylo asi lehké stat sedeem velkého klanu v mladéngku.
VeétSinu klanu tvaili chlapci. Muz nedokdZze ukd@rovat takovou
smeku, je-li nézny, jemny a Fvétivy.” Pokyvl smerem, kde si
Nanty s Liamem vymmovali ostré urdzky s MacFingaly. ,V
Cameronech je divoky duch. Jsou to vSechndaidobzi, tim jsem si
jist, ale moc krotci nejsou.”

Jolena zjistila, Ze bratranec je vnimavy muz. ,Nejsou krotci,
ale jsou zodpoxdni a spolehlivi.“ Zahlefla se na Sigimora, ktery
stadl a pozoroval je s pazemitzienymi na hrudi. ,Samadgjme,
nekteri z nich by se dali vylepSitékolika tvrdymi Gdery do hlavy.”
NevSimala si Rogerova tichého smichu a provokatpmobodavala
Sigimora @ima. Rekiizila si také paze na hrudi a zagtila se steja
jako on.

»Zacni tim, co ses doadéla od Harolda,” pobidl ji Sigimor.

.Harold vd¢l, Ze je mu Roger v patach a Ze tusi, jakyckinfo
se dopustil,'fekla Jolena. ,Zatimco &drzel v zajeti, poslal jednoho
z muZzi za Rogerem se vzkazem, Zeidjp setkani.”

~Setkani?* Sigimor pohlédl na Rogera. , Ty jsi pobhbyal o jeho
ving?*

.Ne,“ odpowdél Roger, ,ale byl to mj pokrevny gibuzny.
Povazoval jsem za spravné, aby uslySel aimiiz mych Ust a aby
mu bylo dovoleno hjjit se.”

»A on se pokusil zabit tebe i tvé muze.”
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Roger gikyvl. ,Nikdy jsem mu ne¥#il a byl jsem pipraven na
zradu. AZ bych s nim skoncoval, &hjsem vyhledat tebe, protoze
stary Thomas niiekl, s kym Jolena s Reynardem odijeli.”

»TY ses nebal mocnych spojen® nichz Harold mluvil?*

.Ne, protoze jA& mam jeStvyznamrjSi spojence. Harold &
nikdy nepovaZzoval za vic neZz nepatrného baronagvaoid nj
majetek neni rozsahly a moje Zena je dceroteryNikdy nepatral v
nasem rodokmenu hlogly coz byla chyba. Linie rodu mé Zeny saha
az ke krali a Emmu vSichni miluji. Rodova linie matky je skoro
stejre mocna, co se & urozenosti i majetku.

Proto jsem rychle ziskal od samotného krale pratad se
Reynardovym portnikem. Pozadal jsem a:rokamzit, kdyZ jsem
se od jednoho z Petrovych stutlozwdél, co se na Drumwichi stalo.
Dostal jsem svoleni par hodin po Petramrti. Vydal jsem se na
Drumwich, ale dorazil jsem tam den poté, co se Harozjel za
vami.*

»T &srg, samo¥ejmé. Kdybychom ¢ekali na tvoji zachranu,
houpali bychom seiptvém g@ijezdu v opratkach.” Sigimor uwit]
jak Jolena zbledla, a pden jeji reakci pokyvl hlavou. ,Harold
newdél, Ze jsi byl jmenovan potimikem, ze?*

.Ne, a proto jsem si vzal potvrzovaci listinu. @hjsem, aby
vidél, ze uz ztratil vSechna prava na Drumwich a neshbiizovat
Jolerg nebo Reynardovi. Céitjsem ho zajmout afjvést ke dvoru,
aby ho soudil krél.”

»Zpusobi to ®jaké potize, az se kral dozvi, Ze Harolda potkala
spravedinost tady?”

Roger zavidl hlavou. ,Ne. Akoli par lidi pochybuje o jeho v
protoZze na jeho nte nebyla krev, jak séika. Byl by souzen, ale
proces by byl komplikovany. Haroldoviiprzenci mozna nejsou tak
pocetni jako moji, ale jsou dost mocni, aby kral museallit velmi
delikatni trest. Panovnikovi secite ulevi, kdyZ bude této povinnosti
zbaven. Nktefi asi nebudou souhlasit a budou se ptat, jestingi
pravo ho zabit. OhroZoval viak tebe a tvajyzné a vzal ti Zenu.
Jako Reynaniv porwenik jsem jediny, kdo ive dos¥dcit, proc jste
sem Reynarda odvedli. Po svéniijgzdu jsem poslal posla se
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zpravou, Zze hoch je v pidku. Neboj se, ffpad skogi tady a bez
nasledk.”

Sigimor gikyvl a pak se podival na Jolenu. ,N&ja jsi sem jen
proto, abys s#ila chlapce do jeho rukou, Ze? Nella jsi, Zze byl
jmenovan porénikem, takze ses vyplizila od svého pravoplatného
manZzela jako zbaly zlodéj. Nepomyslela jsi na to, Ze bychém
védét, Ze fichdzim o Zenu?“

Jolena se v duchu zastya. Poznamka o zbalosti ji bolestré
pichla, ale fjala ji, protoZze Sigimor rd pravdu. Necha mu
vSechnorict, nedokazala se mu&it s plany. Obavala se, Ze by ji
prinutil ztstat, tebaze ji smysl pro povinnost nutil k odchodu, a
zarover se i bala, ze by se mozna nepokusil branitCAste&ns
doufala, Ze ji bude pronasledovat, coZlalj ale nemyslela si, ze
kvili tomu zméni rozhodnuti. Najednou si vSak aomila, Zze ho
opustit neniZze. Nebyla to ovSem zaleZitost, kterou by salg
probirat tel, navic ged tolika muzi.

.Mé&la jsem v umyslu poslat ti zpravu, jakmile dorazima
Drumwich," fekla.

.10 je od tebe laskavé,” zamtel. ,Co jsi planovala se mnou a s
nasSim manzelstvim? Jakélm dopadnout naSe nagim a krzem
poswcené manzelstvi?*

.,NO, protoZze jsem dcera anglického h¥b a ty jsi skotsky
zeman a protoze jsme neziskali povolentdtlsu od Zzadného z mych
ptibuznych ani od krale..."

,Chces$ naSe manZzelstvi anulovat. Ano, uz mnohqgged slySel,
jak se to dla. Copak jsi neuvazila, Ze mozna ud teosiS moje déf
A Ze anulovanim riZzeS dosahnout jen toho, Zeédse narodi jako
bastard?“

Jolena o moznénthotenstvi neckita hovdit, dokud se o &m
nezmini sdm Sigimor. ,Rk&ala bych, az bych si byla jista, Ze&dit
netekam. Teprve pak bych to provedla.” PovzdechlarsitoZze se po
jejich slovech zatwdl ne¥astre.

Sigimor chél Jolenu popadnouti@dre s ni zatast. Kazdé slovo,
které vyslovila, ho zabolelo jako Slehnutédm. Nebyl si zcela jisty,
co ji chcetict. Ani jednou mu nenaztida, Ze zmnila své
rozhodnuti. Pdebovali si vaza promluvit, mozna se dokonce
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pohédat, aby se vzduch mezi nimi gistil. Ale kdyZ se rozhlédl po
vSech muzich na paseceégddl, Zze to neni vhodné misto pro podobny
rozhovor. Nejhorsi bylo, Ze altveédet, jak se rozhodla. ietrel si
bradu a pokouSel se vymysletigpb, jak se Joleny zeptat, zda chce
zastat s nim, aniz by musel dat najevéjsamatek a silné city.

,KdyZ jste gijeli, Jolena se s nami pravowila,” ekl Roger a
nevSimal si Jolenina prudkéhdosichnuti do boku. ,Kral nebude
potSen, Ze anglicka édicka je pro zemi ztracenanatkem se
skotskym zemanem, ale budtigahat, Zeistek byl schvélen jejim
bratrem, coz &im, Ze by se stalo. Koneckanczachranil jsi Zivot
jeho sestry a jediného d&i¢, ctdice. J& budu zatim spravovat jeji
pozemky kromd jedné malé usedlosti ve Skotsku, ktera ji nalezi p
tett z matiny strany. Tu miZze Jolena pravem pozadovat.” Roger se
kratce usmal Sigimorovu neskryvanémiekvapeni. ,Nez se krali
poddi zkonfiskovat jeji majetek, poSlu vantno stejnou cestou,
jakou jsem semijsel — poputuje bezgaé od jednoho tvéhoifiele
nebo pibuzného ke druhému. Nebo ho mohu poslat na Jaenin
skotske sidlo a ty p&wis svoje muze, aby jergvzali.”

Ackoli Sigimor tusil, Ze Jolena bude mit velkéne, necdekéaval,

Ze z ho reco dostane. Byla to velkorysa nabidka, kterou byitd
jen blazen. Byl rad, Ze rozmluvou énu se mu pod#do vyhnout se
rozhovoru s ni. Vrati se s nim do Dubheidlandu.pf@ tuto chuvili
stadi.

.Sepiseme smlouvu, nez odjede§gkl Rogerovi a fpvolal
Liama. ,Jestli dosdhneme 0amluvy, kterou oba budemeci
podepsat, pak nam pdie tady Liam, ktery je vynikajici pisaVa
Uhledny acitelny rukopis.” Roger pkyvl a Sigimor pohlédl na
Jolenu. ,A my si promluvime po navratu do Dubheidia, pokud
nechces$ vSechno projednavaéege vSemi shromaZdymi.“ Pokyvl
hlavou a pipojil se k Liamovi a Rogerovi.

Jolena se divala zaemi muzi, kt¢i se sesedli na velkych
kamenech na druhé stearpaseky, aby sepsali umluvu. Kratce
zauvazovala nad tim, Ze zminka o jejikmw zaujala manZelovu
pozornost, ale pak se pokarala. Sigimorokekpapeni bylo ufimné.
MozZna si ji nevzal z lasky, aledit¢ se s ni neoZenil kM majetku.
Dokaze sprauh vyuzit bohatstvi, které muiipese. Kdyz se ugh
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postarat o tolik fibuznych, poradi si s jejimémem dobe. Jolena
také \fila, Zze kazdé d&t kterym budou pozehnani, bude deb
zaopaiteno. Nemohla by sitat lepSi vyuZziti svého majetku. Harold,
stejre jako WtSina ostatnich muiZ by se obohatil sam.

Vrétila se v myslenkéach k tomu,éem asi bude Sigimor hotig
az se vrati na Dubheidlandiefim¢ ji chce pokarat. Vzhledem k jeho
oblib¢ verejné hovait o jejich vasnivych chvilkach doufala, Ze vse
proberou v soukromi. Bylo uz dost ostudné, co sgdR@ ni asi
pomyslel, kdyz Sigimor poprvé promluvil. Jolenaugéfa, oéem s ni
bude Sigimor howvigt, a ani to ¥dét nechéla. Bylo by snadné
poSetile gekavat slova lasky. Kdyby se jich né#tala, mohlo by ji
to zlomit srdce a ze zklamani by mohla dloviat jen sebe.

VSimla si, Ze Fergus s Reynardemdaja k ni, a unikl ji &Zky
povzdech. Fergus se #a jako by se na ni je8tzlobil, a s
rozha¢enym vyrazem ve t¥a se jeSt vic podobal Sigimorovi.
Reynard vypadal opuSi¢ a smutd, coZz znovu probudilo jeji Zal.
Kdyz k ni dosli, chytila hocha do né&ria chvili ho k sobtiskla. Az
odjede s Rogerem, uvidi hotidkakdy, jestli wibec. Ri tom
pomysleni se ji srdce s&lo bolesti.

Byla to €zka volba, ale Jolenagdéla, Ze se rozhodla spravn
Roger s Emmou daji Reynardovi veSkerou lasku ayoslt mu
vychovu, kterou pdebuje. Bude v jejich moci udrzet jeheédictvi,
dokud nedosahnesku, kdy za & prevezme zodpasdnost. Reynard
a Drumwich patebuji muze, ktery by se oé¢rpostaral, a jediny,
kterého by chtla ona, nemize spravovat anglicky majetek, i kdyby
si to pal.

,Chci, abys Sla se mnou ddrfi zamumlal Reynard, kdyz se
Jolena posadila na zem a stahla si ho do klina.

,10 nejde,“tekl Fergus a posadil se k nim. [ ¢ge Sigimorova
manzelka. A manzelky musi vzdyckyistat se svymi manzely.”
Zamrail se na ni. ,Jen na to na chvili zapo¥ta“

,Mozna bych mohl éstat tady,” zkusil to Reynard.

,NO, ndm by to nevadilo, ale né&xeS. Jsi hrab Musi$ se vratit
na Drumwich.”

.Nechci byt hraktem.”
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,O tom neniize$ rozhodovat. UZ ses jim narodil.ij\otec si
pral, aby ses jim stal. Jsédic, to je velka zodpaidnost. \EtSina z
nas @dici nejsme. Je todo, na co musis byt hrdy.”

Reynard se podival na Jolenu a tkyvla. ,Tvij otec @dekava,
Ze uclas to nejlepsSi a postaras se o0 svoje panstviidi, kiefi tam
Ziji. Roger s Emmou budou na Drumwichi s tebou. &utd milovat
a naui t¢, jak se stat dobrym hrétem.”

LAty uZ mé¢ nemas rada?"

Jolena ho polibila na tv&a pohladila po vlasech. ,VZdycky t
budu mit radda, jen prastnemizu byt s tebou. Ale ty nikdy
nezapoms, Ze tetad miluje nejvic ze vSech na &¢ a vzdycky &
bude nosit ve svém srdci.”

.Nemohu ztratit tvoji lasku, stefnjako nikdy neztratim dobrého
pritele. Torikal Sigimor.”

»+Ano. Tak to je. A jestli m n¢ckdy budes pdtbovat, budu vzdy
pripravena ti pomoci.” Jolenafifiskla synovce k sabh Reynard
vzdychl a otel si slzy. Bylo velmi bolestné zadrzovat vzlykate
Jolena to dokazala. N&kla, jak dalece ji Reynard rozumi, ale
snazila se wstat klidna a vSechno mu vydihit. Pohlédla smrem k
Liamovi, Rogerovi a Sigimorovi a doufala, ze br&yoi. M¢la
pocit, Ze az bude opo@EReynarda, pukne ji srdce. &déla, Ze slzy
uz dlouho neudrzi.

.Postaras se o toho chlapce?” zeptal se SigimoreRodgvinul
jednu z manzelskych smluv, kterou oba podepsalipodal ji
Liamovi.

»2ANo," odpowdél Roger. ,Nemame s Emmouét] ackoli
bychom je opravdu hodrchli. Reynard bude nasSim diem. Moje
Zena je uz na Drumwichi &ka na gho. Jako rodily Gerard mam
povinnost dohlédnout na to, aby chlapec vyrostttk@aSeho jména
a postaral se o rodinny majetek.”

»A nebude nenavig svoji tetu za to, Ze ho opustila?” zeptal se
Sigimor tiSe, protoZe pozoroval Jolenu, jak objiRe&ynarda.

,Nikdy mu nedovolime, aby zaporfima to, co pro &ho udlala,
ze kwvili nému riskovala a milovala ho. A taky co prého udlali
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Cameroni. ZiskdS kus anglické hranice, ktera nikadgbude
poskvrréna skotskou krvi."

»A budes-li mit vlastni &i?"

~Jsme spolu se Zenou uz deset let. Brali jsme d¢7 ki bylo
patnact a m& sedmnact, a moje sénv ni nikdy nevzkKiilo. Byli
jsme spokojeni, ale vim, Ze moje Zena touzi byamtilmatkou.”

»~Jste oba mladi. J&Smuzete mit dti. Neékdy je semeno slabé
nebo ma divka v s@bjen jedno nebo dvdeti. Rodice tam toho,”
kyvl smerem k Liamovi, ,spolu byli dvacet let, nez se jimaradil.
Muj otec za tu dobu zplodil patnact potaimiStary MacFingal, i
stryc, n€l celou armadu &i. Liamova matka byla jejich sestrou, ale
porodila jen d¥ déti, a to az po dvaceti letech manzelstvi.“ Oba
vstali. Sigimor poklepal Rogerovi po rameni. ,BaZimery nezna
nikdo."

,10 je pravda. Myslim, Zze o tomhle rozhovoru své&eepovim.
Bylo by kruté probouzet v ni nge."

»2ANno. Je lepSi, Ze se skild s dosavadnim osudem. Liamova
matka velmi pomalu fjimala skuténost, Ze nema &ti. Velmi
pomalu.”

Roger se usmal a zeptal se: ,Jak pomalu?*”

~Trvalo ji dvacet let, nez sefgstala o di& snazit." Rikyvl, kdyz
se Rogerovi roz#ly oc¢i. ,Osud je nevyzpytatelny.”

,Zda se, Ze ano. Ale o Reynarda se nestrachuja fsstm miloval
jako bratra.” Roger se podival na Reynarda. ,Bugdeaadu velmi
snadné milovat jeho dita moje Zena ma velké a dobré srdce.”

Sigimor si tZce povzdychl a zase se podival na Jolenu. ,Stejn
jako ona. To rozloteni ji ukité zlomi. Ano, musi &dét, Ze ma
pramalou nadi, Ze chlapce jestn¢kdy uvidi.”

.MozZna ne. Vzdy sidlo, které Jolena dostane, neni daleko od
hranice. Pokud nebudou naSe 2ewe valce, mMizeme se oias
navstvovat.”

,T10 je pravda. Nebudu ji to slibovat, dokud nepraiiime, jak to
provést. Bude |épe, kdyZz oba nechame, aby si znklodlodent,
protoze Zal by prozivalitpkazdé navéve.” Sigimor se podival na
Rogera. Rika3, Ze se sama rozhodla k navratu do Dubheid®indu
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»Ano. Rozhodla se tak nedlouho poté, co séislg. Ale musim k
tob¢ byt ugimny. PokouSel jsem se jirgmluvit, aby rozhodnuti
zmenila." Roger se usmal nad tim, jak se Sigimor z&hrgJe
cennd a kral nebude rad, Ze ztratil moznost vyjbraainzela. Ja jsem
byl powien porgnictvim Reynarda, ale kral vahal&w Jolenu do
mé pé€e. Rad odmuje loajalni muze oselymi dédickami jako
newstami, a&ch neni pilis mnoho.”

»JSI sijisty, Ze se tuj kral nebude h&vat a nepokusi se ji ziskat
zZpat?"

»Zcela jisty. |1 kdyby o tom z&l uvazovatieknu mu, Zze vase
manzelstvi bylo naptmo a Ze Jolen&eka di¢ se svym zemanem z
Vysoéiny.” Roger se na Sigimora omluymismal. .V tom pipad uz
by ji Zzddny Angltan nechil.”

»ANO, urcité by nesnesl, aby byl v posteli srovhavan se Skdtem.
Sigimor gehlédl Rogelv urazeny vyraz a zatilik Jolere. ,Racji
jil odvedu doni a z&nu pracovat nadech. Aby € nékdo nemohl
nazvat lh&em."

~Jak je to od tebe laskavé,” zamumlal Roger, z&hrse na
rozesmatého Liama a vydal se za Sigimorem.

Jolena vidla, Ze Sigimor s Rogerem fhik ni a Reynardovi.
Postavila chlapce na zem a vstalgekvapilo ji, Ze Fergus takeé vstal
a zistal ji po boku. Rada byedéla, jestli si myslel, Ze ji bude muset
chranit gred Sigimorovym h&em, nebo zda tim aktpiipomenout
Rogerovi narok Cameré@ma ni. Asi od vSeho trochu.

Rychlym pohledem na paseku zjistila, Ze ostatni €am uz
nasedli na kot Shromazdili se za ni a bedlisledovali Rogera a
jeho muze. Nkolik Sigimorovych pibuznych zachytilo jeji pohled,
a bul’ se na ni usmali nebo zamrkali. PovaZzuji ji za jednnich,
uvédomila si. Tato ukazka soundlezitosti ji pkad uklidnila.
Nebyla si jista, co igsreé k ni manzel citi, aletejme ji uz prijali za
¢lenku svého klanu, za séast rodiny.

Sigimor vzal tlumok a jejiho kana vynenil si par slov s
Rogerem. Podepsakkolik papifi, véetrg toho, Ze Jolena ochatn
souhlasila s bratrovou volbou manzela pro ni. Bgldez, ale ona
nevahala a podepsala listinu také. Nejenze se jadnadusily
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zéalezitosti pro Rogera, zejména kdyby se kréal rézahkvili jejimu
shatku, ale Jolena téz citila, Ze bratr by opravdihkasil.

Pak se rozlotila s Reynardem. Rty se mtéasly a @i mél plné
slz, ale nevzlykal ani nékel. Byla na gho pysna. Petr by byl take,
pomyslela si. Muselaipkonat nahly zachvat drasavého Zalu. Vtiskla
synovci posledni polibek a¢dala ho Rogerovi.

V bratrancovych ¢&ich uvidla sympatie, ale také naznak
vlastnictvi, jak uchopil Reynarda do n&eu Bude chlapce milovat a
vychova z gho dobrého @&estného muze. V tom Jolena spaala
atéchu.

Sigimor se rozlotil s Rogerem a chlapcem, pomohl ji na &@n
pak se postavil déela druziny, ktera se vydala&gk Dubheidlandu.
Jolena se ohlédla za nimi jen jednou aéhdd jak Roger ufSuje
Reynarda. Rychle se zadivala na cestedpsebou, abyipmohla
nutkani rozBhnout se k déti a uklidnit je. Musela loéeni @ijmout
s distojnosti, na niz by byli jejipdkové hrdi. Gerardové byli silni a
¢estni, pevni v srdci i v mysli a dovedslijpmat rany osudu a poprat
se s nimi.
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21. kapitola

Jolena plakala celou cestu dn®igimor ji nakonec posadil na
sveho kos, protoze by ufit¢ spadla ze sedla a rozbila by si hlavu.
Nez dojeli do Dubheidlandu, usnula. Museli ji utodo postele jako
dit¢. Jen znechuceérzavréla sama nad sebou hlavou.

Snala si chladny vihky hatk, ktery néla na @ich, a zahletla se
na sebe do zrcadla. Uz je ngantakcervené a opuchlé, jako kdyz se
poprvé probudila. Levandulova voda uklidnila pokoAtolem @i.
Jolena byla zrena hlubokym Zalem. Jediny klad, ktery finesla
ztrata sebeovladani, byl v tom, Ze se vyhnula rozénlse
Sigimorem.

Védela v3ak, Ze se ji nevyhne. V8echno zalezZelo na jetkmmoc
Sigimora rozhtvala. Na jeden kratky okamzik gekla, Ze by to
mohla svést na bolest hlavy a n&stnit se véere ve velké sini.

.Ne,” fekla nahlas a vysla z loznice. ,UZ Zadna 2badi.”

Kdyz kr&ela do velké sk nagimila se a fipomrgla si, Ze
tohoto muze si vybrala. KM nému se obratila zady k rodin k
domovu a ke své zemi, bez jakékoli &ad Ze je&t nékdy v Zivog
uvidi nekoho z gibuznych. JistZze to stailo, aby uchlacholila jeho
rarénou pychu. M4 sice pravo zlobit se na niilkwiziku, které
podstoupila, kdyZ se vydala na cestu sama, algltouSechno.

Prede dvémi sire se na chvili zastavila.i2nala si, Ze jeho zlost
nad tim, Ze odeSla, neni pravoti¢mou, pr@ pied reho nechce
predstoupit. Béla se, Ze nepochopil, co jeji volbamzena, a pokud
ano, neda to najevo. Co kdyz se vSechno vrati ayddt koleji?
Bude s ni zachazet s respektem a laskavosti, peskywase, ale to
bude vSechno. Ona p@&m chtla mnohem vic. Jen klamna régel
Ze ziskavic, ji prinutila zistat s nim. Kdyby nepochopil jeji volbu
nebo ji pochopit necht, musela by si myslet, Ze si vybrala Sgatn
Ne¢kdo se dotkl jeji paZze, a to ji polekalo a vytrtdomyslenek.
Vzhlédla a uvidla vedle sebe Ferguse.éMv ocich opravdovou
starost a sviral ji pewn Jolena si wsdomila, Ze se boji, aby znovu
neutekla. Pak pochopila, Ze Sigimor se také obagaho opusti.
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Jestli ano, musi byt jeho pycha velmizde btovana pokazdé, kdyz
takové pochyby pociti. Byl to nasledek, s nimz gépta.

,Vypadas stéle je8tzkormouces,” iekl Fergus.

,Citim se tak, ale to se zlepSi,” odgdvla Jolena a dovolila mu,
aby ji doprovodil k zidli vedle Sigimora.

,TvUj bratranec se o Reynarda postara velmirdoMaly bude
mit rodinu a vrati se Zpdo mista, kde se narodil.”

»~ANno, a budu-li ho s vidat, nebudu tak truchlit. Ale chce to
¢as. Je lepsi, Ze jsem ho dala z vlastni svobodieémuzi, kterému
duveiuji a o remz vim, Ze ho bude milovat a starat setloay nez aby
mi ho vzal kral a s¥il ho nekomu, koho by vybral sam. Je velké
Stesti, Ze Roger byl jak moje, tak kralova volba.”

Sigimor se dival, jak jeho nejmladSi brativadi Jolenu k jejimu
mistu. Vypadala mnohemiéhii neZ kdy pedtim. Rikal si, Ze jeji
bezlirehy Zal nezfisobila jen ztrata chlapce, ale také bratra. Bylo
mozné, Ze jest neoplakala Petra, protoZze musela prcheadp
Haroldem a pdebovala chranit Reynarda. Az si bude jisty, Zehoto
neonemocni, necha ji jejimu Zalu, ale to znamenaonebude mit
moznost zchladit si vztek. Stale halnv hrudi jako kamen. Kdyz
vidél, jak je znEenda, pochyboval, Ze by se dokazala postavit jeho
vzteku, a citil, jak ho kamen v hrudi tiZi.

Patravy pohled, ktery Sigimor vrhl ndilpuzné, ho ujistil, Ze by
neschvalili hrubé chovani k JokenVSichni nEli ve tvé&ich vyraz
sympatie a starosti, kdyZz se na ni divali, a¢kna vysilali varovné
pohledy. Jolena igjm¢ uZz mela svoje misto v jejich srdcich —
vydobyla si je Bhem rekolika poslednich dni. fEbaze to bylo
piijemné, fakt, Ze chili do jejich vztahu zasahovatjigmny nebyl.
Jejich zajem o Jolenino blaho také znamenal,tZzeeamezi nim a
jeho zenou stane cokoli, uz to prapddobre nebude jejich
soukroma ¥c.

Napil se piva a sledoval, jak Jolena ji. #db ho, kdyz vidl, Ze
chw k jidlu ji neopustila, ale ztrapené pohledy, ktdeenému
vysilala, ho varovaly, Ze svou zlosed ni pravépodobr nedovede
skryt. Sigimor jen doufal, Ze na¢m neni znat alesfionejistota,
kterou citi. Kdyz vidl, Ze se v jejim vyrazu Z@a objevovat
rozhaceni, oddechl si dlevou. To bylaéep, s¢im se mohl utkat.
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Rostouci zlost ji fidala barvy do tvd a uz nevypadala takéhce a
zranitelre.

,Budes$ dlouho urazeny?“ zeptala se nakonec Joleeschopna
vydrZet jeho pohledy.

~Ja nejsem urazeny," odpé&kl klidn¢ a vidgl, Zze tim ji jeSt vice
roz¢ilil.

~Jen tady sedis, i a divas se naénPokud to neni urazenost,
pak je to vzdor.”

,M0Zna se jen obavam, Ze se pokusi$ znovu utéti.n&c* dodal
rychle, protoZe necéitnic slySet, ,rada si to nechas az na chvili, kdy
zni¢iS moje ubohé&ito a nechas je zeslablé wastné otuglosti.”

Sigimor se té usmal tomu, jak se Zarvenala. Lehce se na
Zidli zakymécela, tak byla roidena. To bylo dobré. Na tohle dokaze
reagovat snadno, dokonce iefd @ibuznymi, z nichz &ktefi
vypadali, jako by ho chli uskrtit. Ted nemohl pestat, kdyz se
dostala tak gkné do varu. Byla tadyifleZitost praistit vzduch a on
toho hodlal vyuZzit.

Vzal si z misy dalSi porci duseného kralika. ,Kdgk o tom
piremyslim, radji se najim trochu vic. Pokud mas v hladalSi
vychytraly plan, budu dnes &&r potebovat veSkerou silu. Alesipo
budu schopen vzpamatovat se z tvé nenasytnéisti ez zajdeS
prilis daleko.” Gi se mu trochu roz8ly nad nadavkou, kterou mu
vmetla do tvée, kdyZz vyskeila na nohy. Bude muset promluvit s
piibuznymi, aby si i oni f&d ni davali pozor na jazyk. ,Tak brzy
odchazis od stolu? Nemyslis, Ze bys tohdansnist vic? To, jak se
snazis osalit muze, aby neuhodl, jakou boudu jsiha zase usila,
vyzaduje silu.”

.1y jsi ten nejnemozgsSi muz, jakého jsem kdy potkala.
Arogantni, drzy..."

,Proc ses tedy vratila, kdyZz mam tolik chyb?*

.ProtoZze jsem Silena. Asi jsem ztratila rozum. Nsteye Zzadné
jiné vyswtleni, kdyz miluji takového protivného a nemozného
mizeru!* Jolena si wdomila, co pra¥ vypustila z Ust, a tlumen
vykiikla. Pak popadla misu s duSenym ki@ masem, kterou si
Sigimor zrovna postavilipd sebe, a vylila mu jeji obsah na hlavu.
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»2Ach, proklinam & Ted vidi$, kéemu jsi n& prinutil! Kdysi jsem
byvala zgisobna!"

Sigimor si vytel z &i om&ku a hledl za svou odchéazejici
Zenou. Byl rad, Ze se obratila ke scinwd které vedly do loznic, a ne
k hlavnim dvéim. Samoejm¢ se niiZze stat, Ze najdu die do
loZnice pevi zantené, pomyslel si, zatimco Nancy s Fergusem mu
stirali omd&ku z oblteje a z vlas. Zamr&il se na &, ale stej jim
nezmizely usrvy z tvai. Rozhodl se je ignorovat. Musel se
rozhodnout, co uda.

,Opravdu mas v amyslu tu jen tak s&2' zeptal se Somerled a s
namahou potkoval smich.

,BYylo by to mozZna rozumné, a dokonce bexpi,” odpowdél
Sigimor a mavnutim odehnal Nancy a Ferguse. ,V o#niti je
spousta ostrych zbrani.” Nahle se usmal, protodeaslktera Jolena
vyslovila, mu uvizla v srdci i mysli. ,Miluje #"“

»+AN0, a mozna ma pravdu, kdyz se pta po svém zdnawzumu.
Taky € nazvala protivou a mizerou a mnozi z nas s ni &ozn
budeme souhlasit, pokud za ni rychle ijdps."

»Zmenili jste vztah k ni, Ze? Nejiv jste nebyli mym satkem
nadseni, a neni to tak dlouho.”

~Ja nemam rad Anglany a Stvalo @& Ze sis vzal prav
Anglicanku, i kdyz se zdalo, Ze je to hodna divka. Taeym nebyl
nadSeny @ivodem,proc¢ ses s ni oZenil — kKli tomu, abys ji chrénil,
a kuili touze, kterou jsi citil. Ale nedavno jsemigel na to, Ze v tom
bylo vic. Vy v8ak nechcete Wtiskut&nost pravdi¢. Dolxe, tel’ se
ukazalo, Ze jsem se nemylil.c¥€l jsem to jist, kdyZ se s tebou
vratila. Vzdala se mnohaei, aby mohla &stat s tebou.”

»ANo, vzdala,“fekl Sigimor a vstal. Mir& si povzdychl, kdyz z
né¢ho opadaly zbytky masa. ,Musim se umytiaypéci. Nechci, aby
v mé posteli a na meé pani byly kousky dusenéhakaadlNevsimal
si rozjaenych vykika ¢leni své rodiny a zamil ke dveim.

.M é&l by ses své zerdvarit,” zvolal Somerled.

,Rekni ji par kZnych slov," kikl Liam.

»ANo, ano,” fekl Sigimor, mavl rukou a vysel z velké &inA
kam mysliS, Ze nas to dovede? Somerled@imp si réjaké tvoje
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Saty,” zavolal pes rameno. Teprve kdyzZ si byl jisty, Ze uz ho nikdo
nevidi, rozkhl se nahoru po schodech.

Jolena se divala na Sigimora, jak vstupuje do t&®na ptala se
sama sebe, ptmnezajistila dvie zavorou. Na chvili ji mrzelo, Zze mu
trvalo tak dlouho, nez za ntigel, ale pak si vSimla, Ze siqvlékl
Saty a ma vihké vlasy. Wdomila si, pré se musel nejiv umyt a
pievléci, a zastytla se. Otoila se k oknu, a doufala, Ze Sigimor si
nevSimne jejich zarudlych tkia

Ucitila, Ze doSel k ni, a napjala se. Ve chviliekzt odhalila svoji
dusi nejen jemu, ale vS8em shromazdym ve velké Biyhito moment
néznosti, ktery si vzdycky iedstavovala? Slo o vynu tichych
zamilovanych sivek a gisahu oddanosti? Nefikela na gho a pak
mu vylila na hlavu maso s owkéou. Mysli ji prolétlo, jak dlouho se
asi bude muset schovavat v loZnici, nez se na tpotuzZujici
incident zapomene. V duchu se usklibla, protobaiadlo, Ze uslysi
narazky na dnesni den, i kdyZz uz bude stard a &e@ijmi to,
Joleno,fekla si gisre, tohle bude asi prvniifi¢h, ktery si budou
povidat na tvém pdhu.

Sigimor gistoupil €sre k ni a polozil ruce na jeji, épné o
kamennouimsu pod oknem. Zamtida se. Citila, jak k ni sala jeho
teplo. Telo ji zaplavila horka vina a ona méalem zaklela. B v ni
probudit vas#, dokonce i kdyz soptila vzteky agta chu’ uhodit ho.
Mohla jen doufat, Ze Sigimor nevi, jak moc jeiegena jeho
kouzlem, navzdory jejimu zvIlaStnimu vyznani lasky.

Sigimor ji polibil na temeno a sam se sebou bojoably rEco
iekl. Ke svému udivu se slysel, jéka: ,Takze ty i miluje$?“ Jako
by v duchu slySetleny rodiny zautet znechucenim.

Jolena se chila otcit a uhodit milovaného manzela do hezkého
nosu. Pak si vzdychl&ekla mu to. Hlasit a jasi. Nerntlo smysl to
popirat. Byla tam spoustaéslka, ktefi by to potvrdili.

»ANo, fekla jsem to,* odpasdéla. ,Proto jsem tady, misto abych
ted’ mitila na Drumwich s Reynardem a Rogerem.*

Prekvapilo ho, Ze toifpustila tak pimo, Ze se nesnazila vzit sva
slova zgt. V hlase ji zaznival smutek, jako by $éla, aby to nebyla
pravda. Sigimor ji rozush. Jeji laska k &mu ji stdla mnoho, a on ji
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dal kron® vasr¢ velmi malo zgt. Liam mel pravdu — Jolena #ha
dost rozumu, abyadéla, Ze muzska vasanuze byt velmi povrchni,

i kdyZ je vysta¥na na ®¢em vic nez na ptghbe intimniho styku.
Byla také piliS nevinna na to, aby mohla poznat rozdil mezilch

z poteby a vasni, kterou spolu sdileli. Tohle ji vSakmoal
vyswtlovat. MozZzna nebyl du@nem s obratnym jazykem jako Liam,
ale &d¢l, Ze by nebylo moudréikat Zer, Ze on zna rozdil mezi
opravdovou vasni a souloZi z fedty, protoZe toho druhého si uzil az
dost. Zejména to s ni nemohl rozebirdt, tedyZ se mu pravswfila,

Ze ho miluje.

Veédel, Ze musi Bco fict. Nemohl tady stat jako hlupdk a kochat
se faktem, Ze ho miluje. Sladkdgka, rekl si a usklibl se. Ahledal
jak hledal, nachazel ve své mysli jen &bpé a trapné lichotky.
Musi se s ni pomilovat, rozhodl se. AZ ho rozpaBdy, urcité najde
par sladkych slov lasky, ktera Jolenaipbtje slySet. Vklouzl ji
rukama pod ramena a ¢tlgji tvafi k solz.

.Proc jsi odesla, kdyz samiluje$?“ zeptal se a Zal ji rozvazovat
nocni kosili, potSen, Ze nenarazil na zadny odpor k&ojgjiho
zamrdeni.

Jolena sledovala, jak ji svliéka. V héamg¢la spoustu vytéek, ale
vSechny je potléla. Préd¢ se otdila zady ke své rodin k domovu a
ke své zemi kii tomuto muzi. Nastatas pro pravdu. Mozna, Ze
kdyby presrgé védél, co se ji honi v mysli a v srdci, dal by ji najev
co citi. Alespé by mohla konéng zjistit, jak €zké bude ziskat to, co
tak zoufale pdtbuje - jeho lasku.

.Myslela jsem, Ze to zvladnu, Ze budu moci dodiiusjejz jsem
dala Petrovi, a postardm se o Reynarda. Nkcfgem odejit. Ale az
ve chvili, kdy jsem musela volit, jsem si dalomila, Zze od tebe
nemohu odejitMyslim, Ze td mé chces vzit do posteleiekla, kdyz
odhodil kosili.

»ANo, chci,” odpo¥dél a zaal ze sebe strhavat Saty.

Pozorovala ho a citila, Ze jeji touha stoupa s @azatlhozenou
souwésti jeho odvu. Vypadal skéle — byl vysoky, silny a velmi,
velmi muzny. Pomyslela si to, kdyZz odhodil posledn$ obl€eni,
ktery odhalil, Ze je vic neZijpraven pasSit ji omamnou Vvasni.
Jolena sitikala, Ze by ma byt rada, Ze v &m dokaze vzbudit
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takovou touhu, ale to ji nestln. Nebyla si jista, jestli ji to bude
st&it do konce Zivota. ¥d¢la, Ze by se mu neffa branit, ale bolelo
ji kvali nému srdce. Vlasth se obavala, Ze ta UZzasna vaby se
mohla z&it rozmelnovat, kdyby spolu nebyli svazani jinym, hlubSim
zpasobem. Pouhé pomysleni na taigpbilo, Ze kdyZ ji odnasel do
postele, imkla se k gmu.

»LAch Zeno, jsi tak krasna,” zamumlal proti jejimtie a pak ji
polibil.

Jolena ho objala pazemi kolem krku a oddala se pdioku.
Citila, jak se jehod&o tiskne k jejimu. Nedokaze uz dal skryvat sve
pocity. Bude ho milovat tolik, az se Sigimor jednotine probudi a
zjisti, Ze ji miluje také. Bylo to mozZna blahovée &ad’ tomu \&fila.

.Nebyl jsem moc gastny, kdyz jsem se probudil a zjistil, Ze jsi
me tady nechala samotnéhdekl Sigimor a polibil ji naiadra. ,Mel
jsem v umyslu pronasledovatdelou cestu az k branam Drumwiche,
kdyby to bylo nutné, abych ziskalé&pco jsi mi ukradla.”

Olizl ji tuhé bradavky a Jolena tiSe z&lapa pak ochrapte
fekla: ,Nic jsem ti neukradla.”

»Ale ano, ukradla." Jem#ji sél kazdou bradavku a po chvili
zvedl hlavu a spokojenpozoroval vysledek. ,Vzala jsi mi tahle bila
nadra, odesla jsi €mi razovymi bradavkami, které mi poskytly tolik
slasti.”

»~Je& mi moc lito, Ze jsem ti je nemohla nechat pot¥tgem, aby
ses s nimi mohks8it ve volnéntase.” Jolena doufala, Ze ochrdpst
zastela ironii jejich slov.

Sigimor se kratce usmal a libal ji dal, az postbuphladkému
napjatému kichu. Ostry jazyk, ten na ni miloval, ale nethb dat
najevo. Polozil ji ruku naiitho a v duchu uz vém vidél sve dit.

LA také to krasné biléfisko, v mz uz mozna vzikdilo moje
semeno.” Polibil ji na ®a pocitil, jak se zackla. ,Asi budu mit
hezky dlouho &sivé sny o tom, Ze se jeden z Camérondlem
narodil v Anglii.“ Posadil se, pohladil Jolenu poze. ,A ukradla jsi
mi tyhle krasné nozky — §tihlé a silné jako nohwpaého hocha, ale
pritom Zenské tvarem adkkosti.”

Nekolik minut stravil obdivovanim jejich Stihlych &ien, které
libal a laskal jazykem. Jolenino tiché sténani mélazjako rajska
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hudba. S ni se vZzdycky citil jako nejlepSi milengech dob. Kdyz
Jolena mimo&k nadzvedla boky v &mém pozvani, viozil ji ruku
mezi stehna, jeninji laskal a pozoroval ji. Byla tepla a vihka a
Sigimor z&al ztracet sebeovladani. Tuhle hru nebude moci hrat
dlouho.

»Ale nejvic jsem postradal tuhle krasnogrbinku.”

Jolena vykikla po&Senim i ohromenim, kdyZz nahradil laskajici
prsty Usty. Pocitila obrovskou slast, kterou byejradiji uzivala co
nejdéle, ale &d¢la, Ze uz je ztracena. ZkuSeny @ by mozn4 jeho
slova povazoval zaifhsS obyejna, ne-li drsna, ale jejim uSiméian
jako nejsladsi hudba.

Kdyz citila, Ze se blizi jeji vyvrcholeni, vigkla jeho jméno, ale
on ji umkel polibkem a poslal ji do slastné propasti. Jolsagest
chwéla uvolrénim a Sigimor ji zlibal cel&lo. KdyZz pomalu spoijil
jejich &€la, poznala, Ze se v ni &@przmaha touha. Zdela a@i. Jak to,

Ze se s nim takto citi, jak by si s ni mohl hr&t n&zre, kdyby ji
skut&né nemiloval? Mla otazky, na & nech&éla myslet, aby se
neoddavala faleSnym ngdm.

Uvédomila si, Ze Sigimor se nepohybuje, a éédsv &i. Podpiral
se na loktech nad jejineléem a dival se na ni. Jeho pohled v ni
probudil tak silny cit, az se zacHa.

.Slgimore,” zaSeptala a sjela mu rukama podél @thlboki.
.Tohle jsi mi také chila ukrast,“tekl a z&al se v ni pohybovat
pomalu a skoro lenés ,Vubec & nenapadlo, jak mi bude chitb
tvoje hebké teplo.” Polozil sielo na jeji, darovan zminou barvy
jejich ai do Sedi bote z Vys@iny, kdyzZ ji ovladla vase ,Leda Ze
jsi che&la nechat ubohého manZela chladného, prokletého
nekonénou bolesti a touhou po tomto blahu. Ano, nechatvho
mukach touzit noc co noc po tomto Zaru¢damim, Ze uz ho nikdy
nezakusi.”

Neustéle se v ni pohyboval a Jolena nemohla jasyslet, ale
snazila se sousdit na jeho slova. ,Ale ja jsem se vratila..."

»ANO, vrétila ses.” Sigimor &dél, Ze ho sebeovladani opousti a Ze
Jolenin vrchol se rychle blizi, a proto zrychlitipo. , To je dobe.
Protoze kdyz jsem se probudil a zjistil, Ze j$i opustila, ¥dél jsem,

223



Ze kront jmenovanych pokladjsi m¢ pripravila o réco, bezéeho
nemize zit zadny muz."

,O c0?" Divila se, Ze mize tel’ hovdit, ale zarové se modlila,
aby nepestal.

,O srdce a dusi, m& mila. Ano, opustila js¢ ;1 mym srdcem a
dusi.” Jemn se dotkl rty jejich a zaSeptal: ,,Ano, protoZentiluji,
moje Jo, ma Zeno ai$prena duse.”

Jolena se zackila. Obemkla ho je8tpevrEji a pritiskla se k
nému celym &em. Sigimor vykikl jeji jméno a dosahl vyvrcholeni.
Az po delSi dob se vzpamatovala z malatnosti ugpbené
intenzivnim milovanim a z opojeni vyvolaného jehtmvg a
zkuSenymi doteky. Teprve az Sigimoriadt ji i sebe vlhkym
rué¢nikem a lehl si k ni, mohla Jolenagpromluvit. Pohladil ji a
ona se na ¢ho pekulila a tSila se z jeho silného a velkéhdat
Polibila ho na nos a usmala se #a n

.Takze ty n¢ milujeS, ano?" Tért se rozesmala nad tim, jak si
vzdychl a pevratil ai v sloup.

»Zda se, ze o tom chcesS mluvit.”

~Jen chvilku. Od kdy to vis?*

»A od kdy jsi to wdéla ty?* zauteil.

,Brzy po siatku, ale neclita jsem si to fipoustt.”

.Kvuli Reynardovi a fisaze, kterou jsi dala svému bratrovi?*

Jolena pikyvla a bezmySlenkowtprstem sledovala vzorec, ktery
mél vytetovany na silné pazi. ,Proibylo velmi dilezité splnit slib.
Citila jsem, Ze Reynardovy [Feby jsou prvéadé, protoze je maly.
Utekla jsem s nim, protoze jsem se bala, Ze byiiis snadno
odvratii od toho, co jsem povaZovala za svoji nOkgHitE|Si
povinnost. Teprve az jsenitquistoupila fed Rogera, usdomila jsem
si, co vSechno by i) odchod znamenal. Rozhodla jsem se, ze od
tebe neodejdu, dokonce igsto, Ze ré trapila bolestna nejistota, co
ke mré¢ asi citiS. \¥d¢la jsem, ze tim, Ze &kuji Reynarda do
Rogerovy prvatidni p&e, plnim swj slib. Odchod uz nebyl vice
zalezitosti cti, ale aktem zb#bsti, Unikem od moznosti byt zrama
tim, Ze jsem neziskala tvé srdce.”

»Ziskala jsi ho ve chvili, kdy jsiifistoupila k tg¢im naSi cely v
Drumwichi. Jen jsem to nédél jiste. Nemohl jsem utiSit hlas v
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hlaw, ktery mi stéleiikal moje. Byla jsi Anglicanka, a k tomu
tmavovlaska a ja jsem byl strachy bez sebe, Ze Iyatozdrtil,
kdybych se s tebou miloval. Ale nic z toho mi ngaaiio myslet si,
Ze ty jsi Zena, na kterou jsem cely Zigekal. Moje spiznéna duse.”

Za to ho musela polibit. Pak ho objala pazemi iamoh. ,Rala
bych si, abys tehdyé¢oo tekl. Mohlo nam to oéma uSeit mnoho
bolesti.”

»Znélo to blazni¥. Netikal jsem ti slova lasky, protoze jsem si
nemyslel, zZe je toi¢ba... Dokud jsemétneztratil, dokud jsi &
neopustila. Je pravda, Ze¢domi, Ze & miluji, se ve mg usidlilo,
kdyZ € zajal Harold a ja o tebe malertigel, ale ty jsi uklouzla, nez
jsem si to dokéazal fjpustit.“ Sjel rukama ddl po jejich Stihlych
zadech a polechtal ji na zatte. ,A ted’ jsem ti poedél ta sladka
slivka, ktera pry divky poebuji slySet, a ty jsi mi jéekla také.
TakZe je vSechno v padku, ano?*

Vypadal tak uvoltné, Ze se téwt rozesmala. Tohle neni muz,
ktery ji bude stéle lichotit &kat zamilovana fivka, ale nevadilo ji
to. Tel, kdyz se ji vyznal ze své lasky¢déla, Zze pozna lasku v
kazdém jehcinu, bude ji citit v kazdém polibku. Bylo to tady o
zatatku, ale beze slov, a ona &#la vlastnimu soudu. Mozna ze
mezi jeho vyznanimi uplyne vZzdycky dlouh& doba,\élila, Ze te’
uslySi laskyplna slova pokazdé, kdyz ji bude ptigai neopatrnost,
anebo se s ni bude milovat. Saiepz¢ mu tohlefikat nemusi.

»+ANo, ale divka niZze cas od¢asu citit nejistotu, ¢kdy potebuje
ujisténi,” zamumlala.

Sigimor uchopil jeji tv& do dlani, polibil ji na nos a pak se ji
zadival do ¢i. ,Dej na n&, ma chytra anglickd Zeno. Jsi moje
spriznéna duse. Miluji & Tak, uz jsem ti tadekl dvakrat. Jsi moje
lepSi polovina. Jsi i) klid, ma radost, moje pycha,tndtvod celit
kazdému dni a zabyvat séhem Zivota. Nikdy nepochybuj o své
dulezitosti pro n&, jinak € budu muset plesknout po tvém zékde*

»Ach, Sigimore, miluji € take, ty niij sladce hovtici dable.”

.Navzdycky,"fekl tichym a vaznym hlasem. ,Zapo#tia jsi fict,

Ze navzdycky."

»+ANo0, myj stat&ny hochu, navzdycky. Dokud slunce

nezapomene rano vyjit,“ zaSeptala a jeho polibékljpdpowdi.
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Epilog
Skotska hranice — ot roky pozdji

Jolena se usmivala nadikteré ji sedlo na klirg, a pak zvedla
zrak k bratranci Rogerovi. ,Je to krasnée¢diRogere. Boubelaté,
zdraveé aastné.” Pohlédla na Emmu, jeZ Skadha zemi ped krbem
a smala se Saskovinam Reynarda, jeho nevlastniciozmd a
bratrand@. ,Emma z& radosti.”

Roger zved| svého syna do vySe. ,,Oba vidime v mdkatmovi
zazrak. Je to stejntak prekvapujici jako to, Ze jsi dala Sigimorovi
dvé dcery najednou.” Mrkl na niCernovlasé dcery.*

.BYylo to velké gekvapeni, kdyZz se narodily. Ale bojim se, Ze
tolik strycka je rozmazli.* Jolena si pohladila rukou n#rn
zakulacené iiSko. , Tohle bude chlapec.”

.MysliS, Ze byl tvij manzel zklaman, Ze zatim nem#ite?"

Jolena pohlédla na Sigimora, ktery &ad krbu a nechal po séb
Splhat dceru Bridii, a pak se podivala na Rogerdypada
zklamarg?“ zeptala se a Roger se zasmal. ,Ne.illek, ma uz vice
dedici, nez muz pdebuje. Aty jsi rad, Ze masdadlice, ale myslim, Zze
bys byl stejg rad, kdybys rél dcerku.”

»AN0.“ Roger polibil spiciho synka na temeno. jJvnanzel
tohle edvidal, vis?“ BRkyvl jejimu piekvapenému pohledu a&i
se ji s tim, co mu Sigimor p&kl na pasece tehdyrgd femi lety.
.Myslel jsem, ze je to vSechno nesmysl, ale kdgmg¥ivedl Emne
Reynarda, vzala ho do né&mua razem bylatastna. Takze jsme si
osvojili i Petrovy dalSi &i. Pak zenmela Emmina sestra i s
manzelem a jeji dvdeti prisSly také k nam. Emma ma domacnost
plnou ctti a myslim, Ze jet&stna.”

.Ma déti, o které se rize starat a jez tize milovat.”

»,ANno. Smutek, ktery jsem z ni vzdy citil, vyvanWlajednou
ziskala rodinu, po niz tolik touzila.”

»A pak piisel maly Petr.”

»ANno, ten nadherny dar od Boha.”
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Jolena se podivala na Reynarda. Bylo miigkoro Sest. Dlouho
trvalo, nez se podio zajistit povoleni pro chlapce, aby mohl
navstivit skotské panstvi, jeZzdtevelmi dolie spravoval Somerled.
Jolenino &hotenstvi a pak Emmino égobilo dalSi prodlevu. Jolena
vidéla, Ze jejireSeni bylo nejlepSi. Reynard byhstny, Ze ji vidi, ale
nic vic. Trvalo jen chvili a poznala, Ze Emma seaggu stala jeho
matkou v srdci i mysli a Roger jeho otcem. Navidl kolem sebe
kupu dti, s nimiz si mohl hrat. &oli ji bylo trochu lito, kdyz
vidéla, Ze uz pro ¢ho neni tak dlezita a Ze i Petr je protho milou,
ale blednouci vzpominkoug¢dla, Ze tak je to nejlepsi.

~-Emma ho miluje,fekl Roger tiSe, ,a ja také."

~Javim. Je to vi&k. Je gastny, jak jen riize byt di¢, které vi, Ze
je milovano. Po&kovala jsem ti uz, Ze jsi pojmenoval svého chlapce
po mém bratrovi? Bylo od tebe hezké, Ze jsi hootaktil.”

~-Emma na tom trvala. Kdyz uz jsme si byli jisti, &ka dit, rekl
jsem ji, co mi powdél tviij manzel. Emma byla ohromena.” Roger si
vymeénil s Jolenou kratky Uséw. ,Petrova smutna a tragickd smrt
nam ginesla &isti a radost. Emma se za todhtPetrovi odvecit. ..
Ale, nekomu se 8co stalo!”

Jolena se podivala na druhou dceru Allason, scloowvearbezpéi
otcovy narge. Allasoniny velké zelen&bbyly pIné slz a Usta
tvar rohlcku. Sigimor se snazil ze vSech sil, aby se nesiwl.
vyborny otec, milujici a iisny zarové, ale v dareb@nach svych
dcer nachazel pobaveni.

~.Mami, mam bolistku,“fekla Allason, natahla pazi a ukazala
Joler¢ natervenalou skvrnu.

Jolena skvrnu polibila a zeptala se: ,Jak se siafp, milé@ku?"

~Spadla jsem, kdyzZ jsem cid zvednout stotku. Byla €zka."

»A proc¢ jsi zvedala stotiku?“

,Chtéla jsem uhodit Reynarda do hlavy, protoze¢ m
neposlouchal.”

Jolena si nevSimala Rogerova smichu a ok&npaittila dcerku
o tom, Ze méa ovladat Spatnou naladu a nesngit(ta ostatni &i.
Pak nasledovala kratka v¢ma nazoit s Allason o tom, Ze by se
méla Reynardovi omluvit. Allason povazovala omluvuzbyteEnou,
kdyz prece Reynarda neuhodila. Po chvili sigednicky vzdychla a
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Sla se Reynardovi omluvit. Jolena se zamaana Rogera a
Sigimora, kté se tvdili pobaverg. Chgla pouwit o spravném
chovani i oba muze, ale kratky pohled &4 fl prozradil, Ze nastane
dalSi potiz. Reynard vypadakils nafoukag, Allason se tvéla
rozzuerg. Bridie stala vedle sestry a fila se stejd a na Emm
bylo vidét, Ze se boji, aby se nerozesméala nahlas. Joletmmhyla
podobr. Smich ve Spatnou dobu bylo nebeZpg@emuz byli rodée
vystaveni stale.

~renhle vyraz jsem uz kdysi vil“ zamumlal Roger a usmal se
na Sigimora. ,Velmi se podoba tomu, ktery jsélnve tvai pred
tiemi lety, kdyZ sis fijel do mého tabora pro Zenu. Vypadal jsi jako
rozzdeny byk. Tento vyraz na hezkych a milychitvi@ach tvych
dévcatek je zvlastni, ale je stejny.”

Sigimor se usmal, polibil Jolenu naitasel k dtem. ,,Odp@in
si, Zzeno. Dohlédnu na

Jolena se divala, jak si Sigimofegl vedle svych dcer a kazdou
objal jednou pazi. Qb zataly mluvit najednou, jak bylo jejich
zvykem. Jolenu vzdy udivilo, Ze Sigimor rozumi ghji Zvatlani.
Pouhy pohled na Sigimora s dcerarfivpdil Joleré hiejivy pocit a
zaroveh méla blizko k slzam. Otsila se k Rogerovi a zjistila, Ze se
na ni usmiva.

»JSi ¥astna a velmi zamilovangkl bych,” usmal se.

»~Ano, hodre.”

LA tvlij manzel & taky miluje, stejd jako ty dabliky s
anclskymi tvaemi.”

»ANo, prestoze je trochu drgj$i a nikdy neurdl dobre vyznavat
lasku welymi slovy, vim, Ze & miluje. Vis, jak pro mi bylo ©Zké
volit mezi dwma milovanymi bytostmi, mezi g¢tem a muzem, ale
nelituji. Jen ve mé stale Astavala obava o Reynarda. Bala jsem se,
jak ho moje volba ovlivnila, ale d&euz se nemusim strachovat. Oba
jsme resré tam, kde jsme #i byt.“ Roger gikyvl. ,No, rackji bych
mél malého dat clivé.” Roger odeSel a vedle Joleny used| Sigimor a
objal ji kolem ramen. Jolena se usmalditufila se k Emu.

.Nastal smir,” oznamil ji a pohladil ji po pazi. Jlason se
domnivala, Ze Reynard omluvu rigme, ale Bridie se za ni
primluvila.” Usmal se, kdyZ se zajikla smichem.
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.~Je dolfe, Ze jsme tady. Nemohla jsem tu néwstdéle odkladat,
Sigimore. TFebaze jsme si vyémili par dopisi, neustale jsem se o
Reynarda béala. Musela jsem &tidze je $astny. Moje volba tenkrat
byla pro rtho steji dulezita jako pro m.”

»A Citi8, Ze jsi udlala spravi?” zeptal se tiSe.

Jolena se na¢ho usmala a lehce ho pohladila poftviMluvim
sice o vollg, ale toho dne, kdy jsent t¢la opustit, jsem &déla, ze
se nemohu rozhodnout jinak. €lat jsem zstat s tebou. Bolelo &
Ze jsem se musela odibuod Reynarda, tato na¥sa me vsak zcela
zbavila starosti. Jen jsem pathovala ¥dét, jestli jsem nepochybila.
Vidim, Ze ne."

Vtiskl ji nacelo polibek. ,A ty jsi byla spravna volba prath

»ANo, Sigimore, ty pro ra vzdycky budes jedinym.*“

,V édél jsem to ve chvili, kdy jsengtuvidél. VZzdyt' jsem se pustil
do boje, abychétdobyl.”

WZvitézil jsi..."

Prikyvl. ,Dobte. Rad vitzim.“

Sigimor radosté naslouchal jejimu smichu. d/1svoji s@iznénou

dusSi. Mgl dve dcery, diky nimZz mu mozn&ekiasré zeSedivi vlasy,
a dal3i di bylo na cest Zivot byl krasny. Htiskl k sok® svoji Zenu,
tu sg@iznénou dusi, na niz tak dlouhgekal. ,Navzdy, moje Zeno,"
rekl.

.-Navzdy, mij muzi.*

Prikyvl. Zivot je opravdu velmi krasny.
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